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Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

ΠΑ ΤΗ ΣΥΝΑΨΗ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 

ΤΗΣ ΕΝΔΙΑΜΕΣΗΣΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ ΧΑΛΥΒΑ, ΑΦΕΝΟΣ, ΚΑΙ 

ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ ΤΟΥ ΙΣΡΑΗΛ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ, ΠΑ ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

(υποβληθείσα από την Επιτροπή) 





ΑΉΟΛΟΠΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. Κατόπιν της υπογραφής της ευρωμεσογειακης συμφωνίας σύνδεσης 
μεταξύ της Κοινότητας και του Ισραήλ στις 20 Νοεμβρίου 1995, 
επίκειται η έναρξη ισχύος της μετά την ολοκλήρωση των 
διαδικασιών κορωσης από την Κοινότητα, τα κράτη μέλη κοα το 
Ισραήλ Ωστόσο, με βάση κοινή δήλωση της συμφωνίας εκφράζεται 
η πρόθεση για την εκ των πρότερων εφαρμογή των διατάξεων της 
συμφωνίας σχετικά με το εμπόριο κοα την τελωνειακή συνεργασία 
σε ημερομηνία που θα συμφωνηθεί, ενδεχομένως την 1η Ιανουαρίου 
1996. Nfe την εκ των προτέρων εφαρμογή θα διασφαλισθεί Οτι κοα τα 
δοο μέρη απολαύουν των αμοιβαίων ευεργετημάτων των προσθέτων 
εμπορικών παραχωρήσεων της συμφωνίας το συντομότερο δυνατόν. 

2. Για την επίτευξη του ανωτέρω στόχου, η Επιτροπή, με βάση την 
προαναφερθείσα κοινή δήλωση, διαπραγματεύθηκε ενδιάμεση 
συμφωνία σχετικά με το εμπόριο κοα εμπορικά θέματα η οποία 
περιλαμβάνει τις σχετικές διατάξεις της νέας συμφωνίας σύνδεσης 
που υπεγράφη από την Κοινότητα, τα κράτη μέλη κοα το Ισραήλ στις 
20.11.1995. Η Επιτροπή καλεί το Συμβούλιο να εγκρίνει τα 
αποτελέσματα των εν λόγω διαπραγματεύσεων και να αρχίσει τη 
διαδικασία υπογραφής της ενδιάμεσης συμφωνίας. Επίσης η 
Επιτροπή υποβάλλει πρόταση απόφασης που θα επιτρέψει στο 
Συμβούλιο κοα στην Επιτροπή την έναρξη της διαδικασίας με στόχο 
τη σύναψη της ενδιάμεσης συμφωνίας μετά την υπογραφή της 

3. Η ενδιάμεση συμφωνία αντικαθιστά τις εμπορικές διατάξεις της 
συμφωνίας συνεργασίας μεταξύ της ΕΚ. κοα του Ισραήλ καθφς κοα της 
συμφωνίας μεταξύ της ΕΚΑΧ κοα του Ισραήλ, οι οποίες υπεγράφησαν 
το 1975. 



ΠΡΟΤΑΣΗ 
ATOSAm TOY ΣΥΜ90ΥΛΙΟΥΚΉ ΤΗΣ ΕΠΠΡΟΠΗΣ 

για τη σύναψη από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα της ενδιάμεσης συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινστη[τας κοα της Ερρχοπαχκης Ι&νυτητας 

ΑνβρακακοαΧαλοβα, αφενός κοα του Κράτους του Ισραήλ, αφετέρου, για 
το εμπόριο κοα εμπορικά θέματα 

TO ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΚΏΑΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 
Η ΕΠΠΡΟΠΗ TOST ΕΥΡΩΠΑΪΚΏΝ ΚΧΝΟΙΗΙΟ^ 

Εχοντας υπόψη : 

τη συνθήκη για την Ιδρυση της Ευρωπαϊκής Κανοτητας Ανθρακα κοα 
Χάλυβα, κοα ιοίως το Ορθρο 95, 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας κοα ιδίως το 
άρθρο 113 σε συνδυασμό με το άρθρο 228, παράγραφος 2, πραχτο εδάφιο, υοα 
τα Mjpc&ro εδάφιο τοο αυυτερβ άρθρο 228 ποραγραφος 3 

αφού έλαβαν τη γνώμη της Συμβουλευτικής Επιτροπής κοα την ομόφωνη 
συμφωνία του Συμβουλίου^ 

τηνγνβμη τσα Ευρωποαυσο Κοινοβουλίου 

Εκτιμώντας: 

ότι εν αναμονή της ενάρξεως ισχρος της ευρωμεσογειακης συμφωνίας που 
υπεγράφη στις Βρυξέλλες στις 20 Νοεμβρίου 1995, κρίνεται αναγκαία η 
έγκριση της ενδιάμεσης συμφωνίας για το εμπόριο κοα εμπορικά θέματα 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας κοα της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Ανθρακα κοα Χάλυβα, αφενός κοα του Κράτους τους Ισραήλ, αφετερουι, η 
οποία υπεγράφη στις την , 

ATOtMOZOYNE 



ΑΡβΡΟί 

Εγκρίνεται εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ανθρακα κοα Χάλυβα η ενδιάμεση συμφωνία μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας κοα της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακα κοα 
Χάλυβα, αφενός κοα του Κράτους του Ισραήλ, αφετέρου, για το εμπόριο 
κοα εμπορικά θέματα, καθώς κοα τα παραρτήματα, τα πρωτόκολλα, οι 
ανταλλαγές επιστολών κοα οι δηλώσεις της. 

Τα κείμενα αυτά επισυνάπτονται στην παροοσα απόφαση. 

ΑΡ6Ρ02 

Ο Πρόεδρος του Συμβουλίου προβαίνει στη γνωστοποίηση που 
προβλέπεται στο άρθρο 40 της ενδιάμεσης συμφωνίας εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ο Πρόεδρος της Επιτροπής καταθέτει την πράξη 
αυτή εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακα κοα Χάλυβα 

Βρυξέλλες 



ΕΝΜΑΜΕΣΗ ΣΥΜΕίΜΑ ΠΑ TO BS«]PIOKAITAHVCOPIKA 

GEMATA ΜΕΤΑΞΑ ΤΗΣ ΕΥΡίϊΜΚΗΣ ΚΟΝΟΙΗΓΑΕ ΚΑΙ Τ ^ 

ΚΟΙΝΟΙΗΓΑΣ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ ΧΑΛΥΒΑ, ΑΟΕΝΟΣ, ΚΕΕΗΣ ΚΑΛΟΥΜΕΝΗΣ "Η 

ίΟΝΟΙΗΓΑ", ΚΑΙ ΤΟΥΚΡΑΙΌΥΣ ΤΟΥΠΡΑΗΛ, ΚΕΕΗΣ ΚΑΛΟΥΜΕΝΟΥ 

'ΙΣΡΑΗΛ", ΑΦΕΊΈΡΟΥ 
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Ενδιάμεση συμφωνία για το εμπόριο κοα εμπορικά θέματα μεταξο της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητος κοα της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακα κοα 

Χάλυβα, αφενός κοα του Κράτους του Ισραήλ, αφετέρου 

Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα κοα η Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ανθρακα κοα Χάλυβα, 
εφεξής καλούμενη "η Κοινοτηταν 

αφενός 

το Κράτος του Ισραήλ, εφεξής καλούμενο "Ισραήλ", 

αφετέρου, 

ΕΚΙΒνΟνίΓΑΣ: 

Οτι η ευρωμεσογειακη συμφωνία σύνδεσης μεταξο της Κοινότητας κοα των 
κρατών μελών της αφενός κοα του Ισραήλ, αφετέρου, εφεξής καλούμενη 
"συμφωνία σύνδεσης", υπεγράφη στις Βρυξέλλες στις 20 Νοεμβρίου 1995-

οτι η συμφωνία σονδεσης αποβλέπει στο να ενισχύσει κοα να διευρύνει 
τις σχέσεις μεταξο της ^ινοτητας κοα των κρατών μελών της κοα του 
Ισραήλ που καθιερώθηκαν με την υφιστάμενη συμφωνία (3υνεργασΐας του 
1975· 

ότι εινοα προς το αμοιβαίο συμφέρον των μερών να εφαρμοστούν, όσο το 
δυνατόν συντομότερα, μέσω μιας προσωρινής συμφωνίας οι διατάξεις της 
συμφωνίας σύνδεσης για το εμπόριο κοα τα εμπορικά θέματα 

ότι είνοα αναγκαίο να εξασφαλισθεί ότι, εν αναμονή τττ ενάρξεως ισχύος 
της συμφωνίας σονδεσης κοα της δημιουργίας του Συμβουλίου Σονδεσης 
το Συμβούλιο Συνεργασίας που συστάθηκε με την υφιστάμενη συμφωνία 
συνεργασίας του 1975 μπορεί να ασκήσει τις εξουσίες που ανατίθενται 
βάσει της συμφωνίας σονδεσης στο Συμβσολιο Σύνδεσης οι οποίες είναι 
αναγκαίες για την εφαρμογή της ενδιάμεσης συμφωνίας 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΑΝ να συνάψουν την παρούσα συμφωνία κοα για σκοπό αυτό 
όρισαν ως πληρεξουσίους 



HEYPmAIKHKO^^DIHΓAKAI ΗΕΥΡίϊΤΑΚΗΚαΝΟΙΗΓΑ ΑΜ9ΡΑΚΑΚΑΙ 
ΧΑΛΥΒΑ: 

Xavier SOLANA 
Υπουργός Εξωτερικών του Βασιλείου της Ισπανίας 
Εν ενεργεία Πρόεδρος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ενωσης· 

Manuel MARIN 
Αντιπρόεδρος της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

ΤΟ ΚΡΑΤΟΣ ΤΟΥΠΡΑΗΛ 

Œ GTOŒ, μετά την ανταλλαγή των πληρεξουσίων έγγραφων τους που 
βρέθηκαν εντάξει, 

ΣΥΜΚΜΕΑΝ ΤΑ ΕΞΗΣ 



ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΈΜΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 

Αρθρο1(ΑΑ2) 

Οι σχέσεις μεταξο των μερών, καθώς κοα Ολες οι διατάξεις της παρούσας 
συμφωνίας βασίζονται στο σεβασμό των δικοαωματων του ανθρώπου κοα 
των δημοκραπκών αρχών, οι οποίες διέπουν τις εσωτερικές κοα τις 
διεθνείς τους πολιτικές κοα αποτελούν θεμελιώδες στοιχείο της 
παροοσας συμφωνίας 



ΤΙΤΛΟΣ Π 

ΕΑΕΥΘΕΜΚΥΚΑΟΦΟΡΙΑ ΤΟ>ίΒν1ΙΙ^ΕΥΜΑΈ^ί 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΙ 

ΒΑΣΚΕΣΑΡΧΕΣ 

Αρθρο2(ΑΑ6) 

1. Η ζφνη ελεύθερων συναλλαγών μεταξο της Κοινότητας κοα του 
Ισραήλ ενασχρετοα σ€>μφωνα με τους όρους που κοόθορίφντοα στην 
παρούσα συμφωνία κοα με βάση τις αοπαξεις της Γενικής Συμφωνίας 
Αοσμων κοα Εμπορίου του 1994 κοα των λοιπών πολυμερών συμφωνιών 
για τις εμπορευματικές συναλλαγές οι οποίες προσαρτώνται στη 
συμφωνία για την ίδρυση του ΓΟΕ, εφεξής καλοΟμενη ΓΣΑΕ 

2. Για την κατάταξη των εμπορευμάτων κατά τις συναλλαγές μεταξο των 
δοο μερών, εφαρμόζονται η συνδυασμένη ονοματολογία κοα το 
δασμολόγιο του Ισραήλ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

Αρθρο 3 (ΛΑ 7) 

Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται στα προϊόντα 
καταγωγής Κοινότητας κοα Ισραήλ, εκτός από εκείνα που απαριθμούνται 
στο παράρτημα Π της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
κοα, όσον άφορα τα προϊόντα καταγωγής Ισραήλ, εκτός από εκείνα που 
παρατίθενται στο παράρτημα Ι της πορ>όσας συμφωνίας 

Αρθρο4(ΑΑ8) 

Οι εισαγωγικοί κοα εξαγωγικοί δασμοί, κοα οι τυχόν επιβαρύνσεις 
ισοδυνάμου αποτελέσματος καταργούνται μεταξο της Κοινότητας κοα του 
Ισραήλ Τούτο ισχρει κοα για τους δασμούς φορολογικού χαρακτήρα 

Αρθρο5(ΑΑ9) 

1. (α) Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν αποκλείουν τη 
διατήρηση από την Κοινότητα γεωργικού στοιχείου Οσον άφορα τα 
προϊόντα καταγωγής Ισραήλ που απαριθμούνται στο παράρτημα II 
της παροοσας συμφωνίας πλην εκείνων που απαριθμοοντοα στο 
παράρτημα ΙΕ 



(β) Το εν λόγω γεωργικό στοιχείο υπολογίζεται με βάση τη 
διάφορα μεταξο των τιμών στην αγορά της Κοινότητας των γεωργικών 
προϊόντων που θεωρείται ότι χρησιμοποιήθηκαν για την παράγωγη 
αυτών των εμπορευμάτων κοα των τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες 
όταν το συνολικό κόστος των εν λόγω βασικών προϊόντων είνοα 
μεγαλοτερο στην Κοινότητα Το γεωργικό στοιχείο μπορεί να 
λαρει τη μορφή σταθερού ποσσο η δασμοο κατΌξίαν. Το γεωργικό 
αυτό στοιχείο ανπκαθίσταται από τον αντίστοιχο ειδικό δασμό, 
όταν αποτελεί αντικείμενο δασμολόγησης 

2. (α) Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν αποκλείουν τη 
διατήρηση από το Ισραήλ γεωργικσο στοιχείου όσον άφορα 
προϊόντα καταγωγής Κανότητας που απαριθμοοντοα στο παράρτημα 
IV, πλην εκείνων που απαριθμοοντοα στο παράρτημα V. 

(β) Το γεωργικό αυτό στοιχείο υπολογίζεται mutatis mutandis με 
βάση το κριτήριο που αναφέρεται στην παράγραφο 1 στοιχείο β). 
Μπορεί να λάβει τη μορφή σταθεροΟ ποσού η δασμσΟ κατΌξίαν. 

(γ) Το Ισραήλ μπορεί να διευρύνει τον κατάλογο των 
εμπορευμάτων στον οποίο εφαρμόζεται το εν λόγω γεωργικό 
στοιχείο, εφόσον πρόκειται για εμπορεύματα διαφορετικά από 
εκείνα που απαριθμούνται στο παράρτημα V, που 
συμπεριλαμβάνονται στο παράρτημα Π της παρούσας συμφωνίας 
Πριν από τη θέσπιση του, το εν λόγω γεωργικό στοιχείο 
κοινοποιείται προς εξέταση στο Συμβούλιο Συνεργασίας το οποίο 
μπορεί να λάβει κάθε αναγκαία απόφαση. 

3. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, η Κοινότητα κοα το Ισραήλ μπορσόν 
να εφαρμόσουν στα εμπορεύματα που απαριθμοοντοα αντίστοιχα στα 
παραρτήματα ΠΙ κοα V τους δασμοος που αναλογούν στα προϊόντα 
αυτά 

4. Οταν η επιβάρυνση που εφαρμόζεται σε βασικό γεωργικό προϊόν 
μειώνετοα, κατά τις συναλλαγές μεταξο της Κοινότητας κοα του 
Ισραήλ, η λόγω αμοιβαίων εκχωρήσεων για μεταποιημένα γεωργικά 
προϊόντα, τα γεωργικά στοιχεία που εφαρμόζονται σομφωνα με τις 
παραγράφους 1 κοα 2 μπορούν να μειωθούν. 

5. Η μείωση που προβλέπεται στην παράγραφο 4, ο κατάλογος των 
σχετικών προϊόντων και, ενδεχομένως, οι δασμολογικές 
ποσοστώσεις στις οποίες εφαρμόζεται η μείωση, καθορίζονται από 
το Συμβούλιο Συνεργασίας. 

6. Ο κατάλογος των εμπορευμάτων που υπόκεινται σε εκχώρηση υπό 
μορφή μειωμένου γεωργικού στοιχείου κατά τις συναλλαγές 
μεταξο της Κοινότητας κοα του Ισραήλ, καθώς κοα η έκταση των 
εκχωρήσεων αυτών, καθορίζονται στο παράρτημα VI. 
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ΚΕ3ΑΛΑΙ03 

ΓΈίΜΤΚΑΠΡαΟΝΓΑ 

Αρθρο 6 (ΛΑ 10) 

Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται στα προϊόντα 
καταγωγής Κοινότητας κοα Ισραήλ, που απαριθμοοντοα στο παράρτημα Π 
της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 

Αρθρο7(ΑΑ11) 

Η Κοινότητα κοα το Ισραήλ εφαρμόζουν σταδιακά μεγαλοτερη ελευθερία 
στις συναλλαγές τους στον τομέα των γεωργικών προϊόντων που 
ενδιαφέρουν αμφότερα τα μέρη. Από την 1η Ιανουαρίου 2000, η Κοινότητα 
κοα το Ισραήλ εξετάζουν την κατάσταση με σκοπό να προσδιορίσουν τα 
μέτρα που πρέπει να εφαρμόζονται από την Κοινότητα κοα το Ισραήλ, 
αρχής γενομένης από την 1η Ιανουαρίου 2001, σΟμφωνα με το στόχο αυτό. 

Αρθρο 8 (ΑΑ 12) 

Τα γεωργικά προϊόντα καταγωγής Ισραήλ που απαριθμοοντοα στα 
πρ<οτόκολλα αριθ. 1 κοα 3 σχετικά με τις ασαγωγες στην Κοινότητα, 
υπάγονται στα καθεστώτα που προβλέπουν τα εν λόγω πρωτόκολλα 

Αρθρο9(ΑΑ13) 

Τα γεωργικά προϊόντα καταγωγής Κοινότητας που απαριθμοοντοα στα 
πρωτόκολλα αριθ. 2 κοα 3 σχετικά με τις εισαγωγές στο Ισραήλ, 
υπάγονται στα καθεστώτα που προβλέπουν τα εν λόγω πρωτόκολλα. 

Αρθρο 10 (ΑΑ 14) 

Με την επιφολαξη των διατάξεων του άρθρου 7 κοα λαμβανομένου υπόψη 
του ρεύματος των συναλλαγών στον τομέα των γεωργικών προϊόντων μεταςο 
των μερών, καθώς κοα της ιδιαίτερης ευαισθησίας των προϊόντων αυτών, 
η Κοινότητα κοα το Ισραήλ εξετάζουν στο πλαίσιο του Συμβουλίου 
Σύνδεσης για κάθε προϊόν ξεχωριστά, κοα σε αμοιβαία βάση, τη 
δυνατότητα παραχωρήσεων με τον κατάλληλο τρόπο. 

Αρθρο 11 (ΑΑ 15) 

Η Κοινότητα κοα το Ισραήλ συμφωνούν να εξετάσουν, το αργότερο εντός 
τριών ετών από την έναρξη ισχρος της παροοσας συμφωνίας τη δυνατότητα 
παραχωρήσεων, με βάση το κριτήριο της αμοιβαιότητας και του αμοιβαίου 
συμφέροντος στον τομέα του εμπορίου των αλιάπικών προϊόντων. 
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ΚΒΜΛΑΙ04 

ΚΟΝΕΣΛΙΑΓΑΞΗΣ 

Αρθρο 12 (ΑΑ 16) 

Οι ποσοτικοί περιορισμοί κατά την εισαγωγή κοα όλα τα μέτρα 
ισοδυνάμου αποτελέσματος απαγορεύονται μεταξο της Κοινότητας κοα του 
Ισραήλ 

Αρθρο 13 (ΑΑ 17) 

Οι ποσοτικοί περιορισμοί κατά την εξαγωγή κοα όλα τα μέτρα 
ισοδυνάμου αποτελέσματος απαγορεύονται μεταξο της Κοινότητας κοα του 
Ισραήλ 

Αρθρο 14 (ΑΑ 18) 

1. Τα προϊόντα καταγωγής Ισραήλ δεν τυ/χανουν, κατά την εισαγωγή 
τους στην Κοινότητα, μεταχείρισης ευνοϊκότερης από αυτή που 
εφαρμόζουν τα κράτη μέλη μεταξο τους 

2. Οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας εφαρμόζονται με την 
επιφολαξη του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1911/91 του Συμβουλίου, της 
26ης Ιουνίου 1991, για την εφαρμογή των διατάξεων του κοινοτικού 
δικαίου στις Καναρίους Νήσους. 

Αρθρο 15 (ΑΑ 19) 

1. Τα δοο μέρη δεν λαμβάνουν μέτρα και δεν προβαίνουν σε πρακτικές 
εσωτερικής φορολογικής φύσεως με τις οποίες επιβάλλονται, άμεσα 
η έμμεσα, διακρίσεις μεταξο των προϊόντων ενός εκ των μερών κοα 
των ομοειδών προϊόντων καταγωγής του άλλου μέρους. 

2. Τα προϊόντα που εξάγονται στο έδαφος ενός των μερών δεν 
τυγχάνουν επιστροφής εσωτερικών έμμεσων επιβορονσεων οι οποίες 
υπερβαίνουν τις έμμεσες επιβαρύνσεις που πλήττουν άμεσα η 
έμμεσα τα εξαγόμενα προϊόντα 

Αρθρο 16 (ΑΑ 20) 

1. Σε περίπτωση θέσπισης ειδικών κανόνων λόγω της εφαρμογής της 
γεωργικής πολιτικής του η τυχόν τροποποίησης των ισχυόντων 
κανόνων η στην περίπτωση τυχόν τροποποίησης η παράτασης των 
διατάξεων που αφοροΟν την εφαρμογή της γεωργικής πολιτικής του, 
το εν λόγω μέρος μπορεί να τροποποιήσει τις διατάξεις που 
προκοπτουν από τη συμφωνία όσον άφορα τα προϊόντα που αποτελούν 
αντικείμενο των εν λόγω κανόνων η τροποποιήσεων. 
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2. Στις περιπτώσεις που αναφέρονται παραπάνω το ενδιαφερόμενο 
μέρος λάμβανα δεόντως υπόψη τα συμφέροντα του άλλου μέρους 
Προς το σκοπό αυτό, τα μέρη μποροον να προβαίνουν σε 
διαβουλεύσεις στο πλαίσιο του Συμβουλίου Συνεργασίας 

Αρθρο 17 (ΑΑ 21) 

1. Η παρούσα συμφωνία δεν αποκλείει τη διατήρηση η τη δημιουργία 
τελωνειακών ενώσεων, ζωνών ελευθέρων συναλλαγών η κα&στώτων 
διασυνοριακών εμπορικών συναλλαγών, εφόσον δεν μεταβάλλεται 
το καθεστώς των συναλλαγών που προβλέπεται στη συμφωνία 

2. Η Κοινότητα κοα το Ισραήλ διαβουλεύονται στο πλαίσιο του 
Συμβουλίου Συνεργασίας όσον άφορα τις συμφωνίες για τη 
δημιουργία τελωνειακών ενώσεων η ζχ>νών ελευθέρων συναλλαγών 
κοα, εφόσον αποατείτοα, για όλα τα σημαντικά ζητήματα που 
συνδέονται με την αντίστοιχη εμπορική πολιτική τους έναντι 
τρίτων χωρών. Σε περίπτωση, ιδίως που τρίτη χώρα προσχωρήσει 
στην Κοινότητα, οι διαβουλεύσεις αυτές διενεργούνται 
προκείμενου να εξασφαλιστεί ότι μποροον να ληφθούν υπόψη τα 
αμοιβαία συμφέροντα της Κοινότητας κοα του Ισραήλ 

Αρθρο 18 (ΑΑ 22) 

Αν ενα από τα μέρη διαπιστώσει ότι ασκούνται πρακτικές ντάμπινγκ στις 
σχέσεις του με το άλλο μέρος κατά την έννοια του άρθρου VI της ΠΑΕ, 
μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα κατά των πρακτικών αυτών, δυνάμει 
της συμφωνίας σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου VI της ΓΣΔΕ, της 
σχετικής εσωτερικής του νομοθεσίας κοα υπό τους όρους κοα σΟμφωνα με 
τις διαδικασίες που προβλέπονται στο άρθρο 21. 

Αρθρο 19 (ΑΑ 23) 

Σε περίπτωση που παρατηρείται αοξηση των εισαγωγών ενΟς προϊόντος σε 
ποσότητες κοα σΟμφωνα με όρους που προκαλούν η υπάρχει κίνδυνος να 
προκαλέσουν: 

σοβαρή ζημία στους εθνακοος παραγωγούς ομοειδών η άμεσα 
ανταγωνιστικών προϊόντων στο έδαφος ενός των μερών, η 

σοβαρές διαταραχές σε οποιονδήποτε τομέα της οικονομίας η 

δυσχέρειες οι οποίες μποροον να προκαλέσουν σοβαρή επιδείνωση 
της οικονομικής κατάστασης μιας περιοχής 

η Κοινότητα η το Ισραήλ μποροον να λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα υπό 
τους όρους κοα σΟμφωνα με τις διαδικασίες που προβλέπονται στο άρθρο 
21. 
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Αρθρο 20 (ΑΑ 24) 

Σε περίπτωση που η τήρηση των διατάξεων του άρθρου 13 οδηγεί σε : 

i) επανεξαγωγή προς τρίτη χώρα προϊόντος το οποίο αποτελεί στο 
εξαγον μέρος αντικείμενο ποσοτικών περιορισμών, εξαγωγικών 
δασμών η μέτρων ισοδυνάμου αποτελέσματος η 

Η) σοβαρή έλλειψη η κίνδυνο έλλειψης προϊόντος που είναι 
ουσιώδους σημασίας για το εξαγον μέρος 

κοα εφόσον η προαναφερθείσα κατάσταση προκαλεί η υπάρχει κίνδυνος να 
προκαλέσει μείζονες δυσχέρειες για το εξαγον μέρος το μέρος αυτό 
μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα υπό τους όρους κοα σΟμφωνα με τις 
διαδικασίες που καθορίζονται στο άρθρο 21. Αυτά τα μέτρα δεν πρέπει να 
επιβάλλουν διακρίσεις κοα καταργούνται, όταν οι συνθήκες δεν 
δικαιολογούν πλέον τη διατήρηση τους 

Αρθρο 21 (ΑΑ 25) 

1. Η Κανότητα η το Ισραήλ ενημερώνονται αμοιβαία σε περίπτωση 
που υποβάλουν τις εισαγωγές προϊόντων που ενδέχεται να 
δημιουργήσουν τις δυσχέρειες που αναφέρονται στο άρθρο 19, σε 
διοικητική διαδικασία που αποβλέπει στην ταχεία παροχή 
πληροφοριών σχετικά με την εξέλιξη των εμπορικών ρευμάτων. 

2. Στις περιπτώσεις που αναφέρονται στα άρθρα 18, 19 κοα 20, πριν 
λάβουν τα μέτρα που αναφέρονται σ" αυτά η, το ταχύτερο δυνατόν, 
στις περιπτώσεις που εφαρμόζεται η παράγραφος 3 στοιχείο δ), το 
ενδιαφερόμενο μέρος παρέχει στο Συμβούλιο Συνεργασίας όλες τις 
χρήσιμες πληροφορίες που είναι αναγκαίες για τη διεξοδική 
εξέταση της κατάστασης ώστε να εξευρεθεί λίχτη αποδεκτή κοα από 
τα δοο μέρη. 

Τα μέτρα που διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία της συμφωνίας 
πρέπει να επιλέγονται κατά προτεραιότητα 

Τα μέτρα διασφάλισης κοινοποιούνται αμέσως στο Συμβούλιο 
Συνεργασίας και αποτελούν αντικείμενο περιοδικών 
διαβουλεύσεων στο πλαίσιο του Συμβουλίου Συνεργασίας με σκοπό 
ιδίως την κατάργηση τους μόλις το επιτρέψουν οι περιστάσεις 

3. Για την εφαρμογή της παραγράφου 2, ισχρουν οι ακόλουθες 
διατάξεις: 

α) όσον άφορα το άρθρο 18, το Συμβούλιο Συνεργασίας ενημερώνεται 
για την περίπτωση ντάμπινγκ, μόλις οι αρχές του εισαγοντος 
μέρους αρχίσουν την έρευνα Εαν δεν έχει τεθεί τέρμα στην 
πρακτική ντάμπινγκ η αν δεν έχει εξευρεθεί καμία άλλη 
ικανοποιητική λοση, εντός τριάντα ημερών από την ημερομηνία 
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κοινοποίησης το εισαγον μέρος μπορεί να λάβει τα κατάλληλα 
μέτρα· 
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β) όσον άφορα το Ορθρο 19, οι δυσχέρειες που δημιουργούνται από την 
κατάσταση που αναφέρεται στο άρθρο αυτό, κοινοποιοοντοα προς 
εξέταση στο Συμβούλιο Συνεργασίαςτο οποίο μπορεί να λάβει 
οποιαδήποτε απόφαση είναι αναγκαία για να θέσει τέρμα σε αυτές 
τις δυσχέρειες· 

Εαν το Συμβούλιο Συνεργασίας η το εξαγον μέρος δεν έχει λάβει 
απόφαση που να θέτει τέρμα στις δυσχέρειες η δεν έχει εξευρεθεί 
ικανοποιητική λοση εντός τριάντα ημερών από την κοινοποίηση του 
ζητήματος το εισαγον μέρος μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα 
για την επίλυση του προβλήματος. Τα μέτρα αυτά πρέπει να μην 
υπερβαίνουν την έκταση που είναι αναγκαία για την αντιμετώπιση 
των δυσχερειών που παρουσιάστηκαν 

γ) όσον άφορα το άρθρο 20, οι δυσχέρειες που δημιουργούνται από τις 
καταστάσεις που αναφέρονται στο άρθρο αυτό, κοινοποιούνται προς 
εξέταση στο Συμβούλιο Συνεργασίας-

Το Συμβούλιο Συνεργασίας μπορεί να λάβει οποιαδήποτε απόφαση 
είναι αναγκαία για να θέσει τέρμα στις δυσχέρειες. Εαν δεν έχει 
λάβει απόφαση εντός 30 ημερών αφότου του κοινοποιήθηκε το 
ζήτημα, το εξαγον μέρος μπορεί να εφαρμόσει τα κατάλληλα μέτρα 
*)αα την εξαγωγή του συγκεκριμένου προϊόντος· 

δ) σε περίπτωση που εξαιρετικές συνθήκες απαιτούν άμεση δράση κοα 
αποκλείουν την εκ των προτέρων ενημέρωση η εξέταση, η Ιώινότητα 
η το Ισραήλ ανάλογα με την περίπτωση, μπορεί να εφαρμόζει 
αμέσως στις καταστάσεις που περιγράφονται στα άρθρα 18, 19 κοα 
20, τα μέτρα διασφάλισης που είναι απολύτως αναγκαία για την 
αντιμετώπιση της κατάστασης και ενημερώνει αμέσως σχετικά το 
άλλο μέρος. 

Αρθρο 22 (ΑΑ 26) 

Σε περίπτωση που ενα η περισσότερα κράτη μέλη της Κοινότητας η το 
Ισραήλ ανπμετωπίζουν σοβαρές δυσχέρειες στο ισοζύγιο πληρωμών η 
υπάρχει κίνδυνος να αντιμετωπίσουν τέτοιες δυσχέρειες η Κοινότητα η 
το Ισραήλ, κατά πφίπτωση, έχει τη δυνατότητα, σΟμφωνα με τους όρους 
που θεσπίζει η ΓΣΛΕ κοα τα άρθρα νΤΠ κοα XTV του καταστατικοο του 
Διεθνούς Ν3μισματικσύ Ταμείου, να εγκρίνει περιοριστικά μέτρα, 
περιορισμένης χρονικής διάρκειας κοα μόνο στο βαθμό που είναι 
απολύτως αναγκαίος για την επανόρθωση της κατάστασης του ισοζυγίου 
πληρωμών. Η Κοινότητα η το Ισραήλ κατά περίπτωση, ενημερώνει αμέσως 
το αλλρ μέρος κοα του υποβάλλει το ταχύτερο δυνατό χρονοδιάγραμμα για 
την κατάργηση των μέτρων αυτών. 

Αρθρο 23 (ΑΑ 27) 

Η παροοσα συμφωνία δεν αντιτίθεται στις απαγορεύσεις η τους 
περιορισμούς εισαγωγών, εξαγωγών η διαμετακομίσεων εμπορευμάτων 
που δικοαολογσύνται από λόγους δημόσιας ηθικής δημόσιας τάξεως 
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δημόσιας ασφάλειας προστασίας της υγείας κοα της ζωής των ανθρώπων 
καιτωνή^ντνπραρυλαξ^ φυτών, προστασίας των εθνικών θησαυρών 
που έχουν καλλιτεχνική, ιστορική η αρχαιολογική αξία η προστασίας 
της πνευματικής βιομηχανικής κοα εμπορικής ιδιοκτησίας η τους 
κανόνες που αφορούν το χρυσό κοα τον άργυρο. Οπόσο, οι απαγορεύσεις 
η οι περιορισμοί αυτοί δεν δοναντοα να αποτελούν ούτε μέσο 
αυθαίρετων διακρίσεων ούτε συγκεκαλυμενο περιορισμό στο εμπόριο 
μεταξύ των μερών. 

Αρθρο 24 (ΑΑ 28) 

Η έννοια "καταγόμενα προϊόντα!1 η "προϊόντα καταγωγής" καθορίζετοα, για 
τους σκοπούς της εφαρμογής των διατάξεων του παρόντος τίτλου κοα των 
σχετικών μεθόδων διοικητικής συνεργασίας στο πρωτόκολλο αριθ. 4. 
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ΤΙΤΛΟΣ m 

ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΚΒΙΑΛΑΙ01 

ΑΝΓΑΓίΜΣΜ3Σ 

Αρθρο 25 

1. Δεν συμβιβάζονται με την ορθή λειτουργία της παρούσας 
συμφωνίας στο βαθμό που μπορούν να επηρεάσουν το εμπόριο μεταξο 
της Κοινότητας κοα του Ισραήλ : 

i) όλες οι συμφωνίες μεταξο επιχειρήσεων, οι αποφάσεις ενώσεων 
επιχειρήσεων και οι συντονισμένες πρακτικές μεταξύ 
επιχειρήσεων που έχουν στόχο η αποτέλεσμα την παρεμπόδιση, τον 
περιορισμό η τη νόθευση του ανταγωνισμού· 

ϋ) η καταχρησπκή εκμετάλλευση, από μία η περισσότερες 
επιχειρήσεις της δεσπόζουσας θέσης που κατέχουν στο σύνολο του 
εδάφους της Κοινότητας η του Ισραήλ, η σε σημαντικό τμήμα του· 

iii) οποιαδήποτε κρατική ενίσχυση που νοθεύει η απειλεί να νοθεύσει 
τον ανταγωνισμό μέσω της ευνοϊκής μεταχείρισης ορισμένων 
επιχειρήσεων η την παραγωγή ορισμένων προϊόντων. 

2. Εως ότου θεσπιστούν οι απαραίτητοι κανόνες για την εφαρμογή της 
παρογραφου 1 σύμφωνα με τις διατάξεις της συμφωνίας σύνδεσης 
ισχύουν οι διατάξεις της συμφωνίας σχετικά με την ερμηνεία κοα 
την εφαρμογή των άρθρων VI, XVI κοα ΧΧΙΠ της Γενικής Συμφωνίας 
Δασμών κοα Εμπορίου^ ως κανόνες για την εφαρμογή της παραγράφου 
1 σημείο iii). 

3. Κάθε μέρος εξασφαλίζει διαφάνεια στον τομέα των κρατικών 
ενισχύσεων, με την ενημέρωση, μεταξύ άλλων, ετησίως του άλλου 
μέρους σχετικά με το συνολικό ποσό κοα την κατανομή των 
χορηγούμενων ενισχύσεων κοα με την παροχή, κατόπιν αιτήσεως 
πληροφοριών, όσον άφορα τα προγράμματα ενισχύσεων. Κατόπιν 
αιτήσεως ενός από τα μέρη, το άλλο μέρος παρέχει πληροφορίες 
σχετικά με συγκεκριμένες περιπτώσεις χορήγησης κρατικών 
ενισχύσεων. 

4. Οσον άφορα τα γεωργικά προϊόντα που αναφέρονται στον τίτλο Π 
κεφάλαιο 3, η παρΟ/ραφος 1 στοιχείο (iii) δεν εφαρμόζεται. 

5. Εαν η Κοινότητα η το Ισραήλ κρίνουν ότι μια συγκεκριμένη 
πρακτική είναι ασυμβίβαστη προς τους όρους της παραγράφου 1 του 
παρόντος άρθρου κοα εφόσον η πρακτική αυτή προκαλεί η απειλεί 
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να προκαλέσει σοβαρή ζημία στο άλλο μέρος η ζημία στην ενχώρια 
βιομηχανία του, συμπεριλαμβανομένου του τομέα των υπηρεσιών, 
μποροον να λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα μετα από διαβουλεύσεις 
στο πλαίσιο του Συμβουλίου Συνεργασίας η μετα από τριάντα 
εργάσιμες ήμερες μετα την προσφυγή στο εν λόγω συμβούλιο. 

Οσον άφορα πρακτικές ασυμβίβαστες με την παράγραφο 1 σημείο iii) 
του παρόντος Ορθρου!, μπορούν να εγκρίνονται αυτά τα κατάλληλα 
μέτρα, στις περιπτώσεις που ισχύει η ΠΛΕ, μόνο σύμφωνα με τις 
διαδικασίες κοα υπό τους όρους που καθορίζονται στη συμφωνία 
ΓΣΔΕ κοα σε οποιαδήποτε άλλη σχετική πράξη που έχει αποτελέσει 
αντικείμενο διαπραγματεύσεων υπό την αιγίδα της κοα που 
εφαρμόζεται μεταξύ των μερών. 

6. Τα μέρη ανταλλάσσουν πληροφορίες εντός των ορίων που 
επιβάλλονται από την ανάγκη τήρησης του επαγγελματικού κοα 
επιχειρηματικού απορρήτου. 

Αρθρο 26 (ΑΑ 37) 

1. Τα κράτη μέλη κοα το Ισραήλ διαρρυθμίζουν σταδιακά, όλα τα 
κρατικά μονοπώλια εμπορικού χαρακτήρα, έτσι ώστε να 
εξασφαλίσουν οτι, μέχρι το τέλος του πέμπτου ετσυς από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας δεν υπάρχουν διακρίσεις όσον 
άφορα τους όρους εφοδιασμού κοα εμπορίας των εμπορευμάτων, 
μεταξύ των υπηκόων των κρατών μελών κοα του Ισραήλ 

2. Το Συμβούλιο Συνεργασίας ενημερώνεται σχετικά με τα μέτρα που 
θεσπίζονται για την εφαρμογή του στόχου αυτού. 

Αρθρο 27 (ΑΑ 38) 

Οσον άφορα τις δημόσιες επιχειρήσεις κοα τις επιχειρήσεις στις οποίες 
έχουν χορηγηθεί ειδικά η αποκλειστικά δικαιώματα, τα μέρη λαμβάνουν 
τα απαραίτητα μέτρα ώστε να διασφαλισθεί ότι από το πέμπτο ετος μετα 
την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας δεν θεσπίζεται 
ούτε διατηρείται κανένα μέτρο που ενδέχεται να διαταράξει τις 
συναλλαγές μεταξο της Κοινότητας κοα του Ισραήλ σε βαθμό που 
αναβαίνει προς τα συμφέροντα των μερών. Η διάταξη αυτή δεν εμποδίζει, 
για νομικούς η πραγματικούς 'XùyœCp τη διεκπεραίωση του ειδικού 
έργου που έχει ανατεθεί σΌυτες τις επιχειρήσεις 
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ΚΕΦΑΛΑΙ02 

ΠΝΕΥΜ\ΙΙΚΗ HOMHXANKHK^ 

Αρθρο 28 (ΑΑ 39) 

ΣΟμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος αρθ)ρσυ κοα του παραρτήματος 
Vu, τα μέρη εξασφαλίζουν κατάλληλη κοα αποτελεσματική 
προστασία των δικαιωμάτων πνευματικής βιομηχανικής κοα 
εμπορικής ιδιοκτησίας σύμφωνα με τα υψηλότερα διεθνή πρότυπα, 
συμπεριλαμβανομένων των μέσων για την επιβολή αυτών των 
δικαιωμάτων. 

Η εφαρμογή του παρόντος άρθρου κοα του παραρτήματος VII 
εξετάζεται τακτικά από τα μέρη. Σε περίπτωση που υπάρχουν 
δυσχέρειες στον τομέα της πνευματικής βιομηχανικής κοα 
εμπορικής ιδιοκτησίας που επηρεάζουν τις εμπορικές συναλλαγές 
διεξάγονται επειγόντως διαβουλεύσεις, μετα από αίτηση 
οποιουδήποτε από τα μέρη, στο πλαίσιο του Συμβουλίου 
Συνεργασίας, ώστε να εξευρεθούν λύσεις αμοιβαία 
ικανοποιητικές 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

Αρθρο 29 (ΑΑ 49) 

1. Τα μέρη αναλαμβάνουν να αναπτύξουν την τελωνειακή συνεργασία 
κατά τρόπο ώστε να εξασφαλίσουν την τήρηση των εμπορικών 
διατάξεων. Προς το σκοπό αυτό, καθιερώνουν διάλογο σχετικά με 
τα τελωνειακά θέματα 

2. Η συνεργασία βασίζεται κυρίως στην απλούστευση κοα τη 
μηχανογράφηση των τελωνειακών διαδικασιών και 
πραγματοποιείται, ιδίως με την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ 
εμπειρογνωμόνων κοα με την επαγγελματική κατάρτιση. 

3. Οι διοικητικές αρχές των μερών παρέχουν αμοιβαία συνδρομή 
σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου αριθ. 5. 
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ΤΠΛΟΣίν 

ΘΕΣΜΚΕ5; ΓΕΜΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Αρθρο 30 

Το Συμβούλιο Συνεργασίας που δημιουργήθηκε με τη συμφωνία μεταξο της 
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας κοα του Κράτους του Ισραήλ όπως 
τροποποιήθηκε από το πρόσθετο πρωτόκολλο που υπεγράφη στις 8 
Φεβρουαρίου 1977, εκτελεί τα καθήκοντα που του ανατίθενται με την 
παροοσα συμφωνία μέχρι τη σύσταση του Συμβουλίου Σονδεσης κοα της 
Επιτροπής Σονδεσης που προβλέπεται στα άρθρα 67 κοα 70 της συμφωνίας 
σύνδεσης. 

Αρθρο31(ΑΑ68) 

1. Το Συμβούλιο Συνεργασίας αποτελείται από μέλη το Συμβουλίου 
της Ευρωπαϊκής Ενωσης κοα μέλη της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων, αφενός κοα από μέλη της κυβέρνησης του Κράτους του 
Ισραήλ αφετέρου. 

2. Το Συμβούλιο Συνεργασίας θεσπίζει τον κανονισμό λειτουργίας 
του. 

3. Τα μέλη του Συμβουλίου Συνεργασίας δύνανται να προβλέπουν την 
εκπροσώπηση τους σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στον 
κανονισμό λειτουργίας του. 

4. Την Προεδρία του Συμβουλίου Συνεργασίας ασκεί εναλλακτικά ενα 
μέλος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ενωσης κοα ενα μέλος της 
κυβέρνησης του Κράτους του Ισραήλ σύμφωνα με τις διατάξεις του 
κανρνισμσΟ λειτουργίας του. 

Αρθρο 32 (ΑΑ 75) 

1. Κάθε μέρος δύναται να υποβάλει στο Συμβούλιο Συνεργασίας κάθε 
διάφορα όσον άφορα την εφαρμογή η την ερμηνεία της παρούσας 
συμφωνίας. 

2. Το Συμβούλιο Συνεργασίας μπορεί να διευθετήσει τη διάφορα με 
απόφαση. 

3. Κάθε μέρος δεσμεΟετοα να λαμβάνει τα μέτρα που αποατοοντοα για 
την εφαρμογή της απόφασης που αναφέρεται στην παράγραφο 2. 

4. Σε περίπτωση που δεν είναι δυνατό να διευθετηθεί η διάφορα 
σύμφωνα με την παράγραφο 2, κάθε μέρος μπορεί να κοινοποιήσει 
στο Ολλο μέρος το διορισμό ενός διαιτητή. Το άλλο μέρος είναι 
υποχρεωμένο στη συνέχεια να διορίσει δεύτερο διαιτητή εντός 
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δίμηνου. Για την εφαρμογή της παρούσας διαδικασίας η Κοινότητα 
κοα τα κράτη μέλη θεωρούνται ως ενα μέρος της διαφοράς. 

Το Συμβούλιο Συνεργασίας διορίζει τρίτο διαιτητή. 

Οι αποφάσεις των διαιτητών λαμβάνονται με πλειοψηφία 

Κάθε μέρος που ενέχεται στη διάφορα υποχρεούται να λαμβάνει τα 
αναγκαία μέτρα για την εφαρμογή της διαιτητικής απόφασης. 

Αρθρο 33 (ΑΑ 76) 

Η παρούσα συμφωνία ουδόλως εμποδίζει ενα μέρος να λάβει μέτρα τα 
οποία: 

α) θεωρεί αναγκαία για την πρόληψη της διάδοσης πληροφοριών, που 
αναβαίνει σε ζωτικά συμφέροντα ασφάλειας· 

β) αφορούν την παραγωγή η το εμπόριο όπλων, πολεμοφοδίων η 
πολεμικού υλικού η την έρευνα, ανάπτυξη η παραγωγή που είναι 
αναγκαίες για αμυντικούς σκοπούς υπό την προϋπόθεση ότι τα 
μέτρα αυτά δεν νοθεύουν τους όρους ανταγωνισμού, όσον άφορα τα 
προϊόντα που δεν προορίζονται ειδικώς για στρατιωτικούς 
σκοπούς 

γ) θεωρεί ουσιώδη για την ασφάλεια του, στην περίπτωση σοβαρής 
εσωτερικής αναταραχής που διαταράσσει τη διατήρηση του νόμου 
κοα της δημόσιας τάξης σε καιρό πολέμου η σοβαρών διεθνών 
αναταραχών που αποτελούν απειλή πολέμου, η για την εκπλήρωση 
υποχρεώσεων τις οποίες έχει αναλάβει για τη διατήρηση της 
ειρήνης κοα της διεθνούς ασφάλειας. 

Αρθρο 34 (ΑΑ 77) 

Στους τομείς που καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία, κοα με την 
επιφύλαξη των ειδικών διατάξεων που περιέχονται σε αυτήν : 

οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει το Ισραήλ έναντι της Κοινότητας δεν 
επιτρέπουν διακρίσεις μεταξο των κρατών μελών, των υπηκόων τους 
η των εταιρειών τους 

οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Κοινότητα έναντι του Ισραήλ δεν 
επιτρέπουν διακρίσεις μεταξύ των υπηκόων του Ισραήλ η των 
εταιρειών του. 

Αρθρο 35 (ΑΑ 78) 

1. Τα μέρη λαμβάνουν κάθε γενικό η ειδικό μέτρο που απαιτείται για 
την εκπλήρωση των υποχρεώσεων τους βάσει της συμφωνίας. 
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Φροντίζουν για την επίτευξη των στόχων που θέτει η παρούσα 
(Λ^μφωνία. 
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2. Αν ενα μέρος θεωρεί ότι το άλλο μέρος δεν εκπληρώνει τις 
υποχρεώσεις που του επιβάλλει η παρούσα συμφωνία, μπορεί να 
λάβει τα κατάλληλα μέτρα Προτού το πράξει, υποχρεούται, με 
εξαίρεση την περίπτωση επείγουσας ειδικής ανάγκης να παράσχει 
στο Συμβούλιο Συνεργασίας όλες τις σχετικές πληροφορίες που 
αποατοοντοα για την εμπεριστατωμένη εξέταση της κατάστασης με 
σκοπό την εξεύρεση λύσης αποδεκτής από τα μέρη. 

Η επιλογή πρέπει να άφορα κατά προτεραιότητα τα μέτρα που 
διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία της παρούσας συμφωνίας Τα 
μέτρα αυτά κοινοποιούνται αμέσως στο Συμβούλιο Συνεργασίας κοα 
αποτελούν το αντικείμενο διαβουλεύσεων στο πλαίσιο του 
Συμβουλίου Συνεργασίας από αίτηση του άλλου μέρους 

Αρθρο 36 (ΑΑ 80) 

Τα πρωτόκολλα 1 εως 5 κοα τα παραρτήματα Ι εως VII αποτελούν 
αναπόσπαστο τμήμα της παρούσας συμφωνίας Οι δηλώσεις κοα οι 
ανταλλαγές επιστολών περιλαμβάνονται στην Τελική Πράξη, η οποία 
αποτελεί αναπόσπαστο τμήμα της συμφωνίας. 

Αρθρο37 

Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται μέχρι την έναρξη ισχύος της 
ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης που υπεγράφη στις 20 Νοεμβρίου 
1995. 

Κάθε μέρος μπορεί να καταγγείλει την παρούσα συμφωνία με 
κοινοποίηση προς το άλλο μέρος. Η συμφωνία παύει να ισχύει εξι μήνες 
μετα την ημερομηνία της κοινοποίησης αυτής. 

Αρθρο 38 (ΑΑ 83) 

Η παροοσα συμφωνία εφαρμόζεται, αφενός στα εδάφη στα οποία 
εφαρμόζονται οι συνθήκες για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
η συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακος κοα 
Χάλυβος υπό τους όρους που προβλέπονται στις συνθήκες αυτές κοα, 
αφετέρου, στο έδαφος του Κράτους του Ισραήλ 

Αρθρο 39 

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται σε δύο αντίτυπα στην αγγλική, γαλλική, 
γερμανική, δανική, ελληνική, ισπανική, φινλανδική, ιταλική, ολλανδική, 
πορτογαλική, σουηδική κοα εβραϊκή γλώσσα, κοα όλα τα κείμενα είναι 
εξίσου αυθεντικά Κατατίθεται στη Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 
της Ευρωπαϊκής Ενωσης 
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Αρθρο40 

Η παρούσα συμφωνία εγκρίνεται από τα μέρη σύμφωνα με τις κατΊδίαν 
διαδικασίες τους 

Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει την πρώτη ήμερα του δεύτερου 
μήνα μετα την ημερομηνία κατά την οποία τα μέρη κοινοποιούν αμοιβαία 
την ολοκλήρωση των διαδικασιών που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο. 

Η παρούσα συμφωνία, μόλις αρχίσει να ισχύει, αντικαθιστά τα άρθρα 2 
εως 9, 11 εως 17 κοα 20 παράγραφος 1, 21 παράγραφος 1, 22 κοα 23 εως 28 της 
συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας κοα του 
Κράτους του Ισραήλ καθώς κοα τα άρθρα 1 εως 8, 10 εως 17, 18 εως 20 κοα 
21 εως 26 της συμφωνίας μεταξο της Ευρωπαϊκής Κενότητας Ανθρακα κοα 
Χάλυβα κοα του Κράτους του Ισραήλ που υπογράφηκαν στις Βρυξέλλες στις 
1ΐΜΛου1975. 
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ΠΑΡΑΡΊΗΜΑΙ 

Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 3 

ΚΜΚΩΣΣΟ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

ex 3502 Αλβουμίνες, αλβουμινακα άλατα κοα άλλα παράγωγα των 

αλβουμίνων: 

ex 3502 10 - Αυγοαλβουμίνη : 

-- 'Αλλη: 

3502 10 91 —Αποξηραμένη (π.χ. σε φολλα, λέπια κρυστάλλους, σκόνες) 

3502 10 99 ' -Άλλη 

ex 3502 90 - Άλλα: 

-- Αλβοφίνες, άλλες από την οαίΙΌαλβουμίνη: 

— Γαλακτοσλβουμίνη: 

3502 90 51 — Αποξηραμένη (π.χ. σε φύλλα, λέπια, κρυστάλλους, 
σκόνες) 

5502 90 59 —- Άλλη 

CE/IL/rfctpOprry/al/gr 1 
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Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο Ορθρο 5 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ H 

ΚΟΜΚΟΣΣΟ ΠΕΡΠΤΑΟΗΤί^ΕΜΠ^ΈΥΜΑΊΠ^ 

0403 Βουτυρογαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη κρέμα, γιαοΟρτι, κεφίρ 
και άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν υποστεί ζύμωση η έχουν 
καταστεί Οξινα, έστω και οίυμπυκνωμενα η με προσθήκη ζάχαρης η 
άλλων γλυκαντικών, ηαρωματιομεναημεπροοίθΓΐκηφρο>οτ^ 

0403 10 51 - Γιαούρτια, αρωματισμένα η με προσθήκη φρούτων η κακαου 
δως 
0403 10 99 

0403 90 71 - Αλλα, αρωματισμένα η με προσθήκη φρούτων η κακαου 
εως 
0403 90 99 

0710 40 00 Γλυκό καλαμπόκι, αβραστο η βρασμένο στο νερό η στον ατμό, 
κατεν|Α]γμενο 

0711 90 30 
Γλυκό καλαμπόκι, διατηρημένο προσωρινά (π.χ. με διοξείδιο του 
θείου η σε άλμη, θειωμενο νερό η σε νερό στο οποίο έχουν 
προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για να εξασφαλιστεί 
προσωρινά η διατήρηση του), άλλα ακατάλληλο για διατροφή στην 
κοπΟσταση που βρίσκεται 

exl 517 ΜχργαρΙνη, μείγματα η παρασκευάσματα βρώσιμα από λίπη η λάδια 
ζωικά η φυτικά η από τα κλάσματα διάφορων λιπών η λαδιωντου 
κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα λίπη κοα λάδια διατροφής και τα 
κλάσματα τους της κλάσης 1516: 

1517 10 10 - Μχργαρίνη, μη ̂ περιλαμβανομένης της ρευστής μαργο(ρΙνης 
περιεκπκοτητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται 
από το γάλα που υπερβαίνει το 10% αλλαδενυπερβαινειτοΐ5% 

1517 90 10 - άλλα, περιεκπκοτητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που 
προέρχονται από το γάλα που υπερβαίνει τοί 0% άλλα δεν 
υπερβαίνει το 15% 

exl704 Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία περιλαμβάνεται κοα η 
λευκή σοκολάτα), εκτός από τα εκ^λίσματαγλυκοριζας που 
περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 10% ζαχαροζη, χωρίς 
προσθήκη άλλων υλών του κωδικού Σ01704 90 10 

1806 Σοκολάτα κοα άλλα παρασκευάσματα διατροφή που περιέχουν 
κακάο 

exl 901 Εκχυλίσματα βονης, παρασκευάσματα διατροφής από αλευριά 
σίμίγδαλια άμυλα κάθε είδους η εκχυλίσματα βονης, που δεν 
περιέχουν σκόνη κακαου η περιέχουν σε αναλογία κατώτερη του 
50% κατά βάρος κοα δεν κατονομάζονται οοτε περιλαμβάνονται 
αλλού. Π ρ̂οκπΰευασματα διατροφής από προϊόντα των κλάσεων 0401 ως 
0404, που δεν περιέχουν σκόνη κακαου η περιέχουν σε αναλογία 
κατώτερη του 10% κατά βάρος κοα δεν ιαχιχίνο^αζονται οοτε 
περιλαμβάνονται αλλοο 

CE/lL/nopopny/all/gr 1 
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ex1902 Ζυμαρικά εν γένει, εκτός απο τα παραγεμισμένα ζυμαρικά που 
υπάγονται στους κωδικούς Σ01902 20 10 κοα 1902 20 30· αράπικο 
σίμίγβαλι (κους-κους) έστω κοα παρασκευασμένο 

CE/IL/rbpapxr^a/gr 2 



ΚΏϋΚΟΣΣΟ ν Π Ε Ι ^ Α ( Ϊ Η Τ ™ Ε Ι ν 1 Π 3 ^ ^ 

1903 Ταπιοκα κοα τα υποκατάστατα αυτής παρασκευασμένα από άμυλα με 
μορφή νιφάδων, θρόμβων, κόκκων στρογ/υλων, σκυβαλων η με παρόμοιες 
μορφές 

1904 ΕίχΛονταμεβα^ταδιν/ητρια^ 
φροξη (π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες (κορν-φλεικς). Δτνίητριακα άλλα 
απο το καλαμπόκι, σε κόκκους, προψήμενα η αλλιώς παρασκευασμένα 

1905 Γ^χΛοντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής η μΜσκΌτοπαΐας, έστω κοα 
με προσθήκη κακαου. Οστιες, κάψουλες κενές των τόπων που 
χρησιμοποιούνται για φάρμακα αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες 
από αλεύρι η άμυλο κάθε είδους σε φύλλα κοα παρόμοια προϊόντα 

2001 90 30 Καλαμπόκι γλυκό (Zea Mays var. saccharata) παροο<ευασμενο η 
διατηρηΜενο με ξίδι ί| οξικό οξο 

2001 90 40 Ιγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρεας), γλυκοπατατες κοα παρόμοια 
βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος σε όμυλα κάθε 
είδους ίσης η ανώτερης του 5%, παρασκευασμένο η διατηρημένο με 
ξίδι η οξικό οξο 

2004 10 91 Γίχτατες, με μορφή αλεύρων, σίμίγδαλιων η νιφάδων, 
παρασκευασμένες η διατηρημένες αλλιώς πάρα με ξίδι η οξικό οξο, 
κατεψυγμένες 

2004 90 10 Καλαμπόκι γλυκό (Zea Mays var. saccharata) παρασκευασμένο η 
διατηρημένο αλλιώς πάρα με ξίδι η οξικό οξο, κατεψυγμένο 

2005 20 10 Πατάτες, μεμορφη ολέθρων, σίμίγδαλιων η νιφάδων, 
παρασκευασμένες η διατηρημένες αλλιώς πάρα με ξίδι η οξικό οξο, 
Οχι κατεψυγμένες 

2005 80 00 Καλαμπόκι γλυκό (Zea Mays var. saccharata) παρασκευασμένο η 
διατηρημένο αλλιώς πάρα με ξίδι η οξικό οξο, όχι κατεΐ|Α]γμενο 

2008 92 45 Π^ρασκΕυαοματα τόπου μουσλίμεβασηντφαδέςδηΕ^ριακωνμη 
φρυγμενες 

2008 99 85 Καλαμπόκι, εκτός οπό γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata) που 
έχει παρασκευαστεί η διατηρηθεί αλλιώς, χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
ηαλκοολης 

2008 99 91 Ιγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρεας), γλυκοπατατες κοα παρόμοια 
βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε 
είδους ίσης η ανώτερης του 5% που έχει παρασκευαστεί η 
διατηρηθεί αλλιώς, χωρίς προσθήκη ζάχαρης η αλκοόλης 

210110 98 Π3ή3ασκΕυασματαμε βαοη τον καφέ 

21012098 Πθ(ρασκευασματαμεβασητοτ€ΚΧιητομοαε 

2101 30 19 Φρυγμενα υποκατάστατα του καφέ εκτός από το φρυγμενο κιχωριο 

2101 30 99 Εκχυλίσματα αποστάγματα η συμπυκνώματα φρυγμενων υποκατάστατων 
του καφέ εκτός από τα υποκοπχΛστατα φρυγμενου κιχωρίου 

CE/IL/rbtpaprrvyaD/gr 3 
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CE/lL/EbipûprryiCtfgr 4 

2102 10 31 

2102 10 39 
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ΚΟ\ΚΟΣΣΟ ΠΕΡΟΑΟΗΤΟΝίΕΜΓΟΈΥΜ^ΤΏΝί 

ex 2103 Πχρασκευασματα για σάλτσες κοα σάλτσες παροωκευασμενες: 
— Μοηαονεζα 

2105 Iïxyconx έστω κοα αν περιέχουν κακάο 

ex2106 Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατο^αζοντοα οοτε 
περιλαμβάνονται αλλοο εκτός εκείνων που υπάγονται στους 
κωδικούς ΣΟ 2106 10 20 κοα 2106 90 92 και εκτός από τα σιρόπια και 
ζάχαρα αρωματισμένα η με την προσθήκη χρωσπκϊίν ουσιών 

2202 90 91 
2202 90 95 
2202 90 99 

Μ] αλκοολούχα ποτά εκτός από τους χυμούς φρούτων η λαχανικών του 
κωδικού ΣΟ 2009, που περιέχουν προϊόντα των κωδίκων ΣΟ 0401 ως 0404 
η λιπαρές Ολες που προέρχονται από προϊόντα των κωδίκων ΣΟ 0401 ως 
0404 

2905 43 00 Μχννατόλη 

2905 44 D-Γλυκυτόλη (σορβιτόλη) 

ex3505 10 Δεξτρίνη κοα άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους, εκτός από τα 
εστεροπαημενα κοα τα αιθεροπαημενα άμυλα κάθε είδους του 
κωδικού ΣΟ 3505 10 50 

3505 20 Κόλλες με βάση άμυλα κάθε είδους, δεξτρίνη η άλλα 
τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 

3809 10 

3823 60 

Γ χ̂Λόντα για το κολλαρισμα η το τελείωμα ε^ταχυντες βαφής η 
προσκόλλησης χρωστικών υλών κοα άλλα προϊόντα κοα 
παρασκευάσματα σταθεροποιητικά της βαφ^, των τόπων που 
χρησν/οποιοονται στην κλωστοϋφαντουργία στη βιομηχανία του 
χαρτιού, στη βιομηχανία του δέρματος η σε παρόμοιες βιομηχανίες 
που δεν κατονομΛζ3νται οοτε πφιλαμβανονται αλλοο 

Σορβιτόλη άλλη από εκείνη του κωδικοό Η) 2905 44 

CE/IL/n3Cpapn>/aII/gr 5 
^ t 



raPATfflMAUI 

Κατάλογος προϊόντων που avo^epcwm στο Ορθρο 5 

ΚΩΜΚΟΕΣΟ Ι^ριγραφη επορευχ/οπων Δ ^ Ο ς που εφαρμόζεται (1) 

3501 ΚοήεινΕς, καζεινικα άλατα κοα 

Ολλα ποραγωγα των καφινων 

3501 10 --Καζετνες: 

3501 10 10 —Πχ> προορίζονται για την 0% 
κατασκευή τεχνητών υφαντικών ινών 
(2) 

350110 50 «rbo προορίζρντοι για 3% 
βιομηχανικές χρήσεις άλλες από 
την παρασκευή πρχΛσντων διατροφής 
η κπτνοτροφων (2) 

3501 10 90 -Αλλα 12% 

3501 90 -Αλλα: 

3501 90 90 -Αλλα 8% 

(1) Στην περίπτωση που οι δασμοί που ανοφερονται στη σττ^η οι>τη υπερβΜ 
δασμούς που έχουν κοινοποιηθεί στη GATT, εφαρμοζρνται οι τελευταίοι δασμοί. 

(2) Ηυπο^οα)*|στηδ\οαφΐαηο^ 
σχετικές KC&νοτικες διατάξεις. 

CE/IL/nxpapTTK/alIl/gr 1 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο Ορθρο 5 ποιραγραφος 2 

ΚΩΜΚΡΣΣΟ ΠΕ^Α<ΜΕΜΠ3ΕΥΜΑΊΏ^ 

1902 Ζυμαρικά κοα αράπικο σίμίγδαλι (κους-κους) 

Α -από σκληρό σιτάρι 

Β -Αλλα 

1905 10 ^ωμί τόπου φρυγανιάς 

1905 20 90 ΨφΙ με καρυκεύματα όχι ειδικά για διαβητικούς: 

Α ΓΕριεκτικότητας κατά βάρος σε άλευρα δημητριακών άλλων 
από εκείνων του σίτου οαωτερης του 15% σε σχέση με τη 
συνολική περιεκτικότητα σε άλευρα 

Β -Αλλα 

ex3000 Α -Γκόφρες κοα γκοφρέτες: 

Α1 --Μη παραγεμισμένες επικαλυμμένες η όχι: 

Αι α ---Περιεκακοτητας κατά βάρος σε άλευρα δημητριακών εκτός 
από του σίτου ανώτερης του 15% σε σχέση με τη συνολική 
περιεκτικότητα σε άλευρα 

Αϊ β -Αλλες 

Α2 -Αλλες: 

Α2α ---Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές Ολες που 
προέρχονται από το γάλα ίσης η ανώτερης του 1,5% η σε 

πρωτείνες γάλακτος ίσης η ανώτερης του 2,5% 

Α2β -Αλλες 

1905 40 10 Φρυγανιές με προσθήκη ζάχαρης μελιού, άλλων γλυκαντικών 
ουσιών, αυγών, λιπαρών ουσιών, τυριοό, φρούτων, κακαου κοα τα 
παρόμοια: 

Α -Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άλευρα δτν/τττριακων εκτός 
από του σίτου ανώτερης του 15% σε σχέση με τη συνολική 
περιεκτικότητα σε άλευρα 

Β -Αλλες 

1905 

ex3000) Β -Αλλα προϊόντα αρτοποιίας με την προσθήκη ζάχαρης μελιοό, 
+ 9019) άλλων γλυκαντικών ουσιών, αυγών, λιπαρών ουσιών, τυριού, 

φρούτων, κακαου η τα παρόμοια 

Β1 --Περιεκτικότητας κατά βάρος σε αυγά ίσης η ανώτερης του 10% 

Β2 -Ms την προσθήκη αποξηραμένων φρούτων η καρυδιών 
Β2α —Περιε^κότητας κατά βάρος σε λιπαρές όλες που 

προέρχονται από το γάλα ίσης η ανώτερης του 1,5% η σε 
πρωτείνες γάλακτος ίσης η ανώτερης του 2,5%· βλ Παράρτημα V 

Β2β -Αλλα 

Β3 --ΓΕριεκηκότητας κατά βάρος σε ζ^αρη κατώτερης του 10%· 
χωρίς προσθήκη αυγών, αποξηραμένων φρούτων η καρυδιών: 

CE/iL/Iïxpopnv/a IV/gr 1 

Ί>^ 



ΚΩΜΚΟΕΣΟ ΠΕΡΓΡΑ<ΙΗΕΜΓΚΈΥΜΑΙΏΝΤ 

B3a(i) —ΓΕριεκτικότητας κατά βάρος σε άλευρα δημητριακών εκτός 
από του σίτου ανώτερης του 15% σε σχέση με τη συνολική 
περιεκπκότητασε άλευρα 

B3atii) —Αλλα 

Β3β -Αλλα: 

Β3β(ΐ) —ΓΕριεκτικότητας κατά βάρος σε άλευρα δημητριακών εκτός 
από του σίτου ανώτερης του 15% σε σχ&ση με τη συνολική 
περιεκπκότητα σε άλευρα 

Β3β(Η) --Αλλα 

Β4 -Αλλα: 

Β4α ---ΓΕριεκτικοτητας κατά βάρος σε λιπαρές Ολες που 

προέρχονται από το γάλα ίσης η ανώτερης του 1,5% η σε 

πρωτείνες γάλακτος ίσης η ανώτερης του 2,5%· βλ Πχραρτημαν 

Β4β -Αλλα 

2105 rfacywro; έστω κοα αν περιέχουν κακάο: 
Α -Που δεν περιέχουν η περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 3% 

λιπαρές Ολες που προέρχονται από το γάλα 

Β -Περιεκπκότητας κατά βάρος σε λιπαρές όλες που προέρχονται 
από το γάλα ίσης η ανώτερης του 3% και κατώτερης του 7% 

Γ -ΓΕριεκπκότητας κατά βάρος σε λιπαρές Ολες που προέρχονται 
από το γάλα ίσης η ανώτερης του 7% 

ex 2207 10 50 Αλκοόλη που λαμβάνεται από σταφύλια η σταφυλίτη οίνομε 
καΤόγκο αλκοολικό τίτλο 80% η περισσότερο, που 
χρησιμοποιείται για την παρασκευή ποτών 

ex 1099 Αλκοόλη που λαμβάνεται από σταφολια η σταφυλίτη οίνο με 
κατΌγκο αλκοολικό τίτλο 80% η περισσότερο, άλλη 

ex 2208 20 Αποστάγματα από κρασί η τσίπουρα, η τιμή των οποίων ανέρχεται 
σε $0,05 ανα cl. με κατ·όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 
17% 

3502 10 00 Αυγοαλβουμίνη: 

Α Αποξεραμενη 

Β Αλλη 

CE/IL/Παραρτημα IV/gr 2 
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nAPAPAFTOMAy 

Κατάλογος προϊόντων που αναφέρονται στο Ορθρο 5 

Τελωνειακός 
κώδικας 

του Ισραήλ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(1) 

Δασμός 
που εφαρμόζεται 

1704 Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία 
περιλαμβάνεται κοα η λευκή σοκολάτα): 

1704 10 

1704 90 

Τσίχλες (chewing gum), έστω κοα 
περιτυλιγμένες με ζάχαρη: 

περιεκηκότητας κατά βάρος σε 
ζαχαρόζη ίσης η ανώτερης του 60% 
(στην οποία περιλαμβάνεται κοα το 
ΐμβερτοπαημενο ζάχαρο που 
μετριέται σε ζαχαρόζη) 

- Αλλες 
Αλλες 
- Αλλες 

0,075 $ ΗΠΑ/kg (2) 

1806 Σοκολάτα κοα άλλα ποροο<ευασματα 
διατροφής που περιέχουν κακάο 

0% 

ex1901 

ex2004 

ex2005 

ex2103 

ex2104 

1901 10 20 

1901 20 20 

1901 90 30 

2004 10 10 

2004 90 10 

2005 20 10 

2005 40 10 

2005 59 10 

2005 90 10 

2103 90 20 

2104 10 10 

Παρασκευάσματα από αλευριά σίμίγδαλια, 
άμυλα κάθε είδους η εκχυλίσματα βονης του 
είδους που χρησιμοποιείται για τη διατροφή 
παιδιών η για μαγειρική χρήση, που 
περιέχουν σκόνη κακαου σε αναλογία 
κοπωτερη του 50% κατά βαράς εξαιρουμένων 
των παρασκευασμάτων διατροφής από αλεύρι 
σόγιας που περιέχουν σογιέλαιο κοα άλλα 
φυτικά έλαια, υδατάνθρακες κοα αλάτι, κοα 
των πrJqxûC5κευασματωv διατροφής από ολέθρια 
χωρίς γλουτενη: 

από αλεορια, σίμίγδαλια, άμυλα κάθε 
είδους η εκχυλίσματα βονης 
από αλευριά, σίμίγδαλια άμυλα κάθε 
είδους η εκχυλίσματα βονης 
από ολέθρια σίμίγδαλια άμυλα κάθε 
είδους η εκχυλίσματα βύνης 

προϊόντα από ολέθρια η σίμίγδαλια 
προϊόντα από αλευριά η σίμίγδαλια 

προϊόντα από αλευριά η σίμίγδαλια 
προϊόντα από αλεύρια η σίμίγδαλια 
προϊόντα από αλεύρια η σίμίγδαλια 
προϊόντα από αλεύρια η σίμίγδαλια 

από αλεορια σίμίγδαλια άμυλα κάθε 
είδους η εκχυλίσματα βονης 
απο αλεορια σίμίγδαλια, άμυλα κάθε 
είδους η εκχυλίσματα βύνης 

8% 

8% 

8% 

8% 
8% 

8% 
8% 
8% 
8% 

8% 

8% 

(1) 

(2) 

Σε περίπτωση που α δασμοί που αναφέρονται σαυτη τη στήλη υπερβαίνουν τους δασμούς 
που έχουν κοινοποιηθεί στη GATT, α|χχρμοζρντοα οι τελευταίοι δασμοί. 

Εντός του ορίου ετήσιας ποσόστωσης 5.000 τόνων ο εν λόγω δασμός θα μειωθεί σε 0,0375 
$ ΗΠΑ/kg. 

CE/iL/napaprr^av/gr 1 
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Τελωνειακός Περιγραφή εμπορευμάτων Δασμός 
κώδικας που εφαρμόζεται 

τουΐσραηλ Π) 

1904 10 - προιονταμεβασηταδτνλητριακαπου 8% 
λαμβάνονται με διόγκωση η φροξη 

3505 Δεξτρίνη κοα άλλα τροποποιημένα ομυλα 
κάθε είδους (πχ. τα προζελαπνοπατμενα η 
εστεροποιημενα άμυλα κάθε είδους). Κόλλες 
με βάση τα άμυλα κάθε είδους τη δεξτρίνη η 
άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους με 
εξαίρεση τα άμυλα: 

3505 10 
3505 10 30 -Δεξτρίνη κοα άλλα τροποποιημένα άμυλα 8% 
3505 10 90 κάθε είδους: 8% 
3505 20 00 -Αμυλα κάθε είδους εστεροπαημενακοα 8% 

οαθεροπαημενα 
--Αλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους κοα 
δεξτρίνη 
-Κόλλες | 

(1) Σε περίπτωση που οι δασμοί που αναφέρονται σαυτην τη στήλη υπερβαίνουν τους 
δασμούς που έχουν κοινοποιηθεί στην GATT, εφο^όζρντοα α τελευταίοι δασμοί. 

CE/IL/Iïxpapny/aV/gr 2 
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Dàsasat l : 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ. VI 
Κατάλογος προϊόντων υποκείμενων στις παραχωρήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 5.6 

Οι εισαγωγές στην Κοινότητα των ακολουθών προϊόντων καταγωγής 
Ισραήλ υπόκεινται στις κατωτέρω ποραχωρησεις 

Κωδικός ΣΟ 

& 0710 10 40 
2004 90 10 

0711 90 30 
2001 90 30 
2005 80 00 

1704 90 30 

1806 

ex 1901 
ex 2106 

1904 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Γλυκό καλαμπόκι 
KOTEl|Ajy/yÉVO 

Γλυκό κλαμπόκι όχι 
κατε\|Λ3γμενο 

Λευκή σοκολάτα 

Σοκολάτα και άλλα 
παρασκευάσματα 
διατροφής που περιέχουν 
κακάο 

Εκχυλίσματα βονης, 
παρασκευάσματα 
διώροφης από αλεορια, 
σίμίγδαλια, άμυλα 
καθεειδουςη 
εκχυλίσματα βύνης, που 
δεν περιέχουν σκόνη 
κακαου η περιέχουν σε 
αναλογία κατώτερη του 
50% κατά βάρος και δεν 
κατονομάζονται οοτε 
περιλαμβάνονται 
αλλού. Παρασκευάσματα 
διατροφής από προϊόντα 
των κλάσεων 0401 εως 
0404, που δεν περιέχουν 
σκόνη κακαου η 
περιέχουν σε αναλογία 
κατώτερη του 10% κατά 
βαροςκαιδεν 
κατονομάζονται οοτε 
περιλαμβάνονται 
αλλοο, εκτός από τα 
παρασκευάσματα που 
υπάγονται στον κωδικό 
Σ01901 90 91 

Προϊόντα με βάση τα 
δημητριακά που 
λαμβάνονται με 
διόγκωση η φροξη (π.χ. 
καλαμπόκι σε νιφάδες 
(κορν-φλεικς). 
Λι^ΐ|ΐ|Λ<ΜΉ.χλλ»ΐ(<πο 
το καλαμπόκι, σε 
κόκκους, προ\|/η<7πνα η 
(χλλΜίκ, πικρίΛΤΜΛχχσμενυι 

Ετήσια 
ποσόστωση 

1 000 kg 

10 600(1) 

5 400 (2) 

100 

2 500 

100 

200 

Παραχώρηση εντός των 
ορίων της ποσόστωσης 

μείωση κατά 30% του 
γεωργικού 
στοιχείου 

μείωση κατά 30% του 
γεωργικού 
στοιχείου 

μείωση κατά 30% του 
γεωργικού 
στοιχείου 

μείωση κατά 15% του 
γεωργικού 
στοιχείου 

μείωση κατά 30% του 
γεωργικού 
στοιχείου 

μείωση κατά 30% του 
γεωργικού 
στοιχείου 

(1) Η παροοσα ποσόστωση θα ϋειωθεί σε Ddv_JH τόνους κατά το πρώτο ετος εφαρϋογης 
της παραχώρησης και σε ΡΡΠ Π τόνους κατά το δεύτερο ÉTOÇG 

(2) Η παροοσα ποσόστωση θα ϋειωθεί σε D_*__̂ .D τόνους κατά το πρώτο έτος 
εφαρϋογης της ποραχώρησης και σε DDD^XI τόνους κατά το δεύτερο εκχβ 

CE/IL/Ebpapny/aVI/gr 1 
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1905 Προϊόντα αρτοποιίας, 
ζ^οροπλαστικης η 
μπισκοτσπσιίας, έστω 
κοα με προσθήκη 
κακαου· ©στιες, 
κάψουλες κενές των τύπων 
που χρησιμοποιούνται 
για φάρμακα, 
αζυμοσφραγιδες, άμυλο 
κάθε είδους σε φύλλα 
και παρόμοια προϊόντα 

3 200 μείωση κατά 30% του 
γεωργικού 
στοιχείου 

CE/lunopaptryiaVI/gr 2 
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Πίνακας 2: Qi εισαγωγές στο Ισραήλ των ακόλουθων προϊόντων καταγωγής 

Κοινότητας υπόκεινται στις κατωτέρω παραχωρήσεις 

Κωδικός ΣΟ 

1902 

ex 1905 

ex1905 

2105 

ex 2207 10 

ex 2208 20 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Ζυμαρικά εν γένει 

Προϊόντα αρτοποιίας, 
ζαχαροπλαστικής η 
μπισκοτοποιιας έστω κοα με 
προσθήκη κακαου- ©στιες, 
κάψουλες κενές των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για 
φάρμακα, αζυμοσφραγίδες 
άμυλο κάθε είδους σε 
φύλλα και παρόμοια 
προϊόντα: 
-που δεν περιέχουν 
γαλακτοκομικά προϊόντα 

Προϊόντα αρτοποιίας 
ζάχοροπλαστικης η 
μπισκοτοποιιας, έστω κοα με 
προσθήκη κακαου. ©στιες 
κάψουλες κενές των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για 
φάρμακα, αζυμοσφραγιδες 
άμυλο κάθε είδους σε 
φύλλα και παρόμοια 
προϊόντα: 
-που περιέχουν 
γαλακτοκομικά προϊόντα 

Παγωτά 

Αιθυλική αλκοόλη μη 
μετουσιωμένη, από σταφύλι η 
σταφυλίτη οίνο, με κατΌγκο 
αλκοολικό τίτλο 80% vol η 
περισσότερο, έστω και αν 
χρησιμοποιείται για την 
παρασκευή ποτών 

Αλκοολούχα 
παρασκευάσματα, οποσταγματα 
από κρασί η τσίπουρα με 
κατΌγκο αλκοολικό τίτλο 
Ισο η ανώτερο του 17%, σε 
τιμή ίση η κατώτερη των 0,05$ 
ΗΠΑαναοΐ. 

Ετήσια 
ποσόστωση 

1 000 kg 

απεριόριστη 

απεριόριστη 

απεριόριστη 

500 

απεριόριστη 

απεριόριστη 

Πχραχφρηση εντός 
των 

ορίων της 
ποσόστωσης 

δέσμευση του 
γεωργικού 
στοιχείου στα 
0,25$ ΗΠΑ/kg 

Δέσμευση στα 0,10$ 
ΗΠΑ/kg 

Δέσμευση στα 0,25 $ 
ΗΠΑ/kg 

Ν^Ιωση κατά 30% 
του γεωργικού 
στοιχείου 

δέσμευση στα 2,75 $ 
ΗΠΑ/λΙτρο 
αλκοόλης 

δέσμευση στα 2,75$ 
ΗΠΑ/λΙτρο 
αλκοόλης 

CE/lunapaprrjuaVI/gr 3 
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Κωδικός ΣΟ 

ΘΧ 2208 20 

3205 10 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Αποστήματα από κρασί η 
τσίπουρα με κατΌγκο 
αλκοολικό τίτλο ίσο η 
ανώτερο του 17%, σε τιμή ίση 
η κατώτερη των 0,05$ ΗΠΑανα 
cl. 

Αυγοαλβουμίνη 

Ετήσια 
ποσόστωση 

1 000 kg 

2 000hpa(1) 

50 

απεριόριστη 

Παραχώρηση εντός 
των 

ορίων της 
ποσόστωσης 

δέσμευση κατά 0% 

εξαίρεση από το 
γεωργικό 
στοιχείο 

δέσμευση στα 2$ 
ΗΠΑ/kg 

( 1 ) εκατόλιτρα καθαρής αλκοόλης 

CE/IL/Παραρτηοα Vl/gr 4 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ vïï 

Δικαιώματα σχετικά με την πνευματική, τη βιομηχανική και την εμπορική 

ιδιοκτησία 

που αναφέρονται στο άρθρο 39 

1. Λ^χρι το τέλος του τρίτου ετους από τη θέση σε ισχΟ της συμφωνίας, το Ισραήλ 

υποχρεούται να προσχωρήσει στις παρακάτω πολυμερείς συμβάσεις για την 

προστασία των δικαιωμάτων πνευματικής, βιομηχανικής κοα εμπορικής 

ιδιοκτησίας στις οποίες τα κράτη μέλη είναι μέρη η οι οποίες εφαρμόζονται de 

facto από τα κράτη μέλη: 

σύμβαση της Βέρνης για την προστασία λογοτεχνικών κοα καλλιτεχνικών 

έργων (Ιψαξη των Παρισίων, της 24ης Ιουλίου 1971), 

συμφωνία της Μχδρίτης για τη διεθνή κατόάεοη τ(^/οπ^ατων (η^αξη της 

Στοκχόλμης 1967, τροποποιημένη το 1979), 

πρωτόκολλο σχετικά με τη συμφωνία της Μχδρίτης για τη διεθνή κατάθεση των 

στν/ατων (Μχδρίτη, 1989), 

συνθήκη της Βουδαπέστης για τη διεθνή αναγνώριση της κατάθεσης 

μΐκροο>ργανισμωνμε στόχο τις διαδικασίες ευρεσιτεχνίας ( 1977, 

τροποποιημένη το 1980), 

συνθήκη συνεργασίας Οσον άφορα τις ευpεmτεχylες (Ουάσιγκτον 1970, 

τροποποιημένη το 1984). 

Το Σι^/βοολιο Σονδεσης δονατοα να αποφασίσει ότι η παρούσα παράγραφος 

εφαρμόζεται και σε άλλες πολυμερείς συμβάσεις. 

CE/IL/napaprr̂ aVII/gr 1 



2. Το Ισραήλ» μέχρι το τέλος του δεύτερου ετους από την έναρξη εφαρμογής της 

οιυμφωνίας, ακυρώνει τη διεθνή σφβαση για την προκπασία των εκτελεστή 

παράγωγων φωνογραφικών δίσκων και ραδιοτηλεοππκ^ (Ρύμη 1961). 

3. Ταμερη ^βεβαιώνουν ότι αποδίδουν ιδ^ΐτερηοηγ/ασία στις υποχρείΐκ^ που 

απορρέουν από τις ακόλουθες πολυμερείς συμβάσεις: 

σύμβαση των Παρισίων για την προστασ^ της βιομηχανική 

(ηραξη της Στοκχόλμης 1967, τροποποιημένη το 1979), 

συμφωνία της Νικαίας σχετικά με τη διεθνή ταξινόμηση aya0tîA/και υπηρεσιών 

με στόχο την κατάθεση των σημάτων (Γενεύη 1977, τροποποιημένη το 1979), 

διεθνή σύμβαση για την προστασία των 

της Γενεύης, 1991). 

CE/IL/IIxpÛprry/aVII/gr 2 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡΙΘ. 1 

ΠΑΊΌΚΑΘΕΣΙΏΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΕΑΓΟΉ 

ΣΤΗΝ ΚαΝΟΙΗΓΑ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΠΡαΟΝί™ 

ΚΑΤΑΓΗΉΣ ΙΣΡΑΗΛ 

CE/IL/P1/gr 1 u 



1. Τα προϊόντα που απαρνούνται στο παράρτημα, καταγωγής Ισραήλ, εισάγονται 

στην Κοινότητα συμφωνάμε τους Ορους που καθορίζονται παρακάτω και στο παραρττμα. 

2. α) Q εισαγωγικοί δασμοί καταργούνται η μειω\«νται κατά τα ποσοστά που 

αναφέρονται στη στήλη "Α". 

β) Για ορισμένα προϊόντα, για τα οποία το κοινό δασμολόγιο προβλέπει την 

εφαρμογή δασμού κατ'αξία και ειδικού δασμού, οι συντελεστές μείωσης που 

αναγράφονται στη στήλη "Α" καθώς και στη στήλη " Ρ εφαρμόζονται μόνο στους 

δασμούς κατ' αξία Ωττοσο, για τα προϊόντα που αντισταχουν στους κωδικούς 

020722, 020742 κοα 220421, οι δασμολογικές μειώσεις εφαρμόζονται όπως 

ορίζεται στη στήλη "Ε". 

3. Για ορισμένα προϊόντα οι δασμοί καταργούνται εντός των ορίων δασμολογικών 

ποσοστώσεων που ορίζονται για καθένα από αυτά στη στήλη "Β". 

Για τις ποσότητες που εισάγονται καθ' υπέρβαση των ποσοστώσεων, οι δασμοί του 

κοινού δασμολογίου εφαρμόζονται, ανάλογα με τα προϊόντα, εξ ολοκλήρου η 

μειώνονται κατά τα ποσοστά που αναγράφονται στη στήλη " Ρ . 

4. Για ορισμενααλλα προϊόντα που απαλλασσοντοα ο ^ δασμούς καθορίφνται, σαη 

στήλη "Δ", ποσότητες αναφοράς. 

Αν οι εισαγωγές ενός προϊόντος υπερβαίνουν τις ποσότητες αναφοράς, η Κοινότητα 

μπορεί, λαμβάνοντας υπόψη το ετήσιο ισοζύγιο εμπορικών συναλλαγών που 

καταρτίζει, να υπαγάγει το προϊόν σε κοινοτική δασμολογική προσοστωση για Ογκο 

ίσομετηνενλσ^ποοκ>ττρααναφ ΣΕ μια τέτοια περίπτωση ο δασμός του κοινού 

δασμολογίου εφαρμόζεται, ανάλογα με τα προϊόντα, στο σύνολο του η μειωμένος κατά 

τα ποσοστά: που αναφέρονται στη στήλη " Ρ για τις ποσότητες που εισάγονται 

καθ'υπερβαση της ποσόστωσης. 

CE/IL/P1/gr 2 
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5. Για ορισμένα από τα προϊόντα που αναφέρονται στην παράγραφο 3 και 

περιλαμβάνονται στη στήλη "Ε", το οψος των ποσοστώσεων αυξάνεται σε τέσσερις ίσες 

δόσεις, που ισοδυναμούν με το 3 % των αντίσταχων ποσοτήτων, από την 1 η Ιανουαρίου 

1997 εως την 1 η Ιανουαρίου 2000. 

6. Για ορισμένα προϊόντα εκτός από αυτά που αναφέρονται στ^ παραγράφους 3 κοα 4 

κοα περιλαμβάνονται στη στήλη "Ε", η Κοινότητα μπορεί να καθορίσει μια ποσότητα 

αναφοράς κατά την έννοια της παραγράφου 4 αν, βάσει της κατάρτισης του ετήσιου 

ισοζυγίου εμπορικών συναλλαγών, διαπιστώσει ότι οι ποσότητες του προϊόντος η των 

προϊόντων που πρόκειται να εισαχ)θούν κινδυνεύουν να δημιουργήσουν δυσκολίες 

στην κοινοτική αγορά. Αν στη συνέχεια το προϊόν υπαχθεί σε δασμολογική 

ποσόστωση, υπό τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 4, ο δασμός του κοινού 

δασμολογίου εφαρμόζεται, ανάλογα με τα προϊόντα, στο σύνολο του η μειωμένος κατά 

τα ποσοστά που αναφέρονται στη στήλη " Ρ για τις ποσότητες που εισάγονται 

καθ'υπερβαση της πο<3όστωσης. 

CE/IL/P1/gr 3 
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Π^ραρττμα 

Κωδικός ΣΟ 
(2)(3) 

0207 22 10 

0207 22 90 
0207 42 21 

0207 42 31 
0207 42 41 
0207 42 51 
0207 42 59 

0207 31 10 

0601 

0602 

0603 10 

ex 0603 10 69 

0603 90 00 

βΧ 060410 90 

0604 91 

0604 9910 

ex 0701 90 51 

Πίριγραφη των εμπορευμάτων (3) 

Γάλα και γαλοπούλες μη 
τεμαχισμένες κατε\|Λ)γμενϊες 

Τε/Λχια και παραπροϊόντα απο 
γάλους η γαλοπούλες άλλα απο 
τα συκώτια, κατε^Λη^ενα 

Συκώτια (φουα-γκρα) χήνας 

Βολβοί, κρεμμύδια, κόνδυλοι, 
ρίζες βαλοβοειδείς και. 
ριζώματα γενικά 

Ανθη και μπουμπούκια ανθέων, 
κομμένα, νωπά "* 

Αλλα άνθη και μπουμπούκια 
ανθέων, κομμένα, νωπά, απΟ 1ης 
Νοεμβρίου εως 15 Απριλίου 

Ανθη αποξεραμενα 

Βροα και λειχηνες άλλες από τις 
λειχηνες ταρανδων, νωπά 

Φυλλώματα, φολλα, κλαδιά και 
άλλα μέρη φυτών, νωπά 

Φυλλώματα, απλώς αποξηραμένα 

Πατάτες πρώιμες από 1η 
Ιανουαρίου μέχρι 31 Μαρτίου 

Α 

Μΐίωσητων 
δασμών 

ΜΕΚ(1) 

% 

βλέπε στήλη 
Ε 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

Β 

Δασμολο 
γικες 

ποσοστώσ 
εις 

OlfKDÇ 

τόνοι 

1400 

-

-

19500 

5000 

100 

-

-

-

20000 

Γ 

Μείωση των 
δασμών 

πέραν 
των 

υφιστάμενων 

Ά 
ενδεχομένων 

δασμολογι 
κών 

ποσοστώσεων 
(1) 

% 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

Δ 

Ποσοτη 
τες 

αναφορ 

ας 

τονα 

. 

Ε 

Ειδικές διατάξεις 

Πα 1400 τόνους εφαρμόζονται α 
ακόλουθοι δασμοί : 

170 ecu/τ 
186 ecu/τ 
134 ecu/τ 
93 ecu/τ 

339 ecu/τ 
127 ecu/τ 
230 ecu/τ 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
ηαωτοκολλουΐ σηαείαΐ εως 6 

Υπόκεινται σε συμμυρφωσημε τους ορούς 
που έχουν συμφωνηθεί δια της 
ανταλλαγής επιστολών 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1 σηνεΐα 1 εως 6 

Ynoœivtot στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1 σηνεΐαΐ εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1 σηυείαΐ εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1 σηνεΐα 1 εως 5 | 

5 -
CE/IL/P1/gr 4 



(Ï1 υ cwvreteorrç; μείωσης εφαρι/^^ 0207 22, 
0207 42 και 2204 21. 

(2) Κωδικοί ΣΟ που αντιστοιχούν στον κανονισμό (ΕΚ) No 1359/95, L 142 της 26ης Ιουνίου 1995. 
(3) ^ την επιφύλαξη τα>ν κανόνων yux την ερμη^ 

έχει ενδεικτική μόνον αξία : το προτΐ//ησιακθ καθεστώς στο πλαίσιο του παρόντος παραρτηϋοτος ΐφ(θορίφιχη//ετΓ|νκαλΰ|/ητωνκ^ 
©που αναφέρονται κωδικοί ex ΣΟ, το προπν/τρα^ καθεστώς KaBopiCprm με ε φ α ρ ^ 
κανοο. 

CE/IL/P1/gr 5 
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Κωδικός ΣΟ 
(2)(3) 

ex 07031011 

ex 07031019 
ex 0709 90 90 

ex 0704 90 90 

ex 070511 

ex 070610 00 

ex 0709 30 00 

ex 0709 40 00 

0709 60 10 

0709 90 90 
0810 90 85 

0709 90 71 
ex 0709 90 73 
ex 0709 90 79 

Περιγραφή των 
εμπορευμάτων (3) 

Κρεμμύδια, από 15 
Φεβρουαρίου μέχρι 15 Matou 

Αγρια κρεμμΟρια του γένους 
muscari comosum, απο 15 
Φεβρουαρίου μέχρι 15 Μαίου 

Λάχανα κινέζικα, από 1η 
Νοεμβρίου μέχρι 31 Μαρτίου 

Μαρούλια στρογγυλά, από 
1η Νοεμβρίου μέχρι 31 
Μαρτίου 

Καρότα, απο 1η Ιανουαρίου 
μέχρι 
30 Απριλίου 

Μελιτζάνες από 1η 
Δεκεμβρίου μέχρι 
30 Απριλίου 

Σελινα άλλα από τα 
ραπανοσελινα, από 
1η Ιανουαρίου μέχρι 30 
Απριλίου 

Γλυκοπιπεριες 

Αλλα λαχανικά και φρούτα 

Κολοκυθακια, από 1η 
Δεκεμβρίου μέχρι τέλος 
Φεβρουαρίου 

Α 

Μείωση των 
δασμών 

ΜΕΚ(1) 

% 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

Β 

Δασμολο 
γικες 

ποσοστώσ 
εις 

Οραος 

τόνοι 

13400 

1000 

300 

6100 

• 

13000 

8900 

2000 

-

Γ 

Μείωση των 
δασμών πέραν 

των 
υφιστάμενων η 
ενδεχόμενων 
δασμολογι 

κών 
ποσοστώσεων 

(1) 
% 

60 

0 

0 

40 

60 

50 

40 

0 

60 

Δ 

Ποσοτη 
τες 

αναφορ 

«ς 

τόνοι 

-

-

-

1440 

• 

-

-

-

Ε 

Ειδικές διατάξεις 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 5 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 5 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σηυείαΐ εως 5 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 5 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

(1) Ο συντελεστής μείωσης εφαρμόζετε μόνο στους δασμούς κ ^ 0207 22, 
0207 42 και 2204 21. 

^ 
^ 

CE/IL/P1/gr 6 



(2) Κωδικοί ΣΟ που αντιστοιχούν στον κανονισμό (ΕΚ) No 1359/95, L 142 της 26ης Ιουνίου 1995. 
(3) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας η διατύπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείται ότι 

έχει ενδεικτική μόνον αξία: το προτίμησιακό καθεστώς στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήματος καθορίζεται με την κάλυψη των κωδικών ΣΟ. 
Οπου αναφέρονται κωδικοί ex ΣΟ, το προτίμησιακό καθεστώς καθορίζεται με εφαρμογή των κωδικών ΣΟ Km της ανΛσταχηςπεμ 
κοινού. 

0̂ 
CE/IL/P1/gr 7 



Κωδικός ΣΟ 
(2Η3) 

ex 0710 80 59 

0712 90 30 
0712 90 50 
0712 90 90 

080410 00 

0804 40 

0804 50 00 

ex 0805 10 

0805 20 

ex 0805 20 21 
ex 0805 20 23 
ex 0805 20 25 
ex 0805 20 27 
ex 0805 20 29 

ex 0805 30 

ex 0805 30 90 

Περιγραφή των 
εμπορευμάτων (3) 

Καρποί του γένους Capsicum, 
από 15 Νοεμβρίου μέχρι 30 
Απριλίου 

Ντομάτες ξέρες 
Καρότα ξέρα 
Αλλα λαχανικά ξέρα 

Χουρμάδες 

Αχλάδια της ποικιλίας 
avocats 

Αχλάδια της ποικιλίας 
goyaves, μόγγες και 
μαγ)οΰστες 

Πορτοκάλια, νωπά 

Μανταρίνια (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
tangerines κοα satsumas)· 
κλίμεντίνες wilkings και 
παρόμοια υβρίδια 
εσπεριδοειδών, νωπά 

Μανταρίνια (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
tangerines και satsumas)· 
κλημεντίνες wilkings και 
παρόμοια υβρίδια 
εσπεριδοειδών, νωπά, από 
15 Μαρτίου μέχρι 30 
Σεπτεμβρίου 

Λεμόνια, νωπά 

Γλυκολεμονα 

Α 

Μείωση των 
δασμών 

ΜΕΚ(1) 

% 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

Β 

Δασμολο 
γικες 

ποσοστώσ 
εις 

Ο/κος 

τόνοι 

-

100 

-

-

-

290000 

21000 

14000 

7700 

1000 

Γ 

Μείωση των 
δασμών πέραν 

των 
υφιστάμενων η 

ενδεχόμενων 
δασμολογικ 

ών 
ποσοστώσεων 

(1) 
% 

30 

0 

0 

80 

40 

60 

60 

0 

40 

0 

Δ 

Ποσοτητ 
ες 

αναφορά 
ς 

τόνοι 

-

• 

• 

37200 

-

-

-

-

-

Ε 

Ειδικές διατάξεις 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτααολλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

^ 1 

CE/IL/P1/gr 8 



ex 0805 40 Φραπες και γκρειπ-φρουτ, 
νωπά 

100 - 80 - Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

(1) Ο συντελεστής μείωσης εφαρμόζετω μόνο στους δασμούς Kox^to 0207 22, 
0207 42 και 2204 21. 

(2) Κωδικοί ΣΟ που αντιστοιχούν στον κανονισμό (ΕΚ) No 1359/95, L 142 της 26ης Ιουνίου 1995. 
(S) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας η διατύπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείται όπ 

έχει ενδεικτική μόνον αξία: το προτίμησιακό καθεστώς στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήματος καθορίζεται με την καλύπτων κωδικών ΣΟ. 
Οπου αναφέρονται κωδικοί ex ΣΟ, το προτίμησιακό καθεστώς καθορίζεται με εφαρμογή των κωδικών ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής από 
κοινού. 

Γ* 
CE/IL/P1/gr9 



Κωδικός 
ΣΟ(2)(3) 

ex 0805 90 00 

ex 0806 10 29 

ex 0807 10 10 

ex 0807 10 90 

ex 0810 10 90 

ex 0810 90 10 

ex 0810 90 85 

ex 0810 90 85 

ex 0811 90 19 

ex 0811 90 39 

ex 0811 90 85 

ΘΧ 0811 90 95 

ex 0812 90 20 

Περιγραφή των εμπορευμάτων (3) 

Κουμκουάτ 

Σταφύλια, νωπά, επιτραπέζια, 
από 15 Μαίου μέχρι 15 Ιουλίου 

Καρπούζια, από 1η Απριλίου 
μεχρι15 Ιουνίου 

Πεπόνια, από 1η Νοεμβρίου 
μέχρι 31 Μαίου 

Φράουλες από 1η Νοεμβρίου 
μέχρι 31 Μαρτίου 

Ακτινίδια, από 1η 
Ιανουαρίου μέχρι 
30 Απριλίου 

Ρόδια 

Λωτοί, από 1η Νοεμβρίου 
μέχρι 31 Ιουλίου 

Φέτες φραπών και γκρειπ-φρουτ 

Φέτες φραπών και γκρειπ-φρουτ 

Χουρμάδες κατεΐ|Α7/μενοι 

Φέτες φραπών και γκειπ-φρουτ, 
κατειίΑΤ/μενες 

Πίρτοκαλια, 
λεπτοαλεσμενα, προσωρινά 
διατηρημένα 

Α 

Μείωση των 
δασμών 

ΜΕΚ(1) 

% 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

80 

80 

100 

100 

100 

Β 

Δασμολο 
γικες 

ποσοστώσ 
εις 

Θ/κος 

τόνοι -

-

9400 

11400 

2600 

-

-

-

-

-

-

-

10000 

Γ 

Μείωση των 
δασμώνπεραν 

των 
υφισταμενωνη 
ενδεχόμενων 
δασμολογι 

κών 
ποσοστώσεων 

(1) 

% 

0 

0 

50 

50 

60 

0 

0 

0 

-

-

0 

80 

80 

Δ 

Ποσοτη 
τες 

αναφορ 

«ς 

τόνοι 

- , 

2280 

-

-

-

240 

-

-

-

-

-

-

-

Ε 

Εδικές διατάξεις 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
ηρωτοκόλλουΐ, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

3 CE/IL/P1/gr 10 



ex 0812 90 95 Αλλα εσπεριδοειδή, 
λεπτοαλεσμενα, προσωρινά 
διατηρημένα 

100 - 80 1320 

(1) Ο συντελεστή μείωσης εφαρμόζεται μόνο στους δασμο^ 0207 22, 0207 42 
και 2204 21. 
(2) Κωδικοί ΣΟ που αντιστοιχούν στον κανονισμό (ΕΚ) No 1359/95, L 142 της 26ης Ιουνίου 1995. 
(5) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας η διατοπω^ 

ενδεικτική μόνον αξία : το προτίμησιακό καθεστώς στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήματος καθορίζεται με την κάλυψη των κωδικών ΣΟ. Οπου 
αναφέρονται κωδικοί ex ΣΟ, το προτίμησιακό καθεστώς καθορίζεται με εφαρμογή των κωδικών ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής από κοινού. 

CE/IL/P1/gr 11 



Κωδικός 
ΣΟ(2)(3) 

090412 00 

0904 20 10 

ex 0904 20 39 

ex 0904 20 90 

1302 20 

1602 31 

ex 2001 20 00 
ex 2001 90 96 

ex 2001 90 20 

ex 20021010 

ex 2004 90 99 

2004 90 99 

Περιγραφή των εμπορευμάτων (3) 

Πιπέρι λεπτοαλεσμανο η σε 
σκόνη 

Πιπεριές όχι 
λεπτοαλεσμενες ούτε σε 
σκόνη 

Πιπέρι, μη λεπτοαλεσμενο 
ούτε σε σκόνη, από 15 
Νοεμβρίου μέχρι 30 Απριλίου 

Πιπέρι, λεπτοαλεσμενο η σε 
σκόνη 

Πηκτικες Ολες πηκτινικες 
και πηκτικες ενώσεις 

Παρασκευάσματα και 
κονσέρβες κρέατος γάλου 

Κρεμμυδοχια, με ισημερινη 
διάμετρο κατώτερη των 30 mm 
και μπάμιες παρασκευασμένα 
η διατηρημένα με ξίδι η 
οξικό οξο 

Καρποί του γένους Capsicum, από 
15 Νοεμβρίου μέχρι 30 
Απριλίου 

Ντομάτες αποφλοιωμένες 

Σελινα, στα οποία δεν 
περιλαμβάνονται τα 
μείγματα 

Αλλα λαχανικά, κατεψυγμένα 

Α 

Μείωση των 
δασμών 

ΜΕΚ(1) 

% 

100 

100 

100 

100 

100 

βλέπε στήλη 
Ε 

100 

100 

100 

100 

100 

Β 

Δασμολο 
γικες 

ποσοστώσ 
εις 

Ο/κος 

τόνοι 

-

-

-

-

-

300 

-

3500 

-

1000 

Γ 

Μείωση των 
δασμών πέραν 

των 
υφισταμενωνη 
ενδεχόμενων 
δασμολογι 

κών 
ποσοτώσεων(1 

) 

% 

30 

0 

30 

30 

25 

0 

0 

30 

30 

30 

0 

Δ 

Ποσότη 
τες 

αναφορ 

«ς 

τόνοι 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Ε 

Ειδικές διατάξεις 

Υπόκειται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκειται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκειται στις διατάξεις του 
Γ^χοτοκολλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Γ^ρωτοκόλλουΐ, σημεία 1 εως 6 

Δασμολογικός συντελεστής : 8,5% για 
δασμολογική ποσόστωση 300 τ. 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρατοκόλλουΐ, σημεία 1 εως6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

^ 
^ 

CE/IL/P1/gr 12 



ex 2005 10 00 
ex 2005 90 80 

ex 2005 9010 

Σελινα, λάχανα (εκτός από τα 
κουνουπίδια), μπάμιες στα 
οποία δεν περιλαμβάνονται 
τα μείγματα 

Καρποί του γένους Capsicum, από 
15 Νοεμβρίου μΕχρι 10 
Απριλίου 

100 

100 

-

-

30 

30 

-

-

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

(1) Ο συντελεοπης μείωσης εφαρμόζετε μόνο στους δασμούς κατ'αξία με ε^ 0207 22, 0207 42 
και 2204 21. 
(2) Κωδικοί ΣΟ που αντιστοιχούν στον κανονισμό (ΕΚ) No 1359/95, L 142 της 26ης Ιουνίου 1995. 
(S) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας η διατύπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείται ότι έχει 

ενδεικτική μόνον αξία : το προτίμησιακό καθεστώς στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήματος καθορίζεται με την κάλυψη των κωδικών ΣΟ. Οπου 
αναφέρονται κωδικοί ex ΣΟ, το προτίμησιακό καθεστώς καθορίζεται με εφαρμογή των κωδικών ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής από κοινού. 

CE/IL/P1/gr 13 



Κωδικός 
ΣΟ(2)(3) 

2008 11 91 

2008 30 51 
2008 30 71 

ex 2008 30 55 

ex 2008 30 59 

ex 2008 30 75 

ex 2008 30 79 

ex 2008 30 79 

Περιγραφή των 
εμπορευμάτων (3) 

Αράπικα φυστίκια 

Φέτες φραπών και γκρειπ-
φρουτ 

Μανταρίνια στα οποία 
περιλαμβάνονται 
tangerines και satsumas). 
Κλημεντίνες wilkings και 
άλλα παρόμοια 
υβρίδια 
εσπεριδοειδών, 
λεπτοαλεσμενα 

Φραπες για γκρειπ-φρουτ, 
εκτός από τις φέτες 
πορτοκάλια και 
λεμόνια, 
λεπτοαλεσμενα 

Μανταρίνια (στα οποία 
περιλαμβάνονται 
tangerines και satsumas). 
Κλημεντίνες wilkings και 
άλλα παρόμοια 
υβρίδια 
εσπεριδοειδών, 
λεπτοαλεσμενα 

Φραπες και γκρειπ-φρουτ, 
εκτός από τις φέτες 

Πορτοκάλια και 
λεμόνια, 
λεπτοαλεσμενα 

Α 

Μείωση των 
δασμών 

ΜΕΚ(1) 

% 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

Β 

Δασμολογ 
ικες 

ποσοστώσε 

»ς 

Οροος 

τόνοι 

-

-

-

-

Γ 

Μείωση των 
δασμών πέραν 

των 
υφιστάμενων η 
ενδεχόμενων 
δασμολογικ 

ών 
ποσοστώσεων (1) 

% 

0 

80 

80 

80 

80 

80 

80 

Δ 

Ποσότητ 

ες 

αναφοράς 

τόνοι 
-

16440 

2400 

Ε 

Ειδικές διατάξεις 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

(1) Ο συντελεστής μείωσης εφαρμόζεται μόνο στους δασμούς κατΌξία με εξαίρεση τα προϊόντα που υποπαγονται στους ακόλουθους κωδικούς : 0207 22, 0207 42 
και 2204 21. 

CE/IL/P1 /gr 14 



(2) Κωδικοί ΣΟπου αντιστοιχούν στον κανονισμό (ΕΚ) No 1359/95, L 142 της 26ης Ιουνίου 1995. 
(S) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας η διατύπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείτε ότι έχει 

ενδεικτική μόνον αξία : το προτίμησιακό καθεστώς στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήματος καθορίζετε με την κάλυψη των κωδικών ΣΟ. Οπου 
αναφεροντε κωδικοί ex ΣΟ, το προτίμησιακό καθεστώς καθορίζΕτε με εφαρμογή των κωδικών ΣΟ κ ε της αντίστοιχης περιγραφής από κοινού. 

ία 
CE/IL/PUgr 15 



Κωδικός ΣΟ 
(2)(3) 

ex 2008 30 91 

ex 2008 30 91 

ex 2008 30 91 

ex 2008 30 91 

ex 2008 30 99 

ex 2008 30 99 

ex 2008 40 71 
ex 2008 50 71 
ex 2008 70 71 
ex 2008 92 74 
ex 2008 92 78 
ex 2008 99 68 

2008 50 61 

2008 50 69 

ex 2008 50 92 
ex 2008 50 94 

ex 2008 50 92 
ex 2008 50 94 

ΓΕριγραφητων 
εμπορευμάτων (3) 

Φέτες φραπών κ ε γκρειπ-
φρουτ 

Γκρειπ-φρουτ, εκτός από τις 
&τες 

Πολτός εσπεριδοειδών 

Καρποί εσπεριδοειδών', 
λεπτοαλεσμενοι 

Φέτες φραπών κ ε γκρειπ-
φρουτ 

Φραπες και γκρειπ-φρουτ, 
εκτός από τις φέτες 
Καρποί εσπεριδοειδών, 
λεπτοαλεσμενοι 

Φέτες αχλαδιών, τηγανητές 
Φέτες βερίκοκου, 
τηγανητές 
Φέτες ροδάκινου, 
τηγανητές 
Μείγματα φρούτων σε φέτες 
τηγανητές 
Μείγματα φρούτων σε φέτες 
τηγανητές 
Φετεςμηλου, τηγανητές 

Βερίκοκα 

Αλλα 

Μισά βερίκοκα 

Πολτοί βεροκοκων 

Α 

Μείωση των 
δασμών 

ΜΕΚ(1) 

% 

100 

100 

100 

100 

100 

80 

100 

100 

100 

100 

100 

Β 

Δασμολογ 
ικες 

ποσοστώσε 

«ς 

Ο^κος 

τόνοι 

-

-

-

-

-

-

100 

-

-

-

180 

Γ 

Μείωση των 
δασμών πέραν 

των 
υφιστάμενων η 

ενδεχόμενων 
δασμολογικ 

ών 
ποσοστώσεων (1) 

% 

80 

60 

40 

80 

80 

-

0 

20 

20 

20 

0 

Δ 

Ποσοτητ 
ες 

αναφοράς 

τόνοι 

3480 

5000 

-

-

-

-

-

Ε 

Ειδικές διατάξεις 

Υπόκειντε στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκειντε στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκεινται στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

3 
CE/IL/P1/gr 16 



ex 2008 92 51 

ex 2008 92 59 

ex 2008 92 72 

ex 2008 92 74 

ex 2008 92 76 

ex 2008 92 78 

Μείγματα φρούτων 100 250 0 

(1) Ο συντελεστής μείωσης εφαρμόζετε μόνο στους δαρμούς κατ'αξία με εξαίρεση τα προϊόντα που υποπαγο^ 0207 22, 0207 42 
κ ε 2204 21. 
(2) Κωδικοί ΣΟ που αντιστοιχούν στον κανονισμό (ΕΚ) No 1359/95, L 142 της 26ης Ιουνίου 1995. 
(5) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας η διατύπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείτε Οτι έχει 

ενδεικτική μόνον αξία : το προτίμησιακό καθεστώς στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήματος καθορίζετε με την κάλυψη των κωδικών ΣΟ. Οπου 
αναφεροντε κωδικοί ex ΣΟ, το προτίμησιακό καθεστώς καθορίζετε με εφαρμογή των κωδικών ΣΟ κ ε της αντίστοιχης περιγραφής α ^ 

CE/IL/P1/gr 17 



Κωδικός ΣΟ 
(2)(3) 

2009 11 11 
2009 11 19 
2009 11 91 
2009 11 99 
2009 19 11 
2009 19 19 
2009 19 91 
200919 99 

2009 20 11 
2009 20 19 
2009 20 99 

2009 20 91 

ex 2009 3011 

ex 2009 30 31 
ex 2009 30 39 

2009 30 19 

2009 50 

2204 21 

Περιγραφή των 
εμπορευμάτων (3) 

Χυμοί πορτοκαλιών 

Χυμοί φραπών η γκρειπ-φρουτ 

Χυμοί φραπών η γκρειπ-φρουτ 

Χυμός κάθε άλλου 
εσπεριδοειδούς 

Χυμοί κάθε άλλου 
εσπεριδοειδούς 
πυκνότητας που δεν 
υπερβαίνει τα 1,33 g/cm3 

σε 20°c, αξίας που 
υπερβαίνει τις 30 ECU τα 
100 kg καθαρού βάρους στους 
οποίους δεν 
περιλαμβανοντε οι χυμοί 
λεμονιού 

Αλλο χυμοί κάθε άλλου 
εσπεριδοειδούς 

Χυμοί ντομάτας 

Αλλα κρασιά 

Α 

Μείωση των 
δασμών 

ΜΕΚ(1) 

% 

100 

100 

70 

100 

100 

60 

100 

100 

Β 

Δασμολογικ 
ες 

ποσοστώσεις 

Οροος 

τόνοι 

92600 
εκ των οποίων, 

σε 
συσκευασίες 

των 
2 Ι η 

λιγότερο, 

μεγαλύτερη 
από 22400 

-

-

-

-

10200 

1610 m 

Γ 

Μείωση των 
δασμών πέραν 

των 
υφιστάμενων η 

ενδεχόμενων 
δασμολογικ 

ών 
ποσοστώσεων (1) 

% 

70 

70 

-

60 

60 

-

60 

0 

Δ 

ΠοσΟτητ 
ες" 

αναφοράς 

τόνοι 

34440 

-

-

-

-

-

Ε 

Ειδικές διατάξεις 

Υπόκειντε στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Υπόκειντε στις διατάξεις του 
Πρωτοκόλλου 1, σημεία 1 εως 6 

Για 1610 hi: μείωση του ειδικού 
δασμού 100% 

(1) Ο συντελεστής μείωσης εφαρμόζετε μόνο στους δασμούς κατ'αξία με εξαίρεση τα προϊόντα που υποπαγοντε στους ακόλουθους κωδικούς : 0207 22, 0207 42 

<5\ CE/IL/P1/gr 18 



και 2204 21. 
(2) Κωδικοί ΣΟ που αντιστοιχούν στον κανονισμό (ΕΚ) Νό 1359/95, L 142 της 26ης Ιουνίου 1995. 
(3) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της €Λ^νδυασμενης ονοματολογίας η διατοπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείτε ότι έχει 

ενδεικτική μόνον αξία : το προτίμησιακό καθεστώς στο πλαίσιο TOO παρόντος παραρτήματος καθορίζετε με την κάλυψη των κωδικών ΣΟ. Οπου 
αναφεροντε κωδικοί ex ΣΟ, το προτίμησιακό καθεστώς καθορίζετε με εφαρμογή των κωδικών ΣΟ κ ε της αντίστοιχης περιγραφής από κοινού. 

c ^ CE/IL/P1/gr 19 



ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡΙΘ. 2 

ΠΑ ΊΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ ΓΧ)Υ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ 

ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΗΣΑΠΤΗ ΣΙΌ ΙΣΡΑΗΛ IKMlKCNriPaaSfinSi 

ΚΑΤΑΓΩΓΉΣ ΚΕΝΌΤΗΤΑΣ 

CE/IL/P2/gr 1 



1. Τα προϊόντα που απαριθμούνται οτο παράρτημα καταγωγής Κοινότητας, εισάγονται 

στο Ισραήλ συμφωνά με τους όρους που καθορίζονται παρακάτω κοα στο παραρτηι/α 

2. Οι ει<3αγωγικοΙ δασμοί καταργούνται η μειώνονται κατά τα ποσοστά που 

αναφέρονται στη στήλη "α", εντός των ορίων των δασμολογικών ποσοστώσεων που 

αναφέρονται στη στήλη " β", κοα υπόκεινται στις ειδικές διατάξεις που αναφέρονται 

στη στήλη "γ". 

3. Για τις ποσότητες πού εισάγονται καθ'υπερβαση των ποσοστώσεων, οι δασμοί του 

κοινοο δασμολογίου που ισχύουν για τρίτες χώρες εφαρμόζονται, κατά τις ειδικές 

διατάξεις που αναφέρονται στη στήλη "γ". 

4. Για ορισμένα προϊόντα για τα οποία δεν καθορίζονται ποσοστώσεις, ορίζεται 

ποσότητα αναφοράς, όπως αναφέρεται στη στήλη "γ". 

Αν οι ειο$αγωγες ενός προϊόντος υπερβαίνουν τις ποσότητες αναφοράς, το Ισραήλ 

μπορεί, λαμβάνοντας υπόψη το ετήσιο ισοζύγιο εμπορικών συναλλαγών που 

καταρτίζει, να υ7ταγαγει το προϊόν σε κοινοτική δασμολογική ποσόστωση για όγκο 

ίσο με την εν λόγω ποσότητα αναφοράς. Σε μια τέτοια περίπτωση, για τις ποσότητες που 

εισάγονται καθ'υπερβαση της ποο?θστωσης, εφαρμόζεται ο δασμός που αναφέρεται στην 

παράγραφο 3. 

CE/IL/P2/gr 2 
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5. Για προϊονταγια τα οποία δεν καθο>ρίζεται πο>ο*εκπωση οοτε 

το Ισραήλ μπορεί να καθορίσει ποσότητα αναφοράς, Οπως προβλέπεται στην παράγραφο 

4, αν, βάσει της κατάρτισης του ετήσιου ισοζυγίου εμπορικών συναλλαγών, 

διαπιστώσει Οτι οι ποσότητες του προϊόντος η των προϊόντων που πρόκειται να 

εισαχθούν κινδυνεοουν να ̂ τρκλψγΐροον δυσκολίες στην ισραηλινή αγορά Αν στη 

συνέχεια το προϊόν υπαχθεί σε δα^ολογικη"πο«Οστωση, υπό τους όρους που 

αναφέρονται στην παράγραφο 4, εφαρμόζονται οι διατάξεις της παραγράφου 3. 

6. Για τα τυριά και το πηγμένο γάλα για τυρί, η δασμολογική ποσόστωση αυξάνεται 

από 1 ης Ιανουαρίου 1997 μέχρι 1 ης Ιανουαρίου 2000 με βάση τέσσερις ίσες δόσεις, 

έκαστη των οποίων αντιστοιχεί στο 10% του ποσού. 

CE/IL/P2/gr 3 



Παράρτημα 

A 

Κί οδικός 
Ισραήλ 

0202 30 

0206 29 

040210 

0402 21 

0404 

0405 00 

0406 

0601 

0802 

060310 

0603 90 

ex 0604 10 

0604 91 

ex 0604 99 

0701 10 

070190 

Ι1:ριγραφη εμπορευμάτων 

Κρέατα βοοειδών, χωρίς 
κόκαλα, κατεψογμενα 

'Αλλα παραπροϊόντα σφαγίων 
βρώσιμα, βοοειδών, 
κατεψυγμένα 

Γάλα σε σκόνη, 
περιεκτικότητας σε βάρος 
λιπαρών ουσιών <1.5% 

Γάλα σε σκόνη, 
περιεκτικότητας κατά βάρος 
σε λιπαρές ουσίες >1.5%, χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης 

Ορός γάλακτος 

Βούτυρα και άλλες λιπαρές 
ουσίες του γάλακτος 

Tbpia και πηγμένο γάλα 
για τυρί 

Βολβοί, κρεμμύδια, 
κόνδυλοι, ρίφς 
βολβοειδείς και 
ριζώματα γενικά 

Άλλα φυτά ζωντανά 

Άνθη και μπουμπούκια 
ανθέων, κομμένα, νωπά. 

Άνθη αποξεραμενα 

Βρύα και λειχηνες νωπά 

Φυλλώματα, φύλλα, κλαδιά 
και άλλα μέρη φυτών, νωπά 

Φυλλώματα, απλώς 
αποξεραμενα 

-

Πατάτες για σπορά 

Πατάτες άλλες 

Δασμός 

(%) 

0% 

0% 

1,5$/κ 

0% 

1,6$/κ 

4$/kg 

0% 

0% 

Ποσόστωση 
(τόνοι) 

6000 

500 

3000 

3500 

500 

350 

200 

50 

8000 

2500 

Ειδικές 
διατάξεις 

Υπόκεινται στις 
διατάξεις του 
σημείου 6 

Υπόκεινται στις 
διατάξεις του 
σημείουδ 

Υπόκεινται στις 
διατάξεις του 
σημείουδ 

Ποσότητα 
αναφοράς 1000τ 

Υπόκεινται στις 
διατάξεις του 
σημείουδ 

Υπόκεινται στις 
διατάξεις του 
σημείουδ 

CE/IL/P2/gr 4 
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0703 20 00 Σκόρδα μείωση 
δασμολογ 
ικού 
συντελεστή 
κατά 25% 

CE/IL/P2/gr 5 
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Κωδικός 
Ισραήλ 

0710 21 

0710 22 

0710 29 

0710 30 

0710 80 

0712 90 

0713 33 

0713 39 

0713 50 

0713 90 

0802 90 

0804 20 90 

0806 20 

080810 

0808 20 90 

1001 10 

100190 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

Μπιζέλια, 
κατεψυγμένα 

Φασόλια, 
κατεψυγμένα 

Άλλα όσπρια, 
κατεψυγμένα 

Σπανάκια, 
κατεψυγμένα 

Άλλα 
λαχανικά, 
κατεψυγμένα 

Άλλα 
λαχανικά ξέρα 
και μείγματα 
λαχανικών 

Φασόλια κοινά, 
ξέρα 

Άλλα φασόλια, 
ξέρα 

Κουκιά και 
λαθούρια, ξέρα 

Άλλα όσπρια, 
ξέρα 

Άλλα καρύδια 

Σόκα, ξέρα 

Σταφύλια, ξέρα 
(σταφίδες) 

Μήλα 

Κυδώνια 

Σιτάρι σκληρό 

Άλλο σιτάρι 
καισιμιγδαλι 

Α 

Δασμός 
(0%) 

14% 

16% 

0% 

0% 

0% 

μείωση του 
δασμολογικό 
Ο συντελεστή 
κατά 25% 

0% 

0% 

Β 

Ποσόστωση 
(τόνοι) 

700 

250 

350 

300 

500 

200 

100 

150 

2500 

100 

500 

500 

750 

500 

9500 

150000 

Γ 

Ειδικές 
διατάξεις 

μείωση του 
δασμολογικό 
ο συντελεστή 
κατά 15% επί της 
πχχκηοχπγ; 

μείωση του 
δασμολογικό 
ύ συντελεστή 
κατά 15% επί της 
ποσόστωσης 

μείωση του 
δασμολογικό 
0 συντελεστή 
κατά 20% επί της 
ποσόστωσης 

CE/IL/P2/gr 6 



Κωδικός 
Ισραήλ 

1002 00 

1003 00 

1005 90 

1006 Χ 

110313 

1103 29 

11041210 

110710 

1108 

120810 

1209 91 

1209 99 

1214 10 

1404 20 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

Σίκαλη 

Κριθάρι 

Καλαμπόκι όχι για 
σπορά 

Ρύζι μισολευκασμενο 
ηλευκασμενο 

Πλιγοοριακαι 
σψιγδαλια 
καλαμποκιού 

Συσσωματώματα άλλων 
δημητριακών 

Νιφάδες βρώμης 

Βύνη, ακαβουρντιστη 

Άμυλα κάθε είδους 
ΙνουλΙνη 

Αλεύρια από κουκιά 
σόγιας 

Σπέρματα λαχανικών 

Άλλα σπέρματα 

Αλεύρι κ ε 
συσσωματώματα με μορφή 
σβόλων από μηδική 
(luzerne) 

Χνούδι σπόρων 
βαμβακιού 

Α 

Δασμός 
(0%) 

0% 

0% 

0% 

3,75% 

0% 

10% 

0% 

μείωση 
δασμολογι 
κού 
συντελεστή 
κατά 25% 

0% 

0% 

0% 

0% 

Β 

Ποσόστωση 
(τόνοι) 

10000 

210000 

11000 

25000 

235000 

7500 

7500 

400 

500 

500 

1500 

1000 

Γ 

Ειδικές διατάξεις 

Υπόκεινται στις 
διατάξεις του 
σημείουδ 

• 

CE/IL/P2/gr 7 
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Κωδικός 
Ισραήλ 

1507 10 

1507 90 

151211 

1512 19 

1512 21 

1514 10 

1514 90 

1515 19 

1515 29 

1604 13 00 

160414 00 

1701 

1701 91 

170199 

1702 30 

1702 60 

2002 90 200 

200310 00 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Σογιέλαιο 
ακατέργαστο 

Σογιέλαιο, άλλο 

Λάδια ηλιοτρόπιου η 
κνηκου, ακατέργαστο 

Λάδια ηλιοτρόπιου η 
κνηκου, άλλα 

Λάδι βαμβακιοο, 
άλλα 

Λάδια αγριοκραμβης 
ακατέργαστα 

Λάδια αγριοκραμβης 
άλλα 

Λινελαιο, άλλο 

Καλαμποκελαιο, άλλο 

Σαρδέλες σε κονσέρβες 

Τόνοι, σε κονσέρβες 

Ζάχαρη απο 
ζαχαροκάλαμο η απο 
τεύτλα και ζαχαρόζη 

Άλλη από την 
ακατέργαστη ζάχαρη, με 
προσθήκη αρωματικών 
ουσιών 

Άλλη από την 
ακατέργαστη ζάχαρη, 
άλλη 

Γλυκόζη που περιέχει 
κατά βάρος <20% 
φρουκτόζη 

Άλλη φρουκτόζη, 
περιεκτικότητας κατά 
βάρος >50% φρουκτόζη 

Ντομάτες σε μορφή σκόνης 

Μανιτάρια 

Α 

Δασμό 

(0%) 

13% 

9% 

13% 

0% 

9% 

0% 

0% 

0,1 $/κ 

0% 

6% 

10% 

Β 

ΠτΜόστωση 
(τόνοι) 

7000 

4000 

1500 

1500 

500 

3000 

150 

600 

300 

265000 

1200 

200 

100 

δΟΟΟ 

Γ 

Ειδικές 
διαταξρις 

μείωση του 
δασμολογικό 
οσυντελεστη 
κατά 15% 

CE/IL/P2/gr 8 
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2004 9010 

2004 90 90 

Άλλα λαχανικά 
παρασκευασμένα, 
κατεψυγμένα 

Άλλα λαχανικά 
παρασκευασμένα, 
κατεψυγμένα 

7,50% 

10,5% 

300 

CE/IL/P2/gr 9 
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Κωδικός 
Ισραήλ 

20 07 99 

2008 5010 

2008 50 20/90 

2008 7010 

2008 70 30/90 

2008 92 20 

2008 92 30/90 

2009 70 

220710 

2301 10 

230310 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Ζελεδες μαρμελάδες 

Βερίκοκα 

Βερίκοκα 

Ροδάκινα 

Ροδάκινα 

Μείγματα (χωρίς φράουλες 
φιστίκια και 
εσπεριδοειδή) 

Μίγματα (χωρίς φράουλες 
φιστίκια και 
εσπεριδοειδή) 

Χυμοί μήλων συμπυκνωμένοι, 
σε συσκευασίες >1001 

Αιθυλική αλκοόλη μη 
μετουσιωμένη, με κατΌγκο 
αλκοολικό τίτλο >80% 

Αλεύρια, σκόνες και 
συσσωματώματα με μορφή 
σβόλων από κρέας η 
παραπροϊόντα σφαγίων 

Κατάλοιπα αμυλοποιίας 

Α 

Δασμός 
(0%) 

10% 

12% 

13,5% 

12,0% 

13,5% 

12,0% 

13,5% 

0% 

$2,75 per litre of 
alcohol 

0% 

0% 

Β 

Ποσόστωση 
(τόνοι) 

500 

150 

1600 

δΟΟ 

7δ0 

3000 

14000 

2200 

Γ 

Ειδικές 
διατάξεις 

CE/IL/P2/gr 10 
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Κωδικός 
Ισραήλ 

230410 

2306 40 

23091010 

230910 20 

2309 10 90 

2309 9010 

2309 90 20 

2309 90 30 

2309 90 90 

2401 10 

240120 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Πίτες και άλλα στέρεα 
υπολείμματα από την 
εξαγωγή του σογιέλαιου 

Πίτες και άλλα στέρεα 
υπολείμματα 
αγριογοΫγύληςη 
αγριοκραμβης 

Μπισκότα για σκύλους 

ΓΕριεκτικότητας κατά 
βάρος σε πρωτεϊνούχες Ολες 
1δ%-3δ% και σε λιπαρές 
ύλες όχι λιγότερο από 4% 

Άλλες τροφές για σκύλους 
ηγατες 

Μπισκότα για σκύλους 

Περιεκτικότητας σε 
πρωτεϊνούχες ύλες 1δ%-3δ% 
και σε λιπαρές ύλες Οχι 
λιγότερο από 4% 

Τροφές για διακοσμητικά 
ψάρια και πουλιά 

Άλλες ζωικές τροφές 

Κάπνα χωρίς αφαίρεση των 
μίσχων 

Κάπνα με μερική η ολική 
αφαίρεση των μίσχων 

Α 

Δασμός 
(0%) 

10% 

10% 

2δ% 

8% 

2% 

2δ% 

8% 

40% 

2% 

0.07 nis/k 

Β 

Ποσόστωση 
(τόνοι) 

1800 

3500 

1700 

7000 

1700 

Γ 

Ειδικές 
διατάξεις 

CE/IL/P2/gr 11 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΑΡΙΘ. 3 

ΣΧΕΠΚΑ ΜΕ ΦΥΤΌ^ΤΈΙΟΝΟΜΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

CE/IL/P3/gr 1 



]vfe την επιφύλαξη των διατάξεων της συμφωνίας για την εφαρμογή υγειονομικών κοα 

φυτο^γειονομίκων μέτρων που επισυνάπτεται στη συμφωνία για τη δημιουργία του ΠΟΕ, 

και ιδίως των όρθρων 2 και 6, τα μέρη συμφωνούν Οτι από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας: 

(α) Στις μεταξο τους συναλλαγές, η προσκόμιση φυτοογειονομίκου πιστοποιητικού θα 

απαιτείται: 

Οσον άφορα τα κομμένα άνθη: 

-- μόνο για τα γένη Dendranthema, Δίανθος κοα Πελαργονιο, κατά την εισαγωγή 

τους στην Κοινότητα, 

και μόνο για τα γένη Ροδί], Dendranthema, Δίανθος, ΓΕλαργΟνιο, Γυψοφιλο 

και Ανεμώνη, κατά την εισαγωη τους στο Ισραήλ, και 

Οσον άφορα τα φρούτα : 

-- μόνο για τα γένη Κίτριο, Φ^ρτουνελλα, Poncirus, και τα υβρίδια τους ΑνΟνα, 

Κυδωνιά, Διοσπυρος, Μηλέα, Μαγκιφορος, Πασσιφλορα, Γ^ουμνη, 4fôio, Πόρος, 

Ηβες, Ευγενία κοα Mjprtôio, κατά την εισαγωγή τους στην Κοινότητα, 

-- και για όλα τα γένη που εισάγονται στο Ισραήλ. 

CE/IL/P3/gr 2 
TC 



(β) Στις μεταξύ τους συναλλαγές, το φυτοογειονομίκο πιστοποιητικό εισαγοογης φυτών η 

φυτικών προϊόντων θα απαιτείται μόνον για την εισαγωγή των εν λόγω φυτών η 

φυτικών προϊόντων η οποία σε διαφορετική περίπτωση θα απαγορεύεται, με βάση 

ανάλυση των κινδύνων από παράσιτα 

(γ) Σε περίπτωση που ενα μέρος αντιμετωπίζει το ενδεχόμενο λήψης νέων 

φυτουγειονομίκών μέτρων τα οποία είνοα δυνατόν να διαταράξουν τις υφιστάμενες 

συναλλαγές μεταξο των μερών, υποχρεούται να προβαίνει σε διαβουλεύσεις με το 

άλλο μέρος προκείμενου να εξετοφνται τα σχετικά μέτρα και το αποτέλεσμα τους. 

CE/IL/P3/gr 3 
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IMÏTOKOMO ΑΡΪΘ. 4 

Π Α TON OPEN» ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ 

"ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΟΝΓΑ" Η "ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ" 

ΚΑΙ Π Α ΤΙΣ ΜΕΘΟΔΟΥΣ ΔΟΚΗΠΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

CE/IL/P4/gr 1 

Ί-1 



ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟί 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος Πίρωτοκολλου : 

(α) ως "κατασκευή η παρασκευή", νοείται κάθε μορφή επεξεργασίας η μεταποίησης, 

συμπεριλαμβανομένης της οη ν̂αρμολογησης η ακόμη κοα ειδικών εργασιών, 

(β) ως "Ολη" νοούνται Ολες οι μορφές συστατικών, πρώτων υλών, συνθετικών στοιχείων, 

μερών κλπ, που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του προϊόντος, 

(γ) ως "προϊόν" νοείται το προϊόν που έχει κατασκευαστεί, ακόμη και αν πρόκειται 

να χρησιμοποιηθεί αργότερα σε άλλη κατασκευαστική εργασία, 

(δ) ως "εμπορεύματα" νοούνται τόσο οι Ολες Οσο κοα τα προϊόντα, 

(ε) ως "δασμολογητέα αξία" νοείται η αξία που προσδιορίζεται με βάση τη συμφωνία 

περί της εφαρμογής του άρθρου VII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Σπορίου του 

1994 (Συμφωνία για τη Δασμολογητέα Αξία του ΓΟΕ), 

CE/IL/P4/gr 2 

Ή 



(στ) ως "τιμή εκ του εργοστασίου" νοείται η εργοστασιακή τιμή που καταβάλλεται 

για το προϊόν στον κατασκευαστή στην επιχείρηση του οποίου διενεργήθηκε η 

τελευταία επεξεργασία η μεταποίηση, η στο πρόσωπο το οποίο ενήργησε ώστε η 

τελευταία επεξεργασία η μεταποίηση να διενεργηθεί εκτός του εδάφους των 

μερών, υπό τον Ορο ότι η τιμή περιλαμβάνει την αξία όλων των υλών που 

χρησιμοποιήθηκαν, αφοΟ αφαιρεθούν όλοι οι εσωτερικοί φόροι οι οποίοι 

επεστράφησαν, η είνοα δυνατόν να επιστραφσον, κατά την εξαγωγή του παραχθεντος 

προϊόντος, 

(Q ως "αξία υλών" νοείτοα η δα^ολογητεα αξία κατά τη στιγμή εισαγωγής των μη 

καταγόμενων υλών που χρησιμοποιήθηκαν η, εαν αυτή δεν είνοα γνωστή και δεν 

είνοα δυνατόν να διαπιστωθεί, η πρώτη επιβεβαιώσιμη τιμή που καταβλήθηκε 

για τις Ολες αυτές εντός των συγκεκριμένων εδαφών, 

(η) ως "αξία καταγόμενων υλών" νοείτοα η αξία αυτών των υλών όπως περιγράφεται στο 

σημείο (Q, που εφαρμόζεται κατ'αναλογία, 

(θ) ως "κεφάλαια" κοα "κλάσεις" νοούνται τα κεφάλαια και οι κλάσεις 

(τετραψήφιοι κωδικοί) που χρησιμοποιούνται στην ονοματολογία, η οποία 

αποτελεί το εναρμονισμένο σύστημα περιγραφής κοα κωδικοποίησης 

εμπορευμάτων, που αναφέρεται στο παρόν Πρωτόκολλο ως "εναρμονισμένο σύστημα" 

η "ΕΣ", 

(ι) ο όρος "υπαγόμενος" αναφέρεται στην κατάταξη προϊόντος η Ολης σε μία 

συγκεκριμένη κλάση, 

(κ) ως " αποστολή εμπορευμάτων" νοούνται τα προϊόντα που είτε αποστέλλονται 

ταυτόχρονα από κάποιον εξαγωγέα σε κάποιον παραλήπτη η καλύπτονται από ενα 

μόνο έγγραφο μεταφοράς, το οποίο καλύπτει τη μεταφορά τους από τον εξαγωγέα 

στον παραλήπτη η, όταν δεν υπάρχει τέτοιο έγγραφο, από ενα μόνο τιμολόγιο. 
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ΤΙΤΛΟΣ Π 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ "ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΟΝΤΑ" Ή "ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΧΪΉΣ" 

ΑΡΘΡ02 

Κριτήρια καταγωγής 

Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας κοα με την επιφύλαξη του άρθρου 3 του 

παρόντος ΙΊ^ωτοκόλλου, θεωρούνται ως : 

1 ) Γ^οΐόντα καταγωγής Κοινότητας : 

(α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου σπ^ν Κοινότητα κατά την έννοια του 

άρθρου 4 του παρόντος Γψωτοκολλου, 

(β) τα προϊόντα που παράγονται στην Κοινότητα κοα περιέχουν Ολες που δεν έχουν 

παραχ)θεΙ εξ ολοκλήρου σΌυτή, υπό την προϋπόθεση Οτι τα προϊόντα αυτά έχουν 

υποστεί στην Κοινότητα επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την 

έννοια του άρθρου 5 του παρόντος Γ^χοτοκόλλου, 

2) Γ£»ΐόντα καταγωγής Ισραήλ : 

(α) τα προϊόντα πουεχουν εξ ολοκλήρου παραχ)θεΙ στο Ισραήλ κατά τηνεννοιατου 

άρθρου 4 του παρόντος Πρωτοκόλλου, 

(β) τα προϊόντα που παράγονται στο Ισραήλ και περιέχουν Ολες που δεν έχουν 

παραχθεί εξ ολοκλήρου σ" αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά έχουν 

υποστεί στο Ισραήλ, επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια 

του άρθρου 5 του παρόντος Πρωτοκόλλου. 
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ΑΡΘΡ03 

Διμερής σώρευση 

1. ΙΊχρα το άρθρο 2 σημείο 1 ) στοιχείο β), τ α προϊόντα καταγωγής Ισραήλ κατά την 

έννοια του παρόντος Πρωτοκόλλου θεωρούνται ως προϊόντα κοινοτικής καταγωγής και 

δεν απαιτείται ν α έχουν υποστεί επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις. 

2. Γΐχρα το άρθρο 2 σημείο 2 στοιχείο β) τ α προϊόντα κοινοτικής καταγωγής κατά την 

έννοια του παρόντος ηχοτοκόλλου θεωροοντοα ως προϊόντα καταγωγής Ισραήλ και δεν 

απαιτείται ν α έχουν υποστεί επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις. 

ΑΡΘΡ04 

Γφοίόντα παραγόμενα εξ ολοκλήρου 

1. Θεωροοντοα ως "παραγόμενα εξ ολοκλήρου" είτε στην Κοινότητα είτε στο Ισραήλ : 

(α) τ α ορυκτά προϊόντα τ α εξορυσσόμενα από το έδαφος τους η από τον θαλάσσιο ή 

ωκεανειο πυθμένα τους, 

( β) τ α φυτικά προΐόντοι τ α συγκομίζομενα στις χώρες αυτές, 

(γ) τ α ζώνταζωα τ α γεννώμενα και εκτρεφόμενα στις χώρες αυτές 

(δ) τ α προϊόντα τ α προερχόμενα από ζΰοντα ζώα τ α οποία εκτρέφονται στις χώρες αυτές, 

(ε) τ α προϊόντα της θήρας κοα αλιείας που ασκείται σ τ ^ χώοες αυτές, 

(στ) τ α προϊόντα της θαλάσσιας αλιείας και άλλα θαλάσσια προϊόντα, τ α εξαγόμενα 

εκ της θαλάσσης από πλοία τους, 
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( ζ) τα προϊόντα τα παραγόμενα επί των πλοίων-εργοστασίων τους αποκλειστικά από 

προϊόντα που αναφέρονται στο στοιχείο (στ), 

(η) τα άχρηστα είδη που έχουν συλλέγει στις χώρες αυτές και δεν μποροον να 

χρησιμεύσουν πάρα μόνο για την ανάκτηση πρώτων υλών, ΟΛ μ̂περιλαμβανομένων των 

μεταχειρισμένων ελαστικών που χρησίμοποιοοντοα μόνο για αναγόμωση η ως 

απορρίμματα· 

(θ) τα απόβλητα και απορρ^/ματα τα προερχόμενα από βιομηχανικές εργασίες που 

έχουν πραγματοποιηθεί στις χώρες αυτές, 

(ι) τα προϊόντα που εξάγονται από το θαλάσσιο έδαφος ή υπέδαφος που βρίσκεται 

εκτός των χωρικών υδάτων εφόσον η χώρα αυτή έχει το αποκλειστικό δικαίωμα 

εκμετάλλευσης αυτοο του εδάφους η υπεδάφους, 

(κ) τα εμπορεύματα τα παραγόμενα στις χώρες αυτές αποκλειστικό: από προϊόντα που 

αναφέρονται στα στοιχεία (α) έως (ι). 

2. Οι όροι "πλοία τους" και "πλοίων- εργοστασίων τους" στην παράγραφο 1 στοιχεία 

(στ) κοα (Q ισχύουν μόνο για τα πλοία κοα πλοΐα-εργοστασια τα οποία : 

- είνοα νηολογημένα Υ) εγγεγραμμένα σε κράτος μέλος της Κοινότητας ή στο Ισραήλ, 

- έχουν σημαία κράτους μέλους της Κοινότητας ή του Ισραήλ, 

- ανήκουν, κατά το Ty/ΐσυ τουλάχιστον, σε υπηκόους κράτους μέλους της Κοινότητας η 

του Ισραήλ ή σε εταιρεία της οποίας η έδρα ευρίσκεται σε ένα από τα κράτη αυτά η 

στο Ισραήλ, της οποίας ο η οι διαχειριστές, ο πρόεδρος του διοικητικού ή του 

εποπτικού συμβουλίου κοα η πλειοψηφία των μελών των συμβουλίων τούτων είνοα 

υπήκοοι των κρατών μελών της Κοινότητας και του Ισραήλ κοα της οποίας, επιπλέον, 

όσον άφορα τις προσωπικές εταιρείες ή εταιρείες περιορισμένης ευθύνης, το Ήμισυ 

τουλάχιστον του κεφαλαίου ανήκει στα κράτη μέλη ή στο Ισραήλ ή σε δημόσιους 

οργανισμούς ή σε υπηκόους των κρατών μελών ή του Ισραήλ, 
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- οι αξιωματικοί των οποίων είνοα στο σονολό τους υπήκοοι των κρατών μελών της 

Κοινότητας ή του Ισραήλ, 

- το πλήρωμα των οποίων αποτελείται, σε αναλογία 75 % τουλάχιστον, από υπηκόους 

των κρατών μελών της Κοινότητας η του Ισραήλ. 

3. Οι όροι "η Κοινότητα" και "το Ισραήλ" καλύπτουν επίσης τα χωρικά οδατα των 

κρατών μελών της Κοινότητας και του Ισραήλ αντιστοίχως. 

Τα πλοία ανοικτής θαλάσσης, συμπεριλαμβανομένων των πλοίων-εργοστασίων, επί των 

οποίων πραγματοποιείται η μεταποίηση ή η επεξεργασία των προϊόντων της αλιείας 

τους, θεωροονται ότι αποτελοον μέρος του εδάφους της Κοινότητας ή του Ισραήλ, με την 

επιφολαξη ότι πληρούν τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 2. 

ΑΡΘΡ05 

Επαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 

1. Για την εφαρμογή του άρθρου 2, προϊόντα που δεν έχουν ληφθεί πλήρως στην 

Κοινότητα ή στο Ισραήλ θεωροοντοα ότι υπέστησαν εκεί επαρκή επεξεργασία ή 

μεταποίηση, όταν πληροΟνται οι προϋποθέσεις του πίνακα που περιλαμβάνεται στο 

Παράρτημα Π. 
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Οι προϋποθέσεις αυτές αναφέρουν για Ολα τα προϊόντα που καλύπτονται η όχι από τη 

συμφωνία, την επεξεργασία ή τη μεταποίηση που πρέπει να υποστούν οι μη καταγόμενες 

Ολες που χρησίμοποιοΟνται για την κατασκευή των προϊόντων αυτών και εφαρμόζονται 

μόνο σε σχέση με αυτές τις Ολες. Συνεπώς, αν ένα προϊόν που έχει αποκτήσει το 

χαρακτήρα καταγωγής πληρώντας τους όρους που καθορίζονται στον πίνακα για το 

προϊόν αυτό, χρησιμοποιείται για την κατασκευή ενός άλλου προϊόντος, οι 

προϋποθέσεις που ισχύουν για το προϊόν στο οποίο τοοτο ενσωματώνεται δεν ισχύουν 

κοα ως προς αυτό και δεν λαμβάνονται υπόψη οι μη καταγόμενες Ολες που 

χρησιμοποιήθηκαν, ενδεχομένως, για την κατασκευή του. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1 κοα με εξαίρεση τα οριφμενα στο όρθρο 12, 

παράγραφος 4, οι μη καταγόμενες Ολες που, σΟμφωνα με τις προϋποθέσεις που 

αναφέρονται στον πίνακα για κάποιο προϊόν, δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται για 

την κατασκευή του προϊόντος αυτού, μποροον, ωστόσο, να χρησίμοποιηθοΟν υπότον όρο 

ότι : 

(α) η συνολική τους αξία δεν υπερβαίνει το 10% της τιμής "εκ του εργοστασίου" του 

προϊόντος· 

(β) όταν περιέχονται στον πίνακα ένα ή περισσότερα ποσοστά για τη μέγιστη αξία των 

μη καταγόμενων υλών κοα δεν σημειώνεται υπέρβαση των ποσοστών αυτών με 

εφαρμογή της παροΟσας παραγράφου. 

Η παροΟσα παράγραφος δεν ισχύει για προϊόντα που υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63 

του Εναρμονισμένου Συστήματος. 

3. Οι παράγραφοι 1 κοα 2 εφαρμόζονται με εξαίρεση τα οριζόμενα στο όρθρο 6. 
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ΑΡΘΡ06 

Ανεπαρκής επεξεργασία η μεταποίηση 

Οι εξής επεξεργασίες η μεταποιήσεις θεωροονται ως ανεπαρκείς για την απόκτηση 

του χαρακτήρα των καταγόμενων προϊόντων, ανεξάρτητα από το αν πληρούνται οι 

απαιτήσεις του άρθρου 5 : 

(α) οι εργασίες που αποβλέπουν στην εξασφάλιση της διατήρησης των προϊόντων στην 

ίδια κατάσταση κατά τη διάρκεια της μεταφοράς κοα αποθήκευσης τους (αερισμός, 

άπλωμα, ξήρανση, απλή ψοξη,τοποθετηση σε άλμη ή σε θειωμενο νερό, ή σε νερό 

στο οποίο προστέθηκαν άλλες ουσίες, αφαίρεση κατεστραμμένων μερών κοα 

παρεμφερείς εργασίες), 

(β) οι απλές εργασίες αφαίρεσης της σκόνης, κοσκινίσματος, διαλογής, ταξινόμησης, 

δημιουργίας συνόλων (περιλαμβανομένης και της σονθεσης σειρών εμπορευμάτων), 

πλύσης, βαφής, κοπής, 

(γ) (ί) οι αλλαγές συσκευασίας κοα οι διαιρέσεις και συνενώσεις δεμάτων, 

(Ν) η απλή τοποθέτηση σε φιάλες φιαλίδια, σάκους, θήκες, κυτία, η στερέωση 

επί λεπτοσανίδων κλπ κοα κάθε άλλη απλή εργασία συσκευασίας, 

(δ) η επίθεση επ' αυτών των ιδίων προϊόντων, ή επί των συσκευασιών τους, σημάτων, 

ετικετών ή άλλων παρόμοιων διακριπκών σημείων, 

(ε) η απλή ανάμειξη προϊόντων, έστω κοα διαφόρων ειδών, εφόσον ένα η περισσότερα 

συστατικά του μείγματος δεν ανταποκρίνονται προς τις προϋποθέσεις που 

καθορίζονται από το παρόν Πρωτόκολλο ώστε να είνοα δυνατόν να θεωρηθούν ως 

καταγόμενα είτε από την Κοινότητα είτε από το Ισραήλ, 
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(στ) η απλή συνένωση μερών ειδών με σκοπό τη σοσταση ενός πλήρους είδους, 

(ζ) η σώρευση δοο ή περισσοτέρων από τις εργασίες που αναφέρονται στα στοιχεία (α) 

έως (στ), 

(η) η σφαγή ζφων. 

ΑΡΘΪΌ7 

Μονάδα χαρακτηρισμοο 

1. Η μονάδα χαρακτηρισμοο για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος Πχοτσκόλλου 

συνίσταται σε ένα συγκεκριμένο ποσό, το οποίο θεωρείται ως η μονάδα βάσης για τον 

προσδιορισμό της κατάταξης συμφωνάμε την ονοματολογία του εναρμονισμένου 

συστήματος. 

ΣΟμφωνα με αυτά : 

(α) όταν ένα προϊόν αποτελούμενο από ομάδα ή από σύνολο συναρμολογηθέντων ειδών 

κατατάσσεται, συμφωνάμε το εναρμονισμένο σΟστημα, σε μια μόνο κλάση, το όλον 

αποτελεί τη μονάδα χαρακτηρισμοο, 

( β) όταν μια αποστολή αποτελείται από ορισμένα πανομοιότυπα προϊόντα που 

κατατΟβσσοντοα στην ίδια κλάση του εναρμονισμένου συστήματος, κάθε προϊόν 

πρέπει να λαμβάνεται υπόψη χωριστό: κατά την εφαρμογή των διατάξεων του 

παρόντος Πρωτοκόλλου. 

2. Οταν, κατ'εφαρμογή του γενακοο κανόνα 5 του εναρμονισμένου συστήματος, οι 

συσκευασίες κατατΟοσσονται με τα εμπορεύματα που περιέχουν, τότε πρέπει να 

θεωροοντοα ότι αποτελοον σύνολο με αυτά τα εμπορεΟματα για τον προσδιορισμό της 

καταγωγής. 
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ΑΡΘΡ08 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικοί και εργαλεία 

Τα εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία τα οποία παραδίδονται με ένα υλικό, 

μία μηχανή, μία συσκευή ή ένα όχημα, αποτελοον μέρος του συνήθους εξοπλισμού τους 

κοα των οποίων η τιμή συμπεριλαμβάνεται στην τιμή τους ή δεν τιμολογούνται 

μεμονωμένα, θεωροονται ότι αποτελοον ένα σονολο με το εν λόγω υλικό, μηχανή, 

συσκευή η όχημα 

ΑΡΘΡ09 

Συνδυασμοί 

Οι συνδυασμοί κατά την έννοια του γενικού κανόνα 3 του Εναρμονισμένου Συστήματος 

θεωρούνται ως καταγόμενα προϊόντα υπό την προϋπόθεση όλα τα είδη τα οποία 

υπεισέρχονται στη σύνθεση αυτών είνοα καταγόμενα Ωττόσο, ένας συνδυασμός που 

αποτελείται από καταγόμενα και μη καταγόμενα είδη θεωρείται ως καταγόμενος στο 

σύνολο του, υπό την προϋπόθεση ότι η αξία των μη καταγόμενων ειδών δεν υπερβαίνει 

το 15 % της τιμής "εκ του εργοστασίου" του συνδυασμού. 

ΑΡΘΡΟ10 

Ουδέτερα στοιχεία 

Για να προσδιοριστεί εαν ένα εμπόρευμα κατάγεται από την Κοινότητα η από το 

Ισραήλ δεν είναι αναγκαίο να ερευνάται εόν η ηλεκτρική ενέργεια τα καύσιμα, οι 

εγκαταστάσεις κοα ο εξοπλισμός κοα τα μηχανήματα και εργαλεία που 

χρησιμοποιήθηκαν για την παραγωγή του εμπορεύματος τούτου ή εαν οι Ολες η τα 

προϊόντα που χρησιμοποιήθηκαν κατά τη διάρκεια της παραγωγής που δεν 

υπεισέρχονται ή δεν επρόκειτο να υπεισέλθουν στην τελική σϋνθεση του προϊόντος, 

κατάγονται η όχι από αυτές. 
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ΉΤΛΟΣΙΠ 

ΕΔΑΦΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡ011 

Αρχή της εδαφικότητας 

Οι όροι του Τίτλου Π σχετικά με την οτιόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής πρέπει να 

πληρούνται ανελλιπώς στην Κοινότητα ή το Ισραήλ. Για το σκοπό αυτό, η απόκτηση του 

χαρακτήρα καταγωγής θεωρείται ότι διακόπτεται όταν προϊόντα που έχουν υποστεί 

επεξεργασία η μεταποίηση σε ένα από τα μέρη έχουν εγκαταλείψει το έδαφος του 

μέρους αυτοο, εκτός αν ισχύουν α διατάξεις των άρθρων 12 και 13. 

ΑΡΘΡ012 

Επεξεργασία η μεταποίηση που πραγματοποιείται εκτός του εδάφους ενός μέρους 

1. Ηο^τόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής στο έδαφος ενός από τα μέρη υπό τις 

προϋποθέσεις που αναφέρονται στον Τίτλο Π δεν θίγεται σε περίπτωση κατά την 

οποία η επεξεργασία η μεταποίηση των προϊόντων πραγματοποιήθηκε εκτός του 

εδάφους του μέρους αυτού και ακολούθως επανεισήχθησαν σΌυτό υπό τον όρο ότι : 

(α) οι εν λόγω Ολες έχουν ληφθεί εξ ολοκλήρου στο συγκεκριμένο μέρος ή έχουν 

υποστεί εκεί επεξεργασία ή μεταποίηση που υπερβαίνει τις ανεπαρκείς 

εργασίες που αναφέρονται στο όρθρο 6 πριν από την εξαγωγή τους, κοα 
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(β) μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό στις τελωνειακές αρχές ότι : 

(i) τα επανεισαγόμενα εμπορεΟματα προκύπτουν από την επεξιεργασία ή 

τμεταποίηση των υλών που εξήχθησαν, και 

(ii) η συνολική προστιθέμενη αξία, που αποκτάται εκτός του εν λόγω μέρους με 

την εφαρμογή του παρόντος όρθρου, δεν υπερβαίνει το 10% της τιμής "εκ του 

εργοστασίου" του τελικού προϊόντος για το οποίο ζητείται να υπαχθεί στο 

καθεστώς καταγωγής. 

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, οι προϋποθέσεις που ορίζονται στον Τίτλο Π, 

όσον άφορα την απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής, δεν ισχοουν για την επεξεργασία 

ή τη μεταποίηση που διενεργείται εκτός του εδάφους του εν λόγω μέρους. Ωττόσο, όταν 

στον πίνακα του Παραρτήματος Π, κατά τον προσδιορισμό του χαρακτήρα καταγωγής του 

σχετικού τελικού προϊόντος, εφαρμόζεται κάποιος κανόνας για τον καθορισμό της 

μέγιστης αξίας όλων των χρησίμοποιοΟμενωνμη καταγόμενων υλών, η συνολική αξία 

των μη καταγόμενων υλών που χρησιμοποιούνται εντός του εδάφους του εν λόγω μέρους 

κοα η συνολική προστιθέμενη αξία που αποκτάται εκτός του εδάφους του εν λόγω 

μέρους με την εφαρμογή αυτού του όρθρου δεν πρέπει να υπερβαίνουν, αν υπολογιστούν 

μαζί, το αναφερόμενο ποσό. 

3. Για τους σκοπούς των παραγράφων 1 και 2, ως "συνολική προστιθέμενη αξία" νοείτοα 

το σονολο των εξόδων εκτός του εδάφους του εν λόγω μέρους, συμπεριλαμβανομένης στο 

ακέραιο της αξίας των προστιθέμενων υλών. 

4. Οι παράγραφοι 1 και 2 δεν εφαρμόζονται σε προϊόντα που δεν πληρούν τις 

προϋποθέσεις που εμφαίνονται στο σχετικό πίνακα και τα οποία μποροον να 

θεωρηθούν ως επαρκώς επεξεργασθέντα ή μεταποιηθένταμονο βάσει της γενικής 

ανοχής του όρθρου 5 παράγραφος 2. 

5. Οι παράγραφοι 1 και 2 δεν εφαρμόζονται για τα προϊόντα που υπάγονται στα 

κεφάλαια 50 έως 63 του Εναρμονισμένου Συστήματος. 

CE/IL/P4/gr 13 



ΑΡΘΡ013 

Επανεισαγωγή εμπορευμάτων 

Προϊόντα, που έχουν εξαχθεί από την Κοινότητα ή το Ισραήλ προς τρίτη χώρα και στη 

συνέχεια επιστραφεί, θεωροονται Οτι δεν έχουν εγκαταλείψει ποτέ το έδαφος του εν 

λόγω μέρους, εκτός εθν μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό για τις 

τελωνειακές αρχές Οτι : 

( α) τα εμπορεύματα που επιστρέφονται είνοα τα ίδια με τα εμπορεύματα που είχαν 

εξαχθεί, και 

(β) δεν έχουν υποστεί καμία εργασία πέραν εκείνων που είνοα αναγκαίες για τη 

διατήρηση τους σε καλή κατάσταση, ενόσω βρίσκονταν στην εν λόγω χώρα ή κατά 

την εξαγωγή τους. 

ΑΡΘΡ014 

Απευθείας μεταφορές 

1. Η προτίμησιακή μεταχείριση που προβλέπει η παροοσα συμφωνία εφαρμόζεται μόνο 

για προϊόντα η υλικά που μεταφέρονται μεταξύ του εδάφους της Κοινότητας και του 

εδάφους του Ισραήλ χωρίς να εισέλθουν στο έδαφος άλλης χώρας. Ωττόσο, η μεταφορά 

προϊόντων καταγωγής Κοινότητας ή Ισραήλ που συνιστούν μία και μόνον αποστολή, 

μπορεί να πραγματοποιηθεί μέσω εδάφους άλλου από το έδαφος της Κοινότητας ή του 

Ισραήλ με, ενδεχομένως, μεταφόρτωση ή προσωρινή αποθήκευση στο έδαφος αυτό, εφόσον 

τα εμπορεύματα παραμένουν υπό την επίβλεψη των τελωνειακών αρχών της χώρας 

διαμετακόμισης ή αποθήκευσης και δεν υφίστανται τυχόν άλλες εργασίες εκτός από 

την εκφόρτωση κοα την επαναφόρτωση ή κάθε άλλη εργασία που αποβλέπει στη 

διατήρηση τους σε καλή κατάσταση. 
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Προϊόντα καταγωγής Ισραήλ ή Κοινότητας είνοα δυνατόν να μεταφέρονται με αγωγοϋς 

μέσω εδάφους άλλου από εκείνο της Κοινότητας ή του Ισραήλ. 

2. Η απόδειξη ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 1 

παρέχεται με την προσκόμιση στις αρμόδιες τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής : 

(α) είτε ενιαίας φορτωτικής που εκδίδεται στο κράτος εξαγωγής κοα καλύπτει τη 

διέλευση από τη χώρα διαμετακόμισης, 

( β) είτε πιστοποιητικοο που εκδίδεται από τις τελωνειακές αρχές της χώρας 

δίΛ μ̂ετακόμίσης και που περιλαμβάνει : 

( i ) ακριβή περιγραφή των εμπορευμάτων, 

(ii) την ημερομηνία εκφόρτωσης και μεταφόρτωσης των εμπορευμάτων, με τις 

ονομασίες των χρησιμοποιηθέντων πλοίων ή άλλων μεταφορικών μέσων, κοα 

(iii) την πιστοποίηση των προϋποθέσεων, σΟμφωνα με τις οποίες πραγματοποιείται 

η παραμονή των εμπορευμάτων στη χώρα διαμετακόμισης, 

(γ) είτε, ελλείψει αυτών, με κάθε αποδεικτικό έγγραφο. 

ΑΡΘΪΌ15 

Εκθέσεις 

1. Προϊόντα που αποστέλλονται από ένα από τα μέρη για να €η^μετασχουν σε έκθεση 

τρίτης χώρας και πωλούνται μετα την έκθεση για να εισαχθούν σε άλλο μέρος, 

εμπίπτουν κατά την εισαγωγή στις ευνοϊκές διατάξεις της συμφωνίας, υπό τον όρο ότι 

τα προϊόντα πληροον τις προϋποθέσεις του παρόντος Πρωτοκόλλου, που τους επιτρέπουν 

να οΜχ/νωρισθοΟν ως καταγόμενα από την Κοινότητα ή το Ισραήλ και Οτι παρέχεται 

στις τελωνειακές αρχές ικανοποιητική απόδειξη ότι : 
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(α) κάποιος εξαγωγέας απέστειλε τα προϊόντα αυτά από ένα από ταμέρηοπη χώρα στην 

οποία πραγματοποιήθηκε η έκθεση κοα τα εξέθεσε εκεί, 

( β) ο ίδιος εξαγωγέας πώλησε τα εν λόγω προϊόντα ή τα μεταβίβασε κατά άλλον 

τρόπο σε πρόσωπο σε άλλο μέρος, 

(γ) τα προϊόντα απεστάλησαν, κατά τη διάρκεια της έκθεσης ή αμέσως μετα, στο άλλο 

μέρος στην κατάσταση που είχαν αποσταλεί στην έκθεση, και 

(δ) τα προϊόντα, από τη στιγμή που απεστάλησαν στην έκθεση, δεν χρησιμοποιήθηκαν 

για σκοποΟς άλλους από την επίδειξη στη συγκεκριμένη έκθεση. 

2. Πιστοποιητικό καταγωγής πρέπει να εκδίδεται ή να συντάσσεται σΟμφωνα με τις 

διατάξεις του Τίτλου V κοα να υποβάλλεται στις τελωνειακές αρχές της χώρας 

εισαγωγής κατά τον συνήθη τρόπο. Στο πιστοποιηπκό αναγράφεται το όνομα κοα η 

διεύθυνση της έκθεσης. Είνοα δυνατό να ζητηθούν, όπου κρίνεται αναγκαίο, 

(συμπληρωματικές έγγραφες αποδείξεις σχετικά με τη φοση των προϊόντων κοα τις 

συνθήκες υπό τις οποίες εκτέθησαν. 

3. Ηπαραγραφος 1 ισχοει για κάθε έκθεση, εμποροπανήγυρη, δημόσια εκδήλωση, 

εμπορικού, βιομηχανικοΟ, γεωργικού ή βιοτεχνικού χαρακτήρα, που δεν 

διοργανώνεται για ιδιωτικούς σκοπούς σε καταστήματα ή εμπορικοΟς χώρους με 

σκοπό την πώληση αλλοδαπών προϊόντων κοα κατά τη διάρκεια της οποίας τα προϊόντα 

παραμένουν υπό τελωνειακό έλεγχο. 
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ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ Η ΑΠΑΛΛΑΓΉ ΑΠΟ ΔΑΣΜ3ΥΣ 

ΑΡΘΡ016 

Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς 

1. Οι μη καταγόμενες Ολες που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή προϊόντων 

καταγωγής Κοινότητας ή Ισραήλ κατά την έννοια του παρόντος Πχστοκόλλου, για τις 

οποίες εκδίδεται ή συντάσσεται πιστοποιητικό καταγωγής συμφωνάμε τις διατάξεις 

του Τίτλου V δεν αποτελοον, σε κανένα μέρος, αντικείμενο επιστροφής δασμών ή 

απαλλαγής από δασμούς οποιουδήποτε είδους. 

2. Η οπαγόρευση της παραγράφου 1 εφαρμόζεται σε κάθε ρύθμιση για επιστροφή, 

απαλλαγή ή μη καταβολή, πλήρη ή μερική, δασμών ή επιβαρύνσεων ισοδΟναμου 

αποτελέσματος, που επιβάλλονται σε οποιοδήποτε από τα μέρη, σε Ολες που 

χρησίμοποιοονται για την κατασκευή, όταν οι ρυθμίσεις αυτές επιτρέπουν, ρητά ή 

έμμεσα, αυτή την επιστροφή, την απαλλαγή ή τη μη καταβολή, στην περίπτωση που τα 

εμπορεύματα που λαμβάνονται από τις εν λόγω Ολες εξάγονται κοα όχι όταν 

χρησίμοποιοΟντοα στο συγκεκριμένο μέρος. 

3. Ο εξο^ωγέας προϊόντων που καλύπτονται από πιστοποιητικό καταγωγής πρέπει να 

είναι σε θέση να υποβάλει ανα πάσα στιγμή, αν ζητηθεί από τις τελωνειακές αρχές, 

όλα τα κατάλληλα έγγραφα που ο τ̂οδεικνοουν ότι δεν έχει επιτραπεί επιστροφή, 

όσον άφορα τις μη καταγόμενες Ολες που χρησιμοποιήθηκαν για την κατασκευή των 

σχετικών προϊόντων κοα ότι όλοι οι δασμοί ή οι επιβαρύνσεις ισοδυνάμου 

αποτελέσματος, που αντιστοιχούν σ" αυτές τις Ολες, έχουν πράγματι καταβληθεί. 
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4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 εως 3 εφαρμόζονται επίσης όσον άφορα τη 

συσκευασία κατά την έννοια του Ορθρου 7 παράγραφος 2, τα εξαρτήματα, τα 

ανταλλακτικά και τα εργαλεία κατά την έννοια του Ορθρου 8 κοα τους συνδυασμούς 

ειδών κατά την έννοια του όρθρου 9 όταν αυτά δεν αποτελοον είδη καταγωγής. 

5. Οι παράγραφοι 1 -4 ισχύουν μόνο επί υλικών καλυπτομένων από τη συμφωνία 

ΤΙΤΛΟΣ V 

ΑΠΟΑΕΕΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

ΑΡΘΡ017 

Γενικές διατάξεις 

1. Τα προϊόντα καταγωγής, κατά την έννοια του παρόντος Πρωτοκόλλου υπάγονται, κατά 

την εισαγωγή σε ένα από τα μέρη, στις διατάξεις της συμφωνίας εφόσον προσκομισθεί : 

(α) είτε πιστοποιητικό κυκλοφορίας EUR. 1, υπόδειγμα του οποίου παρατίθεται στο 

Παράρτημα ΠΙ, 

(β) στις περιπτώσεις που ορίφντοα στο Ορθρο 22, παράγραφος 1, δήλωση, το κείμενο 

της οποίας περιλαμβάνεται στο Πχρυρτημα IV, που αναγράφει ο εξαγωγέας στο 

τιμολόγιο, το δελτίο παράδοσης η κάθε άλλο εμπορικό έγγραφο που περιγράφει 

τα σχετικά προϊόντα με επαρκείς λεπτομέρειες, ώστε να είνοα δυνατή η 

εξακρίβωση της ταυτότητας τους (η δήλωση αυτή αποκαλείται στη συνέχεια 

" δήλωση τιμολογίου" ). 

2. Nfe την επιφολαξη της παργραφσυ 1, προϊόντα καταγωγής κατά την έννοια του παρόντος 

Πρωτοκόλλου εμπίπτουν, στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο Ορθρο 27, στις 

διατάξεις της συμφωνίας χωρίς να είναι αναγκαία η υποβολή των προαναφερθέντων 

έγγραφων. 
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ΑΡΘΡ018 

Διαδικασία για την έκδοση πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 

1. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας EUR. 1 εκδίδεται από τις τελωνειακές αρχές της 

χώρας εξαγωγής μετα από γραπτή αίτηση, που υποβάλλεται από τον εξαγωγέα ή, με 

ευθύνη του εξαγωγέα από τον εξουσιοδοτημένο ανηπρόσωπό του. 

2. Για το σκοπό αυτό ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος οΛ^πρόσωπος του 

συμπληρώνουν το έντυπο του πιστοποιητικοΟ κυκλοφορίας EUR. 1 καθώς κοα το έντυπο 

της αίτησης, υποδείγματα των οποίων περιλαμβάνονται στο Ποραρτημα ΠΙ. 

Τα έντυπα αυτά πρέπει να συμπληρώνοντοα σε μια από τ ^ γλώσσες, στις οποίες έχει 

εκδοθεί η συμφωνία, συμφωνάμε τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας της χώρας 

εξαγωγής. Αν αυτά είνοα χειρόγραφα, πρέπει να συμπληρώνονται με μέλανα κοα 

ευανάγνωστους χαρακτήρες. Η περιγραφή των προϊόντων πρέπει να αναφέρεται στο 

πλαίσιο που προορίζεται γι' αυτό το σκοπό χωρίς να παρεμβάλλονται κενά διαστιχα 

Οταν στο πλαίσιο υπάρχουν κενές γραμμές πρέπει να σορετοα οριζόντια γραμμή κάτω 

από την τελευταία γραμμή της περιγραφής και να διαγραμμίζεται ο κενός χώρος. 

3. Ο εξαγωγέας που ζητεί την έκδοση πιστοποιητικοΟ κυκλοφορίας EUR. 1 

αναλαμβάνει την υποχρέωση να υποβάλει, εΟν του ζητηθεί από τις τελωνειακές αρχές 

της χώρας εξαγωγής στην οποία εκδίδεται το πιστοποιητικό κυκλοφορίας EUR. 1 κάθε 

κατάλληλο έγγραφο για την απόδειξη του χορακτήρα καταγωγής των σχετικών 

προϊόντων καθώς κοα της εισιληρωσης των λοιπών όρων του παρόντος Πχοτοκόλλου. 
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4. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας EUR. 1 εκδίδεται από τις τελωνειακές αρχές κράτους 

μέλους της Ευρωπαϊκής Κοινότητας εΟν τα προς εξαγωγή εμπορεύματα μπορούν να 

θεωρηθοΟν ως προϊόντα καταγόμενα από την Κοινότητα κατά την έννοια του Ορθρου 2 

σημείο 1 ) του παρόντος Πχατσκόλλου. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων 

EUR. 1 εκδίδεται από τις τελωνειακές αρχές του Ισραήλ εαν τα προς εξοεγωγή 

εμπορεύματα μποροΟν να ΘεωρηθοΟν ως προϊόντα καταγόμενα από το Ισραήλ κατά την 

έννοια του Ορθρου 2 παράγραφος 2) του παρόντος Πχοτοκολλου. 

5. Οπου ισχΟουν σωρευτικά οι διατάξεις του Ορθρου 3, οι τελωνειακές αρχές των 

κρατών μελών της Κοινότητας ή του Ισραήλ εξουσιοδοτοοντοα να εκδίδουν τα 

πιστοποιηπκΟ κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 συμφωνάμε τους όρους που 

καθορίζονται στον παρόν Πχοτόκολλο, εαν τα προς εξο^ωγή εμπορεύματα μποροΟν να 

ΘεωρηθοΟν ως καταγόμενα προϊόντα της Κοινότητας η του Ισραήλ κατά την έννοια του 

παρόντος Πρωτοκόλλου κοα υπό την επιφολαξη ότι τα προϊόντα στα οποία αναφέρονται 

τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 ευρίσκονται στην Κοινότητα η στο 

Ισραήλ. 

Στις (συγκεκριμένες περιπτώσεις, τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 

εκδίδονται μετα από προσκόμιση του αποδεικτικοΟ έγγραφου καταγωγής το οποίο 

εξεδόθη ή συνεταγη προηγουμένως. Το εν λόγω αποδεικτικό έγγραφο καταγωγής 

πρέπει να φυλάσσεται επί τρία τουλάχιστον έτη από τις τελωνειακές αρχές του κράτους 

εξαγωγής. 

6. Οι τελωνειακές αρχές που εκδίδουν το πιστοποιητικό λαμβάνουν όλα τα αναγκαία 

μέτρα για την επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων κοα της πλήρωσης 

των λοιπών όρων του παρόντος Πρωτοκόλλου. Για το σκοπό αυτό έχουν το δικαίωμα να 

ζητούν την προσκόμιση κάθε αποδεικτικοΟ στοιχείου κοα να διενεργούν ελέγχους 

των λογιστικών καταχωρίσεων του εξαγωγέα ή οποιονδήποτε Ολλο έλεγχο θεωροον 

αναγκαίο. 

Οι τελωνειακές αρχές που εκδίδουν το πιστοποιητικό εξασφαλίζουν επίσης την ορθή 

συμπλήρωση των εντύπων που αναφέρονται στην παράγραφο 2. Ιδίως, ελέγχουν αν ο χώρος 

που προορίζεται για την περιγραφή των προϊόντων έχει συμπληρωθεί κατΟ τρόπο που να 

αποκλείει οποιαδήποτε Μθανότητα δολίων προσθηκών. 
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7. Η ημερομηνία έκδοσης του πιστοποιητικοΟ κυκλοφορίας EUR. 1 αναγράφεται στο 

τμτμ/α του πιστοποιτρακοο που προορίζεται για τις τελωνειακές αρχές. 

8. ηστοποιηπκό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 εκδίδεται από τις τελωνειακές 

αρχές της χώρας εξαγωγής, κατά την εξαγωγή των προϊόντων τα οποία άφορα Τίθεται στη 

διάθεση του εξαγωγέα μόλις πραγματοποιηθεί ή εξασφαλισθεί πραγματική εξαγωγή. 

ΑΡ0ΡΟ19 

Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικοΟ κυκλοφορίας EUR. 1 

1. Γΐχρα το όρθρο 18 παράγραφος 8, το πιστοποιητικό κυκλοφορίας EUR. 1 είνοα δυνατό, 

σε εξαιρετικές περιπτώσεις, να εκδοθεί κοα μετα την εξαγωγή των προϊόντων τα 

οποία άφορα, εΟν: 

(α) δεν είχε εκδοθεί κατΟ τη στιγμή της εξαγωγής συνεπεία λαθών, ακουσίων 

παραλείψεων ή ειδικών περιστάσεων, η 

( β) αποδεικνύεται κατά τρόπο ικανοποιητικό στις τελωνειακές αρχές ότι εκδόθηκε 

πιστοποιηπκό κυκλοφορίας EUR. 1, το οποίο δεν έγινε δεκτό κατά την εισαγωγή 

για τεχνικούς λόγους. 

2. Για την εφαρμογή της παραγράφου 1, ο εξαγωγέας στην αίτηση του πρέπει να 

αναφέρει τον τόπο κοα την ημερομηνία της εξαγωγής των προϊόντων, τα οποία άφορα το 

πιστοποιηπκό κυκλοφορίας EUR. 1 καθώς και τους λόγους για τους οποίους υποβάλλει 

την αίτηση. 
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3. Οι τελωνειακές αρχές είνοα δυνατόν να εκδώσουν εκ των υστέρων πιστοποιηπκό 

κυκλοφορίας EUR. 1, μόνον αφοΟ επαληθεοσουν On τα στοιχεία που περιέχονται στην 

αίτηση του εξαγωγέα ανταποκρίνονται σε εκείνα του αντίστοιχου φακέλου. 

4. Τα πιστοποιηπκό κυκλοφορίας EUR. 1 που εκδίδονται εκ των υστέρων πρέπει να 

φέρουν μία από τις ακόλουθες φράσεις : 

"NACHTRÀGLICH AUSGESTELLT", 

"DELIVRE A POSTERIORI", 

"RILASCIATO A POSTERIORI", 

"AFGEGEVEN A POSTERIORI", 

"ISSUED RETROSPECTIVELY", 

"UDSTEDT EFTERF0LGENDE", 

" ΕΚΔΟΘΕΝ ΕΚ TOST ΥΣΙΕΡί^", 

"EXPEDIDO A POSTERIORI", 

"EMITADO A POSTERIORI", 

"ANNETTU JÂLKIKÀTEEN", 

"UTFÀRDATIEFTERHAND" 

5. Ηφροση που αναφέρεται στην παράγραφο 4 εγγράφεται στο πλαίσιο "Πχρατηρησεις" 

του πιστοποιηπκοο κυκλοφορίας EUR. 1. 
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ΑΡΘΡΟ 20 

'Εκδοση ανπγρυφου του πιστοποιηπκοο EUR. 1 

1. Σε περίπτωση κλοπής, απώλειας ή καταστροφής ενός πιστοποιηπκοο EUR.1, ο 

εξαγωγέας μπορεί να ζητήσει από τις τελωνειακές αρχές που το εξέδωσαν αντίγραφο 

που συμπληρώνεται βάσει των έγγραφων εξαγωγής που κατέχουν. 

2. Το αντίγραφο που εκδίδεται, κατ'αυτον τον τρόπο, πρέπει να φέρει μία από τις 

ακόλουθες ενδείξεις : 

"DUPLIKAT", "DUPLICATA", "DUPLICATO", "DUPLICAAT", "DUPLICATE", "ΑΝΠΓΡΑΦΟ·, 

"DUPLICADO", "SEGUNDA VIA", "KAKSOISKAPPALE", " 

3. Ημνεία που προβλέπεται στην παράγραφο 2 καθώς και η ημερομηνία έκδοσης κοα ο 

αοξων αριθμός του πρωτότυπου πιστοποιηπκοο αναγράφονται στο χώρο "Πΰρατηρήσεις" 

του πιστοποιηπκοο κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 

4. Το αντίγραφο επί του οποίου πρέπει να αναγραφεί η ημερομηνία του αρχικοο 

ποστοποιηπκοΟ κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1, αρχίζει να ισχΟει από αυτή την 

ημερομηνία 

ΑΡΘΡ021 

Αντικατάσταση πιστοποιηπκών 

1. Η αντικατάσταση ενός ή περισσοτέρων πιστοποιηπκών κυκλοφορίας εμπορευμάτων 

EUR. 1 από ένα η περισσότερα πιστοποιηπκό είνοα πάντοτε δυνατή, υπό τον όρο όπ 

πραγματοποιείται από το τελωνείο ή από άλλες αρμόδιες αρχές που είνοα υπεοθυνες 

για τον έλεγχο των εμπορευμάτων. 
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2. Το πιστοποιηπκό ανπκατΟστασης πρέπει να θεωρείται ως τελικό πιστοποιηπκό 

κυκλοφορίας EUR. 1 για τους στόχους της εφαρμογής του παρόντος Πχοτοκόλλου, 

συμπεριλαμβανομένων των διατάξεων του παρόντος Ορθρου. 

3. Το πιστοποιηπκό αντικατάστασης πρέπει να εκδίδεται με βάση γραπτή αίτηση του 

επανεξαγωγέα, αφοΟ πρώτα οι ενδιαφερόμενες αρχές ελέγξουν τις πληροφορίες που 

παρέχονται στην αίτηση. Η ημερομηνία κοα ο αοξων αριθμός του πρωτοτύπου 

πιστοποιητικού EUR.1 πρέπει να αναγράφονται στη θέση 7. 

ΑΡΟΡ022 

Οροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

1. Η δήλωοτ|τν/ολογΙου που αναφέρεται OTOÛ^ 17, παράγραφος 1, σημτοβ), μπορεί 

να συνταχθεί : 

(α) από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατά την έννοια του άρθρου 23, 

(β) από οποιονδήποτε εξαγωγέα για κόθε αποστολή που αποτελείται από ένα ή 

περισσότερα δέματα τα οποία περιέχουν προϊόντα καταγωγής των οποίων η 

συνολική αξία δεν υπερβαίνει τις 6 000 ECU. 
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2. Δήλωση τιμολογίου μπορεί να συνταχθεί αν τα σχεπκα προϊόντα μπορεί να 

θεωρηθούν ως προϊόντα καταγωγής ενός από τα μέρη και πληρούν τους λοιπούς όρους 

του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

3. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου πρέπει να είνοα σε θέση ανα πάσα 

σπγμη να προσκομίσει, μετα από σχεπκή αίτηση των τελωνειακών αρχών της χώρας 

εξαγωγής, όλα τα κατάλληλα έγγραφα που αποδεικνύουν το χαρακτήρα καταγωγής των 

εν λόγω προϊόντων καθώς κοα την πλήρωση των λοιπών όρων του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

4. Η δήλωση τιμολογίου συνίσταται σε αναγραφή, από τον εξαγωγέα, με γραφομηχανή, 

με σφραγίδα ή με εκτύπωση στο τιμολόγιο, το δελτίο παράδοσης η άλλο εμπορικό 

έγγραφο, της δήλωσης, το κείμενο της οποίας αναφέρεται στο Παράρτημα IV, σε μία από 

τις γλώσσες που χρτρίμοποιοοντοα στο εν λόγω Παράρτημα, συμφωνάμε τις διατάξεις 

της εθνικής νομοθεσίας της χώρας εξαγωγής Η δήλωση μπορεί επίσης να είνοα 

χειρόγραφη· σ* αυτήν την περίπτωση πρέπει να συντάσσεται με μελάνι και με 

ευανάγνωστους χαρακτήρες. 

5. Οι δηλώσεις τιμολογίου πρέπει να φέρουν το πρωτότυπο της χειρόγραφης υπογραφής 

του εξαγωγέα 

Ωττόσο, δεν απαιτείται από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατΟ την έννοια του όρθρου 23 να 

υπογράφει τέτοιες δηλώσεις υπό τον όρο όπ παρέχει στις τελωνειακές αρχές της 

χώρας εξαγωγής γραπτή ανάληψη υποχρέωσης on αποδέχεται την πλήρη ευθύνη για τη 

δήλωση τιμολογίου από την οποία φαίνεται όπ αυτές ισχοουν σαν να έφεραν πραγμαπ 

χειρόγραφη υπογραφή αυτού. 
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6. Η δήλωση τιμολογίου μπορεί να συντάσσεται από τον εξαγωγέα, κατά τη στιγμή 

εξαγωγής των προϊόντων τα οποία αυτή άφορα (ή κατ'εξαίρεση, μετα την εξαγωγή). Αν η 

δήλωση τιμολογίου συντάσσεται μετα τη διασάφηση των προϊόντων τα οποία άφορα, 

ενώπιον των τελωνειακών αρχών της χώρας εισαγωγής η εν λόγω δήλωση πρέπει να 

αναφέρεται στα έγγραφα που έχουν ήδη υποβληθεί στις συγκεκριμένες αρχές. 

ΑΡΘΡ023 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

1. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής έχουν την ευχέρεια να επιτρέπουν σε κοθε 

εξαγωγέα που στη συνέχεια καλείται "εγκεκριμένος εξαγωγέας", ο οποίος 

πραγματοποιεί συχνές μεταφορές προϊόντων βάσει της συμφωνίας κοα προσφέρει, κατΟ 

τρόπο ικανοποιηπκό, στις τελωνειακές αρχές όλες τις αναγκαίες εγγυήσεις για την 

επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων αυτών καθώς και της εκπλήρωσης 

των λοιπών όρων του παρόντος Πρωτοκόλλου, να συντάσσει δηλώσεις τιμολογίου 

ανεξάρτητα από την αξία των σχετικών προϊόντων. 

2. Οι τελωνειακές αρχές μποροον να παρέχουν την ιδιότητα εγκεκριμένου εξαγωγέα, 

όταν πληροΟντοα οι αναγκαίες κατΟ τη γνώμη τους προϋποθέσεις. 

3. Οι τελωνειακές αρχές παρέχουν στον εγκεκριμένο εξαγωγέα αριθμό άδειας του 

τελωνείου, ο οποίος αναγράφεται στη δήλωση τιμολογίου. 

4. Οι τελωνειακές αρχές παρακολουθούν τη χρήση της άδειας την οποία χορήγησαν 

στον εγκεκριμένο εξαγωγέα 
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5. Οι τελωνειακές αρχές έχουν τη δυνατότητα να ανακαλούν την άδεια αναπΟσα 

σπγμή. Αυτό συμβαίνει όταν ο εγκεκριμένος εξαγωγέας δεν προσφέρει πλέον τις 

εγγυήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1, δε πληροί τους όρους που 

περιλαμβάνονται στην παράγραφο 2 ή δεν χρησιμοποιεί ορθά την άδεια 

ΑΡΘΡ024 

Ισχύς των πιστοποιηπκών καταγωγής 

1. Το πιστοποιηπκό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 ισχύει για τέσσερις μήνες από 

την ημερομηνία έκδοσης στη χώρα εξαγωγής κοα πρέπει να προσκομίζεται εντός της 

ίδιας χρονικής περιόδου στις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής. 

Η δήλωση τιμολογίου ισχύει για τέσσερις μήνες από την ημερομηνία σύνταξης της από 

τον εξαγωγέα και πρέπει να κατατεθεί εντός της προαναφερθείσας περιόδου στις 

τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής. 

2. Τα πιστοποιηπκα κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 κοα α δηλώσεις τιμολογίου 

που κατατίθενται στις τελωνειακές αρχές του κράτους εισαγωγής μετα τη λήξη της 

προθεσμίας κατάθεσης που προβλέπεται στην παράγραφο 1, μπορούν να γίνονται δεκτά 

για την εφαρμογή του προτίμησιακοο καθεστώτος όταν η μη τήρηση της προθεσμίας 

οφείλεται σε ανωτέρα βία ή σε εξαιρετικές περιστάσεις. 
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3. Tfepav των περιπτώσεων αυτών, οι τελωνειακές αρχές του κράτους εισαγωγής μπορούν 

να αποδέχονται τα πιστοποιηπκα EUR. 1 η τις δηλώσεις τιμολογίου, όταν τα 

εμπορεύματα έχουν προσκομισθεί σε αυτές πριν από τη λήξη της εν λόγω προθεσμίας. 

ΑΡΘΡΟ 25 

Υποβολή πιστοποιηπκών καταγωγής 

Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR. 1 και η δήλωση τιμολογίου πρέπει 

να προσκομίζεται στις τελωνειακές αρχές του κράτους εισαγωγής συμφωνάμε τις 

διαδικασίες που ισχύουν στο συγκεκριμένο κράτος. Οι εν λόγω αρχές έχουν το 

δικαίωμα να ζητούν μετάφραση του πιστοποιηπκοο ή της δήλωσης. Μπορούν επιπλέον 

να απαντούν να συμπληρώνεται η διασάφηση εισαγωγής με δήλωση του εισαγωγέα που 

να βεβαιώνει ότι τα εμπορεύματα πληρούν τους όρους που απαιτούνται για την 

εφαρμογή της συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 26 

Εισαγωγή με τμημαπκές αποστολές 

Οταν, μετα από αίτηση του εισαγωγέα και υπό τις προϋποθέσεις που ορίφντοα από τις 

τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής ασυναρμολόγητα ή μη συναρμολογημένα 

προϊόντα κατά την έννοια του γενικού κανόνα 2 α) του Εναρμονισμένου Συστήματος που 

υπάγονται στα Τμίμνατα XVI κοα XVII η τη διάκριση 7308 κοα 9406 του Εναρμονισμένου 

Συστήματος εισάγονται με τμημαπκές αποστολές κοα μπορεί να προσκομισθεί ένα 

κοα μόνο πιστοποιηπκό καταγωγής στις τελωνειακές αρχές κατά την εισαγωγή της 

πρώτης τμημαπκής αποστολής. 
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ΑΡΘΡΟ 27 

Απαλλαγές από την υποχρέωση απόδειξης καταγωγής 

1. ΠχΛόντα τα οποία αποτελούν ανπκεΐμενο μίκροαποστολών προς ιδιώτες η 

περιέχονται στις προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών, γίνονται δεκτΟ ως καταγόμενα 

προϊόντα χωρίς να απαιτείται η προσκόμιση πιστοποιητικού καταγωγής εφόσον τα εν 

λόγω προϊόντα στερούνται εμπορικού χαρακτήρα κοα έχει γίνει δήλωση On πληρούν 

τις προϋποθέσεις εφαρμογής του παρόντος Πχοτοκολλου κοα εφόσον δεν υπάρχει 

αμφιβολία περί του αληθούς της εν λόγω δήλωσης. Στην περίπτωση προϊόντων που 

αποστέλλονται ταχυδρομικώς η εν λόγω δήλωση πραγματοποιείται στην τελωνειακή 

δήλωση C2/CP3 ή σε φύλλο χαρτιού συνημμένο στο εν λόγω έγγραφο. 

2. Θεωρούνται ως στερούμενες εμπορικού χαρακτήρα οι εισαγωγές που παρουσιάζουν 

ευκαιριακό χαρακτήρα η αφορούν μόνο προϊόντα ατομικής χρήσης των παραληπτών, των 

ταξιδιωτών ή των οικογενειών τους εαν είναι προφανές λόγω της φύσης κοα της 

ποσότητας των προϊόντων, όπ δεν έχουν εμπορικό σκοπό. 

3. Επιπλέον, η συνολική αξία των εν λόγω προϊόντων δεν επιτρέπεται να υπερβαίνει 

τα 500 ECU στην περίπτωση μίκροαποστολών η τα 1200 ECU στην περίπτωση προϊόντων που 

περιέχονται στις προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών. 

ΑΡΘΡ028 

Φύλαξη των πιστοποιηπκών καταγωγής κοα των δικοαολογηπκών εγγράφων 

1. Ο εξαγωγέας που υποβάλλει αίτηση για την έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας 

EUR. 1, υποχρεούται να φυλάσσει επί τρία τουλάχιστον έτη τα έγγραφα που αναφέρονται 

στο Ορθρο 18 παράγραφος 3. 
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2. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου υποχρεούται να φυλάσσει επί τρία 

τουλάχιστον έτη αντίγραφο της εν λόγω δήλωσης τιμολογίου καθώς και τα έγγραφα 

που αναφέρονται στο Ορθρο 22, παράγραφος 3. 

3. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής που εκδίδουν πιστοποιητικό 

κυκλοφορίας EUR. 1 υποχρεούνται να φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη την αίτηση 

που αναφέρεται στο Ορθρο 18, παράγραφος 2. 

4. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής υποχρεούνται να φυλάσσουν επί τρία 

τουλάχιστον έτη τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας EUR. 1 και τις δηλώσεις τιμολογίου 

που κατατίθενται σ* αυτές. 

ΑΡΘΡΟ 29 

Διαφορές κοα λοθη εκτύπωσης 

1. Η διαπίστωση μικροδιαφορών μεταξύ των στοιχείων που αναφέρονται στο 

πιστοποιηπκό κυκλοφορίας EUR. 1 ή στη δήλωση τιμολογίου κοα εκείνων που 

περιλαμβάνονται στα έγγραφα που κατατίθενται στο τελωνείο για τη διεκπεραίωση 

των διατυπώσεων εισαγωγής των εμπορευμάτων, δεν σονεπυρ/ετσι αφ'εαυτής την 

ακυρότητα του πιστοποιητικού κυκλοφορίας EUR. 1 ή της δήλωσης τιμολογίου εΟν 

αποδειχθεί δεόντως όπ αυτό το έγγραφο πραγμαπ αντιστοιχεί στα προσκομισθέντα 

προϊόντα 

2. Ιμφανη λοθη εκτύπωσης όπως τα τυπογραφικά λοθη στο πιστοποιητικό κυκλοφορίας 

EUR.1 ή στη δήλωση τιμολογίου δεν συνεπάγονται τη μη αποδοχή του εν λόγω 

έγγραφου, αν τα σφάλματα αυτά δεν είνοα τέτοια που να δημιουργούν αμφιβολίες ως 

προς την ορθότητα των στοιχείων του σχετικού έγγραφου. 
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Αρθρο 30 

Ποσά εκφρασμένα σε ECU 

1. Τα ποσά σε εθνικό νόμισμα του κράτους εξαγωγής που ισοδυναμούν με τα ποσά που 

εκφράζονται σε ECU καθορίζονται από το κράτος εξαγωγής και ανακοινώνονται στα 

αλλαμέρη. 

Οταν αυτά τα ποσά υπερβαίνουν τα ποσά που καθορίζονται από το κράτος εισαγωγής 

τότε το κράτος εισαγωγής τα δέχετοα εαν το εμπόρευμα τιμολογείται στο νόμισμα του 

κράτους εξαγωγής. 

Εαν το εμπόρευμα τιμολογείται στο νόμισμα ενός άλλου κράτους μέλους της Κοινότητας 

το κράτος εισαγωγής αναγνωρίζει το ποσό που γνωστοποίησε η ενδιαφερόμενη χώρα 

2. λ^χρι και τις 30 Απριλίου 2000 τα ποσά που εκφράζονται σε εθνικό νόμισμα μιας 

συγκεκριμένης χώρας είνοα ίσαμε την αντίστοιχη αξία σε εθνικό νόμισμα αυτής της 

χώρας του ECU κατά την 1 η Οαωβρίου 1994. 

Για κοθε διαδοχική χρονική περίοδο πέντε ετών, τα ποσά που εκφράζονται σε ECU 

και το ισόποσο τους στα εθνικά νομίσματα των κρατών επανεξετάζονται από το 

Συμβούλιο Σύνδεσης βάσει των τιμών συναλλάγματος του ECU την πρώτη εργάσιμη ημέρα 

του Οκτωβρίου του αμέσως προηγουμένου της πενταετούς περιόδου έτους. 

ΚατΟ την εν λόγω επανεξέταση, το Συμβούλιο Σύνδεσης εξασφαλίζει On δεν θα 

υπάρξει μείωση των ποσών που πρόκειται να χρησιμοποιηθούν σε οποιοδήποτε εθνικό 

νόμισμα κοα εξετάζει τη σκοπιμότητα διατήρησης των συνεπειών των σχεπκών ορίων 

σε πραγμαπκες τιμές. Για το σκοπό αυτό, μπορεί να αποφασίσει την τροποποίηση των 

ποσών που εκφράζονται σε ECU. 

CE/IL/P4/gr 31 



ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΡΥΘΜΙΣΤΕ ΠΑ TO ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣΣ 

ΑΡΘΡ031 

Κοινοποίηση αποτυπωμάτων σφραγίδων και διευθύνσεων 

Οι τελωνειακές αρχές των κρατών μελών και του Ισραήλ κοινοποιούν αμοιβαία, μέσω 

της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, τα υποδείγματα των αποτυπωμάτων των 

σφραγίδων που χρησιμοποιούν οι υπηρεσίες τους για την έκδοση των πιστοποιητικών 

EUR. 1 κοα τις διευθύνσεις των τελωνειακών αρχών που είνοα αρμόδιες για την έκδοση 

και έλεγχο των πιστοποιηπκών EUR. 1 καθώς και των δηλώσεων τιμολογίων. 

ΑΡΘΡΟ 32 

Ελεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής 

1. Ο εκ των υστέρων έλεγχος των πιστοποιητικών EUR. 1 κοα των δηλώσεων τιμολογίων 

πραγματοποιείται δειγματοληππκα ή κοθε φορά που οι τελωνειακές αρχές του 

κράτους εισαγωγής έχουν βάσιμες αμφιβολίες ως προς τη γνησιότητα τέτοιων 

εγγράφων, το χαρακτήρα καταγωγής των σχεπκών προϊόντων η την εκπλήρωση των Ολλων 

όρων του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

2. Για την εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου 1 οι τελωνειακές αρχές της χώρας 

εισαγωγής οφείλουν να επιστρέφουν το πι^ο^οιηπκο κυκλοφορίας EUR. 1 και το 

τιμολόγιο, εαν έχει κατατεθεί, ή τη δήλωση τιμολογίου, η αντίγραφο των εγγράφων 

αυτών, στις τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής αναφέροντας όπου κρίνεται 

σκόπιμο, τους τυπικούς ή ουσιαστικούς λόγους που δικαιολογούν την έρευνα 
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ITjxx; επίρρωση της αίτησης τους για εκ των υστέρων έλεγχο αυτές παρέχουν όλα τα 

έγγραφα και όλες τις πληροφορίες που έχουν συγκεντρώσει κοα που δικαιολογούν 

την υποψία on οι μνείες που αναγράφονται στο πιστοποιητικό EUR. 1 η στη δήλωση 

τιμολογίου είνοα ανακριβείς. 

3. Ο έλεγχος διενεργείται από τις τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής. Για το 

σκοπό αυτό, αυτές έχουν το δικαίωμα να ζητούν την προσκόμιση κοθε αποδεικτικού 

στοιχείου κοα να διενεργούν ελέγχους των λογιστικών βιβλίων του εξαγωγέα καθώς 

και οποιονδήποτε άλλο έλεγχο κρίνουν αναγκαίο. 

4. Αν οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής αποφασίσουν να αναστείλουν την 

προτίμησιακή μεταχείριση για τα συγκεκριμένα προϊόντα εν αναμονή των 

αποτελεσμάτων του ελέγχου, οφείλουν να επιτρέψουν στον εισαγωγέα να παραλάβει τα 

προϊόντα υπό τον όρο επιβολής των προληππκών μέτρων που κρίνονται απαραίτητα 

5. Οι τελωνειακές αρχές που ζητούν τη διενέργεια του ελέγχου πρέπει να 

ενημερώνονται για τα ατοτελεσματα του ελέγχου το αργότερο εντός δέκα μηνών. Τα εν 

λόγω αποτελέσματα πρέπει να ορίζουν σαφώς αν τα έγγραφα είναι γνήσια και αν τα 

σχεπκα προϊόντα μπορεί πραγμαπ να θεωρηθούν ως προϊόντα καταγωγής και On 

πληρούν τους λοιπούς όρους του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

Σε περίπτωση που έχουν εφαρμοστεί οι διατάξεις σώρευσης του όρθρου 3, παράγραφος 2 

και του Ορθρου 18, παράγραφος 4, η οσταντηση πρέπει να περιλαμβάνει αντίγραφο του 

πιστοποιητικού κυκλοφορίας ή της δήλωσης τιμολογίου στην οποία βασίζεται. 

6. Εαν, σε περίπτωση βάσιμων αμφιβολιών, δεν υπάρχει απάντηση εντός δέκα μηνών ή 

εΟν η απάντηση δεν περιλαμβάνει επαρκείς πληροφορίες για τη διαπίστωση της 

γνησιότητας του εν λόγω εντύπου η την πραγμαπκή καταγωγή των προϊόντων, οι 

τελωνειακές αρχές που έχουν ζητήσει πληροφορίες αρνούνται, εκτός έκτακτων 

περιστάσεων, το ευεργέτημα των προτιμήσεων. 
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ΑΡΘΡ033 

Διακανονισμός διαφορών 

Όταν προκύπτουν διαφορές σε σχέση με τις διαδικασίες ελέγχου του Ορθρου 32, οι 

οποίες δεν μποροον να ρυθμιστούν μεταξο των τελωνειακών αρχών που ζητούν τον 

έλεγχο κοα των τελωνειακών αρχών που είνοα υπεύθυνες για τη διενέργεια του ή 

όταν δημιουργούνται προβλήματα ως προς την ερμηνεία του παρόντος Πχατοκόλλου, αυτά 

υποβάλλονται προς εξέταση στην Επιτροπή Τελωνειακής Συνεργασίας. 

Σε κάθε περίπτωση, σι διαφορές μεταξύ του εισαγωγέα κοα των τελωνειακών αρχών του 

κράτους εισαγωγής διευθετούνται βάσει της νομοθεσίας του εν λόγω κράτους. 

ΑΡΘΡΟ 34 

Κυρώσεις 

Επιβάλλονται κυρώσεις σε κοθε πρόσωπο το οποίο συντάσσει η προκαλεί τη σύνταξη 

έγγραφου το οποίο περιέχει εσφαλμένες πληροφορίες με σκοπό την επίτευξη 

προτίμησιακής μεταχείρισης για τα προϊόντα 

ΑΡΘΡ035 

Ελεύθερες ζώνες 

1. Τα κράτη μέλη κοα το Ισραήλ λαμβάνουν όλα τα απαραίτητα μέτρα προκειμένου να 

διασφαλίζουν όπ τα εμπορεύματα που ανταλλάσσονται υπό την κάλυψη 

πιστοποιηπκσΰ EUR. 1 κοα παραμένουν κατά τη διάρκεια της μεταφοράς τους σε 

ελεύθερη ζώνη που βρίσκεται στο έδαφος τους δεν αντικαθίστανται ούτε 

υποβάλλονται σε επεξεργασίες άλλες από τις συνήθεις εργασίες που αποβλέπουν στη 

διατήρηση τους στην αρχική τους κατάσταση. 
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2. ΚατΟ παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 1, όταν προϊόντα καταγωγής της 

Κοινότητας ή του Ισραήλ εισάγονται σε ελεύθερη ζώνη υπό την κάλυψη 

πιστοποιηπκοο EUR. 1 κοα υφίστανται επεξεργασία ή μεταποίηση, οι ενδιαφερόμενες 

αρχές οφείλουν να εκδίδουν νέο πιστοποιηπκό EUR. 1, εφόσον το ζητήσει ο 

εξαγωγέας αν η επεξεργασία ή η μεταποίηση είνοα σύμφωνες με τις διατάξεις του 

παρόντος Πχοτοκολλου. 

ΤΙΤΛΟΣ νΠ 

ΘΕΟΥΤΑΚΑΙΜΕΛΙΛΙΑ 

ΑΡΘΡ036 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

1. Ο Ορος "Κοινότητα" που χρησιμοποιείται στο παρόν Πχοτόκολλο δεν καλύπτει τη 

Θεουτα και τη Ν^λίλια Ο όρος "προϊόντα καταγωγής Κοινότητας", δεν καλύπτει τα 

προϊόντα καταγωγής Θεουτας και Μλίλιας. 

2. Το παρόν Πχοτόκολλο εφαρμόζεται, τηρουμένων των αναλογιών, στα προϊόντα 

καταγωγής Θεουτας και Ν^λίλιας με την επιφύλαξη των ειδικών όρων που 

καθορίζονται στο Ορθρο 37. 

ΑΡΘΡΟ 37 

Ειδικοί Οροι 

1. Εφαρμόζονται οι ακόλουθες διατάξεις αντί των Ορθρων 2 και 3, παράγραφοι 1 και 2 

και οι αναφορές στα Ορθρα αυτά ισχύουν, τηρουμένων των αναλογιών, για το παρόν 

όρθρο. 

• / ν . 
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2. Εφόσον μεταφέρθηκαν απευθείας συμφωνάμε τις διατάξεις του Ορθρου 14 τα 

ακόλουθα προϊόντα θεωρούνται ως : 

1 ) προϊόντα καταγωγής ΘΕουτας κοα ΝΕλίλιας : 

(α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στη Θεουτα κοα στη Ν^λίλια 

(β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη Θεουτα κοα στη λ^λίλκχ, στην κατασκευή των 

οποίων χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα άλλα από αυτά του σημείου α), υπό την 

προϋπόθεση όπ : 

(i) τα προϊόντα αυτά αποτέλεσαν αντικείμενο επαρκών επεξεργασιών η 

μεταποιήσεων κατά την έννοια του Ορθρου 5 του παρόντος Πχοτοκολλου, ή 

όπ 

(Η) τα προϊόντα αυτά κατάγονται από την Κοινότητα ή το Ισραήλ κατΟ την 

έννοια του παρόντος Π^οκόλλου, εφόσον έχουν υποβληθεί σε 

επεξεργασίες η μεταποιήσεις πέραν των ανεπαρκών επεξεργασιών η 

μεταποιήσεων που αναφέρονται στο Ορθρο 6. 

2) προϊόντα καταγωγής Ισραήλ : 

( α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στο Ισραήλ, 

( β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στο Ισραήλ στην κατασκευή των οποίων 

χριρίμοποιήθηκαν προϊόντα εκτός αυτών του σημείου α), υπό την προϋπόθεση 

On : 
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( i ) αποτέλεσαν το αντικείμενο επαρκών επεξεργασιών ή μεταποιήσεων κατά 

την έννοια του Ορθρου 5 του παρόντος Πρωτοκόλλου, ή όπ 

(Π) κατάγονται, κατά την έννοια του παρόντος Πρωτοκόλλου, από τη Θεουτα και 

τη Μελίλια η την Κοινότητα εφόσον έχουν υποβληθεί σε επεξεργασίες η 

μεταποιήσεις πέραν των ανεπαρκών επεξεργασιών ή μεταποιήσεων που 

αναφέρονται στο Ορθρο 6. 

3. Η Θεουτα κοα η ΜΕλίλια θεωρούνται ως ένα μόνον έδαφος. 

4. Ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος του υποχρεούται να αναγράψει τις 

μνείες "Ισραήλ" και "Θεουτα η Ν^λίλια" στη θέση 2 του πιστοποιηπκοο EUR. 1. 

Επιπλέον, στην περίπτωση προϊόντων καταγωγής Θεουτας και Μελίλιας ο χαρακτήρας 

καταγωγής πρέπει να αναγράφεται στη θέση 4 του πιστοποιηπκοο EUR. 1. 

5. Οι ισπανικές τελωνειακές αρχές αναλαμβάνουν να διασφαλίσουν την εφαρμογή του 

παρόντος Πχοτοκολλου στη Θεουτα κοα ΝΕλίλια 
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ΤΙΤΛΟΣ νΙΠ 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡ038 

Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 

Το Συμβούλιο Σονδεσης μπορεί να αποφασίσει να τροποποιήσει την εφαρμογή των 

διατάξεων του παρόντος Πχοτοκόλλου. 

ΑΡΘΡΟ 39 

Επιτροπή Τελωνειακής Συνεργασίας 

1. Συγκροτείται Επιτροπή Τελωνειακής Συνεργασίας η οποία αναλαμβάνει, αφενός να 

εξασφαλίζει τη διοικητική σονεργασία που στοχεύει στην ορθή κοα ομοιόμορφη 

εφαρμογή του παρόντος Πχοτοκόλλου και, αφετέρου, να φέρει εις πέρας κοθε άλλη 

αποστολή στον τελωνειακό τομέα που ενδέχεται να της ανατεθεί. 

2. Η επιτροπή απαρτίζεται, αφενός από τελωνειακούς εμπειρογνώμονες των κρατών 

μελών και υπαλλήλους των υπηρεσιών της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων που 

είνοα αρμόδιες για τελωνειακά θέματα και, αφετέρου, από τελωνειακούς 

εμπειρογνώμονες του Ισραήλ. 

ΑΡΘΡ040 

Ποραρτηματα 

Τα παραρτήματα του παρόντος Πρωτοκόλλου αποτελούν αναπόσπαστο μέρος του. 
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ΑΡΘΡ041 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

Η Κοινότητα και το Ισραήλ λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για την εφαρμογή του 

παρόντος Πρωτοκόλλου. 

ΑΡΘΡ042 

Διαμετακόμιση ή οποθήκευση εμπορευμάτων 

Οι διατάξεις της συμφωνίας μπορούν να εφαρμοσθούν σε εμπορεύματα που πληρούν τις 

διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλλου κοα τα οποία κατΟ την ημερομηνία έναρξης 

ισχύος της συμφωνίας ευρίσκονται είτε υπό διαμετακόμιση είτε έχουν υπαχθεί στην 

Κοινότητα η στο Ισραήλ σε καθεστώς προσωρινής εναπόθεσης τελωνειακής 

αποτομίευσης ή ελεύθερων ζ»νών, με την επιφύλαξη On, εντός τεσσάρων μηνών από την 

προαναφερθείσα ημερομηνία κατατίθεται στις τελωνειακές αρχές του κράτους 

εισαγωγής πιστοποιηπκό EUR. 1 εκδοθέν εκ των υστέρων από τις αρμόδιες αρχές του 

κράτους εξαγωγής καθώς κοα τα έγγραφα που αποδεικνοουν την απευθείας μεταφορά 
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Do^pji^aJ 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 

Πρόλογος 

Οι κανόνες που θεσπίζονται στον παρόντα πίνακα εφαρμόζονται μόνον στα προϊόντα που 

καλύπτονται από τη συμφωνία 

Σημείωση 1 

1.1. Στις δυο πρώτες στήλες του πίνακα περιγράφεται το παραχθέν προϊόν. Στην πρώτη 

στήλη δίνεται ο αριθμός της δασμολογικής κλάσης η του κεφαλαίου του 

εναρμονισμένου συστήματος και στη δεύτερη η περιγραφή των εμπορευμάτων που 

αντιστοιχεί σΌυτη την κλάση ή κεφαλαίο στο εναρμονισμένο σύστημα Για κοθε 

ένδειξη που περιλαμβάνεται στις δύο πρώτες στήλες δίνεται ένας κανόνας στις 

στήλες 3 ή 4. 'Οταν, σε ορισμένες περιπτώσεις ο αριθμός της πρώτης στήλης φέρει 

ένα "ex", αυτό σημαίνει On ο κανόνας στις στήλες 3 ή 4 εφαρμόζεται μόνο για το 

τμήμα της κλάσης ή του κεφαλαίου όπως περιγράφεται στη στήλη 2. 

1.2. 'Οταν περισσότερες κλάσεις συγκεντρώνονται στη στήλη 1 ή αναφέρεται στη στήλη 

αυτή ένας αριθμός κεφαλαίου κοα, κατΟ συνέπεια τα προϊόντα που 

περιλαμβάνονται στη στήλη 2 περιγράφονται με γενικούς όρους ο σχετικός 

κανόνας που αναφέρεταισπς στήλες 3 ή 4 εφαρμόζεται σε όλα τα προϊόντα τα 

οποία στο πλαίσιο του εναρμονισμένου συστήματος κατατάσσονται σε διάφορες 

κλάσεις του εν λόγω κεφαλαίου ή στις κλάσεις που είνοα συγκεντρωμένες στη 

στήλη 1. 

CE/IL/P4/gr 40 

-AM* 



1.3. ' Οταν υπάρχουν διάφοροι κανόνες στον παρόντα πίνακα που εφαρμοζρντοα σε 

διάφορα προϊόντα της ίδιας δασμολογικής κλάσης κοθε εδάφιο περιέχει την 

περιγραφή εκείνου του τμήματος της κλάσης που καλοπτεται από τον κανόνα που 

δίνεται παραπλεύρως στη στήλη 3 ή 4. 

1.4 Οταν για κάποιο στοιχείο στις δύο πρώτες στήλες παρέχεται κανόνας κοα στις 

δύο στήλες 3 κοα 4, ο εξαγωγέας μπορεί να επιλέγει, ως εναλλακπκή λύση, να 

εφαρμόζει είτε τον κανόνα που παρέχεται στη στήλη 3 είτε εκείνον που 

παρέχεται στη στήλη 4. Αν δεν παρέχεται κανόνας καταγωγής στη στήλη 4, 

εφαρμόζεται ο κανόνας που παρέχεται στη στήλη 3. 

Σημείωση 2 

2.1. Η επεξεργασία ή η μεταποίηση που απαιτείται από έναν κανόνα της στήλης 3 

άφορα μόνο τις χρηοημοποιούμενεςμη καταγόμενες ύλες. Κατ'αναλογία οι 

περιορισμοί που περιλαμβάνονται σε έναν κανόνα στη στήλη 3 εφαρμόζονται μόνο 

για τις χρησιμοποιούμενες μη καταγόμενες ύλες. 

2.2. 'Οταν ένας κανόνας ορίζει On "ύλες κάθε κλοχτης" μπόρων να χpησιμcmΌιoûvται, 

οι ύλες της ίδιας κλάσης με εκείνη του προϊόντος μπορούν να χρηαπμοποιούντοα 

επίσης με την επιφύλαξη πάντως ειδικών περιορισμών που μπορεί να αναφέρονται 

στον κανόνα Εντούτοις η έκφραση "κατασκευή από ύλες κοθε κλάσης 

συμπεριλαμβανομένων άλλων υλών της κλάσης ..." σημαίνει On μόνον ύλες που 

κατατάσσονται στην ίδια κλάση με εκείνη του προϊόντος κοα των οποίων η 

περιγραφή είναι διαφορεπκή από εκείνη του προϊόντος όπως αναγράφεται στη 

στήλη 2 του πίνακα μπορούν να χρησιμοποιούνται. 
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2.3. Αν ένα προϊόν που κατασκευάζεται από μη καταγόμενες ύλες και το οποίο 

απέκτησε το χαρακτήρα καταγωγής κατΟ τη διάρκεια της διαδικασίας 

μεταποίησης με εφαρμογή του κανόνα της αλλαγής κλάσης ή του κανόνα που 

καθορίζεται επί του προκείμενου στον πίνακα χρησιμοποιείται ως υλη στη 

διαδικασία κατασκευής ενός άλλου προϊόντος τότε δεν υπόκειται στον κανόνα 

του πίνακα ο οποίος εφαρμόζεται στο προϊόν στο οποίο είνοα ενσωματωμένο. 

Πχ. 

Ένας κινητήρας της κλάσης 8407, για τον οποίο ο κανόνας προβλέπει On η αξία 

των μη καταγόμενων υλών που μπορούν να ενσωματωθούν δεν πρέπει να υπερβεί το 

40 % της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος κοτασκευαζετοα από "ημιτελή 

προϊόντα σφυρηλατήσεως από χαλυβοκραματα" της κλάσης 7224. 

Αν το ημίεπεξεργασμένο προϊόν κατασκευάστηκε στην εν λόγω χωράμε 

(σφυρηλάτηση ενός μη καταγόμενου μύδρου, το ημίεπεξεργασμένο προϊόν που 

κοτασκευΟστηκε με αυτόν τον τρόπο απέκτησε ήδη την ιδιότητα του καταγόμενου 

προϊόντος με εφαρμογή του κανόνα που προβλέπεται στον πίνακα για τα προϊόντα 

της κλάσης 7224. Το ημίεπεξεργασμένο αυτό προϊόν μπορεί, ως εκ τούτου, να 

θεωρηθεί ως καταγόμενο προϊόν στον υπολογισμό της αξίας των μη καταγόμενων 

υλών που μπορούν να χρησιμοποιηθούν στην κατασκευή του κινητήρα χωρίς να 

χρειάζεται να ληφθεί υπόψη αν αυτό το ημίεπεξεργασμένο προϊόν 

KOTacnŒUOonTiŒ ή όχι στο ίδιο εργοστάσιο που κατασκευάστηκε ο κινητήρας. Η 

αξία του μη καταγόμενου μύδρου δεν πρέπει λοιπόν να ληφθεί υπόψη κατά τον 

προσδιορισμό της αξίας των μη καταγόμενων υλών που χρησιμοποιούνται. 

2.4. Ο κανόνας που αναφέρεται στον πίνακα καθορίζει την ελάχιστη βαθμίδα 

επεξεργασίας ή μεταποίησης που απαιτείται, και από αυτό συνάγεται όπ οι 

περαιτέρω επεξεργασίες ή μεταποιήσεις προσδίδουν επίσης την ιδιότητα της 

καταγωγής και On, αντίθετα οι επεξεργασίες ή μεταποιήσεις που παραμένουν 

κΟτω από αυτό το κατώφλι δεν προσδίδουν την ιδιότητα της καταγωγής. Δηλαδή, αν 

ένας κανόνας προβλέπει όπ μη καταγόμενες ύλες που βρίσκονται σε ένα 

καθορισμένο στάδιο επεξεργασίας μπορούν να χρησιμοποιούνται, η χρήση 

τέτοιων υλών που βρίσκονται σε ένα στάδιο λιγότερο προχωρημένο επιτρέπεται 

επίσης ενώ η χρήση τέτοιων υλών που βρίσκονται σε ένα στάδιο περισσότερο 

προχωρημένο δεν επιτρέπεται. 
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2.5. 'Οταν ένας κανόνας στον πίνακα καθορίζει όπ ένα προϊόν μπορεί να 

κατασκευασθεί από περισσότερες από μία ύλες αυτό σημαίνει όπ μπορούν να 

χρησιμοποιηθούν μία ή περισσότερες ύλες. Δεν απαιτείται προφανώς να 

χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα όλες οι ύλες. 

Πχ. : 

Ο κανόνας για τα υφάσματα του κεφαλαίου ex 50 προβλέπει όπ μποροον να 

χρησιμοποιηθούν φυσικές ίνες κοα, μεταξύ άλλων, χημικές ουσίες. Ο κανόνας 

αυτός δεν συνεπάγεται όπ πρέπει να χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα οι φυσικές 

ίνες και οι χημικές ουσίες. Εινοα δυνατό να χρησιμοποιηθεί η μία ή η άλλη ή 

ακόμη κοα οι δύο μαζί. 

2.6. 'Οταν ένας κανόνας προβλέπει στον πίνακα όπ ένα προϊόν πρέπει να 

κατασκευασθεί από μια καθορισμένη ύλη, ο όρος αυτός δεν αποκλείει προφανώς 

τη χρήση Ολλων υλών οι οποίες λόγω της φύσης τους δεν μπορούν να πληρούν τον 

κανόνα (βλ. σημείωση 5.2 κατωτέρω σχεπκΟμε τις υφαντικές ύλες). 

Πχ. : 

Ο κανόνας για τις προπαρασκευασμένες τροφές της κλάσης 1904, ο οποίος εξαιρεί 

ρητώς τη χρήση των δημητριακών κοα των παραγώγων τους δεν απαγορεύει προφανώς 

τη χρήση ορυκτών αλάτων, χημικών ουσιών ή ολλων προσθετικών, κατά το μέτρο που 

δεν λαμβάνονται από δημητριακά 

Αυτό δεν ισχύει, όμως για τα προϊόντα τα οποία αν κοα δεν είνοα δυνατΟνα 

κατασκευαστούν από τη συγκεκριμένη ύλη που ορίζεται στον πίνακα είνοα 

δυνατό να παραχωθούν από ύλες της ίδιας φύσης σε προγενέστερο στάδιο 

επεξεργασίας. , 
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Πχ. 

Στην περίπτωση ενδύματος του κεφαλαίου ex 62, που κοτασκευαζετοα από μη 

υφαντές ύλες αν προβλέπεται όπ επιτρέπεται η κατασκευή παρόμοιου είδους 

μόνον από μη καταγόμενα νήματα τότε δεν είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται μη 

υφασμένα υφάσματα - ακόμη και αν αποδειχθεί On ταμη υφασμένα υφάσματα δεν 

είναι δυνατό κανονικά να κατασκευαστούν από νήματα Σε τέτοιες περιπτώσεις η 

ύλη που πρέπει να χρησιμοποιηθεί είναι εκείνη που βρίσκεται στο στάδιο 

επεξεργασίας που προηγείται του σταδίου του νήματος δηλαδή σε κατάσταση 

ινών. 

2.7. Αν προβλέπονται σ*έναν κανόνα του πίνακα δύο ή περκχιοτερα ποσοστά για τη 

μέγιστη αξία των μη καταγόμενων υλών που μπορούν να χρησιμοποιηθούν, τα 

ποσοστά αυτά δεν μπορούν να προστεθούν. Επομένως η μέγιστη αξία όλων των μη 

καταγόμενων υλών που χρησιμοποιούνται δεν μπορεί να υπερβαίνει ποτέ το 

υψηλότερο από τα εν λόγω ποσοστά Εννοείται όπ δεν πρέπει να γίνεται 

υπέρβαση των ειδικών ποσοστών τα οποία εφαρμόζονται σε ειδικά προϊόντα 

ύστερα από αυτές τις διατάξεις. 
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Σημείωση 3 

3.1. Ο όρος "φυσικές ίνες" όταν χρησιμοποιείται στον πίνακα αναφέρεται σε ίνες 

άλλες από τεχνητές ή συνθεπκές και πρέπει να περιορίζεται στις ίνες σε όλα τα 

στάδια που μπορούν να βρεθούν πριν τη νηματοποίηση, συμπεριλαμβανομένων των 

απορριμμάτων και, εκτός αν έχει οριστεί αλλιώς ο όρος "φυσικές ίνες" καλύπτει 

ίνες που έχουν χτενιστεί, λαναριστεί ή έχουν μεταποιηθεί με άλλο τρόπο για τη 

νηματοποίηση, δεν έχουν όμως νηματοποιηθεΐ. 

3.2. Ο όρος "φυσικές ίνες" καλύπτει τις χοντρές τρίχες (τρίχες χαίτης και συρΟς 

μόνοπλων η βοοειδών της κλάσης 0503, το μετάξι των κλάσεων 5002 κοα 5003, 

καθώς και το μαλλί, τις τρίχες εκλεκτής ποιότητας και τις χοντροειδείς τρίχες 

των κλάσεων 5101 έως 5105, τις βαμβακερές ίνες των κλάσεων 5201 έως 5203 και 

τις άλλες ίνες φυπκής καταγωγής των κλάσεων 5301 έως 5305. 

3.3. Οι όροι "κλωστοϋφαντουργικοί πολτοί", "χημικές ουσίες" κοα "Ολες που 

προορίζονται για την κατασκευή χαρτιού" που χρησιμοποιούνται στον πίνακα 

προσδιορίζουν τις μη υφαντικές ύλες (οι οποίες δηλαδή δεν κατατάσσονται στα 

κεφυλοαα 50 έως 63) που μπορούν να χρησιμοποιούνται για την κατασκευή 

συνθετικών ή τεχνητών ινών ή νημάτων η νήματα η ίνες από χαρτί. 

3.4. Ο όρος "τεχνητές ή συνθεπκές ίνες μη συνεχείς" που χρησιμοποιείται στον 

πίνακα καλύπτει τις δέσμες συνεχών νημάτων, τις μη συνεχείς ίνες και τα 

απορρίμματα τεχνητών ή συνθεπκών ινών μη συνεχών των κλάσεων 5501 έως 5 507. 

Σημείωση 4 

4.1. Οταν για κάποιο συγκεκριμένο προϊόν του πίνακα γίνεται παραπομπή στην 

παρούσα ερμηνευπκή σημείωση, οι όροι της στήλης 3 του πίνακα δεν πρέπει να 

εφαρμόζονται για τις διάφορες κλωστοϋφαντουργικές ύλες που χρησιμοποιούνται 

στην κατασκευή του προϊόντος αυτού, όταν, στο σύνολο τους αντιπροοτοπεύουν 1 ο % 

ή λιγότερο του συνολικού βάρους Ολων των βασικών υφαντουργικών υλών που 

χρησίμοποιοΟντοα (βλέπε επίσης τις σημειώσεις 4.3 κοα 4.4). 
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4.2. Εντούτοις η ανοχή αυτή εφαρμόζεται μόνο στα ανάμεικτα προϊόντα τα οποία 

κατασκευάστηκαν από δύο η περισσότερες βασικές υφαντικές ύλες. 

Οι βασικές υφαντικές ύλες είναι οι ακόλουθες : 

- μετάξι, 

- μαλλί, 

- χοντροειδείς ζωικές τρίχες 

- λεπτές ζωικές τρίχες 

- τρίχες χαίτης και ουρΟς ίππων, 

- βαμβάκι, 

- ύλες που χρτρίμοπσιουντοα στην κατασκευή χαρτιού και χαρτί, 

- λιναρι, 

- κΟνναβι, 

- γιούτα και άλλες ίνες που προέρχονται από το εσωτερικού του φλοιού βίβλου, 

- σιζαλ κοα άλλες υφαντικές ίνες του είδους Agave, 

- κοκοφοίνικας αβακας ραμί και Ολλες υφανπκές ίνες 
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- συνθεπκές ίνες συνεχείς 

- τεχνητές ίνες συνεχείς 

- συνθεπκες ίνες μη συνεχείς 

- τεχνητές ίνες μη συνεχείς. 

Πχ. : 

Ένα νήμα της κλάσης 5205 που κατασκευάζεται από ίνες από βαμβάκι της κλάσης 

5203 κοα από συνθετικά; ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5506, είναι ένα νήμα 

ανάμεικτο (σύμμεικτο). Επομένως μη καταγόμενες συνθεπκες ίνες μη συνεχείς οι 

οποίες δεν οΛτοποκρίνοντοα στους κανόνες καταγωγής (που ζητούν κατασκευή από 

χημικές ύλες ή κλωστοϊϋφαντσυργικό πολτό), μπορούν να χρτρίμοποιουντοα μέχρι 

10 % του βάρους του νήματος. 

Πχ. : 

Ένα ύφασμα από μαλλί της κλάσης 5112 που κατασκευάζεται από νήματα από 

μαλλί της κλάσης 5107 και από συνθεπκές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5509, 

είνοα ένα ύφασμα σύμμεικτο. Επομένως συνθετικά νήματα που δεν πληρούν τους 

κανόνες καταγωγής (κατασκευή από χημικές ύλες ή κλωστοϋφοοντουργικο πολτό) ή 

νήματα από μαλλί ή συνδυασμών των δύο τύπων, που δεν πληρούν τους κανόνες 

καταγωγής (που ζητούν κατασκευή από φυσικές ίνες που δεν έχουν χτενιστεί ή 

λανοριστεί η έχουν προετοιμαστεί με άλλο τρόπο για νηματοποίηση), μπορούν να 

χρησιμοποιούνται μέχρι 10 % του βάρους του υφάσματος. 
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Πχ. : 

Μα φουντωτή υφαντική επιφάνεια της κλάσης 5802 που κοτασκευαζετοα από 

νήματα από βαμβάκι της κλάσης 5205 και από ένα ύφασμα από βαμβάκι της κλάσης 

5210, θεωρείται όπ είναι ένα σύμμεικτο προϊόν μόνον αν το ύφασμα από 

βαμβάκι είναι αυτό το ίδιο ένα σύμμεικτο ύφασμα που κατασκευάστηκε από 

νήματα που κατατάσσονται σε δύο ξεχωριστές κλάσεις ή αν τα νήματα από βαμβάκι 

που χοτρίμοποιήθηκαν είνοα και αυτά σύμμεικτα 

Πχ. 

Αν η ίδια φουντωτή υφαντική επιφάνεια κατασκευάζεται από νήματα από βαμβάκι 

της κλάσης 5205 κοα από ένα συνθεπκό ύφασμα της κλάσης 5407, είναι τότε 

προφανές όπ τα νήματα που χρησιμοποιούνται είνοα δύο διαφορετικές υφαντικές 

ύλες βάσης και η φουντωτή υφαντική επιφάνεια είνοα συνεπώς σύμμεικτο ύφασμα 

Πχ. : 

Ένας τάπητας φουντωτός κατασκευασμένος από τεχνητά νήματα και νήματα από 

βαμβάκι, με ένα υπόθεμα από γιούτα είνοα ένα σύμμεικτο προϊόν γιατί 

χρησίμοποιοΟντοα τρεις βασικές υφαντικές ύλες. Οι μη καταγόμενες ύλες οι 

οποίες χρησιμοποιούνται σε ένα στάδιο της κατασκευής πιο προχωρημένο από 

εκείνο που προβλέπεται από τον κανόνα, μπορούν να χρησίμοποιοΟνται υπό τον 

όρο όπ το ολικό τους βάρος δεν υπερβαίνει το 10 % του βάρους των υφανπκών 

υλών του τάπητα Έτσι, τα τεχνητά νήματα το υπόθεμα από γιούτα ή/κοα τα νήματα 

από βαμβάκι μπορούν να εισάγονται κατΟτο στάδιο της κατασκευής στο μέτρο που 

πληρούνται οι όροι βάρους. 

4.3. Στην περίπτωση προϊόντων που περιέχουν " νήματα από πολοουρεθονη που φέρουν 

κατά διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από πολυαιθέρα έστω κοα περιτυλιγμένα με 

άλλο νήμα", αυτή η ανοχή είναι 20 % για τα νήματα αυτά 

4.4. Στην περίπτωση προϊόντων που σχηματίζονται από μία ψυχή που αποτελείται είτε 

από μια λεπτή λουρίδα αλουμινίου είτε από μία ταινία πλασπκής ύλης 

επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη αλουμινίου, φάρδους που δεν υπερβαίνει τα 5 

χιλιοστά και η ψυχή αυτή έχει ενσωματωθεί με κόλλημα μεταξύ δύο ταινιών από 

πλασπκές ύλες η ανοχή αυτή είνοα 30 % όσον άφορα την ψυχή αυτή. 
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Σημείωση 5 

5.1. Τα έτοιμα υφαντουργικά προϊόντα για τα οποία υπάρχει υποσημείωση στον 

πίνακα που παραπέμπει στην παρούσα ερμηνευπκή σημείωση, υφαντικές ύλες με 

εξαίρεση τα είδη φοδραρίσματος κοα εσωτερικών επενδύσεων, τα οποία δεν 

ανταποκρίνονται στον κανόνα της στήλης 3 του πίνακα για το έτοιμο προϊόν, 

είνοα δυνατό να χρησιμοποιούνται υπό τον όρο όπ κατατάσσονται σε κλάση άλλη 

από αυτή του προϊόντος κοα η αξία τους δεν υπερβαίνει το 8 % της τιμής "εκ του 

εργοστασίου" του προϊόντος. 

5.2. 'Υλες που δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63 μπορεί να χρησίμοποιούντοα 

ελεύθερα, ανεξάρτητα από το αν περιέχουν η όχι υφαντικές Ολες. 

Πχ. : 

Εαν κανόνας του πίνακα προβλέπει, για ένα οιυγκεκρημένο είδος από υφαντική 

Ολη, όπως παντελόνια όπ πρέπει να χρησιμοποιηθούν νήαατα τούτο δεν 

απαγορεύει τη χρήση ειδών από μέταλλο, όπως κουμπιά, επειδή τα κουμπιά δεν 

υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63. Για τον ίδιο λόγο δεν απαγορεύονται οι 

σούστες αν κοα κανονικά οι σούστες περιέχουν υφαντικές ύλες. 

5.3. Οταν εφαρμόζεται ένας κανόνας ποσοστού, η αξία των ειδών που δεν υπάγονται στα 

κεφάλαια 50 έως 63 πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά τον υπολογισμό της αξίας 

των μη καταγόμενων υλών που ενσωματώνονται. 
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Σημείωση 6 

6.1. Οι "καθορισμένες επεξεργασίες", συμφωνάμε την έννοια των κωδικών ΣΟ ex 2707, 

2713 έως 2715, ex 2901, ex 2092 κοα ex 3403, είναι οι ακόλουθες : 

(α) η εν κενώ απόσταξη, 

(β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης κλασματοποίησηςΠ), 

(γ) η πυρόλυση, 

(δ) ο ανασχηματισμός η αναμόρφωση, 

(ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες 

(στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πραξε^ : επεξεργασία 

με πυκνό θειικό οξο ή με ατμίζρν θειικό οξο ή με τριοξείδιο του θείου 

(θειικός ανυδρίτης), εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα αποχρωματισμο κοα 

καθαρισμό με γη ενεργό από τη φύση της με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό 

άνθρακα ή βωξίτη, 

(Q ο πολυμερισμός 

(η) η αλκυλίωση, 

(θ) ο ισομερισμός. 

(1) Βλέπε συμπληρωματική επεξηγηματική σημείωση 4 (β) του κεφαλαίου 27 της 
συνδυασμένης ονοματολογίας. 
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6.2. Οι "καθορισμένες επεξεργασίες" συμφωνάμε την έννοια των κωδικών ΣΟ 2710 έως 

2712 είνοα οι ακόλουθες : 

(α) η εν κενώ απόσταξη, 

( β) η επαναποοταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης κλασματοποίησης 

(γ) η πυρόλυση, 

(δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση, 

(ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες 

(στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις : επεξεργασία 

με πυκνό θειικό οξο ή με ατμίζον θειικό οξο ή με τριοξείδιο του θείου 

(θειικός ανυδρίτης), εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα, αποχρωμαπσμο κοα 

καθορισμό με γη ενεργό από τη φύση της με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό 

άνθρακα η βωξίτη, 

(Q ο πολυμερισμός 

(η) η αλκυλίωση, 

(θ) ο ισομερισμός 

(ι) η αποθείωση, με χρήση υδρογόνου, αποκλειστικά όσον άφορα τ α του 

κωδικού ΣΟ ex 2710, με την οποία πετυχαίνεται μείωση τουλάχιστον κατΟ 

85 % της περιεκπκότητας σε θείο των προϊόντων που υφίστανται 

επεξεργασία (μέθοδος ASTM D 1266-59 Τ), 
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(κ) η αποπαραφίνωση με μέθοδο διαφορετική από την απλή διήθιση, 

αποκλειστικά για προϊόντα του κωδικού ΣΟ 2710, 

(λ) η επεξεργασία με υδρογόνο, διαφορεπκη οστό την αποθείωση, αποκλειστικά 

για προϊόντα του κωδικού ΣΟ ex 2710, κατά την οποία το υδρογόνο μετέχει 

ενεργά σε χημική αντίδραση, που πραγματοποιείται με πίεση ανώτερη των 20 

bar και σε θερμοκρασία ανώτερη των 250 βαθμών Κελσίου, με τη βοήθεια 

καταλύτη. Οι τελικές επεξεργασίες με υδρογόνο των λιπαντικών λαδιού του 

κωδικού ΣΟ ex 2710, που έχουν σκοπό κυρίως τη βελτίωση του χρώματος η τη 

σταθεροποίηση (π. χ. η τελική επεξεργασία με υδρογόνο ή ο αποχρωμαπσμός), 

δεν θεωροονται, αντίθετα ως καθορισμένες επεξεργασίες 

(μ) η απόσταξη με ατμοσφαιρική πίεση ( αποκλειστικά όσον άφορα προϊόντα του 

κωδικού ΣΟ 2710) εφόσον αυτά αποστάζουν κατ'όγκο, με τις απώλειες 

λιγότερο από 30 % στους 300 βαβμούς Κελσίου, συμφωνάμε τη μέθοδο ASTM D 

86, 

(ν) η επεξεργασία με ηλεκτρική εκκένωση ρεύματος υψηλής συχνότητας 

(αποκλεισπκα για λιπαντικά λάδια Ολλα από το πετρέλαιο εσωτερικής 

καύσεως και τα πετρέλαια εξωτερικής καύσεως του κωδικού ΣΟ ex 2710). 

6.3. ΚατΟ την έννοια των κωδικών ΣΟ ex 2707, 2713 έως 2715, ex 2901, ex 2902 κοα ex 

3403, οι απλές εργασίες όπως ο καθαρισμός η καθίζηση, η αφαλάτωση, ο 

αποχωρισμός του ύδατος η διήθηση, ο χρωμαπσμός η σήμανση, η επίτευξη 

δεδομένης περιεκπκότητας σε θείο, όλοι οι συνδυασμοί των πράξεων αυτών η 

παρόμοιες πράξεις δεν προσδίδουν την ιδιότητα καταγωγής. 
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ΠΑΡΑΡΓΗΜΑΠ 

Κατάλογος κατεργασιών ή μεταποιήσεων επί υλών 

μη καταγεμενων ώστε το μεταποιημένο προϊόν να μπορεί 

να αποκτά την ιδιότητα καταγωγής 
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/δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μχ\ 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

Κεφ. 01 Ζώα ζωντανά (1) 

ex κεφ. 02 

0201 

0202 

0206 

0210 

ex κεφ. 03 

0302 εως 0305 

ex 0306 

Κρέατα και παραπροϊόντα 
σφαγίων, βρώσιμα, με 
εξαίρεση τα προϊόντα των 
κλώσεων αριθ. 0201, 0202, 
0206, 0210, για τα οποία οι 
ισχύοντες κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια 

Κρέατα βοειδών, νωπά η 
διατηρημένα με απλή ψϊξη 

Κρέατα βοοειδών, 
κατεψυγμένα 

Παραπροϊόντα σφαγίων, 
βρώσιμα, βοοειδών 
χοιροειδών, 
προβατοειδών, 
οαγοειδών, αλόγων, 
γαϊδουριών η μουλαριών, 
νωπά, διατηρηί/ενα με απλή 
ψύξη η κατεν|«γμενα 

Κρέατα και παραπροϊόντα 
σφαγίων, βρώσιμα, 
αλατισμένα η σε άλμη, 
αποξηραμένα η καπνιστά. 
Αλεορια κοα σκόνες 
βρώσιμα, από κρέατα η 
παραπροϊόντα σφαγίων 

4fepux κοα μαλακόστρακα, 
μαλάκια και άλλα 
ασπόνδυλα υδρόβια, 
ζωντανά 

44Χρια, άλλα από τα 
ζωντανά 

Μαλακόστρακα, άλλα από 
τα μαλακόστρακα ζωντανά 

Κατασκευή στην οποία 
όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
όλες πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλώση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε 
κλάσης με εξαίρεση 
το κατεΐ|Λ7γμενο κρέας 
βοειδών της κλάσης 
0202 

Κατασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε 
κλάσης με εξαίρεση 
το το κρέας βοοειδών, 
νωπό η διατηρημένο με 
απλή ψύξη, της κλάσης 
0201 

Κατασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε 
κλάσης με εξαίρεση 
το ολόκληρο σφάγιο 
των κλύσεων 0201 εως 
0205 

Κατασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε 
κλάσης με εξαίρεση 
το κρέας κοα τα 
παραπροϊόντα των 
κλάσεων 0201 εως 0206 
και 0208, κοα τα 
συκώτια πουλερικών 
της κλάσης 0207 

(1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες 
Ολες του κεφαλαίου 3 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου 
παραχθεΐσες 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες 
Ολες του κεφαλαίου 3 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου 
παραχθεΐσες 

( 1 ) Για τα προϊόντα αυτΟ χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου 
παροτχθεντος όπως αυτό ορίζεται στο Ορθρο 4. 
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ex 0307 

ex κεφ. 04 

Μαλακία- ασπόνδυλα 
υδρόβια άλλα από τα 
μαλακόστρακα κοα τα 
μαλάκια, με εξαίρεση τα 
μαλάκια ζωντανά 

Γάλα κοα προϊόντα 
γαλακτοκομίας άλλα από 
τα προϊόντα των κλάσεων 
αριθ. 0402, 0403, 0404 εως 
0406· προϊόντα βρώσιμα 
ζωικής προέλευσης που δεν 
κατανόμοζοντοα ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες 
Ολες του κεφαλαίου 3 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου 
παραχθείσες 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες 
Ολες πρέπει να έχουν 
κοπαταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

0402 
0404 εως 0406 

0403 

0407 

0408 

0409 

ex Κεφ. 05 

ex 0502 

Γάλα κοα προϊόντα 
γαλακτοκομίας 

Βουτυρόγαλα πηγμένο με 
γάλα και πηγμένη κρέμα, 
γιαούρτι, κεφίρ κοα άλλα 
γάλατα κοα κρέμες που 
έχουν υποστεί ζύμωση η 
έχουν καταστεί όξινα, έστω 
Km συμπυκνωμένα η με 
προσθήκη ζάχαρης η άλλων 
γλυκαντικών η 
αρωματισμένα η με προσθήκη 
φρούτων η κακάο 

Αυγά πτηνών με το τσόφλι 
τους νωπά, διατηρημένα η 
βρασμένα 

Αυγά πτηνών χωρίς το τσόφλι 
τους και κρόκοι αυγών, 
νωπά, αποξηραμένα, βρασμένα 
στο νερό η στον ατμό, 
μορφοποιημένα, 
κατεψυγμένα η αλλιώς 
διατηρημένα, έστω κοα με 
προσθήκη ζάχαρης η άλλων 
γλυκαντικών 

Μίλι φυσικό 

' Αλλα προϊόντα ζωικής 
προέλευσης που δεν 
κατονομάζονται οοτε 
περιλαμβάνονται αλλοο, 
με εξαίρεση τα προϊόντα των 
κλάσεων αριθ. ex 0502, ex 
0506 

Τρίχες χοντρές χοίρου η 
αγριόχοιρου, 
επεξεργασμένες 

Κατασκευή από Ολες 
οΜοιωνδηποτε κλάσεων, 
με εξαίρεση το γάλα 
κοα την κρέμα 
γάλακτος των κλάσεων 
0401 η 0402 

Κατασκευή στην οποία : 
όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες του 
κεφαλαίου 4 
πρέπει ηδη να 
είναι 
καταγόμενες 
όλοι οι 
χρησιμοποιούμενο 
ιφρουτοχυμοί 
(εκτός των χυμών 
ανανά, κίτρου η 
γκρεηπφροοτ) της 
κλάσης 2009 πρέπει 
να είνοα 
καταγόμενοι, κοα 
η αξία 
οποιασδήποτε 
Ολης του 
κεφαλαΙου17 που 
χρησιμοποιείται 
δεν υπερβαίνει το 
30% της 
εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

(1) 

Κατασκευή από Ολες 
οποιωνδήποτε κλάσεων, 
με εξαίρεση τα αυγά 
πητών της κλάσης 0407 

(1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Καθαρισμός 
απολΟμανση, διαλογή 
και τεντωμα τριχών 
χοίρου η αγριόχοιρου 

[ 1 ) Για τα προϊόντα αυτΟ χρτρίμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου 
παραχθέντος όπως αυτό ορίζεται στο Ορθρο 4. 

CE/IL/P4/gr 56 

ιη 



; 

ex 0506 

κεφ. 06 

Ακιχιεργαστακόκκαλα και 
οσιεώδεις άξονες κέρατων 

Φυτά ζωντανά και προϊόντα 
της ανθοκομίας 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιοομενες 
Ολες του κεφαλαίου 2 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου 
παραχθείσες 

Π) 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

ΠΒριγραφη εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

κεφ. 07 

βχ7!0εως713 

ex 0710 

ex 0711 

κεφ. 08 

0811 

Λαχανικά, φυτά, ρίζες και 
κόνδυλοι βρώσιμα, άλλα 
από τα προϊόντα των κλάσεων 
αριθ. 0710 εως 0713, για τα 
οποία οι ισχύοντες 
κανόνες εκτίθενται στη 
συνέχεια 

Βρώσιμα λαχανικά, 
κατεψογμεναη 
αποξηραμένα, προσωρινά 
διατηρημένα, εκτός από 
εκείνα των κλάσεων ex 071 ο 
κοα ex 0711, για τα οποία 
οι ισχύοντες κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια 

Καλαμπόκι γλυκό 
(παρασκευασμένο η μη στον 
ατμό η βρασμένο στο νερό), 
κατεψυγμένο 

Καλαμπόκι γλυκό, 
προσωρινά διατηρημένο 

Καρποί κοα φρούτα 
βρώσιμα· φλούδες 
εσπεριδοειδών η πεπονιών, 
με εξαίρεση τα προϊόντα των 
κλάσεων αριθ. 0811, 0812, 
0813, 0814, για τα οποία 
εφαρμόζονται οι κανόνες 
που εκτίθενται στη 
συνέχεια 

Καρποί κοα φρούτα, άψητα η 
ψημένα στον ατμό η βρασμένα 
στο νερό, κΒπεψ^μενα, έστω 
κοα με προσθήκη ζάχαρης η 
άλλων γλυκαντικών: 

με προσθήκη ζάχαρης 

άλλα 

ID 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
φυτικές Ολες είνοα εξ 
ολοκλήρου 
παραχθεΐσες 

Κατασκευή από νωπό η 
διατηρημένο με απλή 
ψύξη γλυκό καλαμπόκι 

Κατασκευή από νωπό η 
διατηρημένο με απλή 
ψύξη γλυκό καλαμπόκι 

Π) 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 
που χρησιμοποιούνται 
δεν υπερβαίνει το 30% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
φρούτα κοα καρποί 
πρέπει να είνοα ηδη 
εξ ολοκλήρου 
παραχθεντα 

(1) Για τα προϊόντα αυτά χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου 
παραχθέντος όπως αυτό ορίζεται στο Ορθρο 4. 
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0812 Καρποί κοα φροοτα 
προσωρινά διατηρημένα (π.χ. 
με διοξείδιο του θείου η 
σε άλμη, θειωμενο νερό η 
σε νερό στο οποίο έχουν 
προστεθεί άλλες ουσίες που 
χρησιμεύουν για να 
εξασφαλιστεί προσωρινά η 
διατήρηση τους), άλλα 
ακατάλληλα για τη 
διατροφή στην κατάσταση 
που βρίσκονται 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
φροοτα και καρποί 
πρέπει να είναι εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

0813 

0814 

κεφ. 09 

ex 0910 

Κεφ. 10 

ex κεφ. 11 

ex 1106 

Κεφ. 12 

Καρποί κοα φρούτα 
αποξεραμενα, άλλα από 
εκείνα των κλάσεων 0801 
μέχρι 0806. Μείγματα 
αποξηραμένων καρπών και 
φρούτων η καρπών με κέλυφος 
του παρόντος κεφαλαίου 

Φλούδες εσπεριδοειδών η 
πεπονιών (στις οποίες 
περιλαμβάνονται κοα των 
καρπουζιών), νωπές 
κατεψυγμένες σε άλμη η σε 
θειωμένο νερό η άλλα 
συντηρητικά διαλύματα 

Καφές τσάι, ματέ κοα 
μπαχαρικά, άλλα από τα 
μείγματα μπαχαρικών της 
κλάσης 0910, για την οποία 
ισχύει ο κανόνας που 
εκτίθεται στη συνέχεια 

Μείγματα μπαχαρικών 
προβλεπόμενα στη σημείωση 
1 β) του κεφαλαίου 09 

Δημητριακά 

Προϊόντα αλευροποιίας· 
βονη, άμυλα κοθε είδους 
ινουλίνη, γλουτένη, εκτός 
εκείνων της κλάσης ex 1106 
για τα οποία ισχύουν οι 
κανόνες που εκτίθενται στη 
συνέχεια 

Άλευρα κοα σίμίγδαλια 
από αποξηραμένα κοα 
αποφλοιωμένα όσπρια της 
κλώσης 0713 

Σπέρματα κοα καρποί 
ελαιώδεις· σπέρματα, 
σπόροι κοα διάφοροι 
καρποί· βιομηχανικά κοα 
φαρμακευτικά φυτά· άχυρα 
κοα χορτονομές άλλα από 
τα αλεορια Km σπέρματα η 
τους ελαιώδεις καρπούς της 
κλάσης 1208, για τα οποία 
εφαρμόζεται ο κανόνας που 
εκτίθεται στη συνέχεια 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
φροοτα και καρποί 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολα τα 
χρησιμοποιούμενα 
φροοτα κοα καρποί 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

(1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

(1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησίμοποιοΟμενα 
δημητριακά, ρίζες κοα 
βολβοί της κλάσης 
0714 η οι καρποί 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

Ξήρανση κοα άλεση 
όσπριων της κλάσης 0708 

Π) 

( 1 ) Για τα προϊόντα αυτΟ χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου 
παραχθέντος όπως αυτό ορίζεται στο Ορθρο 4. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

1208 

ex Κεφ. 13 

1301 

Κεφ. 14 

ex Κεφ. 15 

1501 

Αλεορια από σπέρματα η 
ελαιώδεις καρποος άλλα 
από το αλεύρι συναπιοΟ: 

Γόμες ρητίνες κοα άλλοι 
χυμοί κοα εκχυλίσματα 
φυτικά, άλλα από τα 
προϊόντα της κλάσης αριθ. 
1301 

Γομαλακια· φυσικές γόμες 
ρητίνες γομες-ρητίνες κοα 
βάλσαμα 

Πλεκτικές Ολες κοα άλλα 
προϊόντα φυτικής 
προέλευσης που δεν 
κατονομάζονται και δεν 
περιλαμβάνονται αλλοΟ 

Λίπη κοα λάδια ζωΐκα η 
φυτικά· προϊόντα της 
διάσπασης αυτών· λίπη 
βρώσιμα επεξεργασμένα, 
κεριά ζωικής η φυτικής 
προέλευσης άλλα από τα 
προϊόντα τα υπαγόμενα στις 
κλάσεις αριθ. 1501, 1502, 
1504, ex 1505, 1506, ex 1507 έως 
1515, ex 1516, ex 1517 κοα ex 
1519, για τα οποία οι 
κανόνες εκτίθενται στη 
συνέχεια 

Λίπος χοιρινό με την 
ονομασία "Saindoux". 'Αλλα 
χοίρινα λίπη κοα λίπη 
πουλερικών, λιωμένα, έστω 
κοα με πίεση, η που 
εξάγονται με τη βοήθεια 
διαλυτών 

Λίπη από κόκκαλα η 
απορρίματα 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
υλών της κλάσης 1301 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

(1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από Ολες 
ΟΜΟιασδηποτε κλάσης 
εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 0203, 0206 η 
0207, η τα κόκαλα της 
κλάσης 0506 

[ 1 ) Για τα προϊόντα αυτά χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου 
παραχθέντος όπως αυτό ορίζεται στο Ορθρο 4. 
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Άλλα Κατασκευή από κρέας η 
βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων χοιρινών της 
κλάσης 0203 η 0206 η 
από κρέας κοα βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων 
πουλερικών της κλάσης 
0207 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

1502 Λίπη βοοειδών, 
προβατοειδών η 
οαγοειδών, ακατέργαστα 
(ξίγκια) η λιωμένα, έστω 
κοα με πίεση, η που 
εξάγονται με τη βοήθεια 
διαλυτών: 

Λίπη από κόκκαλα η 
απορρίμματα 

•Αλλα 

1504 Λίπη κοα έλαια κοα τα 
κλάσματα τους ψαριών η 
θαλασσίων θηλαστικών, 
έστω κοα εξευγενισμένα, 
άλλα όχι χημικώς 
μετασχηματισμένα: 

Στέρεα κλάσματα 
ιχθυελαίων κοα λιπών 
Km ελαίων θαλάσσιων 
θηλαστικών 

Άλλα 

ex 1505 

1506 

Διυλισμένη λανολινη 

Άλλα λίπη κοα ζωικά 
έλαια κοα τα κλάσματα 
τους έστω κοα 
εξευγενισμένα, άλλα όχι 
χημικώς μετασχηματισμένα: 

Στέρεα κλάσματα 

Άλλα 

Κατασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε κλάσης 
εκτός εκείνων της 
κλάσης 0201, 0202, 0204 η 
0206, η από κόκκαλα 
της κλάσης 0506 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες του κεφαλαίου 2 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου 
παραχθεισες 

Κατασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε κλάσης 
συμπεριλαμβανομένων 
κοα των άλλων υλών της 
κλάσης 1504 

Κατασκευή κατά την 
οποία οι 
χρησιμοποιούμενες " 
ζωικές Ολες των 
κεφαλαίων 2 κοα 3 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου 
παραχθείσες 

Κατασκευή από 
ακατέργαστο 
εριολίπος της κλάσης 
1505 

Κατασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε κλάσης 
συμπεριλαμβανομένων 
και των άλλων υλών της 
κλάσης 1506 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ζωικές Ολες του 
κεφαλαίου 2 πρέπει να 
είναι εξ ολοκλήρου 
παραχθείσες 

CE/IL/P4/gr 63 
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ex 1507 έως 
1515 

Πηγμένα φυτικά έλοαα και 
τα κλάσματα τους έστω κοα 
εξευγενισμένα, άλλα όχι 
χημικώς μετασχηματισμένα : 

CE/IL/P4/gr 64 1,9 



Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

ex 1516 

ex 1517 

ex 1519 

1601 

1602 

1603 

1604 

Στέρεα κλάσματα, εκτός 
εκείνων του λαδιού 
jojoba 

Άλλα εκτός: 

του λαδιού tung, του 
κεριού myrica κοα του 
κεριού Ιαπωνίας 

εκείνων για τεχνική η 
βιομηχανική χρήση, 
εκτός από την 
παρασκευή προϊόντων 
για ανθρώπινη 
διατροφή 

Ζωικά κοα φυτικά έλαια 
κοα λίπη και τα κλάσματα 
τους επανεστεροποιημένα, 
έστω κοα εξευγενισμένα 
άλλα όχι αλλιώς 
παρασκευασμένα 

Βρώσιμα υγρά μείγματα από 
φυτικά έλοαα των κλάσεων 
1507 έως 1515 

Βιομηχανικές λιπαρές 
αλκοόλες 
χαρακτηριζόμενες ως 
τεχνητοί κηροί 

Λουκάνικα σαλάμια κοα 
παρόμοια προϊόντα από 
κρέας παραπροϊόντα 
σφαγίων η αίμα 
Ποίρασκευασματα διατροφής 
με βάση τα προϊόντα αυτά 

Άλλα παρασκευάσματα η 
διατηρημένα κρέατα 
παραπροϊόντα σφαγίων η 
αίμα 

Εκχυλίσματα κοα χυμοί 
κρέατος ψαριών, η 
μαλακοστράκων, μαλακίων η 
άλλων ασπόνδυλων υδροβΐο)ν 

Πχροακευασματα ψαριών 
κοα διατηρημένα ψάρια 
Χαβιάρι και τα 
υποκοπαστατα αυτσΟ που 
παρασκευάζονται από αυγά 
ψαριοΟ 

Κατασκευή από άλλες 
Ολες των κλάσεων 1507 
έωςΐ5ΐ5 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι φυτικές 
Ολες πρέπει να είναι 
εξ ολοκλήρου 
παραχθεΐσες 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ζωικές κοα φυτικές 
Ολες πρέπει να είνοα 
εξ ολοκλήρου 
παραχθεισες 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησίμοποιοΟμενες 
φυτικές Ολες πρέπει να 
είνοα εξ ολοκλήρου 
παραχθεΐσες 

Κατασκευή από Ολες 
οπαασδηποτε κλάσης 
συμπεριλαμβανομένων 
των λιπαρών οξέων της 
κλασηςΐ519 

Κατασκευή από ζώα του 
κεφαλαίου 1 

Κατασκευή από ζώα του 
κεφαλαίου 1 

Κατασκευή από ζώα του 
κεφαλαίου 1. ΙΤΧντως 
όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
ν|Λρια, μαλακόστρακα, 
μαλάκια κοα άλλα 
υδρόβια ασπόνδυλα 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
ψάρια κοα αυγοταραχα 
πρέπε να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

CE/IL/P4/gr 65 
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1605 Μχλακόστρακα, μαλάκια 
και άλλα ασπόνδυλα 
υδρόβια, παρασκευασμένα η 
διατηρημένα 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
μαλακόστρακα, 
μαλάκια κοα λοιπά 
ασπόνδυλα υδρόβια 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

CE/IL/P4/gr 66 U 



Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει ^ 
χαρακτήρα του καταγόμενοι) προϊόντος 

(3) η (4) 

το 

ex 1701 

ex 1701 

1702 

ex 1703 

ex 1703 

Ζάχαρη από ζαχαροκάλαμο 
η από ζαχαρότευτλα, και 
χημικά καθαρή σακχαρόζη, 
σε στέρεα κατάσταση, 
αρωματισμένα η με προσθήκη 
χρωστικών ουσιών 

Ζάχαρη από ζαχαροκάλαμο 
η από ζαχαρότευτλα, και 
χημικά καθαρή σακχαρόζη, 
σε στέρεα κατάσταση, 
αρωματισμένα η με προσθήκη 
χρωστικών ουσιών 

Άλλα σάκχαρα, στα οποία 
περιλαμβάνονται η 
λακτόζη, η μαλτόζη, η 
γλυκόζη κοα η φρουκτόζη 
(λεβυλόζη), χημικώς 
καθαρά, σε στέρεα 
κοπασταση. Σιρόπια από 
ζώχαρη χωρίς προσθήκη 
αρωματικών η χρωστικών 
ουσιών. Υποκατάστατα του 
μελιού, έστω κοα 
αναμεμειγμένα με φυσικό 
μέλι. Ζάχαρα και μελασες 
καραμελωμένα : 

Χημικώς καθαρή 
μαλτόζη κοα 
φρουκτόζη 

Άλλα σάκχαρα σε 
στέρεα κατοσταση, 
αρωματισμένα η με 
προσθήκη χρωστικών 
ουσιών 

Άλλα 

Μελασες που προκύπτουν 
κατά την εξαγωγή η τη 
διύλιση της ζάχαρης 
αρωματισμένες η με 
προσθήκη χρίϋστικών ουσιών 

Μελασες που προκύπτουν 
κατά την εξαγωγή η τη 
διύλιση της ζάχαρης όχι 
αρωματισμένες ούτε με 
προσθήκη χρωστικών ουσιών 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες ύλες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 
που χρησιμοποιούνται 
δεν υπερβαίνει το 30% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε κλάσης 
συμπεριλαμβανομένων 
κοα των άλλων υλών της 
κλάσης 1702 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 
που χρησιμοποιούνται 
δεν υπερβαίνει το 30% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να είνοα 
εξ ολοκλήρου 
παραχθεΐσες 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 
που χρησιμοποιούνται 
δεν υπερβαίνει το 30% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να έχουν 
κο^αταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 67 
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1704 Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς 
κακάο (στα οποία 
περιλαμβάνεται και η 
λεύκη σοκολάτα) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να έχουν 
κοπαταχθεί σε κλύση 
διαφορετική από αυτή 
του προϊόντος με την 
προϋπόθεση ότι η άξια 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοοΓοασιακης τιμής 
του προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 68 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

ex Κεφ. 18 

1801 

1806 

1901 

Κακάο Km παρασκευάσματα 
αυτού, άλλα από τα 
προϊόντα των κλάσεων αριθ. 
1801 και 1806, για τα οποία 
ισχύουν οι κανόνες που 
αναφέρονται κατωτέρω: 

Κακάο σε σπόρους και 
θραύσματα σπόρων, 
ακοπεργαστα η φρυγμένα 

Σοκολάτα κοα άλλα 
παρασκευάσματα διατροφής 
που περιέχουν κακάο 

Εκχυλίσματα βονης. 
ΪΎχςασκεούισμζπα διατροφής 
από αλεορια, σίμίγδαλια, 
άμυλα κάθε είδους 
εκχυλίσματα βύνης που δεν 
περιέχουν σκόνη κακάο η 
περιέχουν σε αναλογία 
ΚίΠώτερη του Γ>0% κατά 
(lajxx, ΜΧΙ δκν 
κατανομοζοντίχι ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Ι ΙαραοΊοευασμαια διατροφής 
από προϊόντα των κλάσεων 
0401 μέχρι 0404, που δεν 
περιέχουν σκόνη κακάο η 
περιέχοι )ν οι: «ναλι ιγία 
KUl<i)U.pl| It*» 1 0 % hHtl'» 

(îajxx, και <V.v 
κιχη)νομύζοντιχι οοτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 

Εκχυλίσματα βύνης 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες ύλες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

(1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή 
του προϊόντος με την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοκπασιακης τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή από 
δημητριακά του 
κεφαλαίου 10 

( 1 ) Για τα προϊόντα αυτΟ χρησιμοποιούμε πάντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου 
παραχθέντος όπως αυτό ορίζεται στο Ορθρο 4. 

CE/IL/P4/gr 69 
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Άλλα Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή 
του προϊόντος με την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 70 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

1902 

1903 

1904 

Ζυμαρικά εν γένει, έστω 
κοαψημέναη 
παραγεμισμένα (με κρέας η 
άλλες ουσίες) η και 
αλλιώς παρασκευασμένα 
όπως σπαγέτα, μακαρόνια, 
νοογιες λαζάνια, gnocchi, 
ραβιόλια, κανελονια 
Αράπικο σίμίγδαλι (κους-
κους), έστω κοα 
παρασκευασμένο 

Ταπιοκα κοα τα 
υποκοηχϊστατα αυτής 
παρασκευασμένα από άμυλα, 
με μορφή νιφάδων, θρόμβων 
στρογγυλών, σκυβαλων η με 
παρόμοιες μορφές 

Προϊόντα με βάση τα 
δημητριακά που 
λαμβάνονται με διόγκωση 
η φρύξη (π.χ. καλαμπόκι σε 
νιφάδες κορν-φλέικς). 
Δημητριακά άλλα από 
καλαμπόκι, σε κόκκους 
προψημένα η αλλιώς 
παρασκευασμένα: 

Που δεν περιέχουν 
κακάο 

Που περιέχουν κακάο 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά (εκτός του 
σκληρού σίτου), το 
κρέας τα παραπροϊόντα 
σφαγίων, τα ψάρια, τα 
μαλακόστρακα η 
μαλάκια πρέπει να 
είναι εξ ολοκλήρου 
παραχθεντα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης 
με εξαίρεση το άμυλο 
πατάτας της κλάσης 1108 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

τα 
χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά κοα 
άλευρα (εκτός από 
το καλαμπόκι "Zea 
Indurate" και το 
σκληρό σιτάρι 
καθώς κοα 
παρο^ωγα τους) θα 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου 
παραχθεντα, 

κοα 
η αξία των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται 
δεν υπερβαίνει το 
30% της 
εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης 
άλλες από εκείνες της 
κλάσης 1806, με την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 
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ify 



1905 Προϊόντα αρτοποιίας 
ζοΓχαροπλαστικης η 
μπισκοτοπαΐας έστω και 
με προσθήκη κακαου. 
'Οστιες κάψουλες κενές των 
τύπων που χρησιμοποιούνται 
για φάρμακα, 
αζυμοσφραγίδες ξεραμένες 
ζύμες από αλεύρι η άμυλο 
κοθε είδους σε φύλλα κοα 
παρόμοια προϊόντα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλώσης 
με εξαίρεση τις Ολες 
του κεφαλαίου 11 

Π=/ΙΙ/Ρ4/ί|Γ7? 



Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

2001 

2002 

2003 

2004 KOI 2005 

2006 

2007 

2008 

Λαχανικά, καρποί κοα 
φρούτα κοα άλλα βρώσιμα 
μέρη φυτών, παρασκευασμένα 
η διατηρημένα με ξίδι η 
οξικό οξύ 

Ντομάτες παρασκευασμένες η 
διατηρημένες αλλιώς πάρα 
με ξίδι η οξικό οξύ 

Μανιτάρια η τρούφες 
παρασκευσμένα η 
διατηρημένα αλλιώς πάρα 
με ξίδι η οξικό οξύ 

Άλλα λαχανικά 
παρασκευασμένα και 
διατηρημένα αλλιώς πάρα 
με ξίδι η οξικό οξύ, 
κατεψυγμένα η μη 

Καρποί κοα φρούτα, 
φλούδες καρπών και φρούτων 
κοα άλλα μέρη φυτών, 
ζαχαροπηκτα 
(στραγγισμένα, με στιλπνή η 
ΐφυσταλλικη εμφάνιση) 

Γλυκά κουταλιού, 
ζελεδες μαρμελάδες 
πολτοί κοα πάστες καρπών 
κοα φρούτων, που 
λαμβάνονται από βράσιμο, 
με η χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης η άλλων 
γλυκαντικών 

Καρποί κοα φροοτα και 
άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, 
αλλιώς παραχθεντα ή 
διατηρημένα με η χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης η άλλων 
γλυκαντικών ή αλκοόλης 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 

Φρούτα και καρποί 
(περιλαμβανομένων των 
ξηρών καρπών) 
παρασκευασμένα όχι με 
ατμό ούτε βρασμένα στο 
νερό, που δεν περιέχουν 
πρόσθετη ζάχαρη, 
κατεψυγμένα 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
λαχανικά, φρούτα κοα 
καρποί πρέπει να 
είνοα εξ ολοκλήρου 
παραχθεντα 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ντομάτες πρέπει να 
είναι εξ ολοκλήρου 
παραχθεΐσες 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
μανιτάρια κοα τροοφες 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησίμοποιοΟμενα 
λαχανικά πρέπει να 
είνοα εξ ολοκλήρου 
παραχθεντα 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 
που χρησιμοποιούνται 
δεν υπερβαίνει το 30% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
υλών του κεφαλαίου 17 
που χρησιμοποιούνται 
δεν υπερβαίνει το 30% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
φρούτα και καρποί 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

ex 2009 

ex 2009 

ex Κεφ. 21 

ex 2101 

Ξηροί καρποί, που δεν 
περιέχουν πρόσθετη 
ζάχαρη ούτε 
οινόπνευμα 

Άλλα 

Χυμοί φρούτων, που δεν έχουν 
υποστεί ζύμωση, χωρίς 
προσθήκη αλκοόλης με η 
χωρίς προσθήκη ζάχαρης η 
άλλων γλυκαντικών 

Χυμοί φρούτων 
(συμπεριλαμβανομένου του 
μούστου σταφυλιών) χωρίς 
προσθήκη αλκοόλης με η 
χωρίς προσθήκη ζάχαρης η 
άλλων γλυκαντικών 

Διάφορα παροτπ<ευασματα 
διατροφής άλλα από τα 
προϊόντα τα υπαγόμενα στις 
κλάσεις ex 2101, ex 2103, ex 
2104 κοα ex 2106, για τα 
οποία εφαρμόζονται οι 
κανόνες που εκτίθενται στη 
συνέχεια 

Φρυγμένο κιχώριο κοα τα 
εκχυλίσματα αυτού, 
συμπυκνώματα και 
αποστάγματα αυτού 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
καταγόμενων καρπών 
και ελοαούχων σπόρων 
των κλάσεων 0801, 0802 
κοα 202 έως 1207 που 
χρησιμοποιούνται 
υπερβαίνει το 60% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή 
του προϊόντος με την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες α 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή 
του προϊόντος με την 
προοπόθεση ότι η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία το 
χρησιμοποιούμενο 
κιχώριο πρέπει να 
είνοα εξ ολοκλήρου 
παραχθέν 
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ex 2103 Σάλτσες κοα 
παροπκευασματα αυτών, 
ανάμεικτα αρτοματα 
και καρυκεύματα 

Πυρασκευασμένη 
μουσταρδα 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 
Ωστόσο είναι δυνατόν 
να χρησιμοποιούνται 
και αλεύρια 
σιναπιούη 
παροίσκευασμένη 
μουσταρδα 

Κατασκευή από αλεύρι 
σιναπιού 
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Δασμολογική 
lcλαση ΕΣ 

(1) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

ex 2104 

ex 2104 

ex 2106 

ex Κεφ. 22 

2201 

Σούπες κοα ζωμοί και 
παρασκευάσματα αυτών 

Σύνθετα 
Qt/οιογενοποιημενα 
είδη διατροφής 

Σιρόπια ζάχαρης 
αρωματισμένα ή με προσθήκη 
χρωστικών ουσιών 

Ποτά, αλκοολούχα υγρά 
κοα ξύδια, άλλα από τα 
προϊόντα των κλάσεων 2201, 
2202, ex 2204, 2205, ex 2207, 
ex 2208, ex 2209, για τα 
οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια : 

Νερά, στα οποία 
περιλαμβάνονται κοα τα 
φυσικά η τεχνητά 
μεταλλικά κοα τα 
αεριούχα νερά, χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης η άλλων 
γλυκαντικών, ούτε 
αρωματισμένα Πάγος κοα 
χιόνι 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης 
με εξαίρεση τα 
παροβσκευασματαη 
διατηρημένα λαχανικά 
των κλάσεων 2002 έως 
2005 

Θα πρέπει να 
εφαρμόζεται ο κανόνας 
της κλάσης στην οποία 
θα κατατασσόταν το 
προϊόν υπό τη μη 
συσκευασμένη μορφή του 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή 
του προϊόντος με την 
προοποθεση ότι η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησίμοποιοΟντοα δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
υπάγονται œ κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα νερά 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 
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2202 

ex 2204 

Nepa, στα οποία 
περιλαμβάνονται κοα τα 
μεταλλικά κοα τα 
αεριούχα νερά, με 
προσθήκη ζάχαρης η άλλων 
γλυκαντικών, η 
αρωματισμένα κοα άλλα μη 
αλκοολούχα ποτά, με 
εξαίρεση τους χυμούς φρούτων 
η λαχανικών της κλάσης 
2009 

Κρασιά από νωπά σταφύλια, 
περιλαμβανομένων και των 
ε\>ισχυμένων κρασιών, κοα 
μούστος από σταφύλια με 
προσθήκη αλκοόλης 

Τα ακόλουθα προϊόντα που 
περιέχουν ουσίες από 
σταφύλια: 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες α 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή 
του προϊόντος με την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος κοα ότι 
όλοι οι 
χρησιμοποιούμενοι 
φρουτοχυμοί (εκτός των 
χυμών ανανά, κίτρου κοα 
γκρειπφρουτ) πρέπει να 
είνοα είναι εξ 
ολοκλήρου 
ποροΕχθέντες 
Κατασκευή από άλλους 
μούστους από σταφύλια 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

2205 
ex 2207 
ex 2208 κοα 
ex 2209 

ex 2208 

ex Κεφ. 23 

ex 2303 

ex 2306 

2309 

2401 

Βερμούτ κοα άλλα κρασιά 
από νωπά σταφύλια 
αρωματισμένα με φυτά ή 
αρωματικές ουσίες· 
αιθυλική αλκοόλη κοα 
άλλα οινοπνεύματα, 
μετουσιωμένα η όχι-
οινοπνεύματα, λικέρ και 
άλλα αλκοολούχα 
παρασκευάσματα 
χρησιμοποιούμενα για την 
παρασκευή ποτών· ξύδι 

Οοΐσκυ με αλκοολικό 
τίτλο κάτω του 50% 
κατ'όγκο 

Υπολείμματα κοα 
απορρίματα των βιομηχανιών 
ειδών διατροφής· τροφές 
παρασκευασμένες για ζώα, 
άλλα από τα προϊόντα των 
κλάσεων ex 2303, ex 2306, 2309, 
για τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια: 

Κατάλοιπα της παραγωγής 
αμύλου από κολομπόκι 
(εκτός των συμπυκνωμένων 
νερών μουσκέματος), 
περιεκτικότητας σε 
πρωτεΐνες 40% κατά βάρος 
ξηρού προϊόντος 

Πλακούντες ελοαοπυρηνων 
κοα άλλα υπολείμματα της 
εξαγωγής ελαιολάδου, που 
περιέχουν ελαιόλαδο ανω 
του 3% 

Παρασκευάσματα που 
χρησιμοποιούνται για τη 
διατροφή ζφων 

Κάπνα ακατέργαστα η που 
δεν έχουν 
βιομηχανοποιηθεί· 
απορρίματα καπνού : 

Κατασκευή από ύλες 
οποιουδήποτε κλάσης 
με εξαίρεση τα 
σταφύλια και κοθε 
παράγωγο σταφυλιών 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία των 
χρησιμοποιούμενων 
οινοπνευμάτων 
δημητριακών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει 
το 15% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία το 
χρησιμοποιούμενο 
καλαμπόκι πρέπει να 
είναι εξ ολοκλήρου 
παραχθέν 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ελιές πρέπει να είναι 
εξολοκλήρου 
παραχθείσες 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά, σάκχαρα ή 
μελασες κρέας η γάλα, 
πρέπει να είνοα εξ 
ολοκλήρου παραχθεντα 

(1) 

( 1 ) Για τα προϊόντα αυτΟ χρησιμοποιούμε πΟντοτε το κριτήριο του εξ ολοκλήρου 
παραχθέντος όπως αυτό ορίζεται στο Ορθρο 4. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

2402 

ex 2403 

ex 2403 

ex Κεφ. 25 

ex 2504 

ex 2515 

ex 2516 

Πούρα (στα οποία 
περιλαμβάνονται κοα 
εκείνα με κομμένα τα 
άκρα), πουρακιακοα 
τσιγάρα, από καπνό η 
υποκατάστατα του καπνού 

Καπνός για κάπνισμα 

ex 2518 

Άλλα κάπνα και 
υποκατάστατα καπνού, που 
έχουν βιομηχανοποιηθεί· 
''ομοιογενοποιημένα" ή 
"ανασχηματισμένα" κάπνα· 
εκ^λίσματα κοα βάμματα 
καπνού 

Αλάτι, θείο, γαίες και 
πέτρες γύψος ασβέστης κοα 
τσιμέντα, εκτός από τις 
κλάσεις ex 2504, ex 2515, ex 
2516, ex 2518, ex 2519, ex 2520, 
ex 2524, ex 2525 κοα ex 2530, 
για τις οποίες α κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Φυσικός κρυσταλλικός 
γραφίτης εμπλουτισμένος με 
άνθρακα, καθαρισμένος 
αλεσμένος 

Μάρμαρα, άπλα κομμένα, με 
πριόνι η άλλον τρόπο, σε 
όγκους η πλάκες σχήματος 
τετραγώνου ή ορθογωνίου, 
πάχους ίσου ή κχχτώτερου των 
25 cm 

Γρανίτης πορφυρίτης 
βασαλτης ψαμμίτης κοα 
άλλες πέτρες για πελέκημα 
η κτίσιμο, άπλα κομμένες 
με πριόνι η άλλον τρόπο, σε 
όγκους η πλάκες σχήματος 
τετραγώνου η ορθογωνίου, 
πάχους ίσου η κατώτερου των 
25 cm 

Δολομίτης πυρωμένος 

Κατασκευή κατά την 
οποία τουλάχιστον το 
70% του βάρους καπνού 
που δεν έχει 
βομηχανοποιηθεί η 
των απορρίματων καπνού 
της κλάσης 2401 πρέπει 
να είναι εξ 
ολοκλήρου παραχθέν 

Κατασκευή κατά την 
οποία τουλάχιστον το 
70% του βάρους καπνού 
που δεν έχει 
β^ΛτχανοποιηθεΙ η 
των απορρίματων καπνού 
της κλάσης 2401 πρέπει 
να είναι εξ 
ολοκλήρου παραχθέν 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
πρέπει να έχουν 
καταταχθεί σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες α 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλώση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Εμπλουτισμένος με 
άνθρακα, καθαρισμός 
κοα άλεση του 
ωαχτέργαστου 
κρυσταλλικού γραφίτη 

Κοπή, με πριονισμο η 
άλλον τρόπο, μάρμαρου 
(ακόμη και ήδη 
κομμένου) πάχους 
μεγαλύτερου των 25 cm 

Κοπή, με πριονισμό η 
άλλον τρόπο, πέτρας 
(ακόμη κοα ηδη 
κομμένης) πάχους 
μεγαλύτερου των 25 cm 

Πορωση μη πυρωμένου 
δολομίτη 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

ex 2519 

ex 2520 

ex 2524 

ex 2525 

ex 2530 

Κεφ. 26 

ex Κεφ. 27 

Θρυμματισμένο φυσικό 
ανθρακικό μαγνήσιο 
(μαγνησιτης), σε κιβώτια 
ερμητικά κλεισμένα, και 
οξείδιο του μαγνησίου, 
έστω και καθαρό, άλλο από 
μαγνησία που αποκτήθηκε 
με τήξη με ηλεκτρισμό ή 
από πυρωμένη αδρανή 
μαγνησία (φρυγμένη) 

Γύψος ψημένος 
παρασκευασμένος ειδικά 
για την οδοντιατρική 

Φυσικές ίνες αμίαντου 

Μαρμαρυγίας σε σκόνη 

Χρωστικές γαίες πυρωμένες 
(φρυγμένες) η σε σκόνη 

Μεταλλεύματα, σκουριές 
κοα τέφρες 

Ορυκτά καύσιμα, ορυκτά 
λάδια κοα προϊόντα της 
απόσταξης αυτών, 
θ£*|>αλτώδεις ύλες ορυκτά 
κεριά, εκτός από εκείνα 
των κλάσεων ex 2707 κοα 2709 
έως 2715, για τα οποία οι 
κανόνας καθορίζονται 
κατωτέρω 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιημένες Ολες 
κοπατασσοντοα σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησίμποιειτσα φυσικό 
ανθρακικό μαγνήσιο 
(μα/νησίτης) 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
οΛ^πυκνώματα αμίαντου 

Παρασκευή με άλεση 
μαρμαρυγίαη 
απορρίματων μαρμαρυγία 

Παρασκευή με πύρωση 
(φρύξη) ή άλεση 
χρωστικών γαιών 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κοπατασσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
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ex 2707 

ex 2709 

Λάδια στα οποία τα 
αρα*<ατικα συστατικά 
υπερισχύουν κατά βάρος από 
τα μη αρωματικά, δηλαδή 
λάδια ανάλογα με τα 
ορυκτά λάδια που 
προέρχονται από την 
απόσταξη σε υψηλή 
θερμοκρασία των πισσών από 
λιθάνθρακα, που 
οϊτοστΰζσυν το 65 % 
τουλάχιστον του όγκου τους 
στους 250° C 
(περιλαμβανομένων των 
μειγμάτων αποσταγμάτων του 
πετρελαίου κοα βενζολης) 
κοα προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Λάδια ακατέργαστα από 
ασφαλτοΟχα ορυκτά 

Πράξεις διύλισης 
η/και μιας η παραπάνω 
καθορισμένης 
επεξεργασίας (1) 

Άλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρτρίμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική 
από εκείνη του 
προϊόντος Εντούτοις 
ύλες που κατατάσσονται 
στην Ιδια κλάση 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται με 
την προοποθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Πυρόλυση οχκ|>αλτοΰχων 
ορυκτών 

(1) Βλέπε εισαγωγική σιγ/είωση 6 - Πορθρττγ>αΙ. 

CE/IL/P4/gr 82 

Κ> 



Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

2710έως2712 

27ΐ3έως2715 

Λάδια από πετρέλαιο η 
από ασφαλτούχα ορυκτά, 
άλλα από τα ακατέργαστα 
λάδια Παρασκευάσματα 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού, που περιέχουν κατά 
βάρος 70% η περισσότερο 
λάδια από πετρέλαιο η 
ασφαλτούχα ορυκτά κοα στα 
οποία τα λύδια αυτά 
αποτελούν το βασικό 
συστατικό 

Αέριο πετρελαίου κοα 
άλλοι αέριοι 
υδρογονάνθρακες 

Βαζελίνη, παραφίνη, κερί 
πετρελαίου 
μίκροίκρυσταλλινο, "slack 
wax", οζοκηρίτης κερί από 
λιγνίτη, κερί από τύρφη, 
α λ ^ ορυκτά κεριά και 
παρόμοια προϊόντα που 
παίρνονται με σύνθεση η με 
αλλεςμεθόδους έστω κοα 
χρωματισμένα 

Οπτάνθρακα (κοκ) από 
πετρέλαιο, άσφαλτος από 
πετρέλαιο κοα άλλα 
υπολείμματα των λαδιών 
πετρελαίου η των 
ασφαλτούχων ορυκτών 

Άσφαλτοι εν γένει 
φυσικοί σχίστες και άμμος 
ασφαλτούχα 

Μείγματα ασφαλτικα με 
βάση τη φυσική άσφαλτο, εν 
γένει την πίσσα του 
πετρελαίου, την ορυκτή 
πίσσα η το υπόλειμμα αυτής 

Πράξεις διύλισης 
η/κοα μιας η ποραπανω 
καθορισμένης 
επεξεργασίας (1) 
Άλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησίμοποιοΟμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική 
από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις 
ύλες που κατατάσσονται 
στην ίδια κλάση 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται με 
την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Πράξεις διύλισης 
η/κοα μιας ή παραπάνω 
καθορισμένης 
επεξεργασίας (1) 

Άλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική 
από εκείνη του 
προϊόντος. Εντούτοις 
ύλες που κατατάσσονται 
στην ίδια κλάση 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται με 
την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

(1 ) Βλέπε εισαγωγική σιγ/είωση 6 - ITbpaprcry/a Ι. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει τον χαρακτήρα 
του 
κατογομένου προϊόντος 

(3) (4) 

ex Κεφαλαίο 28 Ανόργανα χημικά προϊόντα, 
ενώσεις ανόργανες ή 
οργανικές των πολύτιμων 
μέταλλων, των ραδιενεργών 
στοιχείων, των μέταλλων των 
σπανίων γαιών η των 
ισοτόπων, εκτός από εκείνα 
των κλάσεων ex 2805, ex 2811, ex 
2833 κοα ex 2840, για τα 
οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 

ex 2805 "Mschmetair 

ex 2811 Τριοξοείδιο του θείου 

ex 2833 Θειικό αργίλιο 

ex 2840 Υπερβορικο νάτριο 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 
Εντούτοις ύλες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση εινοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, 
υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή με 
θερμική η 
ηλεκτρολυτική 
επεξεργασία κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησιμοποιουμένων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Παρασκευή από 
διοξείδιο του 
θείου 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
πεντένυδρο βόρακα 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
τηνοποίαη 
αξία όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστάσιου" 
του προϊόντος 
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ex Κεφαλαίο 29 Οργανικά χημικά προϊόντα, 
εκτός από εκείνα των 
κλάσεων ex 2901, ex 2902, ex 
2905, 2915, 2932, 2933 κοα 2934, 
για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος. 
Εντούτοις είνοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία πρόσδιδα τον χαρακτήρα 
του 
κοπαγομένου προϊόντος 

(3) (4) 
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ex 2901 

ex 2902 

ex 2905 

Υδρογονάνθρακες ακυκλοι, 
που προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Κυκλανικοί κοα 
κυκλενικοί 
υδρογονάνθρακες (εκτός από 
τααζουλένια), βενζολιο, 
τολουόλιο, ξυλολια, που 
προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Αλατα μετα μέταλλων των 
αλκοολών αυτής της κλάσης 
κοα οαθανολης η 
γλυκερόλης 

Πράξεις διύλισης 
η/και μιας η 
ποραπανω 
καθορισμένης 
επεξεργασίας (1) 

Αλλες πράξεις κατά 
τις οποίες όλες οι 
χοτριμοποιούμενες 
ύλες κοποπασσονται 
σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του 
προϊόντος. 
Εντούτοις ύλες που 
κοποπασσοντοα στην 
Ιδια κλάση 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 50% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Πράξεις διύλισης 
ή/και μιας η 
παραπάνω 
καθορισμένης 
επεξεργασίας (1) 

Αλλες πραξας κατά 
τις οποίες όλες οι 
χρτ)σΐμοποιοΰμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του 
προϊόντος. 
Εντούτοις ύλες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 50% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Παρασκευή από 
ύλες 
οποιασδήποτε 
κλάσης 
περιλαμβανομένων 
άλλων υλών της 
κλάσης 2905. 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
αλκοξείδιαπου 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπέρβαινα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του ροΐόντος 

(1) Βλέπε εισαγωγική στ^είωση 6, ITbpOprryva Ι. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 

υλών η οποία πρόσδιδα τον χαρακτήρα 
του 

καταγόμενου προϊόντος 

(3) (4) 

2915 Οξέα μονοκαρβοξυλικα 
ακυκλα κορεσμένα κοα οι 
ανυδρίτες τα αλογονίδιο; 
υπεροξείδια κοα υπεροξεα 
τους Τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα η 
νατροδωμένα παράγωγα τους 

2932 Ενώσας ετεροκυκλικές 
μόνον με ετεροατομο(α) 
οξυγόνου: 

Εσωτερικοί αιθέρες 
κοα τα αλογονίδια 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα 
η ^ροδωμέναπαροτ/ωγα 
τους 

Κυκλικές ακεταλες 
Km εσωτερικές 
ημίακΕταλεςκοατα 
αλογωνομένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα 
κοα νιτροδωμένα 
ποραγωγατους 

Αλλα 

Παρασκευή από 
ύλες οποιασδήποτε 
κλάσης Εντούτοις 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών των κλάσεων 
2915 κοα 2916 δεν 
είναι δυνατόν να 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
ύλες οποιασδήποτε 
κλάσης Εντούτοις 
η άξια όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών της κλάσης 2909 
δεν είναι δυνατόν 
να υπερβαίνει το 
20% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
ύλες οποιασδήποτε 
κλάσης 

Ποιρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 
Εντούτοις η αξία 
όλων των άλλων 
χρησιμοποιούμενων 
υλών αυτής της 
κλάσης δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος . 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπέρβαινα το 
40% της τιμής 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

εκ 

Παρασκευή κατά 
τηνοποιαη 
άξια όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπέρβαινα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπέρβαινα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
τηνοποίαη 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπέρβαινα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστάσιου" 
του προϊόντος 
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2933 Ενώσεις ετεροκυκλικές 
μόνον με ετεροατομο<α) 
αζώτου, οξέα νουκλεΐκα 
κοα τα άλατα τους 

Παρασκευή από 
Ολες οποιοσδήποτε 
κλάσης Εντούτοις 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών των κλάσεων 
2932 κοα 2933 δεν 
είνοα δυνατόν να 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπέρβαινα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

2934 

ex Κεφάλαιο 30 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Αλλες ενώσεις 
ετεροκυκλικές 

Φαρμακευτικά προϊόντα, 
εξαιρουμένων των προϊόντων 
των κλάσεων 3002, 3003 κοα 
3004, για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

ΕπεξΕργασια η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία πρόσδιδα τον χαρακτήρα 
του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) (4) 

Παρασκευή από 
Ολες οποιασδήποτε 
κλάσης. Εντούτοις 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών των κλάσεων 
2932 κοα 2933 και 
2934 δεν είνοα 
δυνατόν να 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 
Εντούτοις εινοα 
δυνταόννα 
χρησιμοποιούνται 
ύλες της ίδιας 
κλάσης υπό την 
προο^οθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
τηνοποίαη 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπέρβαινα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 
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3002 Αίμα ανθρώπων. Αίμα ζώων 
παρασκευασμένο για 
θεραπευτικές 
προφυλακτικές η 
διαγνωστικές χρήσας 
Ειδικοί οροί από ζώα η 
ανθρώπους που έχουν 
ανοσοποιηθεί κοα άλλα 
συστατικά του αίματος. 
Εμβόλια, τοξίνες 
καλλιέργειες 
μίκροοργιχνισμών (με 
εξαίρεση τις ζύμες) και 
παρόμοια προϊόντα : 

Προϊόντα που 
αποτελούνται από 
συστατικά 
αναμεμαγμένα μεταξύ 
τους παρασκευασμένα 
για θεραπευτικές ή 
προφυλακτικές χρήσεις 
η μη αναμεμιγμένα 
προϊόντα, 
παρασκευασμένα για τις 
ίδιες χρήσεις που 
παρουσιάζονται με 
μορφή δόσεων η είνοα 
συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

Αλλα: 

-- Αίμα ανθρώπων 

Παρασκευή από 
ύλες οποιασδήποτε 
κλάσης 
περιλαμβανομένων 
άλλων υλών της 
κλάσης 3002. Οι 
Ολες με αυτή την 
περιγραφή είναι 
επίσης δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, 
υπό την προϋπόθεση 
ότι η άξια τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
Ολες οποιασδήποτε 
κλάσης 
περιλαμβανομένων 
άλλων υλών της 
κλάσης 3002. Ο. 
Ολες με αυτή την 
περιγραφή είναι 
επίσης δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, 
υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία πρόσδιδα τον χαρακτήρα 
του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) (4) 
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Αίμα ζώων 
παρασκευασμένο για 
θεραπευτικές η 
προφυλακτικές χρησας 

Συστατικά του αίματος 
εκτός από τους 
ειδικούς όρους από 
ζώα η ανθρώπους που 
έχουν ανοσοποιηθεί την 
οαμοσφοαρίνη κοα τον 
ορό γλοβουλίνης 

Αιμοσφαιρίνη, 
γλοβουλίνη του 
αίματος και ορός 
γλοβουλίνης 

Αλλα 

Παρασκευή από 
ύλες οποιασδήποτε 
κλάσης 
περιλαμβανομένων 
άλλων υλών της 
κλάσης 3002. Οι 
Ολες με αυτή την 
περιγραφή είνοα 
επίσης δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, 
υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
Ολες οποιασδήποτε 
κλάσης 
περιλαμβανομένων 
άλλων υλών της 
κλάσης 3002. Q. 
Ολες με αυτή την 
περιγραφή είνοα 
επίσης δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, 
υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
Ολες οποιασδήποτε 
κλάσης 
περιλαμβανομένων 
άλλων υλών της 
κλάσης 3002. Ο. 
Ολες με αυτή την 
περιγραφή είνοα 
επίσης δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, 
υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
Ολες οποιασδήποτε 
κλάσης 
περιλαμβανομένων 
άλλων υλών της 
κλάσης 3002. (λ 
Ολες με αυτή την 
περιγραφή είναι 
επίσης δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, 
υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

3003 κοα 3004 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Φάρμακα (με εξαίρεση τα 
προϊόντα των κλάσεων 
3002, 3005 κοα 3006) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία πρόσδιδα τον χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) (4) 

Παρασκευή κατά την 
οποία: 

'Ολες οι 
χοησίμοποισομενες 
ύλες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος. 
Εντούτοις ύλες της 
κλώσης 3003 η 3004 
είνοα δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, 
υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους 
λαμβανομένη 
συνολικά, δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος κοα 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν 
υπέρβαινα το 50% 
της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 
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ex Κεφάλαιο 31 

ex 3105 

Λιπάσματα εκτός από 
εκείνα της κλάσης ex 
3105, για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω : 

Λιπάσματα ορυκτά η 
χημικά, που περιέχουον 
δύο η τρία λιπαντικά 
στοιχεία : άζωτο, 
φωσφόρο κοα κάλιο. 
Αλλα λιπάσματα 
Προϊόντα του κεφαλαίου 
αυτού που 
παρουσιάζονται είτε σε 
δισκία ή παρόμοια 
σχήματα, είτε σε 
<Λ»κευασΐες με μακτό 
βάρος που δεν 
υπέρβαινα τα 10kg, από 
τα οποία εξαιρούνται τα 
έξης: 

Νιτρικό νάτριο 
Κυαναμίδητου 
ασβεστίου 
Θαΐκό κάλιο 
Θαΐκό 
καλιομαγνήσιο 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις είνοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
Ολες που κατατάσσονται 
στην ίδια κλάση, υπό 
την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία: 

Όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος. 
Εντούτοις είνοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό 
την προϋπόθεση ότι 
η αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος κοα 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν 
υπερβαίνα το 50% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

εκ 

εκ 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Π&ριγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
κοπαγομενων 
υλών η οποία πρόσδιδα τον χαρακτήρα 
του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) (4) 

ex Κεφάλαιο 32 

ex 3201 

3205 

Δεψικά κοα βαφικά 
εκχυλίσματα, ταννίνεςκαι 
ταποράγωγάτους χρωστικές 
Ολες χρωστικά κοα άλλες 
χρωστικές ύλες χρώματα 
επίχρισης κοα βερνίκια, 
μαστίχες (στόκοι), μελάνια, 
εκτός από εκείνα των 
κλάσεων ex 3201 και 3205, 
για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 

Ταννίνες κοα τα άλατα, οι 
αιθέρες οι εστέρες κοα 
άλλα παράγωγα τους 

Χρωστικές λάκες· 
παρασκευάσματα που 
αναφέρονται στη σημείωση 3 
του παρόντος κεφαλαίου, με 
βάση τις χρωστικές λακες ( 1 ) 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες α 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος. 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατοπάσσοντοα στην 
Ιδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή από 
δεψικά 
εκχυλίσματα 
φυτικής προέλευσης 

Παρασκευή από 
Ολες οποιασδήποτε 
κλάσης εκτός από 
τις κλάσεις 3203, 
3204 κοα 3205. 
Εντούτοις είνοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες της κλάσης 
3205 υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπέρβαινα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

εκ 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησίμοποιοΟμε 
νων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 

(1 ) Η σημείωση του Κεφαλαίου 32 αναφέρει ότι τα παρασκευάσματα αυτά είνοα των 
τύπων που χρησιμοποιούνται για το χρωματισμό κοθε Ολης ή που προορίζονται 
ουσιαστικό για την παρασκευή χρωστικών παρασκευασμάτων, με την προϋπόθεση ότι 
δεν περιλαμβυνονται σε Ολλη κλάση του Κεφαλαίου 32. 
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ex Κεφάλαιο 33 Αιθέρια έλοαα κοα 
ρητινοειδή. Προϊόντα 
αρωματοποιίας η 
καλλωπισμού 
παρασκευασμένα και 
καλλυντικά 
παροχτκευάσματα, 
εξαιρουμένων εκανων της 
κλάσης 3301, για τα οποία 
οι κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω : 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησίμοπαούμενες 
ύλες κοποπάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος. 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατατάσσονται στην 
Ιδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε 
νων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του 
εργοστασίου" 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία πρόσδιδα το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

3301 

ex Κεφ. 34 

ex 3403 

Αιθέρια έλαια 
(ο^τοτερπενωμέναημη), στα 
οποία περιλαμβάνονται 
κοα εκείνα με την 
ονομασία "πηγμένα" η 
"απόλυτα". Ρητινοειδή. 
Συμπυκνωμένα διαλύματα 
αιθέριων ελαίων σε λίπη, 
σταθερά λάδια, κεριά η 
ανάλογες ύλες που 
παίρνονται με οτπορροφηση η 
εμπότιση. Τερπενακά 
υποπροϊόντα, κατάλοιπα της 
Ο3τοτερπενωσης των οαθερίων 
ελαίων. Αποσταγμένα 
αρωματικά νερά κοα 
υδατικά διαλύματα 
οαθερίων ελαίων 

Σαπούνια, οργανικές 
ουσίες επιφαναακής 
δράσης παρασκευάσματα 
για πλύσιμο (αλισίβες), 
παρασκευάσματα λιπαντικά, 
κεριά τεχνητά, κεριά 
παρασκευασμένα, προϊόντα 
συντήρησης κεριά κοα 
παρόμοια είδη, πάστες για 
προπλάσματα, "κεριάγια 
την οδοντοτεχνική" κοα 
συνθέσεις για την 
οδοντοτεχνική με βάση τον 
γύψο, εξαιρουμένων 
εκείνων των κλάσεων ex 3403 
κοα 3404, για τα οποία οι 
εφαρμοστέοι κανόνες 
κοθοριζονται κατωτέρω 

Παρασκευάσματα λιπαντικά 
που περιέχουν λάδια από 
πετρέλαιο ή λάδια από 
αοφαλτοοχα ορυκτά σε 
ποσοστό κάτω του 70% κατά 
βάρος 

Παρασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε 
κλάσης 
περιλαμβανομένων 
υλών άλλης "ομάδας" 
(1) της εν λόγω κλάσης. 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
Ολες της ίδιας 
ομάδας υπό την 
προϋπόθεση Οτι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
Ολες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστάσιου του 
προϊόντος 

Πράξεις διύλισης 
ή/κοα μιας η παραπάνω 
καθορισμένης 
επεξεργασίας (2) 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

( 1 ) Ω; "ομΟδα" θεωρείται κοθε τμΐψα της επικεφαλίδας που διαχωρίζεται από το 
υπόλοιπο τμτν/α τηςμε Ονω τελεία 

(2) Βλέπε εισαγωγή σημείωση 6 - ΙϊχρΟρτηι/αΙ. 
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Άλλες πράξεις κατά 
τις οποίες όλες οι 
χρησίμοπαούμενες 
Ολες κατατάσσονται 
σε κλάση 
διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις ύλες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν 
να χρησιμοποιούνται 
με την προϋπόθεση ότι 
η αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 50% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

0) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

3404 Κεριά τεχνητά κοα κεριά 
παροχτκευασμένα : 

Με βάση την παραφίνη, 
τα κεριά από 
πετρέλαιο η από 
ασφαλτούχα ορυκτά, το 
κερί από υπολείμματα 
παραφινών 

Άλλα 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κοπατάσσονται 
CE κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις α" νοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
Ολες που 
κο^χτάσσοντοα στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 50% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε 
κλάσης με εξαίρεση 

υδρογονωμένα 
έλοαα που 
ανήκουν στα 
κεριά της κλάσης 
1516 
λιπαρά οξέα μη 
καθορισμένα 
χημικώς η 
βιομηχανικές 
λιπαρές 
αλκοόλες που 
ανήκουν στα 
κεριά της κλάσης 
1519 
Ολες της κλάσης 
3404 

Αυτές οι Ολες είναι, 
ωστόσο, δυνατό να 
χρησιμοποιηθούν υπό 
την προϋπόθεση ότι η 
άξια τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ex Κεφ. 35 

3505 

Λευκωματώδεις Ολες 
προϊόντα με βάση τα 
τροποποιημένα άμυλα κάθε 
είδους κόλλες ένζυμα, 
εκτός από εκείνα των 
κλάσεων 3505 κοα ex 3507. 
Q κανόνες για τις 
κλάσεις 3505 κοα ex 3507 
καθορίζονται κατωτέρω: 

Δεξτρίνη κοα άλλα 
τροποποιημένα άμυλα κάθε 
είδους εκτός από άμυλα 
κάθεειδους 
εστεροποιημένα η 
οαθεροποιημένα Κόλλες 
με βάση τα άμυλα κάθε 
είδους τη δεξτρίνη η άλλα 
τροποποιημένα άμυλα κάθε 
είδους: 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τίμηςεκτου 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία πρόσδιδα το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή (4) 

Αιθέρες κοα εστέρες 
αμύλου 

Άλλα 

ex 3507 

Κεφ. 36 

' Ενζυμα παρασκευασμένα, 
που δεν κοπονομάζονται 
οοτε περιλαμβάνονται 
αλλού 

Πυρίτιδες κοα εκρηκτικές 
Ολες είδη πυροτεχνιας 
σπίρτο; πυροφορικά κράματα, 
εύφλεκτες ύλες 

ex Κεφ. 37 Φωτογραφικά η 
κινηματογραφικά 
προϊόντα, εκτός από 
εκείνα των κλάσεων 3701, 
3702 κοα 3704, για τα 
οποία α κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Παρασκευή από Ολες 
οποιασδήποτε 
κλάσης 
συμπεριλαμβανομένων 
των άλλων υλών της 
κλάσης 3505 

Παρασκευή από Ολες 
οποιοσδήποτε 
κλάσης 
συμπεριλαμβανομένων 
των άλλων υλών της 
κλάσης 1108 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 50% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις είνοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
Ολες που 
κατατάσσονται στην 
Ιδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κχχτατάσσΌντοα στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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3701 Πλάκες και επίπεδες 
επιφάνειες φωτογραφικές 
ευαισθητοποιημένες που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες) από άλλες ύλες 
εκτός από χαρτί, χαρτόνι ή 
υφαντικά. Επίπεδες 
φωτογραφικές επιφάνειες 
σπγμιαίας εμφάνισης κοα 
εκτύπωσης 
ευοασθητοποιημένες που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες) έστω κοα 
συσκευασμένες σε ειδική 
θήκη: 

CE/IL/P4/gr 104 m 



Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
κιχτο^όμενων υλών η οποία πρόσδιδα το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

Επίπεδες επιφάνειες 
στιγμιαίας εμφάνισης 
Km εκτύπωσης για 
έγχρωμες φωτογραφίες 
συσκευασμένες σε 
ειδική θήκη 

Άλλα 

3702 

3704 

Ταινίες φωτογραφικές 
ευαισθητοποιημένες που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
σε κυλίνδρους από άλλες 
Ολες εκτός από χαρτί, 
χαρτόνι η υφαντικά. 
Ταινίες φωτογραφικές 
στιγμιαίας εμφάνισης κοα 
εκτύπωσης σε κυλίνδρους 
ευαισθητοποιημένες που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες) 

Πλάκες ταινίες χαρτί, 
χαρτόνια και υφαντικά, 
φωτογραφικά, που έχουν 
εκτεθεί στο φως αλλά δεν 
έχουν εμφανιστεί 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
τις κλάσας 3701 η 
3702. Εντούτοις εινοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατατάσσονται στην 
κλάση 3702, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 30% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατοπάσσσντοα 
σε κλάση άλλη από 
τις κλάσας 3701 η 
3702. Εντούτοις είνοα 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατατάσσονται στην 
κλάση 3702, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κχχτατάσσοντοα 
σε κλάση άλλη από 
τις κλάσεις 3701 έως 
3704 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κκχτατάσσονταα 
Œ κλάση άλλη από 
τις κλάσας 3701 η 3702 

Κατασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά 
την οποία η άξια 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ex Κεφ. 38 Διάφορα προϊόντα των 
χημικών βιομηχανικών, 
εκτός από εκείνα των 
κλάσεων 3801, ex 3803, ex 
3805, ex 3806, ex 3807, 3808 έως 
3814, 3818 έως 3820, 3822 κοα 
3823 για τα οποία α 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία πρόσδιδα το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

3801 Γραφίτης τεχνητός Γραφίτης 
κολλοειδηςή 
ημίκολλοειδής. 
Παρασκευάσματα με βάση το 
γραφίτη η άλλο άνθρακα, 
με μορφή πολτών, όγκων, 
πλακιδίων η άλλων 
ενδιάμεσων προϊόντων : 

Γραφίτης κολλοειδής 
που αιωρείται σε 
λάδι κοα 
ημίκολλοειδης 
γραφίτης. Ανθρακούχοι 
πολτοί για 
ηλεκτρόδια 

Γραφίτης με μορφή 
πολτού, που είναι 
μείγμα με αναλογία 
πάνω από 30% κατά 
βάρος σε γραφίτη με 
ορυκτέλαια 

Άλλα 

ex 3803 

ex 3805 

Ταλλέλοαο εξευγενισμένο 

Αιθέριο έλαιο που 
προκύπτα κατά την 
κατεργασία των ξύλων για 
την παρασκευή χαρτομάζας 
με θαικό άλας 
καθαρισμένο 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών της κλάσης 3403 
δεν υπερβαίνα το 20% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες της Ιδιας 
κλάσης υπό την 
πρσΟΜοθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Εξευγενισμός του 
ακατέργαστου 
ταλλελαΐου 

Καθαρισμός με 
απόσταξη η 
εξευγενισμό 
ακατέργαστου 
αιθέριου ελαίου το 
οποίο προκύπτα από 
την κατεργασία των 
ξύλων για την 
παρασκευή χαρτομάζας 
με θαικό άλας 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρηεαμοποιοΟμεν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ex 3806 

ex 3807 

Γόμες εστέρες 

Πίσσα σκληρή μαύρη 
(φυτική πισσασφαλτος) 

Παρασκευήαπο 
ρητινικά οξέα 

Απόσταξη ξυλόπισσας 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Πίριγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία πρόσδιδα το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

3808 

3809 

3810 

3811 

Εντομοκτόνα, 
ποντικοφάρμακα, 
μυκητοκτόνα, 
ζιζανιοκτόνα, ανασχετικά 
της βλάστησης κοα 
ρυθμιστικά της ανάπτυξης των 
φυτών, απολυμαντικά κοα 
παρόμοια προϊόντα, που 
παρουσιάζονται σε μορφές ή 
συσκευασίες για τη 
λιανική 

Προϊόντα για το 
κολλάρισμα η το τελείωμα, 
^ταχυντές βαφής η 
προσκόλλησης χρωστικών 
ουσιών κοα άλλα προϊόντα 
κοα παρασκευάσματα (π.χ. 
είδη για κολλάρισμα 
παρασκευασμένα κοα 
παρασκευάσματα 
σταθεροποιητικά της 
βαφής) των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στην 
κλωστοϋφαντουργία, στη 
βιομηχανία του χαρτιού, 
του δέρματος ή σε 
παρόμοιες βιομηχανίες 
που δεν κατονομάζονται 
οοτε περιλαμβάνονται 
αλλού 

Παρασκευάσματα για την 
επιφανειακή αποξείδωση 
των μετάλλων. Συλλιπάσματα 
κοα άλλα βοηθητικά 
παρασκευάσματα για τη 
συγκόλληση ή τη συνένωση 
των μετάλλων. Πολτοί και 
σκόνες για συγκολλήσεις 
η συνενώσεις που 
αποτελούνται από μέταλλο 
κοα άλλα προϊόντα 
Παρασκευάσματα των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για 
την επένδυση η το 
ποραγέμίσμα των 
ηλεκτροδίων η των μικρών 
ράβδων συγκόλλησης 

Αντικροτικά 
ποροχποευάσματα, 
ανασχετικά της οξείδωσης 
προσθετικά εξουδετέρωσης 
καταλοίπων, βελτιωτικά 
του ιξώδους των λιπαντικών 
λαδιών, προσθετικά κατά 
της διάβρωσης κοα άλλα 
πορασιοευασμένα 
προσθετικά για ορυκτά 
λάδια (στα οποία 
περιλαμβάνεται και η 
βενζίνη) η για άλλα υγρά 
που χρησιμοποιούνται για 
τους ίδιους σκοπούς με τα 
ορυκτά λάδια 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η άξια όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία πρόσδιδα το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

3812 

3813 

3814 

3818 

3819 

Παρασκευασμένα 
προσθετικά για 
λιπαντικά λάδια, που 
περιέχουν λάδια 
πετρελαίου η 
ασφαλτοϋχων ορυκτών 

Άλλα 

Πυρασκευάσματα με την 
ονομασία "επιταχυντές 
βουλκανισμου". Σύνθετα 
προϊόντα για την 
πλαστικοποίηση του 
καουτσούκ η των πλαστικών 
υλών, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα κατά της 
οξείδωσης κοα άλλα 
σύνθετα προϊόντα για τη 
στερεποίηση του καουτσούκ 
η των πλαστικών υλών 

Συνθέσεις για γομώσας 
για πυροσβεστικές 
συσκευές Πυροσβεστικές 
φιάλες κοα βόμβες 

Διαλυτικά κοα αραιωτικά 
οργανικά μείγματα, που 
δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα για την 
αφαίρεση των χρωμάτων 
επίχρισης η των βερνικιών 

Χημικά στοιχεία 
ενισχυμένα για τη 
χρησιμοποίηση τους στην 
ηλεκτρονική, με μορφή 
δίσκων, πλακιδίων η 
ανάλογες μορφές. Χημικές 
ενώσας ενισχυμένες για τη 
χρησιμοποίηση τους στην 
ηλεκτρονική 

Υγρά για υδραυλικά φρένα 
κοα άλλα παρασκευασμένα 
υγρά για υδραυλικές 
μεταδόσεις κίνησης που 
δεν περιέχουν η περιέχουν 
λιγότερο του 70% κατά 
βάρος λάδια πετρελαίου η 
ασφαλτοϋχων ορυκτών 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών της κλάσης 3811 
δεν υπερβαίνα το 50% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η άξια όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η άξια όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
κοπα/όμενίον υλών η οποία πρόσδιδα το 
χορακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή (4) 

3820 

3822 

3823 

Αντιΐ|λ)κτικά 
ποροισκευάσματα και υγρά 
παρασκευασμένα για την 
αφαίρεση του πάγου 

Σύνθετα ΟΛτιδραστήρια 
διαγνωστικής ή 
εργαστηρίου, άλλα από 
εκείνα των κλάσεων 3002 η 
3006 

Συνδετικά παρασκευασμένα 
για καλούπια η πυρήνες 
χυτηρίου. Χημικά προϊόντα 
κοα παρασκευάσματα των 
χημικών η συναφών 
βιομηχανιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται κοα 
εκείνα που οποτελούνται 
από μείγματα φυσικών 
προϊόντων), που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Προϊόντα που είναι 
υπολείμματα των χημικών η 
συναφών βιομηχανιών κοα 
δεν κοττονομαζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 

Τα κατωτέρω προϊόντα 
της παρούσας κλάσης 

Συνδετικά 
παροσκευασμένα 
γιακαλούπιαη 
πυρήνες χυτηρίου με 
βάση προϊόντα 
φυσικών ρητινών 

Ναφθενικάοξεα, 
τααδιάλυταστο 
νερό άλατα τους 
και οι εστέρες 
τους 

Σορβιτόλη άλλη 
από εκείνη της 
κλάσης 2905 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπέρβαινα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρτ|σΐμοποιοθμενες 
ύλες κατοπάσσοντοα 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστάσιου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Σουλφονικά άλατα 
πετρελαίου, με 
εξαίρεση τα 
σουλφονικά άλατα 
πετρελαίου 
μετάλλων 
αλκαλίων, 
αμμωνίου η 
οαθανολαμίνών. 
Σουλφονικά οξέα 
λαδιών 
ασφαλτοϋχων 
ο>ρυκτών, 
θαοφαινικά κοα 
τα άλατα αυτών 

Ιοντοανταλλάκτες 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία πρόσδιδα το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

Απορροφητικές 
συνθέσεις για την 
τελείωση του 
κενού στους 
ηλεκτρικούς 
σωλήνες η τις 
ηλεκτρικές 
λυχνίες 

Οξείδια του 
σιδήρου με 
αλκάλια για τον 
καθαρισμό των 
αερίων 

Αμμωνιακά ύδατα 
και ακάθαρτα 
αμμωνιακά άλατα, 
όλα προερχόμενα 
από τον καθαρισμό 
του φωταερίου 

Σουλφονικοναφθεν 
ικά οξέα κοα 
άλατα αδιάλυτα 
στο νερό κοα 
εστέρες τους 

Ζυμέλοαακαι 
λάδι Dippel 

\£ΐγματα αλάτων 
που έχουν 
διαφορετικά 
ανιόντα 

Πολτοί αντιγραφής 
με βάση τη 
ζελατίνη, έστω 
κοα με υπόστρωμα 
από χαρτί η ύφασμα 

Άλλα Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρτ|σΐμσποισομενων 
υλών δεν υπερβαίνα 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

ex 3901 έως 3915 Πλαστικές Ολες σε αρχικές 
μορφές απορρίματα, ξεσματα 
κοα θραύσματα από 
πλαστικές Ολες εκτός από 
εκείνες της κλάσης ex 3907, 
για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω: 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
κατα/όμενων υλών η οποία πρόσδιδα το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 

Προϊόντα 
ομοπολυμερισμού 
προσθήκης 

Άλλα 

ex 3907 Συμπολυμερή, από 
πολυανθρακικά άλατα κοα 
συμπολυμερή του 
ακρυλονιτριλίου 
βουταδιενίου στυρολίσυ 
(ABS) 

ex 3916 έως 3921 Ι^ικατεργασμένα προϊόντα 
και τεχνουργήματα από 
πλαστικές Ολες εκτός από 
εκείνα των κλάσεων ex 3916, 
ex 3917, ex 3920 κοα ex 3921, 
για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω: 

Παρασκευή κατά την 
οποία.· 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιουμενω 
ν υλών δεν 
υπερβαίνα το 50% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των 
χρησίμοποιοομενω 
ν υλών του 
κεφαλαίου 39 δεν 
υπερβαίνα το 20% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος (1) 

Παρασκευή κατά την 
οποία η άξια όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών του κεφαλαίου 39 
δεν υπερβαίνα το 20% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Εντούτοις είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
Ολες που 
κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνα το 50% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος (1) 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
25% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
25% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 

[ 1 ) Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίφνται από Ολες που κατατΟσσονται τόσο στις 
κλάσεις 3901 έως 3906 Οσο κοα στις κλάσεις 3907 έως 3911 ο περιορισμός αυτός 
εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομΟδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 
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Επίπεδα προϊόντα, που 
είνοα κοπΕργασμένα 
διαφορετικά από την 
κατερ^ατηαστην 
επιφάνεια η κομμένα 
σε σχηυα άλλο από 
τετράγωνο η 
ορθογώνιο: άλλα 
προϊόντα, πουαΛοα 
κατεργασμένα 
διαφορετικά από την 
κατεργασία στην 
επιφάνεια 

Άλλα 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών του κεφαλαίου 39 
δεν υπέρβαινα το 50% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά 
την οποία η αξία 
όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
25% της τιμής εκ 
του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογ 
ική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) η (4) 

προϊόντα 
ομοπολυμερισμοο 
προσθήκης 

Άλλα 

ex 3916 και 
ex 3917 

Είδη καθορισμένης 
μορφής και σωλήνες 

ex 3920 Φολλα η μεμβράνες 
ιοντομεροος 

Παρασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία Ολων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος, και 
η αξία Ολων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών του 
κεφαλαίου 39 δεν 
υπερβαίνει το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος (1) 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία Ολων των 
χρησιμοποιοομενων υλών 
του κεφαλαίου 39 δεν 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος (1) 

Παρασκευή κατώ την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρτ^μοποιοομενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος, και 
η αξία Ολων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών που 
κατατάσσονται στην 
Ιδια κλάση με το 
προΐονδεν 
υπερβαίνει το 20% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή απο 
ΟερμποπλαστικΟ άλας 
που είναι συμπολυμερες 
αιθυλενίου και 
μεθακρυλικοο οξέος 
μερικώς 
εξουδετερωμένου με 
ιόντα μέταλλων, κατά 
κοριολογο 
ψευδαργύρου και 
νατρίου 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία Ολων των 
χρησιμοποιοομεΗον υλών 
δεν υπερβαίνει το 25% της 
τιμής "εκ του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25% της 
τιμής "εκ του εργοστασίου" 
τα> προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία Ολων των 
χρησιμοποιοομενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25% της 
τιμής "εκ του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία Ολων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25% της 
τιμής "εκ του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

( 1 ) Στην περίπτωση των προϊόντων που απαρτίφνται από Ολες που κατατάσσονται τόσο 
στις κλάσεις 3901 έως 3906 όσο κοα στις κλάσεις 3907 έως 3911 ο περιορισμός 
αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομΟδα υλών που υπερτερεί κατΟ βΟρος στο 
προϊόν. 
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ex 3921 

3922 εως 3926 

Επιμεταλλωμένες 
ταινίες απο πλαστικές 
Ολες 

Τεχνουργήματα απο 
πλαστικό 

Παρασκευή απο ταινίες 
υψηλής διαφάνειας απο 
πολυεστέρα, πάχους 
μικρότερου απο 23μ1 (1) 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία Ολων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25% της 
τιμής "εκ του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

(1 ) Ο. παρακάτω ταινίες θεωρούνται ως υψηλής διαφονειας· σι ταινίες των οποίων η 
οπτική θολερότητα μετρημένη συμφωνάμε το ASTM-D 1003-16 με το νεφελόμετρο του 
ΓκΟρντνερ (συντελεστής θοΑεΐροτητας) - είναι μικρότερη από 2%. 
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Δασμολογικ 
ήκλασηΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) η (4) 

ex Κεφ. 40 

ex 4001 

4005 

4012 

ex 4107 

ex Κεφ. 41 

ex 4102 

Καουτσούκ και 
τεχνουργήματα απο 
καουτσούκ, 
εξαιρουμένων εκείνων 
των κλάσεων ex 4001, 4005, 
4012 και ex 4017, για τα 
οποία α κανόνες 
καθορίζονται 
κατωτέρω 

Ελασμενα τεμάχια 
φύλλων καουτσούκ 
τύπου "κρεπ" για 
σόλες υποδημάτων 

Καουτσοοκ 
αναμεμιγμένο, μη 
βουλκανισμενο, σε 
αρχικές μορφές ή σε 
πλάκες φολλαη 
ταινίες 

Επίσωτρα αναγομωμένα 
η μεταχειρισμένα, 
απο καουτσοοκ. 
Επίσωτρα συμπαγή η 
κοίλα, πέλματα 
επισωτρωνμε 
πεπιεσμένο αέρα, που 
μποροον να 
αφαιρούνται και να 
ξανατοποθετοονται, 
και εσωτερικές 
προστατευτικές 
ταινίες ελαστικών 
(τιράντες) απο 
καουτσούκ: 

Επίσωτρα 
αναγομωμένα, 
συμπαγήή 
κοίλα, απο 
καουτσούκ 

-Αλλα 

Τεχνουργήματα απύ 
σκληρυμενο 
καουτσοοκ 

Δέρματα (άλλα από τα 
γουνοδερματα), 
εξαιρουμένων εκείνων 
των κλάσεων ex 4102, 4104 
εως 4107 και 4109, για 
τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται 
κατωτέρω: 

Δέρματα ακατέργαστα 
αρνιών η 
προβατοειδων 
αποτριχωμένα η χωρίς 
μαλλί 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απο 
εκείνη του προϊόντος 

' Ελαση φύλλων φυσικού 
καουτσούκ 

Παρασκευή κατώ την 
οποία η αξία Ολων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών έκτος απο το 
φυσικό καουτσοοκ δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Αναγόμωση 
μεταχειρισμένων 
επισωτρων 

Παρασκευή απο Ολες 
οποιασδήποτε κλάσης 
με εξαίρεση εκείνες 
των κλάσεων 4011 και 4012 

Παρασκευή απο 
σκληρυμενο καουτσούκ 

Πχρασκι:υη κατά την 
οποία ύλες οι 
χρη^μίποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απύ 
εκείνη τα) προϊόντος 

Αποψίλωση πρόβειων 
δερμάτων 
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4104 Εως 4107 Δέρματα, αποτριχωμένα 
ή χωρίς μαλλί, aKhx 
απο εκείνα των 
κλάσεων 4108 και 4109 

Επαναδεΐ|/ηση 
δεψασμενων δερμάτων 

ή 
Παρασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απύ 
εκείνη του προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 120 
m 



Δασμολογ 
ικη 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) η (4) 

4109 

Κεφ. 42 

ex Κεφ. 43 

ex 4302 

4303 

ex Κεφ. 44 

ex 4403 

Δέρματα βερνικωμενα 
(λουστρίνια) η 
επιστρωμένα. Δέρματα 
επιμεταλλωμένα 

Τεχνουργήματα απο 
δέρμα Είδη 
σελοποιίας και 
λοιπού εξοπλισμού 
για Ολα τα ζΰΰα 
Είδη ταξιδιού, 
σακίδια χεριού 
και παρόμοια 
Τεχνουργήματα από 
έντερα 

Γουνοδερματα και 
γουναρικά. Τεχνητά 
γουνοδερματα άλλα 
απο εκείνα των 
κλάσεων 4302 και 4303, 
για τα οποία οι 
κανόνες 
καθορίζονται 
κατωτέρω: 

Γουνοδερματα 
δεψασμεναη 
κατεργασμένα που 
έχουν 
συναρμολογηθεί: 

Φύλλα, 
σταυροειδή 
σχήματα και 
παρόμοιες μορφές 

Άλλα 

Ενδύματα, εξαρτήματα 
της ένδυσης και άλλα 
είδη απο 
γουνοδερματα 

Ξυλεία, 
ξυλοκαρβουνα και 
τεχνουργήματα απΟ 
ξύλο άλλα απο 
εκείνα των κλάσεων ex 

4403, ex 4407, ex 4408, 4409, 

ex 4410 εως ex 4413, ex 4415, 

ex 4416, 4418 και ex 4421, 

για τις οποίες οι 
κανόνες 
καθορίζονται 
κατωτέρω: 

Ξολεΐα 
ορθογωνισμενη 

Παρασκευή απο δέρματα 
των κλάσεων 4104 εως 4107 
υπΟ την προοποθεση Οτι η 
αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη απύ εκείνη του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρη^μοποιοΟμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη απύ εκείνη του 
προϊόντος 

Λεύκανση η βαφή, 
παράλληλα με την κοπή 
και συναρμολόγηση των 
μη συναρμολογημένων, 
δεψασμενωνή 
κατεργασμένων 
γουνοδερματων 

Παρασκευή απΟ μη 
συναρμολογημένα, 
δεψασμεναη 
κατεργασμένα 
γουνοδερματα 

Παρασκευή από μη 
συναρμολογημένα, 
δεψασμεναη 
κατεργασμένα 
γουνοδερματα της κλώσης 
4302 

Παρασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη απύ εκείνη του 
προϊόντος 

Παρασκευή απο ξυλεία 
ακατέργαστη, έστω και 
ξεφλουδισμένη η απλώς 
χοντροπελεκημενη 
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Δασμολογ 
ική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) η (4) 

ex 4407 

ex 4408 

ex 4409 

ex 4410 εως 
ex 4413 

ex 4415 

ex 4416 

Ξυλεία πριονισμένη η 
πελεκημένη κατά μήκος 
κομμένη εγκάρσια ή 
ξετυλιγμένη, πάχους που 
υπερβαίνει τα 6rnri 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή κολλημένη 
με δακτυλικό αρμό 

Φολλα για επικάλυψη 
(καπλαμάδες) και φολλα 
πολοστρωτα (ανπκολλητα, 
κόντρα πλακέ), πάχους Οχι 
μεγαλύτερου των 6mm, 
συγκολλημένα, και άλλη 
ξυλεία πριονισμένη κατά 
μήκος κομμένη εγκάρσια η 
ξετυλιγμένη, έστω και 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα, η κολλημένη 
με δακτυλικό αρμό, πάχους 
που δεν υπερβαίνει τα 6mm 

Ξυλεία (στην οποία 
περιλαμ(3θΛονται και en 
σανίδες και τα πηχοχια 
γιαπαρκετα, μη 
συναρμολογημένα) με 
καθορισμένη μορφή (με 
εξο^-γλωσσϊδια, 
αυλάκια, εντομές 
πλαγιοτομες αρμούς σε "V", 
γλυφές στρογ/ύλεμενη ή 
παρόμοια) σΌλο το μήκος 
μιας ή περισσοτέρων από τις 
πλάγιες πλευρές ή 
επιφάνειες έστω και 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή κολλημένη 
με δακτυλικό αρμό : 

Λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή 
κολλημένη με 
δακτυλικό αρμό 

Πήχες απο απλό ξύλο η 
με γλυφές για 
πλαίσια και 
καλούπια 

-Αλλα 

Πήχες απο απλό ξύλο η με 
γλυφές για έπιπλα, 
πλαίσια, εσωτερικό 
διάκοσμο, ηλεκτρικούς 
αγωγός Km παρόμοια 

Κιβώτια κάθε μεγέθους 
καφάσια, κύλινδροι και 
παρόμοια είδη 
συσκευασίας απο ξύλο 

Βαρέλια, κάδοι, μαστελα, 
κουβάδες και άλλα 
τεχνουργήματα 
βαρελοποιίας και τα μέρη 
τους αποξολο 

Πλάνισμα, λείανση με 
ελαφρόπετρα ή κόλληση 
με δακτυλικό αρμό 
ξυλείας 

Συγκόλληση, πλάνισμα, 
λείανση με ελαφρόπετρα η 
κόλληση με δακτυλικό 
αρμο ξυλείας 

Λείανση με ελαφρόπετρα ή 
κόλληση με δακτυλικό 
αρμό ξυλείας 

Μπαποίηση σε πήχες απύ 
απλό ξύλο η με γλυφές 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες α 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη απύ εκείνη τα) 
προϊόντος 

Μπαποίηση σε πήχες απύ 
απλό ξύλο η με γλυφές 

Κατασκευή απο τεμάχια 
ξύλων που δεν έχουν κοπεί 
στις κανονικές 
διαστάσεις 

Κατασκευή απο δοογες 
απο ξύλο, έστω και 
πριονισμένες και στις δύο 
κύριες επιφάνειες, άλλα 
οχι αλλιώς 
επεξερτασμενιχ; 
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Δασμολογ 
ικη 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) η (4) 

4418 

ex 4421 

ex Κεφ. 45 

4503 

Κεφ. 46 

Κεφ. 47 

Κιφ.48 

Τεχνουργήματα ξυλουργικής 
και τεμάχια σκελετών για 
οικοδομές στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
κυψελώδεις πλακες-
διαφραγματα, οι πλάκες 
για παρκετα και τα πεταυρα 
(shingles και snakes), από ξύλο : 

Τεχνουργήματα 
ξυλουργικής και 
τεμάχια σκελετών για 
οικοδομές 

Πήχες απο απλό ξύλο η 
με γλυφές για πλαίσια 
και καλούπια 

-Αλλα 

Ξυλεία προετοιμασμένη 
για σπίρτα Ξυλοπροκες 
υποδηματοποιίας 

Φΐλλος και τεχνουργήματα 
απο φελλό, έκτος απο 
εκείνα της κλάσης 4503 για 
τα οποία α κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Τεχνουργήματα απο φυσικό 
φελλό 

Τεχνουργήματα 
σπαρτοπλεκτικής και 
καλαθοποιίας 

Πολτοί απο ξύλο η απύ 
άλλες κοτταρινακες 
ινώδεις ύλες Απορρίμματα 
και κατάλοιπα χαρτιού ή 
χαρτονιού 

Χαρτί και χαρτόνια 
Τεχνουργήματα από 
κυτταρίνη, χαρτί ή χαρτόνια, 
εκτός από εκείνα των 
κλάσεων ex 4811, 4816, 4817, ex 4818, 
ex 4819, ex 4820 και ex 4823, για 
τα οποία en κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος Ωττόσο, μποροον 
να χρησίμοποιηθοΟν οι 
κυψελώδεις πλακες-
διαφραγματα και τα 
πεταυρα 

Μεταποίηση σε πήχες από 
ξύλο η με γλυφές 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες α 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή από ξύλο 
οποιασδήποτε κλάσης 
εκτός από ξυλεία σε 
λεπτότατα ραβδία της 
κλάσης 4409 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι 
χρησιμοποιούμενες Ολες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή από φελλό που 
κατατάσσεται στην κλάση 
4501 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
Ολλη από εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι 
χρησιμοποκτύμενες Ολες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη απο εκείνη του 
προϊόντος 

Κιπ<ιπκ»:υή κατά την οποία 
όλτ.ς οι 
χρησιμοποιοθμ«:νν.ς ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 
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Δασμολογ 
ική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) η (4) 

ex 4811 

4816 

4817 

ex 4818 

ex 4819 

ex 4820 

ex 4823 

Χαρτί και χαρτόνια, απλώς 
γραμμογραφημένα, με γραμμές 
ή με τετραγωνίδια 

Χαρτί αποτυπωτικό (καρμπόν), 
χαρτί με την ονομασία 
"αυτοαντιγραφής" και άλλα 
χαρτιά για την αποτύπωση 
αντιγράφων η τη μεταφορά, 
κείμενων (άλλα από 
εκείνα της κλάσης 4809), 
μεμβράνες πολυγράφων 
πλήρεις και πλάκες όφσετ, 
από χαρτί, έστω και 
συσκευασμένα σε κουτιά 

Φάκελοι, επιστολικά 
δελτάρια, ταχυδρομικά 
δελτάρια μη 
εικονογραφημένα και 
δελτάρια αλληλογραφίας 
από χαρτί ή από χαρτόνι. 
Κουτιά, θήκες και 
παρόμοιες μορφές από χαρτί η 
χαρτόνι, που περιέχουν 
συλλογή ειδών 
αλληλογραφίας 

Χαρτί υγείας 

Κουτιά, σάκοι, θολακες 
χωνιά και άλλες 
συσκευασίες από χαρτί, 
χαρτόνι, χαρτοβαμβακα η 
επίπεδες επιφάνειες από 
ίνες κυτταρίνης 

Συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού 
για επιστολές 

'Αλλα χαρτιά, χαρτόνια, 
χαρτοβαμβακας και 
επίπεδες επιφάνειες από 
ίνες ΐ€υτταρίνης κομμένα σε 
καθορισμένα μεγέθη 

Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 

Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλεςα 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 50% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
œ κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 50% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής "εκ του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Κατασκευή από Ολες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 

CE/IL/P4/gr 126 
Μ Τ 



Δασμολογ 
ικη 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Επεξεργασία η μεταπιΛηση επί μη καταγόμενων 
υλών 

η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) η (4) 

ex Κεφ. 49 

4909 

4910 

ex Κεφ. 50 

ex 5003 

Προϊόντα των εκδοτικών 
οίκων, του τύπου η ολλων 
βιομηχανιών που 
ασχολούνται με τις 
γραφικές τέχνες Κείμενα 
χειρόγραφα η 
δακτυλογραφημένα και 
σχέδια, εκτός από εκείνα 
των κλάσεων 4909 και 4910, 
για τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Ταχυδρομικά δελτάρια 
τυπωμεναή 
εικονογραφημένα 
Δελτάρια τυπωμένα με ευχές 
η προσωπικά μηνύματα, έστω 
και εικονογραφημένα, με 
η χωρίς φακέλους 
διακοσμήσεις η 
επικολλήσεις 

Ημερολόγια κάθε 
είδους τυπωμένα, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
μπλοκ ημερολογίων των 
οποίων αφαιρούνται τα 
φύλλα: 

Ημερολόγια 
"διαρκείας" η με 
μπλοκ που μπορούν να 
αντικατασταθούν, 
τοποθετημένα σε 
βάσεις που δεν είναι 
από χαρτί η χαρτόνι 

-Αλλα 

Μετάξι, εκτός από εκείνα 
των κλάσεων ex 5003, 5004 εως ex 
5006 και 5007, για τα οποία 
οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

Απορρίμματα από μετάξι (στα 
οποία περιλαμβάνονται 
και τα κουκούλια τα 
ακατάλληλα για 
ξετύλιγμα των ινών τους τα 
απορρίμματα νημάτων και τα 
ξεφτίδια), λαναρισμενα η 
χτενισμένα 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή απο Ολες μη 
καταταγομενες στις 
κλάσεις 4090 ή 4911 

Κατασκειη κατά την 
οποία : 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 50% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή από Ολες που 
δεν υπάγονται στις 
κλάσεις 4909 ή 4911 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κατατάσσονται σε κλάση 
ολλη από εκείνη το» 
π|χ*οντος 

Χτένισμα ή λαναρισμα 
(ίπορριμματων μεταξιού 
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Δασμολογ 
ικη 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) η (4) 

5004 εως 
ex 5006 

Νήματα από μετάξι και 
νήματα από απορρίμματα 
από μετάξι 

5007 Υφάσματα απο μετάξι η 
αηό απορρίμματα από 
μετάξι: 

Συνυφασμένα με 
νήματα από 
καουτσοοκ 

-Αλλα 

Κατασκευή από (1) : 
ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού 
λαναρισμενα η χτενισμένα 
η επεξεργασμένα με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 
άλλες φυσικές ίνες μη 
λαναρισμενες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς πολτούς η 
ύλεςπου 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 

Κατασκευή από άπλα νήματα (1) 

Κατασκευή από (1) : 
νήματα κοκοφοίνικα, 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς συνθετικές η 
τεχνητές Ινες μη 
λαναρισμενες οοτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 
χημικές ύλες υφαντικούς 
πολτούς, η 
ύλες για την παραγωγή 
χαρτιού 

ή 
Τύπωση συνοδευόμενη από δύο 
τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής η τελειώματος 
(λ,χ. πλύσιμο, λεύκανση, 
επεξεργασία με τη μέθοδο το» 
Nercer, κατεργασία προς ξήρανση, 
"αφρατεμα", λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του "μαζέματος" τελείωμα 
διαρκείας επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κομβίον), όπου η αξία των 
χρησιμοποιοομενων μη τυπωμένων 
υφασμάτων δεν υπερβαίνει το 
47,5% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του προϊόντος 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων" 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 
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ex 
κεφάλαιο 51 

5106 εως 5110 

5111 εως 5113 

Μαλλί, τρίχες εκλεκτής 
ποιοτηταςή 
χονβροειδείς. Νήματα 
και υφάσματα από 
χοντρότριχες εκτός από 
εκείνα των κλάσεων 5106 
εως 5110 και 5111 εως 5113, 
για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω: 

Νήματα από μαλλί ή 
τρίχες εκλεκτής 
ποίότηταςή 
χονδροειδείς η από 
χοντροτριχες 

Υφάσματα από μαλλί η 
τρίχες εκλεκτής 
ποιότηταςή 
χονδροειδείς ή από 
χοντρότριχες· 

Συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσοοκ 

-Αλλα 

Κατασκευή κατώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατ^ασσονται 
σε κλώση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από (1) : 
ακατέργαστο 
μετάξι ή 
απορρίμματα 
μεταξιού, 
λαναρισμενοη 
χτενισμένο, η επε­
ξεργασμένο με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
φυσικές ίνες μη 
λαναρισμενες 
ούτε χτενισμένες 
ούτε επε­
ξεργασμένες με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικό πολτό 
ηαπόολεςπου 
χρησιμοποιούντα 
ι για την 
παραγωγή χαρτιού 

Κατασκευή από άπλα 
νήματα(1) : 

Κατασκευή από (1): 
νήματα 
κοκοφοίνικα, 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές η 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμενες 
ούτε χτενισμένες 
ούτε 
επεξεργασμένες με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς 
ή ύλες που 
χρησιμοποιούντα 
ι για την 
παραγωγή χαρτιού 

Τύπωση συνοδευόμενη 
από δύο τουλάχιστον 
εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, 
επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Nercer, 
κατεργασία προς 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ex 
κεφάλαιο 52 

5204 εως 5207 

5208 εως 5212 

Βαμβάκι, εκτός από 
εκείνο των κλάσεων 5204 
εως 5207 και 5208 εως 5212, 
για το οποίο οι 
κανόνες καθορίζεται 
κατωτέρω: 

Νήματα και νήματα για 
ράψιμο απο βαμβάκι 

Υφάσματα από (ίαμβσκι: 

- Συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσούκ 

-Αλλα 

διαρκείας 
επεξεργασία με ατμό, 
εμποτισμό, 
επιδιόρθωση σχισμών 
και αφαίρεση 
κόμβων), όπου η αξία 
των χρησιμοποιούμενων 
μη τυπωμένων υφασμάτων 
δεν υπερβαίνει το 
47,5 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρη^μοποισομενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από (1): 
ακατέργαστο 
μετάξι ή 
απορρίμματα 
μεταξιού, 
λαναρισμενοή 
χτενισμένο, η 
επεξεργασμένο με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
άλλες φυσικές 
ίνες μη 
λαναρισμενες 
οοτε χτενισμένη 
οοτε 
επεξεργασμενί^ με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες ή 
υφαντικούς 
πολτούς ή 
ύλεςπου 
χρησιμοποιούντα 
ιγιατην 
παραγωγή χαρτιού 

Κατασκευή από άπλα 
νήματα (1) 

Κατασκευή από (1): 
νήματα 
κοκοφοίνικα, 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές η 
τεχνητές ίνες μη 
λαναρισμενες 
ούτε χτενασμενιχ; 
ούτε 

επεξεργασμένες με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες 
υφαντικούς 
πολτούς η ύλες 
για την παραγωγή 
χαρτιού 

ή 

[ 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ex 
κεφάλαιο 53 

5306 εως 5308 

5309 εως 
5311 

Αλλες φυτικές υφαντικές 
ίνες Νήματα απο χαρτί 
και υφάσματα από νήματα 
από χαρτί, εκτός από 
εκείνα των κλάσεων 5306 
εως 5308 και 5309 εως 5311, 
για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

Νήματα από άλλες 
φυτικές υφαντικές ίνες 
Νήματα απο χαρτί 

Υφάσματα από άλλες 
φυτικές υφαντικές ίνες 
Υφάσματα από νήματα από 
χαρτί: 

Συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσοοκ 

επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Neuer, 
κατεργασία προς 
ξήρανση «αφρατεμα», 
λείανση, 
επεξεργασία για την 
αποφυγή του 
«μαζέματος», τελείωμα 
διαρκείας 
επεξεργασία με ατμό, 
εμποτισμό, 
επιδιόρθωση σχισμών 
και αφαίρεση 
κόμβων), όπου η αξία 
των χρτριμοποιουμενων 
μη τυπωμένων υφασμάτων 
δεν υπερβαίνει το 
47,5 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά. την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση σλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από (1): 
ακατέργαστο 
μετάξι η 
απορρίμματα 
μεταξιού, 
λαναρισμενΌη 
χτενισμένο η 
επεξεργασμένο με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
φυσικές ίνες μη 
λαναρισμενες 
οοτε χτενισμένες 
ούτε 
επεξεργασμένες με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικό πολτό, η 
ύλεςπου 
χρησιμεύουν στην 
παραγωγή χαρτιού 

Κατασκευή από άπλα 
νήματα (1) 

[ 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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5401 εως 5406 

5407 εως 5408 

-Αλλα 

Νήματα μονοίνα και 
νήματα για ράψιμο απο 
συνθετικές η τεχνητές 
ίνες συνεχείς 

Υφάσματα από νήματα από 
συνθετικές η τεχνητές 
ίνες συνεχείς 

Συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσοοκ 

Κατασκευή από (1): 
νήματα 
κοκοφοίνικα, 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνβετικεςη 
τεχνητές ίνες μη 
λαναρισμενες 
ούτε χτενισμένες 
ούτε 
επεξεργασμένες με 
όλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες 
υφαντικούς 
πολτούς η 
ύλες που 
χρησιμοποιούντα 
ι για την 
παραγωγή χαρτιού 

Τύπωση συνοδευόμενη 
απο δύο τουλάχιστον 
εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λχ. 
πλύσιμο, λεύκανση, 
επεξεργασία με τη 
μέθοδο το» Neroer, 
κατεργασία προς 
ξήρανση, «αφρατεμα», 
λείανση, 
επεξεργασία για την 
αποφυγή του 
«μαζέματος», τελείωμα 
διαρκείας 
επεξεργασία με ατμό, 
εμποτισμό, 
επιδιόρθωση σχισμών 
και αφαίρεση των 
κόμβων), όπου η αξία 
των χρησιμοποιούμενων 
μη τυπωμένων υφασμάτων 
δεν υπερβαίνει το 
47,5 % της τιμής «εκ τα) 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή από (1): 
ακατέργαστο 
μετάξι ή 
απορρίμματα 
μεταξιού, 
λαναρισμενοη 
χτενισμενοη 
επεξεργασμένο με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
άλλες φυσικές 
ίνες μη 
λαναρισμενες 
οοτε κτενισμενες 
οοτε 
επεξεργασμένες με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς ή 
ύλεςπου 
χρησιμοποιούντα 
ι για την 
παραγωγή χαρτιού 

[ 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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-Αλλα 

5501 εως 5507 

5508 εως 5511 

Συνθετικές η τεχνητές 
ίνες μη συνεχείς 

Νήματα και νήματα για 
ράψιμο 

Κατασκευή από (1): 
νήματα 
κοκοφοίνικα, 
φχτικεςίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες μη 
λαναρισμενες 
ούτε χτενισμένες 
ούτε 
επεξεργασμένες με 
άλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς η 
ύλεςπου 
χρησιμοποιούντα 
ι για την 
παράγωγη χαρτιού 

Τύπωση συνοδευόμενη 
από δοο τουλάχιστον 
εργασίες προπαρα­
σκευής ή τελειώματος 
(λχ. πλύσιμο, 
λεύκανση, 
επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Neuer, 
κατεργασία προς 
ξήρανση, «αφρατεμα», 
λείανση, 
επεξεργασία, για την 
αποφυγή του 
«μαζέματος» τελείωμα 
διαρκείας 
επεξεργασία με ατμό, 
εμποτισμό, 
επιδιόρθωση σχισμών 
και αφαίρεση των 
κόμβων), όπου η αξία 
των χρησιμοποιούμενων 
μη τυπωμένων υφασμάτων 
δεν υπερβαίνει το 
47,5 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή από 
χημικές ύλες ή 
υφαντικό πολτό 

Κατασκευή απο (1): 
ακατέργαστο 
μετάξι ή 
απορρίμματα 
μεταξιού 
λαναρισμενοη 
χτενισμενοη 
επεξεργασμένο με 
αλλ© τρόπο για 
την κλώση, 
άλλες φυσικές 
ίνες μη 
λαναρισμενες 
ούτε χτενισμένες 
ούτε 

επεξεργασμένες με 
σλλο τρόπο για 
την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς η 

{1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η οποία προσδίδει το 
χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 
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5512 εως 5516 Υφάσματα από συνθετικές 
η τεχνητές ίνες μη 
συνεχείς 

Συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσούκ 

-Αλλα 

ex 
κεφάλαιο 56 Βάτες πιλήματα και 

ιχ|ιΰσματα μη υφασμένα, 
νήματα ειδικά. 
Σπάγκοι, σχοινιά και 
χοντρά σχοινιά. Είδη 
σχοινοποιίας με 
εξαίρεση τα προϊόντα των 
κλάσεων 5602, 5604, 5605 και 
5606, για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω: 

Κατασκευή από 
άπλα νήματα (1) 

Κατασκευή απο (1): 
νήματα 
κοκοφοίνικα, 
φυσικές ίνες, 
μη συνεχείς 
συνθετικές η 
τεχνητές ίνες 

μη 
λαναρισμενες 
οοτε 
χτενισμένες 
ούτε 
επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 
χημικές ύλες 
υφαντικούς 
πολτούς η 
ύλες για την 
παραγωγή 
χαρτιού 

Τύπωση 
^Λοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον 
εργασίες 
προπαρασκευής η 
τελειώματος (λ.χ. 
πλύσιμο, λεύκανση, 
επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Neuer, 
κατεργασία προς 
ξήρανση, «αφρατεμα», 
λείανση 
επι:ξεργασΐα, για 
την αποφυγή του 
«μαζέματος», 
τελείωμα 
διαρκείας 
επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, 
επιδιόρθωση 
σχισμών και 
αφαίρεση κόμβων), 
όπου η αξία των 
χρησψοποιουμενων 
μη τυπωμένων υφασμάτων 
δεν υπερβαίνει το 
47,5 % της «εκ του 
εργοστασίου» τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή απο (1): 
νήματα 
κοκοφοίνικα, 
φυσικές ίνες 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς η 
ύλεςπου 
χρησιμοποιούν 
ταιγιατην 
παράγωγη 
χαρτιού 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφανπκων υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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5602 

5604 

Πιλήματα, έστω και 
εμποτισμένα, επιχρισμένα, 
επικαλυμμένα ή με 
απανωτές στρώσεις: 

Πιλήματαπου 
γίνονται με 
βελονάκι 

-Αλλα 

Νήματα και σχοινιά από 
καουτσούκ, 
επικαλυμμένα με 
υφαντικά. Υφαντικά 
νήματα, λουρίδες και 
παρόμοιες μορφές των 
κλάσεων 5404 η 5405, 
εμποτισμένα, επιχρισμένα, 
επικαλυμμένα η 
επενδυμένα με καουτσούκ 
η πλαστική ύλη: 

Νήματα και σχοινιά 
από καουτσούκ, 
επικαλυμμένα με 
υφαντικά 

Κατασκευή από (1) : 
φυσικές ίνες 
χημικές Ολες η 
υφαντικό πολτό 

0\κ»ς 
συνεχή νήματα 
πολυπροπυλενΐ 
ου της κλάσης 
5402, 
ίνες μη 
συνεχείς 
πολυπροπυλενΐ 
ου των κλάσεων 
5503 η 5506, η 
δεσμεςαπό 
ίνες συνεχείς 
πολυπροπυλενι 
ου της κλάσης 
5501, 

εφόσον σε όλες τις 
περιπτώσεις τα άπλα 
νήματα ή ίνες έχουν 
τίτλο κάτω των 9 
dea'tex, μποροον να 
χρησιμοποιούνται 
με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες 
ασυνεχείς 
τεχνητές η 
συνθετικές 
Ινες από 
καφίνη, η 
χημικές ύλες η 
υφαντικό πολτό 

Κατασκευή από 
νήματα η σχοινιά 
από καουτσούκ μη 
επικαλυμμένα με 
υφαντικά 

Κατασκευή από 
νήματα ή σχοινιά 
από κτχουτσοοκ μη 
επικαλυμμένα με 
υψιντικα 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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5605 

5606 

'Αλλα 

Μεταλλικές κλωστές 
και νήματα 
επιμεταλλωμένα, έστω 
και περιτυλιγμένα με 
άλλα νήματα από 
υφαντικές ίνες που 
αποτελούνται από 
υφαντικά νήματα, 
λουρίδες ή παρόμοιες 
μορφές των κλάσεων 5404 η 
5405, συνδυασμένα με 
μέταλλο με μορφή νημάτων, 
λουρίδων η σκόνης ή 
επικαλυμμένα με 
μέταλλο 

Νήματα περιτυλιγμένα με 
άλλα νήματα απο 
υφαντικές ίνες, λουρίδες 
και παρόμοιες μορφές των 
κλάσεων 5404 η 5405 
περιτυλιγμένα με νήματα 
από υφαντικές ίνες άλλα 
από εκείνα της κλάσης 
5605 και άλλα από τα 
νήματα απο χοντρότριχες 
χαίτης και ουράς 
μονοπλων η βοοειδών 
περιτυλιγμένα με άλλα 
νήματα απο υφαντικές 
ίνες Νήματα σενίλλης 
Νήματα με την ονομασία 
«αλυσιδίτσα» 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες μη 
λαναρισμενες 
ούτε 
χτενισμένες 
ούτε 
επεξεργασμένες 
με σλλο τρόπο 
για την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς η 
ύλεςπου 
χρησιμοποιούν 
ταιγιατην 
παράγωγη 
χαρτιού 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές η 
τεχνητές ίνες 
μη 
λαναρισμενες 
οοτε 
χτενισμένες 
οοτε με άλλο 
τρόπο 
επεξεργασμεντς 
για την κλώση, 
χημικεςύλεςη 
υφαντικούς 
πολτούς η 
ύλεςπου 
χρησιμοποιούν 
ταιγιατην 
παραγωγή 
χαρτιού 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές η 
τεχνητές ίνες 
μη 
λαναρισμενες 
ούτε 
χτενισμένες 
ούτε με άλλο 
τρόπο 
επεξεργασμένες 
για την κλώση, 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς ή 
ύλες που 
χρησιμοποιούν 
ται για την 
παραγωγή 
χαρτιού 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 

CE/IL/P4/gr 139 

0*>f 



Κεφάλαιο 57 Τάπητες και άλλες 
επενδύσεις δαπέδου από 
υφαντικές ύλες 

Απο πιλήματα που 
γίνονται με 
βελονάκι 

- Απο άλλα πιλήματα 

-Αλλα 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες η 
χημικές ύλες η 
υφαντικό πολτό 

Ομως: 

συνεχή νήματα 
πολυπροπυλενΐ 
ου της κλάσης 
5402, 
Ινες 
πολυπροπυλενΐ 
ου των κλάσεων 
5503 ή 5506, η 
συνεχή νήματα 
πολυτιρυπυλενι 
ου της κλάσης 
5501, 

εφόσον σε όλες 
τις περιπτώσεις 
τα άπλα νήματα 
η Ινες έχουν 
τίτλο καπό των 9 
deàtex, μποροον να 
χρησιμοποιούν 
ταιμετην 
προοπόθεση 
Οτι η αξία τους 
δεν 
υπερβαίνει το 
40 % της τιμής 
«έκτου 
εργοστάσιου» 
του προϊόντος 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες μη 
λαναρισμενες 
ούτε 
χτενισμένες 
ούτε με άλλο 
τρόπο 
επεξεργασμένες 
για την κλώση, 

ή 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς 

Κατασκευή από (1): 
νήματα από ίνες 
κοκοφοίνικα, 
συνθετικές η 
τεχνητές δέσμες 
νημάτων, 
φυσικές ίνες, η 
μη συνεχείς 
συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες, 

μη 
λαναρισμενες 
οοτε 
χτενισμένες 
οοτε με άλλο 
τρόπο 
επεξεργασμένες 
για την κλώση 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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ex 
κεφάλαιο 58 

5805 

Ειδικά υφάσματα 
Φχητωτες υφαντικές 
επιφάνειες Δαντέλες. 
Είδη επίστρωσης. Είδη 
ταινιοπλεκτικης. 
Κεντήματα, με εξαίρεση 
εκείνα των κλάσεων 5805 
και 5810, για τα οποία 
οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω: 

Υφάσματα συνυφασμένα 
με νήματα από 
καουτσοοκ 

-Αλλα 

Είδη επίστρωσης υφασμένα 
με το χέρι (τύπου 
Γκομπλεν, <ΙΛανδρας 
Ομπισον, Μποβεκαι 
παρόμοια) και είδη 
επί-στρωσης κεντημένα με 
βελόνα (π.χ. ανεβατό, 
σταυροβιλονια), έστω 
και έτοιμα 

Κατασκευή από 
άπλα νήματα (1) 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες 

μη 
λαγαρισμένες 
οοτε 
χτενισμένες 
ούτε 
επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 
ή 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς 

Τύπωση 
συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον 
εργασίες 
προπαρασκευής η 
τελειώματος (λχ. 
πλύσιμο, λεύκανση, 
επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Neuer, 
κατεργασία προς 
ξήρανση, «αφρατεμα», 
λείανση, 
επεξεργασία για 
την αποφυγή του 
«μαζέματος», 
τελείωμα 
διαρκείας 
επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, 
επι-διορθωση 
σχισμών και 
αφαίρεση των 
κόμβων), όπου η 
αξία των χρησιμο­
ποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων 
δεν υπερβαίνει το 
47,5 % της τιμής «εκ 
του εργοστασίου» 
του π)χ·Λόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη επύ 
εκείνη του 
προϊόντος 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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5810 

5901 

5902 

5903 

5904 

Κεντήματα σε τόπια, σε 
ταινίες ή σε αυτοτελή 
διακοσμητικά σχέδια 

Υφάσματα επιχρισμένα με 
κόλλα η με αμυλώδεις 
ουσίες των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για 
τη βιβλιοδεσία, 
χαρτοδεσία, κατασκευή 
θηκών η παρόμοιες 
χρήσεις Υφάσματα για 
ιχνογράφηση ή διαφανή 
για το σχέδιο. Υφάσματα 
παρασκευασμένα για τη 
ζωγραφική. Υφάσματα που 
έχουν σκληρυνθεί με 
γομαρισμακαι 
παρόμοια υφάσματα των 
τύπων που 
χρησιμοποιούνται για 
τηνπιλοποιία 

Φύλλα υφασμένα για 
επίσωστρα με πεπιεσμένο 
αέρα, που λαμβάνονται 
από νήματα υψηλής 
αντοχής από ναυλον ή από 
άλλα παλυαμίδια, 
πολυεστέρες η ρεγιόν 
βισκόζης 

Που περιέχουν όχι 
περισσότερο από 90 % 
κατώ βάρος υφαντικές 
ύλες 

-Αλλα 

Υφάσματα εμποτισμένα, 
επιχρισμένα ή 
επικαλυμμένα με 
πλαστική ύλη η με 
απανωτές στρώσεις από 
πλαστική ύλη, άλλα απο 
εκείνα της κλάσης 5902 

Λινοταπητες, έστω και 
κομμένοι. Επενδύσεις 
δαπέδων που 
αποτελούνται από 
επίχρισμα η επικάλυμμα 
που εφαρμόζεται πάνω σε 
υπόθεμα από υφαντική 
ύλη, έστω και κομμένες 

Κατασκευή κατά την 
οποία 

ολεςα 
χρησιμοποιούμ 
ενεςολες 
κατατάσσονται 
σε κλάση 
άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμ 
ενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 
50 % της τιμής 
«έκτου 
εργοστασίου» 
του προϊόντος 

Κατασκευή από 
νήματα 

Κατασκευή από 
νήματα 

Κατασκευή από 
χημικές ύλες η 
υφαντικό πολτό 

Κατασκευή από 
νήματα 

Κατασκευή από 
νήματα (1) 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφανακών υλών, βλέπε εΐ(3αγωγικη σηαείωση 4. 
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5905 

5906 

Επενδύσεις τοίχων από 
υφαντικές ύλες 

Εμποτισμένες 
επιχρισμένες 
επικαλυμμένες ή με 
επάλληλες στρώσεις 
από καουτσούκ, 
πλαστικές η άλλες 
ύλες 

Αλλα 

Υφάσματα συνδυασμένα με 
καουτσούκ, άλλα από 
εκείνα της κλάσης 5902: 

Υφάσματα πλεκτά 

Αλλα υφάσματα από 
συνεχείς συνθετικές 
ίνες που περιέχουν 
κατά βάρος 
περισσότερο από 90 % 
υφαντικών υλών 

-Αλλα 

Κατασκευή από 
νήματα: 

Κατασκευή από (1): 
νήματα 
κοκοφοίνικα, 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
τεχνητές ή 
συνθετικές 
ίνες μη 
λαναρισμενες 
οοτε 
χτενισμένες 
ούτε 
επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 
ή 
χημικές ύλες η 
υφαντικό πολτό 

Τύπωση 
συνοδευομένη από 
εργασίες 
προπαρασκευής η 
τελειώματος (λχ. 
πλύσιμο, λεοκανση, 
επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Neuer, 
κατεργασία προς 
ξήρανση, «αφρατεμα», 
λείανση, 
επεξεργασία για 
την αποφυγή του 
«μαζέματος», 
τελείωμα 
διαρκείας, 
επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, 
επι-διόρθωση 
σχισμών και 
αφαίρεση των 
κόμβων), όπου η 
αξία των χρησι­
μοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων 
δεν υπερβαίνει το 
47,5 % της τιμής «εκ 
του εργοστασίου» 
του προϊόντος 

Κατασκευή από (1): 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές η 
τιχνητες ίνες μη 
λαναρισμενες 
οοτε 
χτενισμένες 
οοτε 
επεξεργασμένες 

,με άλλο τρόπο 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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5907 

5908 

5909 εως 5911 

Αλλα υφάσματα 
εμποτισμένα η 
επιχρισμένα ή 
επικαλυμμένα. Υφάσματα 
ζωγραφισμένα για 
σκηνικά θεάτρων, 
παραπετάσματα 
εργαστηρίων η για 
ανάλογες χρήσεις 

Φιτίλια υφασμένα, 
πλεγμένα σε πλεξούδες 
ή πλεκτά, από υφαντικές 
Ολες για λάμπες, 
καμινετα, αναπτήρες 
κεριά η παρόμοια 
Αμίαντα φωτισμού και 
σωληνοειδή υφάσματα 
πλεκτά που χρησιμεύουν 
για την κατασκευή τους 
έστω και εμποτισμένα: 

Αμίαντα φωτισμού, 
έστω και εμποτισμένα 

-Αλλα 

Υφάσματα και είδη από 
υφαντικές ύλες για 
βιομηχανική χρήση: 

Δίσκοι και κορόνες 
στίλβωσης εκτός των 
εκ πιλήματος της 
κλάσης 5911 

•Αλλα 

Κατασκευή από 
νήματα 

Κατασκευή από 
σωληνοειδή 
υφάσματα πλεκτά 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρτγσιμαποιούμενες 
ύλες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή από 
νήματαή 
απορρίμματα 
υφασμάτων ή ράκη της 
κλάσης 6310 

Κατασκευή από (1): 
νήματα 
κοκοφοίνικα, 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες 

μη 
λαναρισμενες 
οοτε 
χτενισμένες 
οοτε 
επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 
ή 
χημικές ύλες ή 
υφαντικό πολτό 

[ 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφανακών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 4. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευ//ΰτων 
0 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη 
καταγό/Λνων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
κοπο^Όμενου προϊόντος 

(3) η (4) 
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7/Γ 



Κεφάλαιο 60 

Κεφάλαιο 61 

ex Κεφάλαιο 
62 

ex 6202, 
ex 6204, 
ex 6206 
KOI 

ex 6209 

Υφάσματα πλεκτά 

Ενδύματα και 
συμπληρβυματα του 
ενδύματος πλεκτά : 

Προερχόμενα από 
ραφή η άλλη 
συναρμολόγηση δοο 
η περισσοτέρων 
τεμαχίων πλεκτών 
υφοσματων που έχουν 
προηγουμένως κοπεί 
η παράγονται 
απευθείας σε 
διάφορα σχήματα 

Αλλα 

Ενδύματα και 
συμπληρώματα του 
ενδύματος, άλλα από τα 
πλεκτά, με εξαίρεση 
εκείνα των κλάσεων ex 
6202, ex 6204, ex 6206, ex 
6209, ex 6210, 6213, 6214, ex 
6216, και 6217 για τα 
οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 

Ενδύματα και άλλα 
συμπληρώματα του 
ενδύματος για γυναίκες 
κορίτσια κοα μικρά 
παίδια, κεντημένα 

Κατασκευή απο (1 ) : 
φυσικές ίνες, 
μη συνεχείς 
συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες μη 
λαναρισμενες 
οοτε χτενισμένες 
οοτε 
επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο 
για την κλώση, ή 
χημικές Ολες ή 
υφαντικό πολτό 

Κατασκευή απο 
νήματα (1)(2) 

Κοπασκευή από ( 1 ) : 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές η 
τεχνητές ίνες μη 
λαναρισμένες 
οοτε χτενισμένες 
οοτε 
επεξεργασμένες 
με άλλο τρόπο 
για την κλώση, η 
οι χημικές όλες 
ή υφαντικό πολτό 

Κατασκευή από 
νήοαταΠ) (2) 

Κοπασκευή από 
νήματα (2) 

η 
Κατασκευή απο 
υφάσματα μη 
κεντημένα των οποίων 
η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος <2) 

[1) 

(2) 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική ση/είωση 4. 
Βλέπε εισαγωγική σηι/είωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη 
κοπαγομενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
κοπαγομενου προϊόντος 

(3) ή (4) 

ex 6210 κοα 
ex 6216 

6213 
ΚΟα 6214 

6217 

Αντιπυρικός εξοπλισμός 
από υφάσματα 
επικαλυμμένα με φύλλο 
πολυεστέρα 
επαργιλωμένου 

Μαντίλια κοα 
μαντιλάκια τσέπης, 
σάλια, σαρπες μαντίλια 
του λοαμοΟ (φουλάρια), 
καλύμματα μύτης, 
κασκόλ, μαντίλες, βέλα 
και βελάκια και 
παρόμοια είδη : 

Κεντημένα 

Αλλα 

Αλλα έτοιμα 
συμπληρώματα του 
ενδύματος. Μίρη 
ενδυμάτων η συμπληρωμάτων 
του ενδύματος, άλλα από 
εκείνα της κλάσης 6212 : 

Κεντημένα 

Κατασκευή απο 
νήματα (2) η 
Κατασκευή απο μη 
επικεχρισμενα 
υφάσματα των οποίων η 
αξία δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" του 
προϊόντος (2) 

Κατασκευή από άπλα 
νήματα φυσικού 
χρώματος (1) (2) 

η 
1<ατασκευή από 
υφάσματα μη 
κεντημένα των οποίων 
η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος (2) 

Κατασκευή από άπλα 
νήματα φυσικού 
χρώματος (2) 

Κατασκευή απο 
νηματα(1) 

η 
Κατασκευή από 
υφάσματα μη 
κεντημένα των οποίων 
η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος (1) 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπει ασαγωγικη στμείωση 4. 

(2) Βλέπε εισαγωγική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

ex 
Κεφάλαιο 63 

6301 έως 6304 

Αντιπυρικός 
εξοπλισμός από 
υφάσματα 
^καλυμμένα με 
φύλλο πολυεστέρα 
επαργιλωμένου 

Εσωτερικές 
επενδύσεις για 
περιλαίμία κοα 
μανακέτια, κομμένες 

Αλλα 

Αλλα έτοιμα 
υφαντουργικά είδη. 
Συνδυασμοί. 
Μεταχειρισμένα 
ενδύματα και άλλα 
μεταχειρισμένα είδη. 
ΓΑ*κη. Εκτος από εκείνα 
των κλάσεων 6301 έως 6304, 
6305, 6306, ex 6307 κοα 6308 
για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω: 

ΚλινΌοχεπασματα, 
πανικά κρεβατιού κ.λ.π., 
κουρτίνες κ.λ.π., και 
άλλα είδη επίπλωσης : 

Από πιλήματα, από μη 
υφασμένα υφάσματα 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή (4) 

Κατασκευή από 
νήματα (1) 

η 
Κατασκευή από μη 
επικεχρισμενα 
υφάσματα των οποίων η 
αξία δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" του 
προϊόντος (1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησίμοποιουμέν 
ες ύλες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος, κοα 
αξία όλων των 
χρησίμοποιουμέν 
ων υλών δεν 
υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Κατασκευή από 
νήματαΠ) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από : (2) 
φυσικές ίνες η 
χημικές ύλες η 
υφαντικό πολτό 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε ασαγωγικη σημείωση 4. 

(2) Βλέπε εισαγωγική σημείωση 5. 

CE/IL/P4/gr 148 
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Λασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Γΐριγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενουπροϊόντος 

(3) ή (4) 
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6305 

6306 

6307 

Αλλα 

Κεντημένα 

Άλλα 

Σάκοι και σακίδια 
συσκευασίας 

Καλύμματα εμπορευμάτων, 
οχημάτων, κλπ., και 
εξωτερικά προπετάσματα 
(τέντες). Ιστία για βάρκες 
και άλλα σκάφη που 
κινούνται με πανιά. 
Σκηνές Είδη για 
κατασκήνωση: 

Μη υφασμένα υφάσματα 

Αλλα 

'Αλλα έτοιμα είδη, στα 
οποία περιλαμβάνονται 
και τα αχναρια για 
ενδύματα (πατρόν) 

Κατασκευή από άπλα 
νήματα, φυσικού 
χρώματος (1) (2) 

ή 
Κατασκευή απο μη 
κεντημένα υφάσματα 
(άλλα από τα πλεκτά) 
με την προϋπόθεση ότι 
η αξία των 
χρησιμοποιούμενων 
κεντημένων υφασμάτων 
δεν υπερβαίνει το 40% 
της τιμής του "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή από άπλα 
νήματα φυσικού 
χρώματος (1) (2) 

Κατασκευή από : 
φυσικές ίνες 
μη συνεχείς 
συνθετικές ή 
τεχνιττες Ινες, μη 
λαναρισμενες 
οοτε χτενισμένες 
οοτε με άλλο 
τρόπο 

επεξεργασμένες 
για την κλώση, η 

- χημικές όλες ή 
υφαντικούς 
πολτούς 

Κατασκευή από (1) : 
φυσικές ίνες η 
χημικές ύλες η 
υφαντικούς 
πολτούς 

Κατασκευή από άπλα 
νήματα φυσικού 
χρώματος (1) 

Κατασκευή από την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

( 1 ) Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σηι/είωση 4. 

( 2) Για πλεκτΟ είδη, μη επενδυμένα με ελαστικό ούτε επιχρισμένα με καουτσούκ, 
προερχόμενα από τη ραφή η τη συναρμολόγηση τεμαχίων πλεκτών υφασμΟτων 
(κομμένων η που παράγονται απ'ευθείας σε διάφορα σχήματα), βλέπε εισαγωγική 
σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 
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ΖΖ/ 



6308 

6401 έως 6405 

6406 

ex Κεφαλαίο 

65 

6503 

6505 

Συνδυασμοί (σετ) που 
αποτελούνται από 
τεμάχια υφασμάτων και 
νήματα, έστω και με 
εξαρτήματα, για την 
κατασκευή ταπήτων, 
ειδών επίστρωσης 
(τοπετσαρίες), κεντημένων 
τραπεζομάντιλων ή 
πετσετών η παρόμοιων 
υφαντουργικών ειδών, σε 
συσκευασίες για τη 
λιανική πώληση 

Υποδήματα 

Μ£ρη υποδημάτων. 
Εσωτερικά κινητά 
πέλματα, υποφτερναα κοα 
παρόμοια κινητά είδη. 
Γκέτες, περιβλήματα της 
κνήμης κοθε είδους και 
παρόμοια είδη και τα 
μέρηςτους 

Καλλύμματα κεφαλής 
και μέρη αυτών, με 
εξαίρεση εκείνα των 
κλάσεων 6503 κοα 6505, 
για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω 

Καπέλα κοα άλλα 
καλύμματα κεφαλής από 
πίλημα, κατοχποευοπμένα 
από τις καμπάνες ή τους 
δίσκους της κλάσης 6501 
έστω κοα στολισμένα 

Καπέλα κοα άλλα 
καλύμματα κεφαλής 
πλεγμένα η 
κατασκευασμένα από 
δαντέλες πίλημα η 
άλλα υφαντουργικά 
προϊόντα, σε τεμάχια 
(άλλα όχι σε ταινίες), 
έστω κοα στολισμένα 
Δίχτυα κοα φιλέδες για 
τα μαλλιά του 
κεφαλιού, από κοθε 
ύλη, έστω και 
στολισμένα Κατασκευή 
κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
κοποπασσονται σε κλάση 
άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

(1) Βλέπε εισαγωγική ση/είωση 5. 
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Κάθε τςμαχιο του σετ 
πρέπει να 
ικανοποιεί τον 
κανόνα που θα ίσχυε 
αν το τεμάχιο δεν 
συμπεριλομβανοταν 
στο σετ. Εντούτοις μη 
καταγόμενα είδη 
μπορούν να 
ενοτινχχτώνοντοα με την 
προϋπόθεση ότι η 
συνολική τους αξία 
δεν υπερβαίνει το 
15 % της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του σετ 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε 
κλάσης με εξαίρεση 
τα συναρμολογημένα 
τμήματα που 
αποτελούνται από τα 
πάνω μέρη των 
υποδημάτων κοα 
είναι στερεωμένα 
πάνω στο πρώτο πέλμα f| 
σε άλλα κατώτερα 
μέρη κοα που δεν 
έχουν εξωτερικά 
πέρατα της κλάσης 
6406 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κοπατώσσοντοα 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από 
νήματα η από 
υφαντικές ίνες (1) 

Κατασκευή από 
νήματαήαπο 
υφαντικές ίνες (1) 

TIL 



Δασμολογικ 
Λ 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορεψυτων 

(2) 

ΕπεξεργοκΛα η μεταποίηση επί μη 
κοπο^αμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαροααηρα του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 
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ex Q/πρελες για τη βροχή 
Κεφαλοαο 66 κοα τον ήλιο, ράβδοι 

(μπαστούνια), ραβδοι-
καθίσματα, μαστίγια 
κοθε είδους κοα τα 
μέρη τους. ΜΕ εξαίρεση 
εκείνα της κλάσης 6601, 
για τα οποία οι 

6601 κανόνες καθορίζονται 
κοηχΰτερω 

Q/πρελες για τη βροχή 
κοα τον ήλιο στις 
οποίες 
περιλομβανοντοα κοα 

Κεφαλοαο 67 α ομπρέλες-ράβδοι 
για τη βροχή, α 
ομπρέλες κήπου για τον 
ήλιο κοα παρόμοια 
είδη 

ex Φιερα κοα πούπουλα 
Κεφαλοαο 68 κοπεργασμενα κοα 

είδη από φτερά η από 
πούπουλα. Τεχνητά άνθη. 
Τεχνουργήματα από 
τρίχες κεφαλής 
άνθρωπου. 

Τεχνουργήματα από 
πέτρες γύψο, τσιμέντο, 

ex 6803 ομίαντο, μαρι/αρυγία η 
ανάλογες ολβς, με 
εξαίρεση εκείνα των 
κλάσεων ex 6803, ex 6812 

ex 6812 κοα ex 6814 για τα 
οποία α κπνόνες 
καθορίζονται κατωτέρω 

ex 6814 Τεχνουργτμ/ατα από 
φυσικό η <3υσσωματωμενο 
σχιστολιθο 

Τεχνοπ^ργηματα από 
αμίαντο. Τεχνουργήματα 
με βάση τον ομίαντο η 

Κεφάλαιο 69 με βάση τον ομίαντο 
κοα το ανθρακικό 
μαγνήσιο 

Τεχνουργί^ατα από 
μαρμαρυγία» στα οποία 
περιλομβανετοα κοα ο 
συσσωματωμένος Τ] 
ανασχηματισμένος 
μαρμαρυγίας σε υπόθεμα 
από χαρτί, χαρτόνι η 
άλλη ολη 

Γ χ̂ΛΟντα κεραμευτικής 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρη<τΐμοπαοομενες 
Ολες κοπατασσοντοα 
Œ κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία Ολων 
των 
χρτκτίμοποιοϋμενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολες α 
χρτ|σΐμοπαοθμενες 
Ολες καιατασσοντοα 
σε κλάση άλλη απο 
εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολες α 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατοαΟστίοντοα 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή από 
Kotispyoïy/Êvo 
φυσικό σχιστολιθο 

Κατασκευή από Ολες 
οπαασδτ)ποτε 
1cλασης 

Κατασκευή από 
κατεργασμένο 
μαρμαρυγία 
(συμπερηλαμβανομεν 
ου του 
(3υ^ωματο}Μενου η 
ΟΛοσχηματισμενου 
μαρμαρυγία) 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρησίμοποιοομενες 
Ολες κατοαασσοντοα 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα 
του 
καταγόμενου προϊόντος 

(3) η (4) 
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ex 
Κεφαλαίο 70 

7006 

7007 

7008 

7009 

7010 

Γυαλί και 
τεχνουργήματα από 
γυαλί, με εξαίρεση 
εκείνα των κλάσεων 
7006, 7007, 7008, 7009, 
7010, 7013 κοα ex 7019 
για τα οποία οι 
κανόνες καθορίφνται 
κατωτέρω 

Γυαλί των κλάσεων 
7003, 7004 Τ] 7005, 
κυρτωμένο, με 
λοξοκομμένα άκρα, 
χαραγμένο, διάτρητο, 
σμαλτωμένο η αλλιώς 
κατεργασμένο, άλλα μη 
πλαισιωμένο οοτε 
συνδυασμένο με άλλες 
Ολες 

Γυαλί ασφαλείας, που 
αποτελείται από 
γυαλιά σκληρυμένα με 
βαφηηπου 
σχηματίζρνται απο 
συγκολημμένα φολλα 

Μ)νωτικές πλάκες απο 
γυαλί με πολλαπλές 
επιφάνειες 

Καθρέφτες από γυαλί, 
έστω και με πλαίσιο, 
στους οποίους 
περιλαμβάνονται και 
οι οπισθοσκοπικοί 
καθρέφτες 

Ντομιτζανες, φιάλες, 
φιαλίδια, πλατοστομες 
φιάλες, δοχεία, 
οτΰληνοειδείς 
συσκευασίες, φοσιγγες 
και άλλα δοχεία για 
τη μεταφορά η τη 
συσκευασία, απο 
γυαλί. Γ^ατΟστομες 
φιάλες για κονσέρβες, 
από γυαλί. Πφ/ατακαι 
λοιπά είδη 
πωματισμοΟ, από γυαλί 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρηοτμοποιοΟμενες 
Ολες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 

Κατασκευή απο Ολες 
της κλάσης 7001 

Κατασκευή από Ολες 
της κλάσης 7001 

Κοπασκευή από Ολες 
της κλάσης 7001 

Κατασκευή από Ολες 
της κλάσης 7001 

Κοπασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 

Λοξευση 
τεχνουργημάτων από 
γυαλί, με την 
προϋπόθεση ότι η 
αξία των μη 
λαξευμένων 
τεχνουργημάτων δεν 
υπερβαίνει το 50% 
της τίμης "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

ΓΕριγραφη εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων 
υλών η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
κοπαγόμενου προϊόντος 

(3) ή (4) 

7013 

ex 7019 

ex 
Κεφαλαίο 71 

ex 7102 
ex 7103 κοα 
ex 7104 

7106, 
7108 
KOI 7110 

Γυάλινα αντικείμενα, 
επιτραπέζια, 
μαγειρείου, 
καλλωπιστηρίου, 
γραφείου, εσωτερικής 
διακόσμησης 
διαμερισμάτων η 
παρόμοιων χρήσεων, άλλα 
από εκείνα των κλάσεων 
7010 fj 7018 

Τεχνουργήματα από ίνες 
από γυαλί (άλλα από 
νήματα) 

Μαργαριτάρια φυσικά η 
από καλλιέργεια 
πολύτιμες κοα 
ημιπολύτιμες πέτρες η 
παρόμοια, πολύτιμα 
μέταλλα, μέταλλα 
επιστρωμένα με πολύτιμα 
μέταλλα και 
τεχνουργήματα από τις 
ύλες αυτές. Απομιμήσεις 
κοσμημάτων. Ncy/ΐσματα 
Ms εξαίρεση εκείνα των 
κλάσεων ex 7102, ex 7103, ex 
7104, 7106, ex 7107, 7108, ex 
7109, 7110, ex 7111, 7116 
και 7117, για τα οποία 
οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 

Πέτρες πολύτιμες η 
ημιπολύτιμες (κοα πέτρες 
συνθετικές η 
ανασχηματισμένες), 
κατεργασμένες 

Πολύτιμα μέταλλα : 

Κοπασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατοπασσοντοα 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Λόξευση 
τεχνουργημάτων από 
γυαλί, με την 
προΟπόθεση ότι η 
αξία των μη 
λαξευμένων 
τεχνουργημάτων δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Διακόσμηση με το 
χέρι (με εξαίρεση τη 
μεταξογραφική 
τύπωση αντικειμένων) 
από γυαλί φυσούμενο 
με το χέρι του οποίου 
η αξία δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή από : 
φιτίλια, νήματα 
μεοττανωτές 
στρώσεις (rovings), 
τεμαχισμένα 
κλώσματαμη 
χρωματιστά, η 
γυαλινομαλλί 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται 
σε κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από 
πολύτιμες η 
ημιπολύτιμες πέτρες, 
οχοπέργαστες 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

ex 7107, 
ex 7109 και 
ex 7111 

7116 

7117 

ex Κεφάλαιο 
72 

7207 

Ακατέργαστα 

Ημικατεργασμεν 
α ή σ ε μορφή 
σκόνης 

Μίταλλα κοινά, 
επιστρωμένα με 
πολύτιμα μέταλλα, 
ημικατεργασμενα 

Τεχνουργήματα από 
μαργαριτάρια φυσικά 
ηαπο 
καλλιέργεια, από 
πολύτιμες η 
ημιπολύτιμες πέτρες 
η απο πέτρες 
συνθετικές η 
ανασχηματισμένες 

Απομιμήσεις 
κοσμημάτων 

Χυτοσίδηρος, σίδηρος 
και χάλυβας με 
εξαίρεση εκείνον των 
κλάσεων 7207, 7208 εως 
7216, 7217. ex 7218. 7219 εως 
7222. 7223, ex 7224, 7225 εως 
7227, 7228 και 7229, για 
τα οποία οι κανόνες 
καθορίζονται 
κατωτέρω 

Ημιτελή προϊόντα 
απο σίδηρο η από 
Οχι σε κράμα χάλυβες 

Κατασκευή απο Ολες μη 
καταταγμένες στις 
κλάσεις 7106, 7108 η 7110 

ή 
Ηλεκτρολυτικός 
θερμικός η χημικός 
διαχωρισμός των 
πολυτίμων μέταλλων της 
κλάσης 7106, 7108 η 7110 
ή 
Κράματα πολυτίμων 
μέταλλων των κλάσεων 
7106, 7108 ή 7110 μεταξο 
τους η με βασικά 
μέταλλα 

Κατασκευή απο 
ακατέργαστα πολύτιμα 
μέταλλα 

Κατασκευή από 
μέταλλα επιστρωμένα με 
πολύτιμα μέταλλα, 
ακατέργαστα 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία Ολων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 
50 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιοομενάς 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

ή 
Κατασκευή απο τμήματα 
απο κοινά μέταλλα, μη 
επιχρυσωμένα οοτε 
επαργυρωμενα οοτε 
επιπλατινωμενα, με τον 
ορο Οτι η αξία Ολων των 
μέταλλων που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απο 
εκείνη τα) προϊόντος 

Κατασκευή απο Ολες των 
κλάσεων 7201. 7202, 7203, 
7204 η 7205 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

ΠΕριγραφη 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτΤρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

7208 εως 7216 

7217 

ex 7218, 
7219 εως 7222 

7223 

ex 7224, 

7225 εως 7227 

7228 

7229 

ex Κεφάλαιο 
73 

ex 7301 

Πλατέα προϊόντα 
έλασης ράβδοι, 
είδη με 
καθορισμένη μορφή 
απο σίδηρο ή απο 
οχι σε κράμα χάλυβες 

Σύρματα απο σίδηρο η 
απο Οχι σε κράμα 
χάλυβες 

Ημιτελή προϊόντα, 
πλατέα προϊόντα 
έλασης ράβδοι, 
είδη με 
καθορισμένη μορφή 
από ανοξείδίΰτους 
χάλυβες 

Σύρματα απο 
ανοξείδωτους χάλυβες 

Ημιτελή προϊόντα, 
πλατέα προϊόντα 
έλασης ράβδοι, 
είδη με 
καθορισμένη μορφή 
απο άλλα κράματα 
χάλυβα 

Ράβδοι και είδη 
με καθορισμένη 
μορφή απο άλλα 
χαλυβοκραματα. 
Ράβδοι κοίλες για 
γεωτρήσεις απο 
χαλυβοκραματα η απο 
οχι σε κράμα χάλυβες 

Σορματα απο άλλα 
χαλυβοκραματα 

Τεχνουργήματα από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο η 
χάλυβα, με εξαίρεση 
εκείνα των κλάσεων ex 
7301, 7302, 7304, 7305, 7306, ex 
7307, 7308 και ex 7315 
για τα οποία οι 
κανόνες 
καθορίζονται 
κατωτέρω 

Πάσσαλοι 
πλατυσμενοι 

Κατασκευή απο 
πλινθωματα η άλλες 
πρωταρχικές μορφές της 
κλάσης 7205 

Κατασκευή απο 
ημιτελείς Ολες της 
κλάσης 7207 

Κατασκευή από 
πλινθωματα η άλλες 
πρωταρχικές μορφές της 
κλάσης 7218 

Κατασκευή απο 
ημιτελείς Ολες της 
κλάσης 7218 

Κατασκευή απο 
πλινθωματα και άλλες 
πρωταρχικές μορφές της 
κλάσης 7224 

Κατασκευή απο 
πλινθωματα και άλλες 
πρωταρχικές μορφές της 
κλάσης 7206, 7218 η 7224 

Κατασκευή απο 
ημιτελείς Ολες της 
κλάσης 7224 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
όλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή απο Ολες της 
κλάσης 7206 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

7302 

7304, 
7305 
και 7306 

ex 7307 

Στοιχεία 
σιδηροδρομικών 
γραμμών, απο 
χυτοσίδηρο, σίδηρο η 
χάλυβα: 
σιδηροτροχιές 
αντιτροχιες και 
οδοντωτές τροχιές, 
κλειδιά, καρδίες 
διοχπαυρωσεων, 
ράβδοι χειρισμοο 
των κλειδιών και 
άλλα στοιχεία 
διασταύρωσης ή 
αλλαγής τροχιών, 
στρωτήρες, συνδετήρες 
στηρίγματα, σφήνες 
πλάκες στήριξης 
πλάκες σοσφιγξης 
πλάκες και ράβδοι 
για τη ρύθμιση του 
πλάτους και άλλα 
τεμάχια ειδικά 
κατασκευασμένα για 
την τοποθέτηση, τη 
σύζευξη η τη στερέωση 
των σιδηροτροχιών 

Σωλήνες κοθε είδους 
και είδη με 
καθορισμένη μορφή 
κοίλα, από σίδηρο 
(άλλο απο 
χυτοσίδηρο) η χάλυβα 

Εξαρτήματα 
σωληνώσεων από 
ανοξείδωτο χάλυβα 
(ISOnoX5QNiMo1712), 
αποτελούμενα από 
διάφορα μέρη 

Κατασκευή από Ολες της 
κλάσης 7206 

Κατασκευή από Ολες των 
κλάσεων 7206, 7207, 7218 η 
7224 

Τορνευση, διάτρηση, 
εσωτερική εξομάλυνση, 
κατασκευή σπειρωμάτων, 
αφαίρεση αιχμών και 
αμμοβολη σφυρήλατων 
ημικατεργασμενων 
μέταλλων η αξία των 
οποίων δεν υπερβαίνει 
το 35 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 
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7308 

ex 7315 

Κατασκευές (άλλες 
απο τις 
προκατασκευες της 
κλάσης 9406) και μέρη 
κατασκευών (πχ. 
γέφυρες και 
στοιχεία γεφυρών, 
υδροφρακτικες πόρτες 
ποργοι, πυλώνες 
στόλοι, σκελετοί, 
στέγες πόρτες και 
παράθυρα και τα 
πλαίσια τους 
περβάζια και 
κατώφλια, φράγματα, 
κιγκλιδώματα) απο 
χυτοσίδηρο, σίδηρο η 
χάλυβα. Λαμαρίνες 
ράβδοι, είδη με 
καθορισμένη μορφή, 
σωλήνες και 
παρόμοια, από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο η 
χάλυβα, 

προετοιμασμένα για 
να χρησίμοποιηθοΟν 
σε κατασκευές 

Αντιολισθητικές 
αλυσίδες 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Εντούτοις, 
συγκολλημένα είδη 
με καθορισμένη μορφή 
της κλάσης 7301 δεν 
μποροοννα 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών της κλάσης 7315 δεν 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χ(χρ:χκτήρα του κατοηΌμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

ex Κεφάλαιο 
74 

7401 

7402 

7403 

7404 

7405 

Χαλκός και 
τεχνουργήματα από 
χαλκό, με εξαίρεση 
εκείνα των κλάσεων 
7401, 7402, 7403, 7404 και 
7405, για τα οποία οι 
κανόνες 
καθορίζονται 
κατωτέρω 

βειοοχα συμπήΥματα 
χαλκοο. Χαλκός 
κονίας 
(κατακρήμνιση του 
χαλκοο) 

Χαλκός μη 
καθαρισμένος 
Ανοδοι από χαλκό 
για τον 
ηλεκτρολυτικό 
καθαρισμό 

Χαλκός 
καθαρισμένος και 
κράματα χαλκοο σε 
ακατέργαστη μορφή: 

Χαλκός 
καθαρισμένος 

Κράματα χαλκοο 

Απορρίμματα και 
θραοσματα χαλκοο 

Κράματα μητρικά 
χαλκοο 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ς όλες 
κατατάσσονται σε 
κλφση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιαομενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιοομενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες Μοτατασσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή από 
καθαρισμένο χαλκό, 
ακατέργαστο, 
απορρίμματα και 
θραοσματα 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρτισιμοποιοομενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κΐϊτασκκυή κατώ την 
οποία όλες οι 
χριγημοποιοομενν,ς 
Ολες κατατάσσονται σι: 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
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ex Κεφάλαιο 
75 

Νικέλιο και 
τεχνουργήματα από 
νικέλιο, με 
εξαίρεση εκείνα των 
κλάσεων 7501 εως 7503 
για τις οποίες α 
κανόνες αναφέρονται 
παρακάτω: 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ςολες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 165 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

Ο) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων-

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

7501 εως 
7503 

ex Κεφάλαιο 
76 

7601 

7602 

ex 7616 

Θειούχα συμπήγματα 
νικελίου, συντηγματα 
(sinters) οξειδίων του 
νικελίου και άλλων 
ενδιάμεσων προϊόντων 
της μεταλλουργίας 
του νικελίου. 
Νικέλιο σε 
ακατέργαστη μορφή. 
Απορρίμματα και 
θραοσματα νικελίου 

Αργίλιοκαι 
τεχνουργήματα απο 
αργίλιο, με 
εξαίρεση τις 
κλάσεις 7601, 7602 και 
ex 7616 για τις οποίες 
οι κανόνες 
αναφέρονται 
παρακάτω 

Αργίλιο σε 
ακατέργαστη μορφή 

Απορρίμματα και 
θραοσματα αργιλίου 

Τεχνουργήματα απο 
αργίλιο εκτός από 
μεταλλικά υφάσματα 
(συμπεριλαμβανομένων 
των συνεχών η ατερμόνων 
υφασμάτων), από 
πλέγματα και 
δικτυωτά από σύρματα 
αργιλίου, απο 
πλάκες ή ταινίες 
αναπεπταμενες 

Κατασκευή κιιτα. την 
οποία Ολες οι 
χρησιμοποιούμενες 
όλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ςολες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομεντον 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή με θερμική 
η ηλεκτρολίπικη 
επεξεργασία απο 
αργίλιο όχι σε κράμα 
η απορρίμματα και 
θραοσματα αργιλίου 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιοομενες 
όλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απο 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ςολες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απο 
εκείνη του 
προϊόντος. Ωττόσο, 
μεταλλικά 
υφάσματα 
(περιλαμβα-νομενων 
των συνεχών η 
ατερμόνων υφασμάτων), 
από πλέγματα και 
δικτυωτά απο 
σορματα αργιλίου, 
από πλάκες η 
ταινίες 
αναπεπταμενες 
μποροον να 
χρησιμοποιούνται, 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» τα) 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

ex Κεφάλαιο 
78 

7801 

7802 

ex Κεφάλαιο 
79 

7901 

ΜΛυβδοςκαι 
τεχνουργήματα 
μολύβδου, με 
εξαίρεση τις 
κλάσεις 7801 και 7802 
για τις οποίες οι 
κανόνες αναφέρονται 
παρακάτω: 

Μόλυβδος σε 
ακατέργαστη μορφή: 

Μόλυβδος 
καθαρός 

'Αλλος 

Απορρίμματα και 
θραοσματα μολύβδου 

ν1ευδαργυρος και 
τεχνουργήματα 
ψευδαργύρου με 
εξαίρεση τις 
κλάσεις 7901 και 7902 
για τις οποίες α 
κανόνες αναφέρονται 
παρακάτω 

ιίευδαργυρος σε 
ακατέργαστη μορφή 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ς Ολες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 
και 
η (κξία Ολων των 
χριγημοποιοομεντον 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή από 
«χελώνες» μολύβδου η 
«μεταχειρισμένο» 
μόλυβδο 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Ωπόσο, απορρίμματα 
και θραοσματα της 
κλάσης 7802 δεν μποροον 
να χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολες οι 
χρησιμοποιοομενες 
όλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ς Ολες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη τα) 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία Ολιχ, οι 
χριγπμυποιυομενν,ς 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Ωττόσο, απορρίμματα 
και θραοσματα της 
κλάσης 7902 δεν μποροον 
να χρησιμοποιούνται 
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7902 Απορρίμματα και 
θραοσματα 
ψευδαργύρου 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλΰση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 169 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

ex Κεφάλαιο 
80 

8001 

8002 και 
8007 

κεφαλαίο 81 

Κασσίτερος και 
τεχνουργήματα από 
κασσίτερο, με 
εξαίρεση τις 
κλάσεις 8001, 8002 και 
8007 για τις οποίες 
οι κανόνες 
αναφέρονται 
παρακάτω: 

Κασσίτερος σε 
ακατέργαστη μορφή 

Απορρίμματα και 
θραοσματα 
κασσίτερου. Αλλα 
τεχνουργήματα από 
κασσίτερο 

Αλλα κοινά μέταλλα 
Κεραμομεταλλουργικ 
ες συνθέσεις 
Τεχνουργήματα από τις 
Ολες αυτές 

Αλλα κοινά 
μέταλλα 
κατεργασμένα· 
τεχνουργήματα 
από τις Ολες 
αυτές 

Αλλα 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλεςα 
χρησιμοποιούμενε 
ςολες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος 
και 
η (χξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 50 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία ολιχ; οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
Ωττόσο, απορρίμματα 
και θραοσματα της 
κλάσης 8002 δεν μποροον 
να χρησιμοποιοΟνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απο 
εκείνη του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών που υπάγονται στην 
Ιδια κλάση με το 
χρησιμοποιούμενο 
προϊόν δεν υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 
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ex Κεφάλαιο 
82 

Εργαλεία και 
συλλογές εργαλείων, 
είδη 
μαχαιροποΜας 
κουτάλια και 
πιρούνια, από κοινά 
μέταλλα. Μέρη των 
ειδών αυτών από 
κοινά μέταλλα, με 
εξαίρεση εκείνα των 
κλάσεων 8206. 8207, 8208, 
ex 8211, 8214 και 8215 
για τις οποίες οι 
κανόνες αναφέρονται 
παρακάτω: 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες Μϊτατασσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 171 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του κατοτ/όμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8206 

8207 

8208 

ex 8211 

Εργαλεία, 
τουλάχιστον δοο, των 
κλάσεων 8202 εως 8205, 
συσκευασμένα σε 
συλλογή για τη 
λιανική πώληση 

Εργαλεία 
εναλλασσόμενα για 
εργαλεία χειρός, 
μηχανικά η μη, η για 
μηχανες-εργαλεΐα 
(πχ. για κοιλανση, 
αποτύπωση, σφράγιση, 
διεύρυνση, 
κατασκευή 
εσωτερικών και 
εξωτερικών 
σπειρωμάτων, διάτρηση, 
εσωτερική 
εξομάλυνση, άνοιγμα 
και διεύρυνση οπών, 
τορνευση, βίδωμα), στα 
οποία 
περιλαμβάνονται 
και οι συρματωτήρες 
(φιλιερες) για τον 
εφελκυσμόήτη 
διέλευση (πέρασμα 
από συρματωτήρα με 
θερμοπίεση) των 
μέταλλων, καθώς και 
τα εργαλεία 
διάτρησης η 
βυθομέτρησης 

Ματχαίριακαι 
κοφτερές λεπίδες 
για μηχανές ή 
μηχανικές συσκευές 

Μαχαίρια (άλλα από 
εκείνα της κλάσης 
8208) με λεπίδα 
κοφτερή η πριονωτή, 
στα οποία 
περιλαμβάνονται 
και τα πτυσσόμενα 
μαχαίρια και οι 
λεπίδες τους 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από τις 
κλάσεις 8202 εως 8205. 
Ωττόσο, τα εργαλεία των 
κλάσεων 8202 εως 8205 
μποροον να 
ενσωματώνονται στο 
σύνολο, εφόσον η αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 
15 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ςύλες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος και 
η αξία Ολων των 
χρη™μοποιοομενων 
νλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ τα) 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ςολες 
κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη τα) προϊόντος. 
Ωττόσο, λεπίδες 
μαχαιριών και λαβες 
από βασικά μέταλλα 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
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8214 Αλλα είδη 
μαχαιροποιίας (π.χ. 
κουρευτικες μηχανές, 
σχιστηρια, μεγάλα 
μαχαίρια κρεοπωλών 
η κουζίνας και 
χαρτοκοπτες). 
Εργαλεία και 
σύνολα εργαλείων 
για την περιποίηση 
των χεριών η των 
ποδιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται 
και οι λίμες για τα 
νύχια) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη τα) προϊόντος 
Ωττόσο, λαβες από 
βασικά μέταλλα 
μποροοννα 
χρησιμοποιούνται 

CE/IL/P4/gr 1 73 
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Δασμολογικ 

η 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8215 

ex Κεφάλαιο 
83 

ex 8306 

ex Κεφάλαιο 
84 

ex 8401 

Κουτάλια, πιρούνια, 
κουτάλες 
ξαφριστήρια, 
σπάτουλες για το 
σερβίρισμα των 
γλυκισμάτων, 
μαχαίρια ειδικά 
για τα ψάρια η το 
βούτυρο, τσιμπίδες 
για τη ζ/3χαρη και 
παρόμοια είδη 

Διάφορα 
τεχνουργήματα από 
κοινά μέταλλα, με 
εξαίρεση την κλάση 
ex 8306 για την οποία 
οι κανόνες 
αναφέρονται 
παρακάτω 

Αγαλματίδια και 
άλλα είδη για τον 
εσωτερικό στολισμό 
και διακόσμηση από 
κοινά μέταλλα 

Πυρηνικοί 
αντιδραστήρες, 
λέβητες, μηχανές 
συσκευές και 
μηχανικές 
επινοήσεις. Μίρη 
αυτών των μηχανών και 
συσκευών. 
Εξαιρούνται τα 

είδη που υπάγονται 

στις ακόλουθες 

κλάσεις, για τα 

οποία οι κανόνες 

εκτίθενται στη 

συνέχεια: 8401, 8402, 8403, 

ex 8404. 8406 εως 8409, 8411, 

8412, ex 8413. ex 8414, 8415, 

8418, ex 8419, 8420, 8423, 8425 

εως 8430, ex 8431, 8439. 8441, 

8444 εως 8447, ex 8448, 8452, 

8456 εως 8466, 8469 εως 

8472. 8480, 8482, 8484 και 

8485 

Καύσιμα στοιχεία 
για πυρηνικούς 
αντιδραστήρες (1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη απο 
εκείνη του προϊόντος. 
Ωττόσο, λαβες από 
βασικά μέταλλα 
μποροον να 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλώση άλλη από 
εκείνη τα) προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρηιημ(>ποιοθμενκς 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη τα> προϊόντος 
Ωττόσο, οι άλλες ύλες 
της κλάσης 8306 μπορούν 
να χρησιμοποιούνται 
με την προϋπόθεση ότι 
η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» τα) 
προϊόντος 

ΚατασκΐΛ)ή κατά την 
οποία 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ς ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των 
χριγημοποιοομενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του 
Γ.ργοστασΐα>» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από 
εκείνη του προϊόντος (1) 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 30 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 30 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

(1) Ο κανόνας α^ΐ<^ε^αρμυ^ταχμεγρχτ[ς3λ ΛεκΣ^βρΙσυ 1998. 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8402 

8403 
και 
ex 8404 

8406 

8407 

8408 

8409 

Ατμολέβητες ή άλλες 
συσκευές για την 
παραγωγή ατμού 
(άλλα από τους 
λέβητες για την 
κεντρική θέρμανση 
που είναι 
κατασκευασμένοι 
για την παραγωγή 
συγχρόνως θερμού 
νερού και ατμού σε 
χαμηλή πίεση). 
Λέβητες με την 
ονομασία 
«υπερθερμαινόμενου 
νερού» 

Λέβητες για την 
κεντρική θέρμανση, 
άλλοι από εκείνους 
της κλάσης 8402, και 
βοηθητικές 
εγκαταστάσεις για 
τους λέβητες 
κεντρικής θέρμανσης 

Ατμοστρόβιλοι κάθε 
είδους 

Κινητήρες με 
παλινδρομικό η 
περιστρεφόμενο 
έμβολο που η 
ανάφλεξη τους 
γίνεται με 
ηλεκτρικούς 
σπινθήρες 

Κινητήρες με έμβολο, 
που η ανάφλεξη τους 
γίνεται με συμπίεση 
(κινητήρες ντίζελ η 
ημιντίφλ) 

Μφη προοριζόμενα 
αποκλειστικά η 
κυρίως για κινητήρες 
των κλάσεων 8407 ή 8408 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ς ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν τα) 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
τιγς τιμής «εκ τα) 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατή την 
οποία καμία από τις 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες δεν υπάγεται στις 
κλάσεις 8403 η 8404 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστάσια)» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής «εκ τα) 
εργοστάσια)» τα> 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιοΰμενίι)ν 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής «εκ τα) 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 25 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 
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8411 Στρόβιλοι δι' 
αντιδράσεως συσκευές 
προώθησης δια 
στροβίλου και 
άλλοι στρόβιλοι 
δι'αερίου 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες α 
χρησιμοποιούμενε 
ς ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρτγ ι̂μοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 25 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

υλών 
Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 

η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8412 

ex 8413 

ex 8414 

8415 

Αλλοι κινητήρες 
και κινητήρες 
μηχανές 

Περιστρεφόμενες 
ογκομετρικές 
αντλίες 

Βιομηχανικοί 
ανεμιστήρες φυσητηρες 
και τα παρόμοια 

Μηχανές και συσκευές 
τεχνητού κλίματος 
που περιλαμβάνουν 
ανεμιστήρα με 
κινητήρα και 
διατάξεις για τη 
μεταβολήτης 
θερμοκρασίας και 
της υγρασίας 
συμπεριλαμβανομένων 
και εκείνων στις 
οποίες ο 
υγρομετρικος βαθμός 
δεν μπορεί να 
ρυθμιστεί χωριστά 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστάσια)» τα> 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλεςα 
χρησιμοποιούμενε 
ς ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χριγημοποιούμενε 
ς ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
απο αυτήν του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμεΜον 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ τα) 
εργοστάσια)» τα) 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 
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8418 4\ίγεΐα, καταψοκτες 
και άλλες μηχανές η 
συσκευές για την 
παραγωγή ψοχους με 
ηλεκτρικό η άλλο 
εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας άλλες 
απο τις μηχανές και 
συσκευές τεχνητού 
κλίματος της κλάσης 
8415 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλεςα 
χρησιμοποιούμενε 
ς Ολες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος 
η αξία όλων των 
χρησιμοποισομενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
πα> 
χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
πα) 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

ex 8419 

8420 

8423 

Μηχανήματα για 
βιομηχανίες ξύλου, 
χαρτοπολτού και 
χαρτονιού 

Καλανδρεςκαι 
ελαστρα, άλλα απο 
εκείνα για τα 
μέταλλα η το γυαλί, 
και κύλινδροι για 
τα μηχανήματα αυτά 

Συσκευές και όργανα 
για το ζύγισμα, στα 
οποία 
περιλαμβάνονται 
και οι πλάστιγγες 
και οι ζυγαριές 
για τον έλεγχο των 
προϊόντων 
βιομηχανικής 
επεξεργασίας με 
εξαίρεση όμως τις 
ζυγαριές (με 
ευαισθησία σε βάρος 
5 εκατοοτογραμμων η 
λιγότερο). Σταθμά 
κάθε είδους 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία των 
χρησιμοποιούμενϊΰν 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ τα) 
εργοστάσια)» του 
προϊόντος, και 
εντός του παραπάνω 
ορία), ύλες της 
ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν 
να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 25 % της 
τιμής «εκ τα) 
εργοστάσια)» τα) 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία 

η αξία των 
χριγτιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, ύλες της 
Ιδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν 
να 

χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 25 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» τα) 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενε 
ς ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν τα) 
π|Χ)ΐοντος και 
η αξία όλων των 
χρησιμ()ποιοθμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 30 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 25 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστάσια)» τα> 
προϊόντος 
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8425 
εως 
8428 

Μηχανές και συσκευές 
για την ανοψωση, τη 
φόρτωση, την εκφόρτωση 
και τη διακίνηση 
φορτίων 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, Ολες της 
κλάσης 8431 μπορούν 
να 

χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 10 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 30 % της τιμής «εκ τα) 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

η 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) <4) 

8429 

8430 

Μπουλντόζες 
πλάγιες μπουλντόζες 
(Angledozers), 
ιcκmεδωτήpες 
αναμοχλεϋτήρες 
(οϊΐοξέστες δρόμων), 
μττχαΜκΰ φτυάρια 
εκσκαφείς φορτωτές 
κοα φορτωτές· 
φτυάρια συμπιεστές 
κοα οδοστρωτήρες 
οαποπροωθούμενα : 

Οδοστρωτήρες 

Αλλα 

Αλλα μηχανήματα 
για μετακίνηση 
γαιών, ισοπέδωση, 
αναμόχλευση, 
εκσκαφή, συμπίεση, 
εξόρυξη η γεώτρηση, 
για ορυκτά ή 
μειαλλεύματα 
Μηχανήοατα για την 
έμπηξη ή αφαίρεση 
πάσσαλων, 
εκχιονιστήρες 

Κοπασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποισύμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, οι ύλες της 
κλάσης 8431 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 10% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποισύμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
εντός του παραπάνω 
ορίου, οι ύλες της 
κλάσης 8431 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 10% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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ex 8431 Εξρρτήματα 
οδοστρωτήρων 

Κοπασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8439 

8441 

8444 έως 8447 

ex 8448 

Μηχανές και 
συσκευές για την 
παρασκευή πολτού 
από ινώδεις ύλες 
που περιέχουν 
κυτταρίνη η για την 
κοπασκευή ή την 
τελική 
επεξεργασία του 
χαρτιού ή του 
χαρτονιού 

Αλλες μηχανές και 
συσκευές για την 
κατεργασία 
χαρτομάζας χαρτιού 
η χαρτονιού, σης 
οποίες 
περιλαμβάνονται 
κοα οι μηχανές 
κοπής κάθε τύπου 

Μηχανήματα των 
κλάσεων αυτών 
χρησιμοποιούμενα 
στην υφαντουργία 

Μηχανές 
βοηθητικές και 
συσκευές των μηχανών 
των κλάσεων 8444 κοα 
8445 

Κοπασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, ύλες της 
ίδιος κλάσης με 
το προϊόν μπορούν 
να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
εντός του ποραπανω 
ορίου, ύλες της 
ίδιας κλάσης με 

f το προϊόν μπορούν 
να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" τα) 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργαττασιου" του 
προϊόντος 
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8452 Ροπααμηχανές άλλες 
από εκείνες για το 
ράψιμο των φύλλων 
βιβλίου της κλάσης 
8440. Επιπλα, βάσεις 
και καλύμματα 
ειδικά 
καταοτ<ευασμένα 
για ραπτομηχανές. 
Βελόνες για 
ραπτομηχανές: 
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Δασμολογικ 

η 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

Ραπτομηχανές 
(για απλό γαζί 
μόνο) με κεφαλή 
βάρους το πολύ 
16 kg χωρίς 
κινητήρα, η 17 kg 
με κινητήρα 

Αλλες 

8456 έως 8466 

8469 έως 8472 

Εργαλειομττχανές 
και μηχανήΜατα, 
καθώς και τα 
εξαρτήματα τους των 
κλάσεων 8456 έως 
8466 

Μηχανές γραφείου 
(π.χ. γραφομηχανές 
υπολογιστικές 
μηχανές αυτόματης 
επεξεργασίας 
δεδομένων, 
φαποανηγραφικές 
μηχανές συρραπτικές 
μηχανές) 

1<^ασκευή κοπα την 
οποία : 

η αξία των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοατασιου" 
του προϊόντος 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
για τη 
συναρμολόγηση της 
κεφαλής (χωρίς 
κινητήρα) δεν 
πρέπει να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
χρησίμοποιούμενω 
ν καταγόμενων 
υλών και 
οι μηχανισμοί 
τανυσηςτου 
νήματος 
αγκιστροβελόνας 
και ζιγκ-ζαγκ 
είναι ήδη 
καταγόμενα 
προϊόντα 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" πχ> 
προϊόντος 
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8480 Πλαίσια χυτηρίου. 
Βάσεις για μήτρες. 
Μοντέλα για μήτρες. 
Μήτρες για μέταλλα 
(άλλες από π ς μήτρες 
χελωνών), μεταλλικά 
καρβίδια γυαλί, 
ορυκτές ύλες 
καουτσούκή 
πλαστικές ύλες 

Κοπασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

Ά 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χοροααηρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8482 

8484 

8485 

Ρουλεμάν με 
σφαιρίδια 
(μπίλιες), με κώνους 
με ιο)λίνδρους ή με 
βελόνες 

Μεταλλοπλαστικές 
συναρμογές 
(φλάντζες). Συλλογές 
f| συνδυασμοί 
συναρμογών διαφόρων 
συνθέσεων, που 
πορεηχααζοντοα σε 
σακουλάκια 
φακέλουςή 
ανάλογες 
σ«ϊκευασΐες 

Μέρη μηχανών 
συσκευών που δεν 
κοπονομΟζονται 
ούτε 
περιλαμβάνονται 
αλλού στο 
κεφαλοαο αυτό και 
δεν έχουν 
ηλεκτρικές 
συνδέσεις μέρη με 
ηλεκτρική μόνωση, 
διατάξεις πηνίων, 
επαφές ούτε άλλα 
ηλεκτρικά 
χορακτηριστικα 

Κατασκευή κοπα την 
οποία: 

όλες οι 
χρησίμοποιουμέν 
ες ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρτριμοποιουμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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ex κεφαλαίο 
85 

Ηλεκτρικές μηχανές 
συσκευές κοα 
εξοπλισμός κοα τα 
μέρη τους. Συσκευές 
εγγραφής η 
αναποραγωγης του 
ηχοο, συσκευές 
εγγραφής η 
ανοττοραγωγής των 
εικόνων και του 
τγχου για την 
τηλεόραση, μέρη 
και εξαρτήματα των 
συσκευών αυτών. 
Εξαιρούνται όσα 
είδη υπάγονται στις 
ακόλουθες 
κλάσεις για τα 
οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη 
συνέχεια : 8501, 8502, 
ex 8518, 8519 έως 8529, 
8535 έως 8537, ex 8541, 
8542, 8544 έως 8548 

Κοπασκευή κοπώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησίμοποιουμέν 
ες ύλες υπάγονται 
Œ κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των 
χρτισίμοποιουμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρτισιμοποισομενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Περιγραφή 
ζίτπορευματων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8501 

8502 

ex 8518 

Ηλεκτροκινητήρες 
κοα 
ηλεκτρογεννήτριες 
(με εξαίρεση τα 
συγκροτήματα 
παραγωγής 
ηλεκτρικού 
ρεύματος) 

Συγκροτήματα 
παραγωγής 
ηλεκτρικού 
ρεύματος κοα 
περιστροφικοί 
μετατροπείς 

Μικρόφωνα κοα τα 
υποστηρίγμοπα τους 
Μδγαφωνα, έστω κοα 
μη προσαρμοσμένα 
στις θήκες τους. 
Ακουστικά, έστω κοα 
συνδυασμένα με 
μικρόφωνο. 
Ηλεκτρικοί 
ενισχυτές 
ακουστικής 
συχνότητας 
Ηλεκτρικές 
συσκευές για την 
ενίσχυση του ήχου 

Κατασκευή κοπα την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος και 

εντός του ποραπανω 
ορίου, ύλες της 
κλάσης 8503 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 10% της 
τιμής "εκ του 
εργοιστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοκττασίου" 
του προϊόντος κοα 
εντός του ποραπανω 
ορίου, ύλες των 
κλάσεων 8501 κοα 
8503 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού, 
αθροιστικά, 10% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν μη καταγόμενων 
υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει την 
(χξία των 
χρησίμοποιούμενω 
ν καταγόμενων 
υλών 

1<ατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος 
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8519 Συσκευές περιστροφής 
των δίσκων (πικάπ), 
ηλεκτρόφωνα, 
κασετόφωνα κοα 
άλλες συσκευές 
αναπαραγωγής του 
ήχου χωρίς 
ενσον^οπωμένη 
διάταξη εγγραφής 
του ήχου : 
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Δασμολογικ 

ή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

Ηλεκτρικά 
γραμμόφωνα 

Αλλα 

8520 Μαγνητόφωνα και 
άλλες συσκευές 
έγγραφης του ηχα>, 
έστω και με 
ενσωματωμένη διάταξη 
αναπαραγωγής του 
ήχου 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
πα) 
χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία : 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος, και 
η αξία Ολων των μη 
καταγόμενων υλών 
πα) 

χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χριγπμοποιοομι:«ΰν 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος, και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
πα) 
χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
κατίχγομενων υλών 
πα) 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 25% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 30% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 30% της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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8521 

8522 

Συσκευές εγγραφής ή 
αναπαραγωγής 
εικόνων (βίντεο) 

Μέρη και εξαρτήματα 
των συσκευών των 
κλάσεων 8519 μέχρι 8521 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής "εκ του 
εργοστάσια)" τα) 
προϊόντος και 
η (Χξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει την 

- αξία των 
κιχταγυμενων υλών 
πα> 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιοΰμενα)ν 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 30% της τιμής "εκ τα) 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

η 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία πρόσδιδα το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8523 

8524 

Αχρησιμοποίητα 
υποθέματα έτοιμα 
για την εγγραφή του 
ήχου η για 
ανάλογες εγγραφές 
αλλααπότα 
προϊόντα του 
κεφαλαίου 37 

Δίσκοι, ταινίες 
κοα άλλα 
υποθέματα για την 
εγγραφή του ήχου ή 
για ανάλογες 
εγγραφές είδη με 
εγγραφή, στα οποία 
περιλαμβάνονται 
και οι μήτρες κοα 
τα γαλβανισμένα 
εκμαγεία για την 
ποραγωγή δίσκων, 
άλλα με εξαίρεση 
τα προϊόντα του 
κεφαλαίου 37 : 

Μήτρες κοα 
γαλβανισμένα 
εκμαγεία για 
την παραγωγή 
δίσκων 

Αλλα 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δε πρέπα να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δε πρέπα να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
εντός του ποραπανω 
ορίου, οι ύλες της 
κλάσης 8523 
μπορούν να 
χριγαΐμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 10% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 193 

U*> 



8525 Συσκευές εκπομπής 
για τη 
ρο&οτηλεφωνία τη 
ρο&οτηλεγραφία, 
τη ραδιοφωνία ή την 
τηλεόραση, έστω κοα 
με ενοχι̂ Λχτωμένη 
συσκευή λήψης ή 
συσκευή εγγραφής ή 
ανοπαραγωγής του 
Τ|χου. Συσκευές λήψης 
ακόνων για την 
τηλεόραση 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κοπασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

η 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία πρόσδιδα το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8526 

8527 

8528 

Συσκευές 
ραδιοανίχνευσης 
(ραντάρ), συσκευές 
ραδιοναυσιπλοΐας 
κοα συσκευές 
ραδιοτηλεχαρισμο 

Συσκευές λήψης για 
τη ρο&οτηλεφωνία 
τη 
ραδιοτηλεγραφία ή 
τη ραδιοφωνία έστω 
κοα συνδυασμένες 
στο ίδιο 
περίβλημα, με 
συσκευή εγγραφής η 
αναπαραγωγής του 
ήχου ή ωρολογιακή 
συσκευή 

Συσκευές λήψης για 
την τ^ηλεόραση (στις 
οποίες 
περιλαμβάνονται 
κοα οι συσκευές 
προβολής ταινιών 
βίντεο με η χωρίς 
οθόνη), έστω και 
0Λ>νδυασμένες στο 
ίδιο περίβλημα, με 
συσκευή λήψης για 
τη ραδιοφωνία η με 
συσκευή εγγραφής η 
ανοπταραγωγής ήχου 
ή ακόνων : 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργαττασίου" 
του προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου'' 
του προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 

χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Συσκευές 
εγγραφής ή 
οΜχπαραγωγής 
ακόνων 
(βίντεο), με 
ενοΧΕ ο̂πωμένο 
συντοναστή 
βίντεο 

Κατασκευή κοπα την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 196 
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Δασμολογικ 

η 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
Q/πορευματων 

(2) 

Επεξεργασία ΐ\ μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

Αλλα Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

8529 Μέρη που 
προορίζονται 
αποκλαστικαή 
κύρια για τις 
συσκευές των κλάσεων 
8256 μέχρι 8528 : 

Που 
προορίζονται 
αποκλειστικά 
η κύρια για τις 
συσκευές 
εγγραφηςη 
ΟΛαπαραγωγής 
ακόνων κοα 
ήχου 

Αλλα 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δε πρέπα να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου'' 
του προϊόντος και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρτίσίμοποιούμενων υλών 
δε πρέπα να 
υπερβαίνα το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δε πρέπει να 
υπερβαίνα το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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I: 8535 κοα 8536 Συσκευές κοα 
διατάξεις για τη 
διακοπή, προστασία, 
cnjvopi/ογη ή σύνδεση 
των ηλεκτρικών 
κυκλωμάτων 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
εντός του ποραπανω 
ορίου, οι όλες της 
κλώσης 8538 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
παχχττού 10% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησίμΟΝΟΐσομενων υλών 
δε πρέπα να 
υπερβαίνα το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 198 
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Δασμολογικ 

η 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8537 

ex 8541 

8542 

Πίνακες πλάκες 
κονσόλες 
αναλόγια, ερμάρια 
(στα οποία 
περιλαμβάνονται 
κοα οι 
αριθμητικοί 
πίνακες ελέγχου) 
κοα άλλα 
υποθέματα που φέρουν 
δύο η περισσότερες 
συσκευές των κλάσεων 
8535 ή 8536, για τον 
έλεγχο η τη 
διανομή του 
ρεύματος στα οποία 
περιλαμβάνονται 
και εκείνα που 
ενσο*Λαώνουν όργανα 
η συσκευές του 
κεφαλαίου 90, άλλα 
από τις συσκευές 
διανομής της κλάσης 
8517 

Δίοδοι, 
κρυοταλλολυχνίες 
(τρανζίστορ) κοα 
παρόμοιοι 
τμ/ΐαγωγοί, εκτός 
από τις πλάκες που 
δεν έχουν κοπεί 
ακόμη σε τσιπ 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος και 
εντός του παραπάνω 
ορίου, οι ύλες της 
κλάσης 8538 -
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 10% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Ολοκληρωμένα 
κυκλώματα και 
ηλεκτρονικές 
μίκροδιαταξας 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησίμοποιουμέν 
ες ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
εντός του παραπάνω 
ορίου, οι Ολες των 
κλάσεων 8541 ή 
8542 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι 
ποσοστού 
αθροιστικά 10% 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει το 25% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος 
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8544 Σύρματα, καλώδια 
(στα οποία 
περιλαμβάνονται 
κοα τα ομοαφνικα 
καλώδια) κοα 
άλλοι αγωγοί με 
ηλεκτρική μόνωση 
(έστω κοα 
επυσμαλτωμενα η 
ανοδιωμένα) 
εφοδιασμένα ή όχι 
με συνδετικά 
τεμάχια. Καλώδια 
από οπτικές ίνες 
που οποτελουνται 
από ίνες επενδυμένες 
καθεμία χωριστά, 
έστω και αν φέρουν 
ηλεκτρικούς 
ο^ωγούς f| είνοα 
ε^ιασμέναμε 
συνδετικά τεμάχια 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 200 
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Δασμολογικ 

κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία πρόσδιδα το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8545 

8546 

8547 

8548 

8601 έως 8607 

Ηλεκτρόδια από 
άνθρακα, ψήκτρες 
από άνθρακα, 
άνθρακες για 
λαμπτήρες η 
ηλεκτρικές στήλες 
κοα άλλα είδη από 
γραφίτη τ\ άλλο 
άνθρακα, με η χωρίς 
μέταλλο, για 
ηλεκτρικές χρήσεις 

Μονωτήρες από κοθε 
Ολη, για 
ηλεκτρική χρήση 

Τεμάχια μονωτικά 
που αποτελούνται 
στο σύνολο τους 
κυρίως από μονωτικές 
ύλες και 
δευτερευόντως από 
μεταλλικά τεμάχια 
(π.χ. κοχλιωτές 
υποδοχές) 
ενσωματωμένα στη 
μάζα για λόγους 
«τυναρμολργησης 
μόνο, για μηχανές 
συσκευεςή 
ηλεκτρικές 
εγκατοχπασεις 
άλλα από τους 
μονωτήρες της κλάσης 
8546. Μονωτικοί 
σωλήνες κοα τα 
συνδετικά τεμάχια 
τους από κοινά 
μέταλλα, μεμονωμένα 
εσωτερικά 

Μέρη ηλεκτρικά 
μηχανών ή συσκευών, 
που δεν 
κατονομάζονται 
ούτε 
περιλαμβάνονται 
αλλού στο 
κεφαλοαο αυτό 

Οχίματα και υλικό 
για 
σιδηροδρομικές ή 
παρόμοιες γραμμές 
κοα τα μέρη τους 

Κατασκαϊή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Ι<ατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογικ 

η 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή 
εμπερευμόπων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία πρόσδιδα το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

8608 

8609 

ex κεφαλαίο 
87 

Μόνιμο υλικό 
σιδηροδρομικών τ] 
παρόμοιων γραμμών. 
Μηχανικές συσκευές 
(στις οποίες 
περιλαμβοτνονται 
κοα οι 
ηλεκτρομηχανικές) 
σηί/ατοοότησης 
ασφάλειας και 
ελέγχου για 
σιδηροδρομικές η 
παρόμοιες γραμμές το 
οδικό η ποτάμιο 
δίκτυο, χώρους 
στάθμευσης 
λιμενικές 
εγκαταστασας ή 
οεροδρομια Τα μέρη 
τους 

Εμπορευμοποκιβώτι 
α (στα οποία 
περιλαμβάνονται 
κοα τα 
εμπορευματοκιβώτι 
α· δεξαμενές) 
ειδικά 
κατοχτκευασμένα 
κοα εξοπλισμένα 
για ένα f) 
περισσότερα 
μεταφορικά μέσα 

Οχτ^/ατα άλλα από 
επί 
σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών, 
κινούμενα μέρη κοα 
εξαρτήματα τους. 
Εξαιρούνται 
εκείνα που 
υπάγονται στις 
ακόλουθες κλάσεις 
για τα οποία οι 
κανόνες εκτίθενται 
στη συνέχεια : 8709 
έως 8711, ex 8712, 8715 
κοα 8716 

Κατασκευή κοπα την 
οποία: 

όλες οι 
χρησίμοποιουμέν 
ες ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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8709 

8710 

Αυτοκίνητα οχήματα 
χωρίς διάταξη 
ανύψωσης των τύπων 
που 
χρησιμοποιούνται 
σε εργοστάσια, 
αποθήκες λιμάνια 
ήοεροδρομίαγια 
τη μεταφορά 
εμπορευμάτων σε 
μικρές οτποοτασεις 
Οχήματα· ελκυοτήρες 
των τύπων που 
χρησιμοποιούνται 
στις αποβάθρες 
σιδηροδρομικών 
σταθμών. Τα μέρη των 
παραπάνω οχηοατων 

Αρματα κοα 
θωρακισμένα 
αυτοκίνητα μάχης με 
η χωρίς τον οπλισμό 
τους Ταμέρητους 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησίμοποιουμέν 
ες ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

όλες οι 
χρησίμοποιουμέν 
ες ύλες υπάγονται 
σε κλάση άλλη 
από αυτήν του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των 
χρησίμοποιούμενω 
ν υλών δεν πρέπα 
να υπερβαίνα το 
40% της τιμής "εκ 
του εργοστασίου'· 
του προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 30% της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογ 
ική 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 
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8711 Μοτοσυκλέτες (στις οποίες 
περιλαμβάνονται κοα τα 
μοτοποδήλατα) και 
ποδήλατα με βοηθητικό 
κινητήρα, με η χωρίς 
πλάγιο κιβώτιο 
(καλάθι). Πλάγια 
κιβώτια: 

Με παλινδρομικό 
εμβολοφόρο κινητήρα 
εσωτερικής καύσης 
κυλινδρισμοΟ : 

Που δεν υπερβαίνα 
τα 50 cm3 

Που δεν υπερβαίνα 
τα 50 cm3 

Αλλα 

ex 8712 

Δίτροχα οχΤματα χωρίς 
ρουλεμάν 

Κατασκευή κοπα την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησίμοποιουντοα 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κοπασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κοπασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρΓριμσποιουνται 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή από ύλες που 

Κατασκευή κοπα την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 20 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 25 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογι 
Κή 

κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία πρόσδιδα το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 
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8715 Ποαδικα αμαξάκια και 
τα μέρη τους 

8716 

ex 
Κεφαλαίο 
88 

ex 8804 

8805 

Κεφαλαίο 
89 

Ρυμουλκούμενα κοα 
τμ/ίρυμουλκούμενα 
οχήματα, ώλλαμη 
αυτοκίνητα οχήματα, τα 
μέρη τους 

Αεροπλοία η 
διαστημόπλοια 
εξαιρούνται κατασκευές 
που υπάγονται σης 
κλώσας ex 8804 και 8805, 
για τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια 

Στροφόπτωτα αλεξίπτωτα 

Συσκευές και διατάξεις 
για την εκτόξευση 
οεροσκαφών, συσκευές 
και διατάξεις για την 
προσγείωση οεροσκαφών 
κοα τα παρόμοια, 
συσκευές εδάφους για την 
εκπαίδευση στην πτήση, τα 
μέρη τους 

Θαλάσσια και ποτάμια 
ναυσιπλοία 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση άλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
κοα, 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
και, 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλάση ώλλη από αυτήν 
του προϊόντος 

Κατασκευή με ύλες 
οποιοσδήποτε κλώσης 
^^περιλαμβανομένων των 
λοιπών υλών της κλώσης 
8804 

Κατασκευή κατώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από αυτήν 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από αυτήν 
του προϊόντος. Ωττόσο, 
δεν θα πρέπα να 
χρησιμοποιούνται κύτη 
της κλώσης 8906 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογι 
κη 
κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

ex 
Κεφαλαίο 
90 

9001 

9002 

9004 

Οργανα και συσκευές 
οπτικής φωτογραφίας 
ιανημ^ογροφίας 
μέτρησης ελέγχου, 
ακρίβειας· όργανα και 
συσκευές 
ιατροχαρουργικής· μέρη 
κοα εξαρτήματα αυτών των 
οργώνων ή συσκευών· 
εξαιρούνται τα είδη που 
εμπίπτουν στις ακόλουθες 
κλώσεις για τα οποία 
οι κανόνες εκτίθενται 
στη συνέχεια: 9001, 9002, 
9004, ex 9005, ex 9006, 9007, 
9011, ex 9014, 9015 έως 9020 
και 9024 έως 9033 

Οπτικές ίνες και δέσμες 
οπτικών ινών· καλώδια 
από οπτικές ίνες ώλλες 
από εκείνες της κλώσης 
8544· ύλες πόλωσης σε 
φύλλα η πλάκες· φακοί 
(στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι 
φακοί επαφής), πρίσματα 
καθρέπτες κοα ώλλα 
στοιχεία οπτικής από 
κώθε ύλη, μη 
συναρμολογημένη, ώλλα 
από εκείνα από γυαλί 
που δεν είνοα οπτικά 
κατεργασμένο 

Φχκοί, πρίσματα, 
καθρέπτες και ώλλα 
στοιχεία οπτικής από 
κώθε ύλη, 
συναρμολογημένα, για 
όργανα ί| συσκευές ώλλα 
από εκείνα από γυαλί 
που δεν είνοα 
κατεργασμένο οπτικώ 

Ματογυάλια 
(διορθωτικά, 
προστατευτικά ή ώλλα) 
και παρόμοια είδη 

Κοπασκευή κοπώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργαττασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησΐμοποκχ>Λ:ν;ΐ)ν υλών 
δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρτκτίμοποιουμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος 
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Δασμολογι 
Κή 

κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμώτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία πρόσδιδα το χαρακτήρα του 
κοποτΥόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 
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ex 9005 

ex 9006 

9007 

Διόπτρες με δύο οπηκα 
πεδία διόπτρες με ένα 
οπτικό πεδίο, 
τηλεσκόπια οπτικά κοα 
οι βώσειςτους 

<ϊωτογραφικές μηχανές 
(άλλες από τις 
ιανημοπογραφικές). 
Φωτογραφικές συσκευές 
κοα διατάξεις για την 
παραγωγή οχπραπιαίου 
φωτός (φλας) κοα λαμπτήρες 
φλας άλλοι από τους 
λατουργούντες με 
ηλεκτρική ανάφλεξη 

Κινηματογραφικές 
μηχανές λήψης και 
προβολής έστω κοα με 
ενσωματωμένες συσκευές 
εγ/ραφής ή αναπαραγωγής 
του ήχου 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
όλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κοπώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
τηςτΐμης"εκτου 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογι 
κή 
κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

9011 

ex 9014 

9015 

9016 

9017 

Οπτικά μικροσκόπια, στα 
οποία περιλαμβάνονται 
κοα τα μικροσκόπια για 
τη μίκροφωτογραφία, τη 
μικροκινηματογραφία f) 
τη μικροπροβολη 

Αλλα όργανα και 
συσκευές ναυσιπλοΐας 

Οργανα και συσκευές 
γεωδαισίας τοπογραφίας 
χωρομετρίας 
χωροσταθμίσης 
υδρογραφίας 
ωκεανογραφίας 
υδρολογίας 
μετεωρολογίας ή 
γεωφυσικής με εξαίρεση 
πς πυξίδες τηλέμετρα 

Ζυγοί ευαίσθητοι σε 
βάρος 5 εκατοοτογρώμμων 
η λιγότερο, με η χωρίς 
οταθμώ 

Οργανα σχεδίασης χόραξης 
η υπολογισμού (π.χ. 
μηχανές σχεδίασης 
παντσ/ραφοι, 
μοιρογνωμόνια, σύνολα 
(τχεδιαοτικών οργάνων, 
λογαριθμικοί κανόνες 
και κύκλοι)· όργανα 
μέτρησης του μήκους για 
χρήση με το χέρι (π. χ. μέτρα 
μετροτοανιες μίκρόμετρα, 
παχύμετρα) που δεν 
κατονομάζονται οοτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
στο παρόν κεφάλαιο 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κοπώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρτκπμοποιοομενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "έκτου 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Ι<οπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρτγσίμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρτ)σΐμοποιοομενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τομής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογ 
ική 
κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία πρόσδιδα το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 
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9018 

9019 

9020 

9024 

Οργανα κοα συσκευές 
για την ιατρική, τη 
χαρουργική, την 
οδοντιατρική η την 
κτηνιατρική, στα οποία 
πφιλαμβώνονται και 
οι συσκευές 
σ™νθηρογραψΤματος 
και λοιπές ηλεκτρικές 
ιατρικές συσκευές 
καθώς κοα οι συσκευές 
ελέγχου της όρασης : 

Οδοντιατρικά 
καθίσματα με 
ενσωματωμένες 
οδονηοπρικές 
συσκευές η 
οδονηατρικο 
πτυελοδοχείο 

Αλλα 

Συσκευές 
μττχανοθεραπείας· 
συσκευές μώλαξης 
(μασώζ)· συσκευές 
ψυχοτεχνικής· συσκευές 
οζονοθεραπείας 
οξυγονοθεραπείας 
θεραπείας με αερώδη 
διαλύματα (αεροζόλ) 
φάρμακων, συσκευές για 
την τεχνητή αναπνοή κοα 
ώλλες συσκευές για 
αναπνευστική θεραπεία 

Αλλες αναπνευστικές 
συσκευές κοα 
προσωπίδες κοπώ των 
αερίων, με εξαίρεση τις 
προοττατευτικές 
προσωπίδες που δεν 
φέρουν ούτε μηχανισμό 
ούτε κινητό στοιχείο 
φιλτραρίσματος 

Μηχανές και συσκευές 
για δοκιμές 
οκληροττττας σε θλίψη 
η εφελκυσμού, 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλώσης 
συμπεριλαμβανομένων 
και των λοιπών υλών της 
κλώσης 9018 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπώγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες υπάγονται σε 
κλάση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησΐμ(»πυκ>ΟμΐΛΐι>ν υλών 
δεν πρέτο:ι vu 
υπερ(5αΙνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 

Κατασκευή κοπώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 25 % της 
ημής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κοπώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 25 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 25 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογι 
κή 
κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμώτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία πρόσδιδα το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

9025 

9026 

9027 

9028 

Πυκνόμετρα, οραιομετρα 
κώθε είδους και 
παρόμοια όργανα που 
επιπλέουν, θερμόμετρα 
πυρόμετρα βαρόμετρα, 
υγρόμετρα και ψυχρόμετρα, 
που καταγράφουν ή όχι τα 
αποτελέσματα της 
μέτρησης έστω και 
οα)νδυασμένα μεταξύ τους 

Οργανα κοα συσκευές για 
μέτρηση ή έλεγχο της 
παροχής της οτώθμης της 
πίεσης κοα των άλλων 
μεταβλητών 
χαρακτηριστικών των υγρών 
και των αερίων (π.χ. 
μετρητές παροχής δείκτες 
στάθμης μανόμετρα, 
μετρητές θερμότητας), με 
εξαίρεση τα όργανα και 
συσκευές των κλώσεων 9014, 
9015, 9028 KOtt 9032 

Οργανα και συσκευές για 
αναλύσας φυσικές ή 
χημικές (π.χ. πολωσίμετρα 
διοολασίμετρα, 
φασματόμετρα αναλυτές 
αερίων και καπνού) · 
όργανα και συσκευές για 
μέτρηση η έλεγχο του 
ιξώδους του πορώδους της 
διαστολής της 
επιφαναακής τώσης κοα 
τα παρόμοια για μέτρηση 
θερμίδων, ακουστικής ή 
έντασης του ήχου κοα του 
φωτός (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
φωτομετρα φωτογράφησης), 

μΙΚροτόμΟΙ 

Μετρητές αερίων, υγρών ή 
ηλεκτρισμού, στους 
οποίους 
περιλαμβάνονται και οι 
πρότυποι μετρητές 
(διακριβωτήρες) : 

Μέρη και εξαρτήματα 

Κατασκευή κοπώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκαιή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοκττασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογι 
κή 
κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμόπων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

9029 

9030 

9031 

9032 

Αλλα 

Μετρητές στροφών, μετρητές 
ποροτγωγής ταξίμετρα 
μετρητές διανυόμενων 
οαιοστασεων, βηματόμετρα, 
συσκευές ένδειξης της 
ταχύτητας και ταχύμετρα, 
ώλλα από εκείνα της 
κλώσης 9015, 
στροβοσκόπια 

Ταλαντοσκόπια 
(παλμοσκόπια), αναλυτές 
φάσματος κοα ώλλα 
όργανα και συσκευές για 
μέτρηση ή έλεγχο των 
ηλεκτρικών μεγεθών-
όργανα και συσκευές για 
μέτρηση η ανίχνευση των 
ακτινοβολιών ώλφα 
βήτα, γώμμα, Χ και των 
κοσμικών ή ώλλων 
ακηνοβολιών ιονισμού 

Οργανα, συσκευές και 
μττχανήματα μέτρησης Τ) 
ελέγχου που δεν 
κατονομώζονται οοτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
στο κεφάλαιο αυτό, 
προβολείς πλάγιας όψης 
(προφίλ) 

Οργανα και συσκευές για 
αυτόματη ρύθμιση η 
αυτόματο έλεγχο 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" τα) 
προϊόντος 

1<ατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογι 
Κή 

κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία η μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 
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9033 

ex 
Κεφαλοαο 
91 

9105 

9109 

9110 

Μέρη και εξαρτήματα που 
δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού στο κεφάλαιο 
αυτό, για μηχανές 
συσκευές όργανα η είδη 
του κεφαλαίου 90 

Ορολογία κοα μέρη τους 
εκτός από εκείνα που 
υπάγονται στις 
ακόλουθες κλώσας για 
τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια 
: 9105, 9109έως9113 

Ξυπνητήρια εκκρεμή, 
μεγάλα ρολόγια και 
παρόμοιες συσκευές 
ωρολογοποιίας με 
μηχανισμό ώλλο από 
εκείνο του ρολογιού 
τσέπης ή χεριού 

Μηχανισμοί 
ωρολογοποιίας πλήρας 
και συναρμολογημένα 

Μηχανισμοί 
ωρολογοποιίας πλήρεις 
μη «τυνορμολογημένοι ή 
μερικώς 
συναρμολογημένοι (σετ 
μηχανισμών)· μη πλήρεις 
ωρολογιακοί 
μηχανισμοί, 
(τυναρμολσγημένοι· 
ημιτελείς μηχανισμοί 
ωρολογοποιίας 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κ^ασκευή κατώ την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος κοα 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κοπώ την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος και 
η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει την 
αξία των 
κτχταγόμενων υλών 
που 
χρησιμοποιούνται 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου'' του 
προϊόντος και 
εντός του ποραπανω 
ορίου, οι Ολες της 
κλώσης 9114 μπορούν 
να 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρτκτίμοποιουμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κοπώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου'· του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 

καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 
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9111 Κώσες (κελύφη) 
Ο)ρολογ1ων και τα μέρη 
τους 

9112 
Πλαίσια και 
θαλαμίσκοι για 
συσκευές ωρολογιακών 
συσκευών, τα μέρη τους 

9113 

Λουριώ και μπρασελέ 
για ωρολόγια χεριού. 
Ταμέρητους: 

Από κοινά μέταλλα, 
έστω κοα με 
επίστρωση, ή από 
πολύτιμα μέταλλα 

Αλλα 

Κεφάλαιο 
92 

Κεφάλαιο 
93 

Μουσικά όργανα, μέρη 
κοα εξαρτήματα των 
οργάνων αυτών 

Οπλα, πυρομαχικά και τα 
μέρη Km εξαρτήματα τους 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
Ολες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
κοα 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιοομενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 50 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 40 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνα το 50 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων 
των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 30 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 

ex 
Κεφάλαιο 
94 

ex 9401 κοα 
ex 9403 

9405 

Επιπλα, έπιπλα 
ιατρσχαρσυργικώ, είδη 
κλινοστρωμνής και 
παρόμοια συσκευές 
φωτισμού που δεν 
κατονομώζοντοα οοτε 
περιλαμβάνονται αλλού· 
λώμπες ρεκλώμες φωτανώ 
σήματα, φωτανές 
ενδεικτικές mvoKtoa; 
κοα παρόμοια είδη· 
προκατασκευές· 
εξαιρούνται τα είδη που 
υπάγονται στις 
ακόλουθες κλώσας για 
τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια 
: ex 9401, ex 9403, 9405 KOI 
9406 

Επιπλα από κοινώ 
μέταλλα, με ενσωματωμένα 
τμήματα όχι 
παραγεμισμένα, από 
βαμβακερό ύφασμα 
βάρους το πολύ 300 g/m2 

Συσκευές φαπισμού (στις 
οποίες περιλαμβάνονται 
κοα οι προβολείς) και 
τα μέρη τους που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού· 
φωτανώ σήμοπα, φωτανες 
επιγραφές καθώς κοα 
παρόμοια είδη, που 
διαθέτουν μόνιμη πηγή 
φωτισμού, κοα τα μέρη 
τους κοα που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 

Κατασκευή κατώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από αυτήν 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπώγοντοα σε 
κλώση ώλλη από αυτήν 
του προϊόντος 

Κατασκευή από 
βαμβακερό ύφασμα ήδη 
σχηϋατοποιτμένο κοα 
έτοιμο για χρήση σε 
έπιπλα των κλάσεων 9401 
ή 9403, με την 
προϋπόθεση ότι : 

η αξία του υφάσματος 
δεν υπερβαίνα το 
25 % της τιμής "εκ 
του εργοστασίου" 
του προϊόντος κοα 
όλες οι άλλες 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες είναι ήδη 
καταγωγής που 
υπάγονται σε κλώση 
ώλλη από την 9401 ή 
την 9403 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 
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Δασμολογι 
κή 
κλάση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία 1\ μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 
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9406 

ex 
Κεφάλαιο 
95 

9503 

ex 9506 

ex 
Κεφαλαίο 
96 

ex 9601 
KOI 9602 

ex 9603 

Προκοπασκευές 

Παιχνίδια για παίδια 
κοα ενήλικες είδη 
διασκέδασης η 
αθλητισμού, τα μέρη και 
εξαρτηματώ τους· 
εξαιρούνται τα είδη που 
υπάγονται στις 
ακόλουθες κλώσεις για 
τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια 
: 9503 και ex 9606 

Άλλα παιχνίδια για 
παίδια, μικρού 
μεγέθους "υπό κλίμακα" 
μοντέλα και παρόμοια 
είδη, με κίνηση ή όχι-
ποαχνίδια-αινίγματα 
(puzzles) κώθε είδους 

Οργανα κοα εξοπλισμός 
γυμναστικής αθλητισμού, 
ολλων αθλημάτων 
εξαιρουμένης της 
επιτραπέζιας 
αντισφαίρισης (πινγκ-
πονγκ) η υπαίθριων 
αθλοπαιδιών, τα οποία 
δεν προσδιορίζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού στο παρόν 
κεφάλαιο· πισίνες κώθε 
είδους 

Τεχνουργήματα διώφορα· 
εξαιρούνται τα είδη που 
υπάγονται στις 
ακόλουθες κλώσεις για 
τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται στη συνέχεια 
: ex 9601, ex 9602, ex 9603, 
9605, 9606, 9612, ex 9613 και 
ex 9614 

Γλυπτώ είδη από ζωικές 
φυτικές η ορυκτές 
λαξεύσίμες ύλες 

Σκούπες και ψήκτρες (με 
εξαίρεση τις 
τσαλόσκουπες κοα τα 
παρόμοια, καθώς και τις 
βούρτσες από τρίχωμα 
κουναβιού, σκίουρου), 
χαροκίνητες μηχανικές 
σκούπες δαπέδου, χωρίς 
κινητήρα· πινέλα και 
κύλινδροι για 
χρωματισμούς ελαστικές 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δενπρέπα να 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από αυτήν 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία : 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από 
αυτήν του προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπα να 
υπερβαίνα το 50 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή με ύλες που 
δεν υπώγοντοα στην 
ίδια κλώση με το 
προϊόν. Ωστόσο, είναι 
δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
τγ/ΐκατεργασμένα 
τεμώχια για την 
κατασκευή ρώ)βδων 
γκολφ 

Κατασκευή κατώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε 
κλώση ώλλη από αυτήν 
του προϊόντος 

Κατασκευή από 
"κατεργασμένες" ύλες 
των ιδίων κλάσεων 

Κατασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

CE/IL/P4/gr 228 
<2?ϊ 



Δασμολογι 
κη 
κλώση ΕΣ 

(1) 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

(2) 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων 
υλών 
η οποία προσδίδει το χαριχκτήρα ταυ 
καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) (4) 
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9605 

9606 

9612 

ex 9613 

ex 9614 

Κεφαλαίο 
97 

Σύνολα ταξιδιού με 
είδη για την ατομική 
περιποίηση, το ράψιμο, το 
καθάρισμα των υποδημώτων 
Km ενδυμάτων 

Κουμπιώ και κουμπαώτ 
σουστες· σκελετοί για 
κουμπιά και άλλα μέρη 
για κουμπιώ ή κουμπιώ-
σούστες· ημιτελή 
κουμπιώ 

Μελανοτοανιες για 
γραφομηχανές και 
παρόμοιες 
μελανοταινίες 
εμποτισμένες με μελάνη η 
αλλιώς παρασκευασμένες 
για να αφήνουν 
αποτυπώματα, έστω και 
τυλιγμένες σε πηνία ή 
κασέτες· ταμπόν μελάνης 
έστω και εμποτισμένα, με 
ή χωρίς κουτί 

Αναπτήρες με 
πιεζοηλεκτρική 
ανάφλεξη 

Πίπες (τσιμπούκια) κοα 
οι κεφαλές τους 

Αντικείμενα τέχνης 
συλλογών ή αρχαιοτήτων 

Κώθε τεμώχιο ενός 
συνόλου (σετ) πρέπα να 
ανταποκρίνεται στους 
κανόνες που θα Ισχυαν 
εαν δεν 
περιλαμβάνονταν στο 
σύνολο αυτό. Ωττόσο, 
είναι δυνατόν να 
περιλομβώνονται κοα 
μη καταγόμενα είδη, με 
την προΟπόθεση ότι η 
συνολική τους αξία δεν 
υπερβαίνα το 15 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
συνόλου 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
όλες κατατώσσονται 
σε κλώση ώλλη από 
την κλώση του 
προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν 
υπερβαίνα το 50 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατώ την 
οποία: 

όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατοπώσσονται 
σε κλώση ώλλη από 
την κλώση του 
προϊόντος 
και 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν 
υπερβαίνα το 50 % 
της τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατώ την 
οποία η αξία όλων των 
υλών της κλώσης 9613 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής "εκ του 
εργοστασίου" του 
προϊόντος 

Κατασκευή από 
τμίκοαεργασμένα 
τεμώχια 

Κατασκευή κοπώ την 
οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπώγοντοα σε 
κλώση ώλλη από αυτήν 
του προϊόντος 
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Παράρτημα ΠΙ 

ΠΣΙΌΠ3ΗΙΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ EMTKPEYMATO^EUR.1 

1. Το πιστοποιηπκό EUR. 1 συντάσσεται επί του εντθ7ΐου του οποίου υπόδειγμα 

περιλαμβάνεται στο παρόν παραρτηίνα Το έντυπο αυτό τυπώνεται σε μία η 

περισσότερες γλώσσες στις οποίες είναι διατυπωμένη η συμφωνία Το πιστοποιητικό 

EUR. 1 εκδίδεται σε μία από τις γλώσσες αυτές και σΟμφωνα με τις διατάξεις του 

εσωτερικού δικαίου του κράτους εξαγωγής· αν συντάσσεται με το χέρι, πρέπει να 

συμπληρώνεται με μελάνι και με κεφαλαία γράμματα 

2. Οι διαστάσεις του πιστοποιηπκοο EUR. 1 είναι 210 χ 297 χιλιοστά· όσον άφορα το 

μήκος, υπάρχει ανοχή κατ'ανώτατο όριο 5 χιλιοστά μικρότερο η 8 χιλιοστά 

μεγαλύτερο. Το χαρτί που χρησιμοποιείται είναι λευκό, χωρίς μηχανικούς 

πολτούς, με κόλλα για γράψιμο κοα ζυγίζει τουλάχιστον 25 γραμμάρια ανα 

τετραγωνικό μέτρο. Φέρει έντυπη πράσινη κυματοειδή διάταξη γραμμών, η οποία 

καθίστα εμφανή κοθε παραποίηση με μηχανικά η χηι/ΐκαμεσα 

3. Οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών της Κοινότητας και το Ισραήλ μπορούν να 

εξασφαλίσουν την εκτοπωση των πιστοποιητικών EUR. 1 η να εμπιστευθοΟν τη φροντίδα 

αυτών σε τυπογραφεία που εγκρίνουν. Στην τελευταία αυτή περίπτωση, η έγκριση 

αυτή αναφέρεται σε κάθε πιστοποιητικό EUR. 1. Κοθε πιστοποιηπκό EUR. 1 φέρει 

ένδειξη του ονόματος κοα της διεύθυνσης του τυπογράφου η στγ/α που επιτρέπει την 

εξακρίβωση της ταυτότητας του. Φέρει, επιπλέον, αοξοντα αριθμό, τυπωμένο η όχι, 

για την εξατομίκευση του. 
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ΑΠΉΣΗ ΠΕΙΌΠΟΙΗΠΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΟΣ 

Εξαγωγέας (όνομα πλήρης διεύθυνση, χώρα) ÎUR.1 ΑρώΛ ()()().()[)() 

Συμ βουλευθείτε τις σηιαώσας της οπίσθιας 
όψης πριν από τη συμπλήρωση του εντύπου 

Παραλήπτης (όνομα πλήρης διεύθυνση, χώρα) 
(προαιρετική μ νεία) 

Ί Αίτηση πιστοποιητικού χρησιμοποιουμένου 
στις προτιμησιακές συναλλαγές μεταξύ 

και 

~ ^ αναφερθούν οι 
4 > ^ ( * ώ δ α χ ω ρ ^ ^ 

έδαφος εκ των 
οποίων τα προϊόντα 
θεωροονται ως 
καταγόμενα 

ο^αοαχωρών η 
προορισμού 

Πληροφορίες σχετικές με τη μεταφορά 
(προαιρετική μ νεία) 

7 Παρατηρήσεις 

Η Αύξων αριθμός Σημεία, αριθμοί, πλήθος κοα είδος δεμάτων^. 
Περιγραφή των επμπορευμόπων 

9 Μακτό 
βάρος 

Μη 
ώλλη 
μετρική 
μονάδα 
(Ι, m' 
κλπ.) 

10 Τίμολό 
για 
(nptxxipi: 

UK"f) 

llVElu)) 

Π ΘΕΩΡΗΣΗ ΤΟΥ ΤΕΛΩΝΕΙΟΥ 
Πιστοποίηση της ακρίβειας της δήλωσης 
Εγγραφο εξαγωγής (ί° 
Υπόδειγμα αριθ 

της ;•• 
Τελωνείο 
Χωρά η έδαφος έκδοσης 

(τόπος κοα ηκερομηνΐα) 
(Υπογραφή) 

Σφραγίδα 

\2 ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 

Ο υπογεγραμμένος δηλώνω ότι τα 
ανωτέρω πφίγραφομενα 
ειιπορεύιιατα πληρούν τους όρους 
που απαιτούνται για την 
έκδοση του παρόντος 
πιστοποιητικού 

(τόπος κοα ηιερομηνία) 

(Υπογραφή) 

(1) Για τα μη συσκευασμένα εμπορεύματα να αναφερθεί ο αριθμός των αντικειμένων η να τεθεί η μνεία 
"χύδην*. 

(;!)Να συμπληρωθεί μόνον εφόσον το απαιτούν οι κανόνες της χώρας ή του εδάφους εξαγωγής 
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13 ΑΠΉΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ, προς 

Ζητείται ο έλεγχος της γνΓκποτητας κοα της 
κανονικότητας του παρόντος πιστοποιηηκού 

/Τόπος κοα η/ερο/ηνία/ 

Σφραγίδα 

,Υπογραφη/ 

Η ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 

Οέλεγχος που διενεργήθηκε επέτρεψε να 
δια^στωθεί ότι το παρόν πιστοποιητικό ( 1 ) 

D εξεδόθη πράγματι από το αναφερόμενο 
τελωνείο κοα τα στοιχεία που περιλαμ βώνα 
είναι ακριβή. 

D δεν ανταποκρίνεται στις απαιτούμενες 
προϋποθέσεις γνη^ότητας και 
κανΌνακότητας (βλέπε πς συνημμένες στο παρόν 
παρατηρήσας) 

/Γοπος και η/£ρο/ηνία/ 

Σφραγίδα 

/Υπογραφή/ 

(Ι) ΝασηιαωθεΐμεΧ 
ημνεία 

που ίσχυα 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 

Το πιστοποιητικό δεν επιτρέπεται να περιέχει ξέσματα ούτε προσθήκες. Οι ενδεχόμενες 
τροποποιήσεις που επιφέρονται σ'αυτό πρέπει να γίνονται με διαγραφή των εσφαλμένων στοιχείων 
και με προσθήκη ενδεχομένως των επιθυμητών στοιχείων Κώθε τέτοια τροποποίηση πρέπει να 
εγκρίνεται από τον συντώξαντα το πιστοποιητικό και να θεωρείται από τις τελωνειακές αρχές της 
χώρας η του εδάφους έκδοσης 

Τα είδη που αναγράφονται επί του πιστοποιητικού πρέπει να αναγράφονται το ένα μετα το ώλλο 
χωρίς κενό διώστιχο και κώθε είδος πρέπει να έχει προ αυτού αύξοντα αριθμό Αμέσως κάτω από 
το τελευταίο είδος πρέπει να σύρεται οριζόντια γραμμή Οι χώροι που δεν έχουν χρησιμοποιηθεί 
πρέπα να διαγράφονται κατώ τρόπο ώστε να καθίσταται αδύνατη κώθε μεταγενέστερη προσθήκη 

Τα εμπορεύματα περιγράφονται κατώ τις εμπορικές συνήθειες με στοιχεία επαρκή για τη 
διαπίστωση της ταυτότητος τους 
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ΑΠΉΣΗ ΠΣΤΟΠΟίΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

Εξαγωγέας (όνομα πλήρης διεύθυνση, χώρα) EUR.1 Apte. Α 

Συμ βουλευθείτε τις σημειώσας της οπίσθιας 
όψης πριν από τη συμ πλήρωση του εντύπου 

[\ Παραλήπτης (όνομα πλήρης διεύθυνση, χώρα) 
(προαιρετική μνεία) 

Ζ Αίτηση πιστοποιητικού χρησιμοποιουμένου 
στις προτιμησιακες συναλλαγές μεταξύ 

και 

(να αναφερθούν οι ενδιαφερόμενες χώρες 
ομώδες χωρών -ή εδάφη)) 

4 Χώρα ομώδα χωρών η 
έδαφος έκτων 
οποίων τα προϊόντα 
θεωρούνται ως 
καταγόμενα 

5 Χώρα ομώδα χωρών η 
έδαφος προορισμού 

6 Πληροφορίες σχετικές με τη μεταφορά 
(προαιρετική μ νεία) 

7 Παρατηρήσεις 

Β Αύξων αριθμός Σηαεια αριθμοί, πλήθος κοα είδος δεμάτων*" 
Περιγραφή των φπορευματων 

9 Μακτό 
βάρος 

Μη 
ώλλη 
μετρική 
μονάδα 
(Ι, m1 

κλπ) 

10 Τίμολό 
για 
(προοαρε 

tticfï 
μνεία)) 

(1) Για τα μη συσκευασμένα εμπορεύματα να αναφερθεί ο αριθμός των αντικείμενων η να τεθεί η μνεία 
"χύδην 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 

Ο υπογεγραμμένος εξαγωγέας των εμπορει*/Οτων που περιγράφονται στην εμπρόσθια όψη, 

ΔΗΛΩΝΩ 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΩ 

όπ τα εμπορεύματα αυτά πληροον τους αποατοομενους όρους για την έκδοση του 
πρεααρτηκενου πιστοποιηπκοο· 

τις περιστάσεις που επέτρεψαν (Ταύτα τα προϊόντα να πληρούν τους όρους 
αυτσος: 

ΕΓΠΣΥΝΑΓΠΩ τα παρακάτω δικοαολογηπκα: (1 

ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΩ την υποχρέωση να προσκομίσω, αν οι αρμόδιες αρχές το ζηττρουν, οποιοδήποτε 
συμπληρωμαπκό στοιχείο που θα εκρίνετο αναγκαίο από αυτές για την έκδοση 
του πρείσαρττμ/ενου πιστοποιηπκοο, καθώς επίσης κοα να δεχ)θω, εφόσον συντρέχει 
λόγος, οποιονδήποτε έλεγχο από τις ανωτέρω αρχές των λογιστικών μου 
στοιχείων κοα των ο^νθηκων κοπασκευης των εμπορευμάτων που αναφέρονται 
αναπερω· 

ΖΗΙΏ την έκδοση του πρα3αρττγ/ενου πιστοποιηπκοο για τα εμπορεύματα αυτά. 

^Τόπος κοα ημερομηνία/ 

Υ̂πογραφή/ 

(1) Π.Χ: έγγραφα εισοίγωγης, πιστοποιηπκα κυκλοφορίίχς, δηλώσεις του κοετασκευαστοο, κ.λπ., 
που αναφέρονται στα χρησιμοποιηθέντα εμπορεύματα η στα εμπορεοματα που επανεξηχθησαν 
στην ίδια κατάσταση. 
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Παράρτημα IV 

Δήλωση που αναφέρεται στο Ορθρο 22.4 

Ο υπογεγραμμένος εξαγωγέας των εμπορευμάτων που καλύπτει το παρόν έγγραφο, δηλώνω on τα 
εμπορεύματα αυτά, εφόσον δεν υπάρχουν ενδείξεις για το αντίθετο, πληροον τις προϋποθέσεις 
που καθορίφντοα για την απόκτηση του χαρακτήρα Karayrayriç στο πλαίσιο των προτίμησιακων 
συναλλαγών με : 

Την Ευρωπαϊκή Κοι\βτητα/Ισραήλ ( 1 ) 

κοα είνοα καταγωγής : 

Ευρωπαϊκής Κοινότητας/Ισραήλ ( 1 ) 

(Τόπος κοα ημερομηνία) 

(Υπογραφή) 
(Η υπογραφή πρέπει να ακολουθείται από τη μνεία 
ολογράφως, του ονόματος του προσώπου που υπογράφει 
τη διασάφηση) 

; 1 ) Διαγράψτε την περιττή μνεία 
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ΠΡΩΚΚΟΛΛΟΑΡΙΘ. 5 

Π Α ΤΗΝ A1VOBAIA ΣΥΝΔΡΟΜΗ ΜΕΤΑΞΥ ΔΟΚΗΠΕΩΝΑΡΧΩ^ 

ΣΕ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ 

CE/IL/P5/gr 1 
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AP8P01 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου : 

(α) ως "τελωνειακή νομοθεσία" νοοΟντοα οι διατάξεις που εφαρμόφντοα από τα μέρη, 

οι οποίες διέπουν την εισαγωγή, την εξαγωγή, τη διαμετακόμιση εμπορευμάτων 

κοα την υπαγωγή αυτών σε οπονοδΐψιοίτε τελωνειακό καθεστώς, 

συμπεριλον/βανομενων των μέτρων απαγορεύστε περιορισμού κοα έλεγχου, 

(β) ως "δασμοί" νοοΟντοα όλοι οι δασμοί, φόροι, εισφορές ή άλλες επιβαρύνσεις οι 

οποίες επιβάλλονται κοα εισπράττονται στο έδαφος των μέρων, κατ'εφαρμογή της 

τελωνειακής νομοθεσίας, άλλα οι οποίες δεν περιλαμβάνουν τις αμοιβές κοα 

επιβαρύνσεις που περιορίζονται στο κατά προσέγγιση κόστος των υπηρεσιών που 

παρασχεθησαν, 

(γ) ως "οατοοσα αρχή" νοείτοα η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία ορίφτοα από 

ενα μέρος για τον cnJγκεκplμεvo σκοπό κοα η οποία υποβάλλει αίτηση συνδρομής 

σε τελωνειακά ζητΤμ/ατα 

(δ) ως " αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση" νοείτοα η αρμόδια διοικητική αρχή, 

η οποία ορίφτοα από τα μέρη για τον συγκεκριμένο σκοπό κοα στην οποία 

υποβάλλεται η αίτηση συνδρομής σε τελωνειακά ζητΤμ/ατα 

(ε) ως "στοιχεία προσωπικού χαρακτήρα" νοοΟντοα όλες οι πληροφορίες που αφορούν 

κάποιο φυσικό πρόσωπο που προσδιορίζεται ημπορεί να προσδιοριστεί. 
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ΑΡΘΡ02 

Ποίο εφαρμογής 

1. Τα μέρη οφείλουν να παρέχουν ο^οιβοαα συνδρομή στους τομείς που υπάγονται στην 

αρμοδιότητα τους, κατά τον τρόπο κοα υπό τις προϋποθέσεις που θεσπίζει το παρόν 

πρωτόκολλο, ώστε να εξασφαλίζεται η πρόληψη, η ανίχνευση κοα η διαπίστωση των 

πράξεων που αντιβαίνουν στην τελωνειακή νομοθεσία 

2. Η συνδρομή σε τελωνειακά ζηττμ/ίχτα Οπως ορίζεται στο παρόν πρωτόκολλο, άφορα 

κάθε διοικηπκή αρχή των μέρων που είναι αρμόδια για την εφαρμογή του παρόντος 

πρωτοκόλλου. Παρέχεται με την επιφολαξη των κανόΗον που διέπουν την οζμοιβαία 

συνδρομή σε ζητήματα ποινικού δικαίου. Επίσης, δεν καλοπτει τις πληροφορίες που 

λαμβάνονται στο πλαίσιο εξουσίας που ασκείται μετα από αίτηση των δικαστικών 

άρχων, εκτός αν οι αρχές αυτές παρέχουν τη συγκατάθεση τους. 

ΑΡΘΡ03 

Συνδρομή κατόπιν αιτήσεως 

1. Κατόπιν αιτήσεως της οατοΟσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 

οφείλει να παράσχει κύθε σχεπκή πληροφορία ώστε να καταστήσει την πρώτη ικανή 

να εξασφαλίσει την ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, 

συμπεριλομβανΌμενων πληροφοιριων^επκαμεπρο^ε^πΌ^ 

σχεδιάζονται κοα οι οποίες παραβαίνουν ή είναι δυνατόν να παραβοον αυτή τη 

νομοθεσία 
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2. Κατόπιν αιτήσεως της οατοΟσας αρχής η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 

οφείλει να την ενημερώνει, σχεπκαμε το εΟν εμπορεοματα που εξήχθησαν από το 

έδαφος ενός από τα μέρη εισήχθησαν στο έδαφος του άλλου μέρους κατά τον δέοντα 

τρόπο, προσδιορίζοντας όταν κρίνεται σκόπιμο, το τελωνειακό καθεστώς στο οποίο 

υπήχθησαν τα εν λόγω εμπορεύματα 

3. Κατόπιν αιτήσεως της οατοΟσας αρχής η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 

οφείλει να λάβει, στο πλαίσιο της νομοθεσίας της τα αναγκαία μέτρα ώστε να 

εξασφαλίσει την επιτήρηση : 

(α) των φυσικών η νομικών προσώπων, για τα οποία υπαρχών βάσιμοι λόγοι, να 

πιστεοετοα όπ προέβησαν σε ενέργειες αντίθετες με την τελωνειακή νομοθεσία 

( β) των χωρών στους οποίους δτμιουργήθηκαν αποθέματα εμπορεία/ατών, κατά τέτοιο 

τρόπο που επιτείνουν την εολογη υποψία όπ αυτά πρόκειται να χρησίμοποιηθοΟν 

στο πλαίσιο πράξεων που αντίκεινται στη νομοθεσία των ολλων μέρων, 

(γ) των διακινήσεων εμπορευμάτων, που πιστεοετοα on είνοα πιθανόν να οίποτελεσουν 

το ανπκείμενο πράξεων αντίθετων προς την τελωνειακή νομοθεσία^ 

(δ) των μέσων μεταφοράς για τα οποία υπάρχουν βάσιμοι λόγοι, να πιστεοετοα όπ 

χρησίμοποιτιθηκαν, χρησίμοποιοΟντοα η πρόκειται να χρησίμοποιηθοΟν στο 

πλαίσιο πράξεων που αντιβαίνουν στην τελωνειακή νομοθεσία 

AFOP04 

Αυθόρμητη συνδρομή . 

Τα μέρη παρέχουν, εντός του πλαισίου της νομοθεσίας των κανονιστικών διατάξεων 

κοα ολλων νομικών τους πράξεων, αμοιβαία συνδρομή, εφόσον θεωροον όπ αυτή είνοα 

αναγκαία για την ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας ιδίως όταν λαμβάνουν 

πληροφορίες που αφοροΟν : 
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πράξεις οι οποίες φαίνονται αντίθετες προς την εν λόγω νομοθεσία κοα οι 

οποίες δυνατόν να ενδιαφέρουν Ολλα μέρη, 

νεα μέσα η μεθόδους που χρησίμοποιοΟντοα κατά τη διενέργεια αυτών των πράξεων, 

εμπορεύματα που είναι γνωστό όπ αποτελούν ανπκείμενο πράξεων που 

αντιβαίνουν στην τελωνειακή νομοθεσία 

ΑΡΘΡ05 

Κοίλ^^οίτρτνγνωστοποίηση 

Κατόπιν αιτήσεως της οατοΟσας αρχής η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 

οφείλει, συμφωνάμε τη δική της νομοθεσία να λάβει όλα τα αναγκαία μέτρα ούτως 

ώστε : 

να κοινοποιοονται όλα τα έγγραφα 

να γνϋοστοποιοΟνται όλες οι αποφοσεις 

που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος πρωτοκόλλου σε παραλήπτη που έχει 

την κανονική του κατοικία ή είνοα εγκατεστημένος στο εδαφός της. Σε αυτήν την 

περίπτωση εφαρμόζεται το Ορθρο 6 παράγραφος 3. 

CE/IL/P5/gr 5 
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ΑΡΘΡ06 

Μορφή κοα ουσία των αιτήσεων ςπ>νδρομής 

1. Οι αιτήσεις που συντάσσονται βοσει του παρόντος πρωτοκόλλου υποβάλλονται 

γραπτώς. Συνοδεύονται από τα έγγραφα που θεωροονται αναγκαία για την εκτέλεση 

τους. Ι^οφορικες οατήσεις είνοα δυνατόν να γίνουν αποδέκτες εφόσον το απαιτεί ο 

επείγων χαρακτήρας της κατάστασης άλλα πρέπει ο^εσως να επιβεβαιώνονται γραπτώς. 

2. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται συμφωνάμε την παράγραφο 1 περιλαμβάνουν τα 

παρακάτω στοιχεία : 

(α) την αιτούσα αρχή, που υποβάλλει την αίτηση, 

( β) τις ζητούμενες ενέργειες 

(γ) το θέμα κοα τον λόγο της αίτησης 

(δ) τους νόμους τους κανόνες κοα Ολλα σχεπκο νομικά στοιχεία 

> · 

(ε) πληροφορίες όσο το δυνατόν ακριβείς κοα κατανοητές σχεπκο με τα φυσικά ή 

νομικά πρόσωπα που αποτελούν το ανπκείμενο των ερευνών, 

(στ) περίληψη των σχεπκών πραγμαπκων γεγονότων, κοα των ηδη διεξαχ)θεισων 

ερευνών εκτός από τις περιπτώσεις που αναφέρει το Ορθρο 5. 

CE/IL/P5/gr 6 
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3. Οι αιτήσεις υποβάλλονται σε μία από τις επίσημες γλώσσες της αρχής στην οποία 

υποβάλλονται η σε γλώσσα αποδεκτή από αυτή την αρχή. 

4. Εαν κάποια αίτηση δεν πληροί τις τυπικές προϋποθέσεις δυνατόν να ζητηθεί η 

διόρθωση ή η συμπλήρωση της - ενδεχομένως επίσης να διαταχθεί η λήΐ|/η 

συντηρηπκών μέτρων. 

ΑΡΘΡ07 

Εκτέλεση των αιτήσεων 

1. Για να ικανοποιήσει αίτηση συνδρομής η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 

ή, σε περίπτωση που η τελευταία δεν είνοα σε θέση να ενεργήσει μόνη της η 

διοικητική υπηρεσία στην οποία υποβάλλεται η αίτηση από την αρμόδια αρχή, 

οφείλει να ενεργήσει, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της κοα των διαθέσιμων πόρων, 

ως εΟν ενεργούσε για ίδιο λογαριασμό ή, κατόπιν αιτήσεως Ολλων αρχών του αυτού 

μέρους διαβιβάζοντας τα στοιχεία που ήδη διαθέτει, και διεξάγοντας η ζητώντας τη 

δνεζαγωγΐ] κατάλληλων ερευνών. 

2. Οι αιτήσεις συνδρομής ικανοποιούνται συμφωνάμε τους νόμους τους κανόνες τους 

κανονισμούς κοα τις Ολλες νομικές πράξεις του μέρους στο οποίο υποβάλλεται η 

αίτηση. 
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3. Υπάλληλοι του αιτούντος μέρους κατάλληλα εξουοποδατημένοι για τη 

διερεύνηση των πράξεων που αντιβαίνουν στην τελωνειακή νομοθεσία, είνοα δυνατόν, 

σε ειδικές περιπτώσεις κοα με τη σύμφωνη γνώμη του μέρους στο οποίο υποβάλλεται η 

αίτηση, να παρίστανται αντίστοιχα στην Κοινότητα ή στο Ισραήλ, κατά τις έρευνες που 

διεξάγονται στην εγκράτεια του αιτούντος μέρους κοα έχουν τη δυνατότητα να 

ζητήσουν από το μέρος στο οποίο υποβάλλεται η αίτηση την επανεξέταση σχεπκών 

βιβλίων, μητρώων κοα Ολλων έγγραφων ή φορέων δεδομένων κοα την παροχή ανπγροφων 

ή πλτροφοριών που σχετίζονται με τις παραβάσεις. 

ΑΡΘΡ08 

Μορφή υπό την οποία πρέπει να ανακανώνοντοα τα στοιχεία 

1. Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει να ανακοινώνει τα 

αποτελέσματα των ερευνών στην οατούσα αρχή, υπό τη μορφή έγγραφων, κυρωμένων 

ανπγροφων των έγγραφων, εκθέσεων κοα παρόμοιων κειμένων. 

2. Η παροχή των εγγράφων που προβλέπει η παράγραφος 1 δυνατόν να αντικατασταθεί 

από την παροχή στοιχείων, που παράγονται υπό οποιαδήποτε μορφή για τον ίδιο 

σκοπό, με συσττ>;ατα πληροφορικής. 

ΑΡΘΡ09 

Εξοαρεσεις από την υποχρέωση παροχής συνδρομής 

1. Τα μέρη έχουν τη δυνατότητα να αρνηθούν την παροχή συνδρομής βάσει του παρόντος 

πρωτοκόλλου, στις περιπτώσεις κατά τις οποίες κθπ τέτοιο : 
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(α) θα ήταν ενδεχόμενο να παραβλάψει την κυριαρχία κράτους μέλους της Κοινότητας η 

του Ισραήλ από το οποίο ζητείται η παροχή συνδρομής στο πλαίσιο του παρόντος 

πρωτοκόλλου· η 

( β) είνοα δυνατό να προσβάλει τη δημόσια τάξη, την ασφάλεια ή άλλα ουσιαστικά 

συμφέροντα αυτών· ή 

(γ) συνεπάγεται την εφαρμογή νομίσμαπκής ή φορολογικής νομοθεσίας άλλης από την 

τελωνειακή· η 

(δ) προϋποθέτει παράβαση του βιομηχανικού, εμπορικού ή εποητελμαπκού 

απορρήτου. 

2. Στις περιπτώσεις κατά τις οποίες η αιτούσα αρχή ζητεί συνδρομή, την οποία η 

ίδια δεν θα ήταν σε θέση να παράσχει, εΟν της ζητείτο κΟπ τέτοιο, οφείλει στην 

αίτηση της να επιστήσει την προσοχή επί του γεγονότος αυτού. Σε αυτή την περίπτωση 

εναπόκειται στην αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση να αποφασίσει για τον 

τρόπο με τον οποίο θα οονταποκριθεί στη συγκεκριμένη αίτηση. 

3. Εαν υπάρχει άρνηση παροχής συνδρομής η σχεπκή απόφαση κοα τα οατια αυτής 

πρέπει να γνωστοποιούνται χωρίς καθυστέρηση στην οατούσα αρχή. 

ΑΡΘΡΟ10 

Υποχρέωση απορρήτου 

1. Κύθε πληροφορία που ανακοινώνεται υπό οποιαδήποτε μορφή, συμφωνά με το παρόν 

πρωτόκολλο, είνοα εμπιστευπκή. Καλύπτεται από το υπηρεσιακό απόρρητο κοα 

χαίρει της πρόσθετης προστασίας που προσφέρουν οι σχεπκοί νόμοι που εφαρμόζονται 

στο μέρος που την έλαβε καθώς κοα οι αντίστοιχες διατάξεις που εφαρμόζονται στα 

κοινοτικά όργανα 
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2. Η ανακοίνωση στοιχείων προσωπικού χαρακτήρα είνοα δυνατό να διενεργηθεί 

μόνον εφόσον προβλέπεται ισοδύναμο επίπεδο πραττα^ος των πρεαώπων από τις 

νομοθεσίες των μερών. Τα μέρη υποχρεούνται να εξασφαλίζουν τουλάχιστον ενα 

επίπεδο προστασίας βασιζόμενο στις αρχές της Σύμβασης αριθ. 108 του Συμβουλίου της 

Ευρώπης της 28ης Ιοτνουαρίου 1981 για την προστασία των προσώπων ένανπ της 

αυτόματης επεξεργασίας προσωπικών δεδομένων. 

ΑΡ6Ρ011 

Χρήση των πληροφοριών 

1. Τα στοιχεία που λοςμβονοντοα απαιτείται να χρησίμοποιορντοα αποκλειστικό για 

τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου κοα είνοα δυνατόν να χρησιμοποιηθούν σε 

κυθε μέρος για άλλους σκοπούς μόνον εφόσον ληφθεί προηγουμένως η γραπτή 

συγκατάθεση της διοικηπκής αρχής η οποία τα παρέσχε, υποβάλλονται δε σε όλους 

τους περιορισμούς που θέτει η εν λόγω αρχή. 

2. Η παράγραφος 1 δεν παρακωλύει τη χρησιμοποίηση στοιχείων σε οποιαδήποτε 

δικασπκή η διοικηπκή διαδικασία που κινείται στη συνέχεια λόγω παράβασης 

της τελωνειακής νομοθεσίας. 

3. Τα μέρη έχουν την ευχέρεια να χρησιμοποιούν ως αποδεικπκΟ στοιχεία στα 

πρακτικά τους στις εκθέσεις κοα τις μαρτυρίες κοοώς κοα σε διαφορές κοα 

καταγγελίες που εκδικάζουν τα δικαστήρια πληροφορίες που έχουν λάβει κοα 

έγγραφα που οιυμβουλευθηκαν, συμφωνάμε τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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ΑΡΘΡ012 

^μπαρογνώμονες κοα μΟρτυρες 

Υπάλληλος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση είνοα δυνατόν να 

εξουσιοδοτηθεί, να παραστεί, εντός των ορίων της παραχωρηθείσας άδειας υπό την 

ιδιότητα του εμπαρογνώμονα η του μάρτυρα σε δικασπκές ή διοικηπκές 

διαδικασίες που αφορούν ζητήματα που καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο υπό τη 

δικαιοδοσία άλλου μέρους κοα να προσκομίσει αντικείμενα έγγραφα ή κυρωμένα 

αντίγραφα αυτών τα οποία ενδεχομένως είναι αναγκαία για τις διαδικασίες. Η 

αίτηση παραστάσεως πρέπει να αναφέρει επακριβώς για ποιο ζήτημα κοα υπό ποίον 

ιδιότητα η αρμοδιότητα θα εξετασθεί ο υπάλληλος. 

ΑΡΘΡ013 

ΔαπΟνες της συνδρομής 

Τα μέρη παροατουντοα αμοιβαία από κοθε διεκδίκηση επιστροφής δαπανών, τις 

οποίες επισύρει η εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, εκτός ενδεχομένως από 

δαπάνες για εμπειρογνώμονες μάρτυρες διερμηνείς κοα μεταφραστές οι οποίοι δεν 

εξαρτώνται από δημόσιες υπηρεσίες. 
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ΑΡΘΡ014 

Εφαρμογή 

1. Η εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου ανατίθεται στις αρμόδιες υπηρεσίες της 

Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, κοα, ενδεχομένως στις τελωνειακές αρχές των 

κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ενωσης αφενός κοα στις εθνικές τελωνειακές αρχές του 

Ισραήλ, αφετέρου. Οι προαναφερθείσες αρχές αποψασίζουν σχεπκο με όλα τα πρακτικά 

μέτρα κοα τις ρυθμίσεις που είνοα αναγκαίες για την εφαρμογή του, λαμβάνοντας 

υπόψη τους ισχύοντες κανόνες όσον αφορΟ την προστασία δεδομένων. Εχουν τη 

δυνατότητα να προτείνουν στους αρμόδιους φορείς τροποποιήσεις που θεωρούν on 

πρέπει να επέλθουν στο παρόν πρωτόκολλο. 

2. Τα μέρη διενεργούν διαβουλεύσεις κοα ενημερώνονται ομοιβαία για τις 

λεπτομέρειες εφαρμογής που θεσπίζονται σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 

πρωτοκόλλου. 

ΑΡ0ΡΟ15 

Συμπληρωμοαικότητα 

1. Το παρόν πρωτόκολλο οφείλει να συμπληρώνει και όχι να παρακωλύει την 

εφαρμογή κόθε συμφωνίας αμοιβαίας συνδρομής που έχει συναφθεί η δυνατόν να 

συναφθεί μεταξύ ενός η περισσοτέρων κρατών μελών της Κοινότητας κοα του Ισραήλ. 

Δεν πρέπει, επίσης να αποκλείει πφίσσότερο εκτετο&μένη ομοιβαία (3υνδρομΤ), που 

παρέχεται με βοση παρόμοιες συμφωνίες. 
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2. Nfe την επιφύλαξη του Ορθρου 11, οι ανωτέρω συμφωνίες δ ^ θίγουν κοινοπκές 

διατάξεις που διέπουν τη γνωστοποίηση μεταξύ των αρμοδίων υπηρεσιών της Ετατροπής 

και των τελωνειακών αρχών των κρατών μελών οποιουδήποτε στοιχείου σχεπκΟμε 

τελωνειακά ζητήματα κοινοπκσύ ενδιαφέροντος. 
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ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΑΩΣΗΣ 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΑ TO ΑΡΘΡΟ 1 

Τα μέρη επαναβεβαιώνουν τη σημασία που αποδίδουν στον σεβασμό των 
δικοαωματων του ανθρώπου, όπως ορίζονται στον Χάρτη τον Ηνωμένων 
Εθνών, στα οποία περιλαμβάνονται η καταπολέμηση της ξενοφοβίας του 
ανπσημιτισμσο κοα του ρατσισμού. 

ΚΟΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΑ ΊΟ APQP02 (2) 

Σε περίπτωση αλλαγών στην ονοματολογία που χρησιμοποιείται για την 
κατάταξη των γεωργικών εμπορευμύαων η των μεταποιημένων γεωργικών 
προϊόντων που δεν περιλαμβάνονται στο Παράρτημα Π, τα μέρη συμφωνούν 
να διενεργήσουν διο^ουλεόσεις με σκοπό να επιφέρουν τις προσαρμογές 
που θα απαιτηθούν για τη διατήρηση των υφιστάμενων ποίραχωρησεων. 

ΚΟΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΑ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 5(2) 

Ms σκοπό την εξασφάλιση της ομαλής εφαρμογής του συστήματος της εκ των 
προτέρων ννωστοποίησης το οποίο προβλέπεται στο άρθρο 5, παράγραφος 
2 της συμφωνίας το Ισραήλ διαβιβάζει στην Επιτροπή τα στοιχεία για τον 
υπολογισμό του γεωργικού στοιχείου που πρόκειται να εφαρμοστεί, 
εύλογο χρονικό διαιπημα πριν από την έγκριση αυτού και κατά τρόπο 
άτυπο και εμπιστευτικό. Η Επιτροπή ενημερώνει το Ισραήλ σχετικά με τις 
εκτιμήσεις της εντός 10 εργάσιμων ήμερων. 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΣΧΕΙ1ΚΑ ΜΕ ΤΗΝ Π ^ O m ^ l K ^ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΚΑΙ 
ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ (APGK) 28 ΚΑΙ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ νΠ) 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας η πνευματική, βιομηχανική και 
εμπορική ιδιοκτησία περιλαμβάνει, ιδίως τα δικαιώματα δημιουργού 
c^πεpιλαμβαvΌμεvωv των δικαιωμάτων δημιουργού για προγράμματα 
υπολογιστών, και τα συγγενικά δικαιώματα, τα εμπορικά και 
βιομηχανικά σήματα τις γεωγραφικές ενδείξεις σΐ)μπεριλ(χμβανομενης 
της ονομασίας καταγωγής τα βιομηχανικά σχέδια και πρότυπα, τα 
διπλώματα ευρεσιτεχνίας τις διατάξεις (τοπογραφίες) ολοκληρωμένων 
κυκλωμάτων, καθώς και την προστασία από τον αθέμιτο ανταγωνισμό, 
σΟμφωνα με το άρθρο 10α της σΟμβάσης των Παρισίων για την προστασία 
της βιομηχανικής ιδιοκτησίας (Πράξη της Στοκχόλμης 1967) και την 
προστασία μη ανακοινώσιμων πληροφοριών σχετικά με την τεχνογνωσία 

Συμφωνείται ότι στη μετάφραση της συμφωνίας στην εβραϊκή η έκφραση 
"πνευματική, βιομηχανική και εμπορική ιδιοκτησία" θα μεταφραστεί με 
τον εβραϊκό όρο που αντιστοιχεί στην έκφραση "πνευματική ιδιοκτησία". 

ν 



ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΑ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 31 

Οι κανόνες λειτουργίας του Συμβουλίου Συνεργασίας θα παρέχουν τη 
δυνατότητα έγκρισης αποφάσεων με γραπτή διαδικασία 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΑ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 32 

Οταν εφαρμόζεται η διαδικασία διαιτησίας τα μέρη καταβαλλουν κάθε 
προσπάθεια προκείμενου να επιτύχουν τον ορισμό τρίτου επιδιαιτητή 
απο το Συμβούλιο Σύνδεσης εντός δόο μηνών από τον ορισμό του δευτέρου 
διαιτητή. 

ΚΟΜΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΑ ΚΙΉΜΑΙΡΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

Τα μέρη επιδιώκουν να εφαρμόζουν τους κανόνες τους που διέπουν τα 
κτηνιατρικά θέματα χωρίς δυσμενείς διακρίσεις και αποφεύγουν την 
καθιέρωση ΟΜΟΐα̂ δηποτε νέου μέτρου που θα παρακώλυε αδικαιολόγητα 
τις συναλλαγές 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΠΑ ΤΟ ΠΡΩΙΌΚΟΛΛΟ ΑΡΙΘ. 4 

Η Κοινότητα κοα το Ισραήλ συμφωνούν ότι η επεξεργασία η μεταποίηση 
προϊόντων που πραγματοποιείται εκτός του εδάφους των μερών διέπεται 
από το καθεστώς της παθητικής τελειοποίησης η παρόμοιο καθεστώς. 

ΊΊ 



ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΠΑ ΤΗ ΣΩΡΕΥΣΗ ΤΗΣ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 
(ΑΡΘΡΟ 24) 

Αναλόγως των πολιτικών εξελίξεων, όταν και αν το Ισραήλ κοα μία η 
πφίσσοτερες άλλες μεσογειακές χώρες συνάψουν συμφωνίες για την 
καθιέρωση ελεύθερων συναλλαγών μεταξο τους η Ευρωπαϊκή Κοινότητα 
είναι έτοιμη να εφαρμόσει σώρευση της κοααγωγης κατά τις εμπορικές 
ρυθμίσεις της με τις εν λόγω χώρες 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΝΟΙΗΤΑΣ ΠΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΑΡΙνΟΠΗΤΙ̂ Ν 
ΚΑΝΟΝΩΝ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ (ΑΡΘΡΟ 24) 

Στο πλαίσιο της εν εξελίξει διαδικασίας εναρμόνισης των κανόνων 
καταγωγής που εφαρμόζονται μεταξο της ^ινοτητας κοα άλλων τρίτων 
χωρών, η Κοινότητα είναι δυνατόν μελλοντικά να υποβάλει στο Συμβούλιο 
Σύνδεσης τις τροποποιήσεις του πρωτοκόλου αριθ. 4 που ενδέχεται να 
απαιτηθούν. 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΠΑ ΊΟ ΑΡΘΡΟ 25 

Η Κοινότητα δηλώνει Οτι, στο πλαίσιο της ερμηνείας του άρθρου 25 
παράγραφος 1, θα αξιολογεί κάθε πρακτική αντίθετη προς το εν λόγω 
άρθρο με βάση τα κριτήρια που απορρέουν από τους κανόνες των Ορθρων 85, 
86 κοα 92 της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και, 
όσον άφορα τα προϊόντα που καλύπτονται από τη συνθήκη για την Ιδρυση 
της Ει̂ ρωπαικης Κοινότητας Ανθρακα και Χάλυβα, με βάση τα κριτήρια που 
απορρέουν από τους κανόνες των άρθρων 65 και 66 της εν λόγω συνθήκης 
κοα τους κοινοτικούς κανόνες για τις κρατικές ενισχύσεις στους οποίους 
περιλαμβάνεται και το παράγωγο δίκαιο. 

Οσον άφορα τα γεωργικά προϊόντα που αναφέρονται στον Τίτλο II κεφάλαιο 
3, η Κοινότητα θα αξιολογεί κάθε πρακτική αντίθετη προς την παράγραφο 
l(i) του άρθρου 25 συμφωνά με τα κριτήρια που θεσπίστηκαν από την 
Κοινότητα με βάση τα ορθρα 42 και 43 της συνθήκης για την ίδρυση της 
Εορωπαΐκης Κοι\Οτητας και, ειδικότερα, εκείνους που θεσπίστηκαν με 
τον κανονισμό αριθ. 26/62 του Συμβουλίου. 

1 0 



Σ Υ Μ Κ Μ Α ΥΠΟ ΜΟΡΦΗΝ 

ΑΝΤΑΛΛΑΓΗΣ ΕΓΠΣΙΌΛΩΝ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΟΝΟΙΗΓΑΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΙΣΡΑΗΛ 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΕΚΚΡΕΜΗ ΔΙΜΕΡΗ ΘΕΜΑΤΑ 

y ι, 



Κύριε, 

Η Κοινότητα κοα το ΙσραΤ|λ στμειωνουν τη συμφωνία που επετεύχθη με το Ισραήλ 

σχεπκα με την εξεύρεση αποδέκτης λύσης σε όλα τα διμερή θέμοπατιουεξοκολουθούν 

να εκκρεμούν όσον άφορα την εφαρμ^ της αφωνίας συνεργοκΛος ^ 

Θα σας παρακαλούσα να μου επιβεβαιώσετε τη σύμφωνη γνώμη της Κυβέρνησης σας με το 

περιεχόμενο της παρούσας επιστολής. 

ΓΙχρακαλΰ), Κύριε, δεχθείτε τη διαβεβαίωση της μεγίστης μου εκτιμήσεως. 

Εξ ονόματος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

vr 



Κύριε, 

Έχω την τίμη να σας γνωρίσω τη λήψη της σημερινής επιστολής σας η οποία έχει ως 

ακολούθως: 

"Η Κοινότητα κοα το Ισραήλ σιγ/ειωνουν τη συμφωνία που επετεύχθη με το 
Ισραήλ σχεπκαμε την εξεύρεση αποδέκτης λύσης σε όλα τα διμερή θέματα 
που εξακολουθούν να εκκρεμούν όσον άφορα την εφαρμογή της συμφωνίας 
συνεργασίας του 1975. 

Θα σας παρακαλούσα να μου επιβεβαιώσετε τη σύμφωνη γνώμη της Κυβέρνησης 
σας με το περιεχόμενο της παρούσας επιστολής. " 

Έχω την τίμη να σας επιβεβοαώσω τη σύμφωνη γνώμη της Κυβέρνησης μου με το 

περιεχόμενο της επιστολής σας. 

Πχρακαλω, Κύριε, δεχθείτε τη διαβεβαίωση της μεγίστης μου εκτιμήσεως. 

Για την Κυβέρνηση του Ισραήλ 

vt 



ΣΥΜΚΜΑ ΥΠΟ MORSfSi 

ΑΝΤΑΛΛΑΓΗΣ ΕΠΕΊΌΛί*! 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΟΝΟΙΗΓΑΣ ΚΑΙ ΊΟΥ ΙΣΡΑΗΛ 

ΣΧΕΠΚΑ ΜΕ ΤΟ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ1 

ΚΑΙ ΣΧΕΠΚΑ ΜΕ ΉΣ ΗΣΑΓΪΪΈΣ ΣΙΗΝΚΟΝΟΙΗΓΑ 

ΝΩΠΩΝ ΚΟΜΜΕΝΩΝ ΑΝΘΕΕΝ ΚΑΙ MTOYMTOYKK*! ΑΝΘΕΩΝ 

ΤΗΣ ΔΙΑΚΡΙΣΗΣ 0603 10 ΤΟΥ ΚΟΝΟΥΔΑΣΜΟΐΛαΐΟΥ 



Α Επιστολή της Κοινότητας 

Κύριε, 

Η Κοινότητα κοα το Ισραήλ συμφωνήσαν τα έξης : 

Το Γφωτόκολλο αριθ. 1 προβλέπει την κατάργηση των δασμών κατά την εισαγωγή στην 

Κοινότητα κομμένων ανθέων κοα μπουμπουκιών ανθέων, νωπών, που υπάγονται στη 

διάκριση 0603 10 του κοινού δασμολογίου, καταγωγής Ισραήλ, μέχρι ορίου 19.500 

τόνων. 

Το Ισραήλ αναλάμβανα την υποχρέωση να συμμορφώνεται με τους όρους που 

θεσπίζονται κατωτέρω κοα αφορούν τις εισαγωγές στην Κοινότητα τριαντάφυλλων κοα 

γαρίφαλων, για τα οποία ζητείται η κατάργηση των εν λόγω δασμών: 

η τιμή των προϊόντων που εισάγονται στην Κοινότητα πρέπει ν« ισούτοα προς το 

85 % τουλάχιστον της κοινοπκης πμης των ίδιων προϊόντων κατά την ίδια 

περίοδο, 

η τίμη των προϊόντων του Ισραήλ καθορίζεται με κατοηραφη των τιμών των 

εισαγόμενων προϊόντων σε ανππροσωπευπκες κοινοπκες εισαγωγικές αγορές 

οι κοινοπκες τιμές βασίζονται στις τιμές παραγωγού που κατα/ραφοντοα σε 

ανππραιωπευπκες αγορές των κυριοτέρων κρατών μελών παράγωγης 

οι τιμές καταγράφονται σε δεκαπενθηι/ερη βάση και στοί)μΐζρνται σε σχέση με 

τις αντίστοιχες ποτίότητες. Η παρούσα διάταξη ισχύει τόσο για τις κοινοτικές 

τιμές όσο και για τις τιμές του Iqxxf̂ , 

ν* 



τόσο στις τιμές των κοινοτικών παράγωγων όσο κοα σης τιμές εισαγωγής των 

ισροοηλινων παράγωγων πρέπει να γίνεται διάκριση μεταξύ των τριαντάφυλλων με 

μεγάλα άνθη κοα με μικρά Ονθη, καθώς κοα των γαρίφαλων με ενα άνθος κοα με 

πολλά άνθη, 

αν οι τιμές του Ισραήλ για οποιονδήποτε τύπο προϊόντος είνοα χαμηλότερες από 

το 85 % των κοινοπκων τιμών, η προτίμησιακη δασμολογική μεταχείριση 

αναστέλλεται. Η Κοινότητα επαναφέρει την προτίμησιακη δασμολογική 

μεταχείριση, μόλις οι τιμές των προϊόντων του Ισραήλ φθάσουν η υπερβούν το 85 % 

των κοινοπκων τιμών. 

Το Ισραήλ αναλαμβάνει επίσης την υποχρέωση να διατηρήσει την παραδοσιακή 

κατανομή του εμπορίου μεταξύ τριαντάφυλλων κοα γαρίφαλων. 

Σε περίπτωση κατατην οποία η κοινοτική αγορά διαταραχθεί λόγω μεταβολής αυτής 

της κατανομής η Κενότητα διατηρεί το δικαίωμα να καθορίσει η ίδια τη σχεπκη 

αναλογία, με βάση την παραδοσιακή ροή του εμπορίου. Σε τέτοιες περιπτώσεις 

μπορεί να διενεργείται η κατάλληλη ανταλλαγή απόψεων. 

Θα σας παρακαλούσα να μου επιβεβαιώσετε τη σύμφωνη γνώμη της Κυβέρνησης σας με το 

περιεχόμενο της παρούσας επιστολής. 

Πχρακαλω, Κύριε, δεχ)θε1τε τη διαβεβαίωση της μεγίστης μου εκτιμήσεως. 

Εξ ονόματος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

?/y 



)λη του Ισραήλ 

Κύριε, 

Έχω την πμη να σας γνωρίσω τη λήψη της σηυερινης επιστολής σας η οποία έχει ως 

ακολούθως: 

"Η Κοινότητα κοα το Ισρ<χήλ συμφώνησαν τα εξής : 

Το Πρωτόκολλο αριθ. 1 προβλέπει την κατάργηση των δασμών κατά την 
εισαγωγή στην Κοινότητα κομμένων ανθέων κοα μπουμπουκιών ανθέων, νωπών, 
που υπάγονται στη διάκριση 0603 10 του κοινού δασμολογίου, καταγωγής 
Ισραήλ, μέχρι ορίου 19.500 τόνων. 

Το Ισραήλ αναλαμβάνει την υποχρέωση να συμμορφώνεται με τους όρους που 
θεσπίζονται κατωτέρω κοα αφορούν τις ασαγωγες στην Κοινότητα 
τριαντάφυλλων κοα γαρίφαλων, για τα οποία ζητείται η κατάργηση των εν 
λόγω δασμών. 

η τίμη των προϊόντων που εισάγονται στην Κοινότητα πρέπει να ισούτοα 
προς το 85 % τουλάχιστον της κοινοτικής πμης των ίδιων προϊόντων κατά την 
ίδια περίοδο, 

η τιμή των προϊόντων του Ισραήλ καθορίζεται με καταγραφή των τιμών των 
εισαγόμενων προϊόντων σε οτνππροσωπευπκες κοινοπκες εισαγωγικές 
αγορές 

οι κοινοπκες τιμές βασίζονται στις τίμες παραγωγού που κατα/ραφοντοα 
σε ανππροσωπευπκες αγορές των κυριοτέρων κρατών μελών παραγωγής/ 

οι τιμές κατα/ραφοντοα σε δεκαπενθήμερη βάση κοα σταθμίζονται σε 
σχέση με τις αντίστοιχες ποσότητες. Η παρούσα διάταξη ισχύει τόσο για 
τις κοινοπκές τιμές όσο κοα για τις τιμές του Ισραήλ, 

Mo 



τόσο στις τιμές των κοινοπκων παραγωγών όσο κοα στις τίμες εισαγωγής 
των ισραηλινών παραγωγών πρέπει να γίνεται διάκριση μεταξύ των 
τριανταφυλλίΰν με μεγάλα άνθη και με μικρά άνθη, καθώς κοα των 
γαρίφαλων με ενα άνθος και με πολλά Ονθη, 

αν οι τιμές του Ισραήλ για οποιονδήποτε τύπο προϊόντος είνοα 
χομηλοτερες από το 85 % των κοινοπκων τιμών, η προτίμησιακη 
δασμολογική μεταχείριση αναστέλλεται. Η Κοινότητα επαναφέρει την 
προτίμησιακη δασμολογική μεταχείριση, μόλις οι τ̂ μες των προϊόντων του 
Ισραήλ φθάσουν η υπερβούν το 85 % των κοινοπκων τιμών. 

Το Ισραήλ αναλαμβάνει επίσης την υποχρέωση να διατηρήσει την παραδοσιακή 
κατανομή του εμπορίου μεταξύ τριαντάφυλλων κοα γαρίφαλων. 

Σε περίπτωση κατά την οποία η κοινοπκή αγορά διαταραχ|θεΙ λόγω 
μεταβολής αυτής της κατανομής η Κοινότητα διατηρεί το δικαίωμα να 
καθορίσει η ίδια τη σχεπκή ανολογία, με βάση την παραδοσιακή ροή του 
εμπορίου. Σε τέτοιες περιπτώσεις μπορεί να διενεργείται η κατάλληλη 
ανταλλαγή απόψεων. 

Θα σας παρακαλούσα να μου επιβεβοαώσετε τη σύμφωνη γνώμη της Κυβέρνησης 
σας με το περιεχόμενο της παρούσας επιστολής" 

Έχω την τιμή νασας επιβεβαιώσω τη σύμφωνη γνώμη της Κυβέρνησης μου με το 

περιεχόμενο της επιστολής σας. 

Παρακαλώ, Κύριε, δεχθείτε τη διαβεβαίωση της μεγίστης μου εκτιμήσεως. 

Για την Κυβέρνηση του Ισραήλ 

ill 



ΣΥΜΚΜΑ ΥΠΟ ΜΟΡΦΗΝ 

ΑΝΓΑΛΛΑΙΉΣ ΕΓΠΣΙΌΛΟνί 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΙΣΡΑΗΛ 

ΣΧΕΠΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΤΩΝ ΣΥΜΚΜΟΝ 

ΤΟΥ ΓΥΡΟΥ ΤΗΣ ΟΥΡΟΥΓΟΥΑΗΣ 
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Κύριε, 

Η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας κοα του Ισραήλ δεν περιλαμβάνει 

διατάξεις σχεπκαμε το νεο καθεστώς που εφαρμόζεται στις εισαγωγές πορτοκαλιών 

στην Κοανότητα Τα μέρη θα συνεχίσουν τ ^ διαπροτ/ματεύσεις επί του θέματος 

προκείμενου να εξευρεθεί λύση πριν από την έναρξη του ετους εμπορίου 1995-1996, 

δηλ. την 1 η Δεκεμβρίου. Στο πλαίσιο αυτό, η Κοινότητα αποφάσισε όπ θα παράσχει 

στο Ισραήλ μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από εκείνη που παρέχεται στους 

λοιπούς μεσογειακούς εταίρους της. 

Σε περίπτωση που δεν έχει επιτευχθεί συμφωνία όσον άφορα την τίμη εισόδου των 

πορτοκαλιών μέχρι την 1 η /ΪΕκεμβρίου 1995, η Κοινότητα θα λάβει όλα τα απαραίτητα 

μέτρα για να εγγυηθεί στο Ισραήλ κατάλληλη κοα αποδεκτή πμή εισόδου κοα για 

τα δύο μέρη, έτσι ώστε να καταστεί δυνατή η εισαγωγή από το Ισραήλ 200.000 τόνων 

πορτοκαλιών, η οποία θα συνεπάγεται μείωση κατά 30 % της ισχύουσας δασμολογικής 

ποσόστωσης για τα πορτοκάλια κατ(χγωγης Ισραήλ. 

Επιπλέον, η Κοινότητα θα λάβει τα κατάλληλα μέτρα για να επιτρέψει τις 

εισαγωγές στην Κοινότητα μεταποιημένων παραδοσιακών γεωργικών προϊόντων 

καταγωγής Ισραήλ που δεν περιλαμβάνονται στο ïlapaptrpa II, που καλύπτονται από 

παραχωρήσεις στη νεα συμφωνία 

Ομοίως, εφόσον είνοα απαραίτητο, το Ισραήλ θα λάβει εκ παράλληλοι) μέτρα για να 

διασφαλίσει τις εισαγωγές παραδοσιακών κοινοπκων εξαγτ ογών γεωργικών 

προϊόντων για την περίοδο 1995-1996. 

m 



Παρακαλώ να μου επιβεβαιώσετε τη σύμφωνη γνώμη της Κυβέρνησης του Ισραήλ με το 

περιεχόμενο της παρούσας επιστολής. 

Παρακαλώ, Κύριε, δεχθείτε τη διαβεβαίωση της μεγίστης μου εκτιμήσεως. 

Εξ ονόματος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

• > * < . 



Κύριε, 

Έχω την τίμη να σας γνωρίσω τη ληΐ|/η της σημερινής επιστολής σας η οποία εχα ως 

ακολούθως: 

"Η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας κοα του Ισραήλ δεν 
περιλαμβάνει διατάξεις σχεπκα με το νεο καθεστώς που εφαρμόζεται στις 
εισαγωγές πορτοκαλιών στην Κοινότητα Ταμερη θα συνεχίσουν τις 
διαπραγματεύσεις επί του θέματος προκείμενου να εξευρεθεί λύση πριν από 
την έναρξη του ετους εμπορίου 1995-1996, δηλ την 1 η Δεκεμβρίου. Στο πλαίσιο 
αυτό, η Κοινότητα αποφάσισε On θα παράσχει στο Ισραήλ μεταχείριση όχι 
λιγότερο ευνοϊκή από εκείνη που παρέχεται στους λοιπούς μεσογειακούς 
εταίρους της. 

Σε περίπτωση που δεν έχει επιτευχθεί συμφωνία όσον άφορα την τιμή εισόδου 
των πορτοκαλιών μέχρι την 1η Δεκεμβρίου 1995, η Κοινότητα θα λάβει όλα τα 
απαραίτητα μέτρα για να εγγυηθεί στο Ισραήλ κατάλληλη κοα αποδεκτή τίμη 
ασόδου κοα για τα δύο μέρη, έτσι ώστε να καταστεί δυνατή η εισαγωγή από 
το Ισραήλ 200.000 τόνων πορτοκαλιών, η οποία θα συνεπάγεται μείωση κατά 30 
% της ισχύουσας δασμολογικής ποσόστωσης για τα πορτοκάλια καταγωγής 
Ισραήλ 

Επιπλέον, η Κοινότητα θα λάβει τα κατάλληλα μέτρα για να επιτρέψει τις 
εισαγωγές στην Κοινότητα μεταποιτμενων ποραδοσιακών γεωργικών προϊόντων 
καταγωγής Ισραήλ που δεν περιλαμβάνονται στο Ylapapuyja Π, που 
καλύπτονται από παραχωρήσεις στη νεα συμφωνία 

Ομοίως, εφόσον είνοα απαραίτητο, το Ισραήλ θα λάβει εκ παραλλήλου μέτρα 
για να διασφαλίσει τις εισαγωγές παραδοσιακών κοινοπκων εξαγωγών 
γεωργικών προϊόντων για την περίοδο 1995-1996. 

Παρακαλώ να μου επιβεβαιώσετε τη σύμφωνη γνώμη της Κυβέρνησης του Ισραήλ 
με το περιεχόμενο ττ|ς παρούσας ι:πιστολής. " 

Έχω την τιμή να στχς επιβεβαιΰηω τη σύμφωνη γνώμη ττ|ς Κυβέρνησης μου με το 

περιεχόμενο της επιστολής σος. 

Παρακαλώ, Κύριε, δεχθεΐπ: τη διαβεβαΚοση της μίγΐατης //ο\ ) εκτίμησα!*;. 

Για την Κυβέρνηση του Ισραήλ 

-ην 



ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΟ ΑΚΑΤΙΟ 

Κονδύλιο του προϋπολογισμού: 

Κεφάλαιο 10: Εισφορές και πριμοδοτήσεις. Πιστώσεις: 946.2 εκατ. ECU 

Τίτλος του μέτρου: 

Νέα συμφωνία περί συνδέσεως με το Ισραήλ (Πρωτόκολλο αριθ. 1 για το 
καθεστώς που εφαρμόζεται κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα γεωργικών 
προϊόντων καταγωγής Ισραήλ). 

3. Στόχος του μέτρου: 

Συνυπολογισμός των νέων γεωργικοί παραχωρήσεων της Eli. 

4. Δημοσιονομικές επιπτώσεις: 

Δαπάνες του 
προϋπολογισμού 
των ΕΚ 

Έσοδα (δασμοί) 

Περίοδος 12 
μηνών 

-

-8 εκατ. ECU 

Τρέχον 
οικονομικό έτος 

(95) 

-

π.υ. 

Επόμενο 
οικονομικό έτος 

(96) 

-

-8 εκατ. ECU 

5. ΙΙρόβλεψη εσόδων: 

1997 

-8 εκατ. ECU 

1998 

-8 εκατ. ECU 

1999 

-8 εκατ. ECU 

2000 

-8 εκατ. ECU 

6. Μέθοδος υπολογισμού: Βλέπε παράρτημα 

ΙΙαρατήρηση: 

Οι προγενέστερες παραχωρήσεις που ισχύουν από το 1976 δεν έχουν αξιολογηθεί 
εφόσον δεν πρόκειται για νέα επίπτωση. 
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VÉU ποσόστωση μηδενικού δασμού 

αύξηση της ποσόστωσης 
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